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 هزازاکی زارێکی زمانی کوردیی
 1سوولسوداد ڕه

 04/06/2021بووڵکردن: کاتی قه  10/03/2021گرتن: رکاتی وه
 پوخته

کی کورد بوون و یهدرێژایی مێژوو پێکهاته ک کرد، کرمانج، دملی، زازا، بهوه یهزازاکان ناوی جیاوازیان هه
ردوو گروپی دینی زازای هه م زازاکان بهی بیستهدهتای سهرهسه . لهزارێکی زمانی کوردی بووه میشهشیان ههکهزاره

سێ  ، لهبووهتی کوردیدا ههوایهتهی نهوهبزووتنه رییان لهوی، ڕۆلێکی کاریگهلهموسڵمانی سوننی شافیعی و زازای عه
رسیم، رینی دهعیدی پیران، ڕاپهسهرینی شێخ رینی قۆچگیری، ڕاپهی باکووری کوردستان: ڕاپهورهرینی گهڕاپه

نیا و ته بووهبی نهدهبێت نووسراوی ئهن نهگمهده . زازاکی بهو قوربانی زۆریشیان داوه بووهکی گرنگیان ههشدارییهبه
خێرایی هتورکیا، زازاکی ب کردنی زمانی کوردی لهغهدههۆی قهم بهی بیستهدهتای سهرهسه . لهبۆ ئاخاوتن بووه

 ران بهندههه له م دواییه. بهناوچووندا بووهترسی لهم مهردهبهله ک کهیهڕاده به وهتهم بووهرانی کهی ئاخێوهژماره
م ن. ئهکهردهزازاکی ده به و بڵاوکراوه ڵێک کتێب و نامیلکه، کۆمهوهبووژێننهده کهوڵی ڕۆشنبیرانی زازا، زارههه
کانی کوردییه ڵ زارهگهزازاکی له وانی کهکی زمانهند جیاوازییهر چهبهوروپی لهڵاتناسانی ئهلای ڕۆژهه کوردییه هزار 

دوای  له تاراوگه ر لهن. ههبهخۆ ناوی دهربهک زمانێکی سهزارێکی زمانی کوردی نازانن و وه تی، بهیهدی هه
تی و ڵایههۆکاری سیاسی و دینی و کۆمه وی( بهلهزازاکان )سوننی و عه شێک لهم، بهی بیستهدهشتاکانی سههه

خۆن و کورد نین و ربهکی سهیهوهتهزازاکان نه ن و پێیان وایهکهی ناسیۆنالیزمی زازایی دهشهزمانی، بانگه
وانی ی زمانهڕوانگه ، لهیهوهم توێژینهله. کانهئێرانییه خۆی باکووری ڕۆژئاوای زمانهربهشیان زمانێکی سهکهزاره

یان ڵ کورد ههگهله که مێژووییه و پێشینههۆی ئه زازاکان به که وهته، ڕوون کراوهتاوتوێ کراوه م باسهتی ئهڵایهکۆمه
ی کورد و ڕزگاری لهسهم و دواتریش بۆ مهی بیستهدهتای سهرهسه له که گرنگه و ڕۆلهت ئهتایبهو به بووه

 به زازای کردووه ری گرنگن کهز و پێوهگهڵێک ڕهکۆمه مانه، ئهباکووری کوردستاندا گێڕاویانه ی لهکهنیشتمانه
 له ندهرچههه مه. ئهشیان زارێکی کوردییهکهزاره تهڕهم بنهر ئهسهر لهی کورد و ههوهتهبڕاوی نهکی دانهیهپێکهاته

م ، ئهیهجیاوازی هه وهسازییهرووی ڕێزمان و وشه کانی دی لهکوردییه ڵ زارهگهله وهی زمانییهڕووی پێکهاته
زمان یان زار  ، چونکهبێت ئاساییهکانی زمانێکدا ههنێوان زاره له وهتییهڵایهوانیی کۆمهی زمانهڕوانگه ش لهجیاوازییه

 .  تی و کولتووری و سیاسی و ئابووریشهڵایهکی کۆمهیهڵکو دیارده، بهکان نییهوانییهو هێما زمانه نیا کۆدته ر بههه
 ڵاتناسی، زار.وی، ناسیۆنالیزمی زازا، ڕۆژههلهگۆران، زازای سوننی، زازای عهکان: کییهرهسه وشه

                                                                                                                                            
 زانکۆی سۆران –شی کوردی هب هکان لهکوردیی همامۆستای زار  - 1
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 زازاکی گویشی از زبان کردی
 1لسو رسوداد 

 14/03/1400تاریخ پذیرش:        20/12/1399تاریخ دریافت: 
 چکیده
اند و های متفاوتی دارند، همانند: کرد، کرمانج، دملی، زازا، و همیشه در طول تاریخ بخشی از کرد بودهزازاها نام

گویش آنها نیز گویشی از کردی بوده است. در ابتدای صده بیستم زازاها به هر دو گروه دینی _زازای مسلمان 
 قیامبزرگ شمال کردستان_  قیاماند. سه زازای علوی_ نقش موثری در جنبش ملی کردی ایفا کرده سنی شافعی و

اند. های سنگینی هم پرداخت کردهتوانیم نام ببریم که هزینهدرسیم_ را می قیامشیخ سعید پیران،  قیام  قوچگیری،
انشناسی بخشی از زبان کردی نیست، بلکه این گویش کردی در نزد مستشرقین اروپایی بنا به چند دلیل متفاوت زب

ندرت ادبیات نوشتاری داشته و این گویش تنها برای مکالمه بوده  ی بهککنند. زازاآنرا زبانی مستقل معرفی می
ی نیز به سرعت ک، از تعداد گویشوران زازااست. در ابتدای صده بیستم به خاطر ممنوع کردن زبان کردی در ترکیه

کنند گیرد. این اواخر در خارج از کشور تعدادی از روشنفکران زازا تلاش میر نابودی قرار میکاهد و در خطمی
دهند. بعد از ی چاپ و نشر میکها و مطالبی چند را به زازاتا به گویش خود خدمتی کرده باشند، از این رو کتاب

ی سیاسی، دینی، اجتماعی و زبانی فراخوان دهه هشتاد از صده بیستم تعدادی از زازاها )سونی و علوی( بنا به دلایل
های دهند. آنها بر این باورند که زازاها ملتی مستقل از کرد هستند و زبانشان هم از دسته زبانی میکناسیونالیزم زازا

شود و این مهم را تبیین شمال غربی ایرانی است. در این تحقیق از منظر زبانشناسی اجتماعی به موضوع پرداخته می
اند و نقش مهمی که در ابتدای صده بیستم و بعدها اهیم کرد که زازاها بنا بر تاریخی پیوسته که با کرد داشتهخو 

های کردی اند کرد هستند و گویش آنها نیز یکی از گویشبرای آزادی سرزمینشان در کردستان بر عهده داشته
نمایاند، اما این تفاوت از های کردی میسایر گویش هایی را بای هر چند از منظر زبانشناسی تفاوتکباشد. زازامی

های یک زبان طبیعی است، زیرا زبان یا گویش تنها نماد و یا کد منظر زبانشناسی اجتماعی در میان گویش
 ای اجتماعی، فرهنگی، سیاسی و اقتصادی است.زبانشناسی نیست، بلکه پدیده

 .ویشگ سی،شناشرق زازا،  نالیزمو ناسیی، زازای علوی، زازای سنران، و گ ها:کلید واژه

                                                                                                                                            
 اقلیم کردستان. -مدرس گویش شناسی در دانشگاه سوران - 1
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Zazaki is a dialect of the Kurdish Language 
 

Sudad Rasool 1 

      Recive data: 2021/03/10    Accpte data: 2021/06/04 

Abstract  

Zazas as known by different names: Kird, Kirmanj, Dimli and Zaza have always 
been part of the Kurdish nation throughout history and their dialect has been a 
dialect of the Kurdish language. At the beginning of the twentieth century, the 
Zazas played an important role in the Kurdish national movement by both followers 
of Sunni Shafi'i Muslim Zazas and the Alevi Zazas. Three great uprisings of 
northern Kurdistan: Kochgiri uprising 1920-1921, Sheikh Saeed Piran uprising 
1925, and Dersim uprising 1937, in all three uprisings Zazaza made a significant 
contribution and made many sacrifices for Kurdish Nationalist Cause. Zazaki 
dialect in the past had very little literary texts it was mainly an oral dialect. At the 
beginning of the twentieth century, due to the ban on the Kurdish language in 
Turkey, Zazaki also rapidly reduced its number of speakers and it was in danger of 
extinction. Recently, some Zaza intellectuals have been trying to serve their dialect 
abroad, they have published newspapers, books and articles, ultimately the dialect 
revived. The European orientalists did not consider Zazaki as a dialect of the 
Kurdish language but rather classified it as an independent language of the 
Northwest Iranian languages. Accordingly, After the 1980s, some of Zazas (Sunni 
and Alevi) in diaspora for some political, religious, social and linguistic reasons 
claimed for Zaza nationalism. They believe that the Zaza is a separate ethnic group. 
In this study, the issue is addressed in a sociolinguistics perspective and explained 
that according to continuous history of the Zaza with the Kurds and particularly the 
important role they played for the Kurdish question and liberation of their land in 
northern Kurdistan (South-eastern Turkey). Therefore, according to this historical 
and national background of Zaza with Kurds, hence their language also considered 
to be a dialect of the Kurdish Language. However, Zazaki differs somehow from 
other Kurdish dialects in terms of grammar and morphology, these differences 
among the dialects of a language are a common phenomenon, since the language or 
dialect is not only signs or linguistics codes but also a social, cultural, political and 
economic phenomenon for their speakers. 

Keyword: Guran, Sunni Zaza, Alevi Zaza, Zaza Nationalism, Orientalism, dialect. 

                                                                                                                                            
1- Lecturer of Kurdish dialects in Soran University in the Kurdistan Region. 
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 کیپێشه 
هر ناسنامهس هگۆڕان ب ،کانداهکوردیی هار ز  هندێک لهری ههنێو ئاخێو  همدا لهی بیستهدهمی سهی دوو هنیو  هل

کی هیهناسنام هکان لهی زار هناسنام هیهو هئامانجی ئ هزیاتر ب هک دیار هو  هم گۆڕانه، ئهکاندا هاتوو هی زار 
 . سێنێتخۆ بیان ناهربهند زمانێکی سهک چهیری کوردی ببات یان و هکی  هیهو ناسنامهر هب هو هکوردیی

رن بۆ هخۆشک همینهر و هۆکاری جیاواز ز هگرێت، پاڵنهخۆ د هندی جیاواز لهههڵێک ر هکۆم هیهم دیاردهئ
 . هبوو هن هیهم شێو هی لهکانی زمانی کوردیدا دیاردهمێژووی زار  هپێشدا یان ل هل ه، کهوانییهزمان هم دیاردهئ

هه ه، کههجهلهک زمانێکی فر هب، زمانی کوردیش و هزههمهدین و فر هکی فر هیهو هتهک نهکورد و 
مان هه هن، لهگهک تێ دهی هت لهحمهز  هی زمانی بهپێکهات ههۆی جیاوازیی ل هکانی بههجهل هندێک ل

هو هتهن هی کهو هوێڕای ئ همهبی و لاتینی(، ئهر هلفبێی عهنووسرێت )ئهلفبێی جیاوازیش دهئ هب هکهکاتدا زمان
 هل هو هپێک هو هتهموو نهه هکگرتوو  نییهو زمانێکی ستانداردی ی هیهپارچ هپارچ هو هڕووی سیاسیی هی کورد ل

شێکی هر بهه ه، لهبار هنال هسیاسیی هوشهم ڕ هڕای ئهر ه. سهو هشدا کۆ بکاتهک زمانی هاوبهتری یهژێر چ
 هوام لهردهب هکرێت کهد هدژی زمانی کوردی پیاد هست لهردهی سهو هتهزمانیی ن تێکیهکوردستانیش سیاس

کورد خۆی هیچ  هک هکاتێکدای هل همه، ئهیهکهو زمان هو هتهشکردنی نهکردن و دابهوڵی زیاتر پارچهه
 هم دۆخه. بێگومان ئهنیی کانیههجهکردنی زمان و لهکخستن و چاودێری و ئاراستهپلانێکی زمانی بۆ ی

بێ پلانی زمان و هی کوردی، بهڵگهی کۆمهییههجهبی و زمانی و لهزههدینی و م هم پێکهاتهب هسیاسیی
 کانی.ههجهو ل هو هتهکانی نهبوونی پێکهاتهواز هرتهپ بۆ هبار هکی لهیهمینهچاودێری، ز 

ر هسهلبی لهریی سهکاریگب هزههدا، جیاوازیی دین و میەکانکوردی هزار  ،رانیهئاخێو  هندێک لهنێو ه هل
هکهکورد بزانن و زار  هتنیکی جیاواز لهگروپێکی ئ هرانی خۆیان بهئاخێو  هک ه  کردوو هکهی زار هناسنام

م هرانی ئههۆی ئینتیمای ئاخێو هکی،.. بهبهکی، شهک لوڕی، لهخۆ بناسێنن، و هربهک زمانێکی سهشیان و 
ڕووی  ههۆی جیاوازیی زار له. یان بهی کوردبوونیان ناجێگیر و لاواز ه، ناسنامهبی شیعهزههبۆ م هزاران

هگهک تێ دهیهت لهحمهز  هردوو زار بهرانی ههئاخێو  هکانی دی کهکوردیی هڵ زار هگهل هو هی زمانییهپێکهات
ڵ هگهی زمانی لهپێکهات هب هورامی و زازاکی کهک هه، و هیدا بوو هپ هکهبۆ زار  هی ناسنامهمان کێشهن، ه

م هرانی ئهئاخێو  هندێک لهک جیاوازن، ههی هندی )سۆرانی( لهکوردیی باکوور )کورمانجی( و کوردیی ناو 
هربهی زمانێکی سهشهانگیان و بهکهکوردبوونی زار  هپاساو بۆ نکوولی ل هن بهکهد هم جیاوازییانهئ هزاران
یان هب نیو هزههدین و م هجێن بهباکووری کوردستان نیشت هل هزازاکان ک ن.هکهیان دهکهبۆ زار   خۆ 
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زازاکان  هندێک لهنێو ه هابردوودا لڕ نجا ساڵی هی پهماو  ه. ل1وینهلهی دی عهکهموسڵمانی سوننین و نیو 
 هندێک لهها ههرو ه، ههخۆیهربهو زمانێکی س هزازاکی، زارێکی کوردی نیی هکرێ کهد هو هی ئهشهبانگ

وتی همان ڕ هه هر بهه خۆن.هربهکی سهیهو هتهزازا کورد نین و ن هن کهکهد شهو هی ئهشهزازاکان بانگ
 هک هیدا بوو هالیزمی زازاش پزازاکان ناسیۆن هشێک لهنێو ب همدا لهی بیستهدهشتاکانی سهه هجوداخوازی، ل

 هن لهکهخۆش دهربهن، جاروبار باسی نیشتمانێکی سهکهخۆ بۆ زازا دهربهو زمانێکی س هو هتهداوای ن
 ناوی )زازایستان(.  هباکووری کوردستان ب

هزمان هم پرسر ئهسه ینههتیشک بخ هو هتییڵایهوانیی کۆمهی زمانهڕوانگه ین لهدهوڵ دههه یهوهم توێژینهله
 هها بهرو ه، ههو هینهنێو زمانی کوردی شی بک هل هیهم دیاردهوتنی ئهرکهکانی پشت دهر هو هۆکار و پاڵن هوانیی

هزار  هو هم ڕوانگهر لهکوردن، ه هو هتهن هزازا ب هک وهینهتی و سیاسی ڕوونی بکههڵایهی مێژوویی و کۆمهڵگهب
کورتی باسی جوگرافیا و مێژووی  پێشدا به له هکرچاوڕوونی باسه. بۆ بهزارێکی زمانی کوردییه شیانهک

ت زازا و زازاکی ڕوون هبار هڵاتناسیش سهی ڕۆژههها ڕوانگهرو هناسێنین، ههیان دهکهین و زار کهزازاکان ده
ی هدهفتاکانی سهدوای ح هل هین کهکهزازاکی د کردنیهشهکورتیش باسی مێژووی گهب، هو هینهکهد

کانی رهپێوه ه، بهبینیو  هو هخۆی هرچاوی بهکردنێکی بهشهگ هو هرانهندهن زازاکانی ههلای هڕابردوودا ل
ۆ خهربهو زمانێکی س زازاکی زارێکی زمانی کوردییه هک وهینهکهی زار و زمانیش ڕوونی دهوهجوداکردنه

 . هنیی

 زازا، جوگرافیا و مێژوو
همینێکیش نیشتهرز هس هکی کورد بوون و لهیهدرێژایی مێژوو پێکهات هزازاکان ب هک هدا نییهو ههیچ گومان ل

هم هب هەروەها نیوەشیان زار و هزازاکان ب هی کهو هڕای ئهر ه. سهو هباکووری کوردستان هوێتهکهد هجێن ک
هڕابردوو و ئێستاشدا، ه هوان لهڵام ئهی کوردی موسڵمانی سوننی جیاوازن، بهڵ زۆرینهگهن لب و دیهزه

ه، لهباکووری کوردستان ڕووی داو  هل هبوون ک هو ڕووداوانهڵ بهی کورد تێکهو هتهن هشێک لهک بهو  همیش

                                                                                                                                            
ران هی توێژ هزۆرب ،هیهمشتومڕێکی زۆر ه هو هیهم بار هل ،هبێکی ئیسلامهزههو یان م هخۆیهربهئاخۆ دینێکی س هوی کهلهع هب تهبار هس -  1

ریی هژێر کاریگ هتهوتوو هک هک هنیی داهو هڵام هیچ گومان لهب ،هنادیار  هو هئیسلام هندی بهیو هپو  هی دینێکی کۆنهوی پاشماو هلهع هپێیان وای
ک خۆی ناوی بێت و هو وی هلهع هوڵ دراو هه هیهو هتوێژینم هل نرێت.هداد ئیسلامی هشیعکی هیهفیرق هبجار ێک دنهه هبۆی ،ی ئیسلامهشیع

 .هی پێ دراو هب ئاماژ هزههک دین و مهجاروباریش و 
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هبۆ پرسی س هبات و تێکۆشان داو هخ هیان بهرێژ جودا د هیان ب هو هکانی دی پێکهکوردیی هری زار هڵ ئاخێو هگ
 خۆیی کوردستان. هرب
 هخێراییش ئاوڕێک ل هین، بهکان بدهزازانشین هجوگرافیای ناوچ هب هکورتی ئاماژ هین بهدهوڵ دهه هشهم بهل

هاکووری کوردستان ڕۆلێکی بب هزازاکان ل همی نوێدا کهردهس هت لهتایب ه، بهو هینهدهمێژووی زازاکان د
 یی کورددا.  هو هتهبزاڤی ن هل هبوو هرچاویان ه

 جوگرافیای زازانشین
هنیشت و فورات هنێوان ڕووباری دجل هنادۆل لهڵاتی ئهڕۆژه هک لهیهناوچ هلباکووری کوردستان  هزازاکان ل

م هل هی دانیشتوان زازان، بێجگهزۆرین هی( بلهرسیم)تونجهولگ )بینگۆل( و دهتی چهردوو ویلایهه .جێن
هک ئهو  هیهمتر دانیشتوانی زازا ههی کهژمار  هرشوبڵاوی و بهپ هتی دی بهڵێک ویلایهکۆم هل هتهدوو ویلای

 مسورهکر( و ڕوها )ئورفا( و سهد )دیاربهزیز( و ئامهلعهرپێت )ئهرزنجان و قارس و موو  و خهڕۆم و ئهرز 
ی تورکیاش دانیشتوانی زازا هکانی دیکهکهور هگ هشار  هل لاتیا.هدیامان( و بدلیس و سیرت و سیواس و مه)ئ
 هی لهو زازایانهگۆڕێت. ئهپێی شوێنی جوگرافی ناویان دهناوی جۆراوجۆر و ب هب ارانی زاز هئاخێو  .هیهه

کردکی  هشیان بهکهناسێن و زار هکرد د هجێن خۆیان بهکر نیشتهری دیاربهوروبهکانی دهبینگۆل و شارۆچک
وین خۆیان هلهزازای ع هتی موو  کهویلای هرزنجان و وارتۆ لهرسیم و ئهی دانیشتوانی دهن. زۆرینهبهناو د

ڵێن هشیان دهکهزار  هکرێت( و بهڵ نهڵ ناوی کورمانج تێکهگهناسێنن )ناوی کرمانج لهکرمانج د هب
ی هتی ئورفا و شارۆچکهکر و ویلایهتی دیاربهویلای هرمک لهکانی جه)کرمانجکی(. زازاکانی شارۆچک

هکهزار  هناسێنن و به)دملی( د هدیامان خۆیان بهتی ئهویلای هر لهرگهی گهک( و شارۆچکهر هک )سیڤهسۆر 
 هری، خۆیان بهوروبهرپێت و دهنی شاری خڵام زازاکانی دانیشتواهڵێن )دملکی( یان )دملی(. بهشیان د
 هی زاری زازاکییان بهوانهئ هجیاوازان هم ناو هناو ئ هڵێن )زازاکی(. لهشیان دهکهزار  هناسێنن و به)زازا( د

هوروپییهئ هن کوردناسهلای هها لهرو ه(، ه Lezgîn, 2010زازاکی) هیان کرد بهکهستاندارد کرد ناوی زار 
ن، هناوی زازا ناک هز بهی زازاکان حه، زۆرینهرنجهی سهی جێگهو هرکرد. ئهزازا ناوی د هب هکهکانیش زار 

ناسێنن، هکرمانج د هخۆیان ب هی کهو زازایانهئ هناسێنن. شیاوی گوتنهکرد و کرمانج د هزیاتر خۆیان ب
کرداس  هست لهبه(، مÇem:2) ڵێن کرداسکیهشیان دهکهزار  هن و بهبهکرداس ناو د هکوردی کورمانج ب

 .کورد ئاسا هوات
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هستین، ئهپشتی پێ بب هنیی هی متمانهسمی و جێگهتا ئێستا ئامارێکی ڕ هی دانیشتوانی زازا ههی ژمار هبار هل
تی هوکردنی سیاسهیڕهزراندنی کۆماری تورکیای نوێ و پهدوای دام ه، چونکهمڵاندنهزیاتر خ هیهی ههو 

یری تورک، ناوی کورد و زازا هی  هکانی دیکهموو پێکهاتهدژی کورد و ه هژادی و زمانی لهپاکتاوکردنی ن
 هی دانیشتوانی زازا لهران ژمار هر و نووسهی لێکۆله. زۆربهبوو  ه هدهکانی تورکیا قهسمییهڕ  هموو ئامار هه هل

 (.Kaya, 2011:5ن )هکهد هندهز هملیۆن م 3ری هروبو هد هباکووری کوردستان ل
ڵبوونی زازا و هی زازاکان و شوێنی جوگرافییان، تێکهختیی دیارکردنی ژمار هی سههۆکارێکی دیک 

باکووری کوردستان  هندێک شوێن لهه هک: لهڵ یهگهب و دین لهزههت و مهشیر هع هکورمانجن ب
و هژین، یانیش لهرچاو کوردی کورمانج دهکی بهیهژمار  هو هپاڵ ئهچی لهنرێن کها دادزاز  هی بهکهدانیشتوان

 هیهت ههشیر هندێک عهه هو هکی دیکهڕووی هژین، لهڵیان دهگهکورمانجن، زازا  ل هزۆرین هب هی کهشوێنان
رسیم هرێمی دهه هران لهیدهتی حهشیر هع هن. بۆ نموونهکهد هدوو زاری جیاواز یان سێ زاری کوردی قس هب
هکوردیی ناو  هباشووری کوردستان ب هت لهشیر همان عهر ههکورمانجی، ه هوان ب هن، لهکهد هزازاکی قس هب

 هکاری بهسیواس و وان و ه هزازاکی، ل هرسیم بهد هتی لۆلان لهشیر هن. عهکهد هندی یان سۆرانی قس
کورمانجی.  هکاری بهرێمی سیواس و وان و ههه هزازاکی، ل هرسیم بهد هنان لهمهتی دهشیر ه. عکورمانجی

نێ هزای مادهق هکورمانجی و ل هقۆچانا خارپێتی بهر هولگ و موو  و قهرسیم و چهد هتی شادییان لهشیر هع
کان هری زار هنێوان ئاخێو  هکان لهکورد هتهشیر هع هیهم شێو ه(. ب179: 2021ڕۆژ، هن )ڤهکهد هزازاکی قس هب

ستنیشانکردنی دانیشتوانیان و هو د هو هکرێنهک جودا نهی هئاسانی ل هب ه  وای کردوو همهئ ه  بوون، کهداب
یشتوانی ت دانهتایب هرین، بهشایهکی عهیهڵگهگشتی کۆمهبێت. زازاکان بهجێبوونیان ئاسان نهشوێنی نیشت

کان هگوند هی دانیشتوانی زازا له. زۆربهو پاراستویان ههێز هتییان زۆر بهشیر هندیی عهیو هکان پهگوند و شاخ
 (.Kaya, 2011:7ڕدارین)هریکی کشتوکاڵ و مهژین خهد

رسیم هی دهوانهت ئهتایبه  بوون: زازاکانی باکوور بهبی یان دینی دابهزههر دوو گروپی مهس هزازاکان ب
رێمی باکووری کوردستان موسڵمانی سوننی هڵاتی ههباشوور و ڕۆژه هوین، زازاکانی دی لهلهرزنجان عهو ئ

هم مهکرێت، ئهی ئیسلام حیساب دهبێکی شیعهزههر مهسهندێک جار لهه هک هو هوییهلهی عهبار هشافعین. ل
کانی پێش هکۆن هزی کۆنی دینهگهندێک ر هی ئیسلام، ههشیع هکی لڕای نزیهر هس هم دینهیان ئ هبهزه

هلهواوێک جیاوازن. زازا عهت هبی ئیسلامی سوننهزههی ئیمامی و مهڵ شیعهگهو ل هخۆ گرتوو  هئیسلامی ل
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هیی( نزیکن وا پێدهق، کاکههلی ههڵ دینی یارسان) ئهگهل هو هریتی دینییهڕ و دابونهڕووی باو  هکان لهویی
 بن.  هجی هاوڕیش

نێو تورک و  هتورکیا ل هل هم دینهیان ئ هبهزههم مهندانی ئهڕمه، باو هیهوی ههلهملیۆن ع 20تورکیا  همڕۆ لهئ
ڵام کوردی کورمانج هوین، بهلهملیۆن( ع  1،5تا  1ی زازاکان )هی نیو ه. نزیکهیهکوردی کورمانج و زازادا ه

ه(. بWerner, 2012:14 )هیهوی ههلهملیۆن ع 13 ه، تورکی تورکیا نزیک بهیهوی ههلهملیۆن ع 6 هزیک بن
وجا کوردی هکوردی کورمانج دێت ئ هو هکانن، دوای ئهتورکیا، تورک هوی لهلهی عهزۆرترین ژمار  هم پێی
 زازا.

 مێژوودا هزازا ل
 هو پێویستی ب همێژووی زازاکان هێشتا ڕوون نیی ه، بۆیهناوی زازا دراو  هب هاماژ کان ئهرچاو هس هن لهگمهد هب

هر دهسهختی لهی لای کورد زیاتر جهو هی مێژووییان. ئهگوڕیشهرخستنی ڕ هبۆ د هیهی زۆر ههو هتوێژین
کان هکوردیی هشکردنی زار هداب هل هن، بۆیه، زازا و گۆران هاوڕیشهو هی زار و زمانهڕووی ڕیش هل هو هکرێت

ڕای هر هس هم دوو زار ه، ئهرنج بوو هی سهی جێگهو هڵام ئهدانراون. ب هو هورامی پێکهه –ڵ گۆران هگهزازاکی ل
ورامی هباکووری کوردستان و گۆران و ه هوتوون، زازاکان لهڵکهک ههدووری ی هچی زۆر لهییان کههاوڕیش

 هتهوتوونهی زازاکان کهبۆچی و ک هک هو هتهبوو هتا ئێستا  ڕوون نهڵاتی کوردستان، ههڕۆژه باشوور و هل
شوێنێکی  هیانیش ل هوێ کۆچیان کردوو هو ئهر هب هو هکانهشوێنی گۆران هر له؟ ئایا ههو هباکووری کوردستان

 جێ بوون؟هوێ نیشتههاتوون و ل هو هدیک
زار و  هت بهبار هکانیان سهو هوی توێژینهڕێڕ هکان لهوروپییهئ هڵاتناسهی رابردوودا ڕۆژهد ساڵهی سهماو هل
م دوو هی ئهگوڕیشهڕ  هگوای هکیان داهێنا، کهیهی گۆران و زازاکان گریمانهچهی بنهبار هکان، لهئێرانیی هزمان
ک هن و هزمانێک ه هڵهکۆم هیهو ناوچهل هکزوین(، هر)قهز هریای خهی دهبۆ ناوچ هو هڕێنهگهد هکوردیی هزار 

م دوو هئ هو هوانییهڕووی زمان هل هشتی، تاتی، تاڵشی، سێمنانی،.. پێیان وایهرانی، ڕ هکی، مازندهزمانی گیل
نووسینی  هڵی ڕابردوودا لد ساهس هل هیهم گریمانهن. ئهیهو ناوچهکانی ئهزمانیی هگروپ هر بهس هکوردیی هزار 

مان هزازاکانیش ه هشێک لهو ب هویان پێ داو هک تیۆرێکی زانستی بر هڵاتناسان و کوردناسان و هڕۆژه
 . هو هنهکهد هسڵی خۆیان دووبار هی ئهبار هڵاتناسی لهبۆچوونی ڕۆژه

هنزی و هکهیڤید مهمینۆرسکی و د، بۆچوونی دوو کوردناسی ناودار ڤلادیمێر هم باسهی ئهو هبۆ ڕوونکردن
یان. هکهی گۆران و زازاکان و زمانهچهسڵ و بنهئ هت بهبار هس هبوو هشداریی گرنگیان ههب هگرین کهرد
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 –کانی گۆران هرانی زار هئاخێو  هدات کهد هو هب ه)گۆران( ئاماژ  هت بهبار هکی سهیهو هتوێژین همینۆرسکی ل
 –ردوو زاری کوردیی گۆران هی هه، و ڕیشهزوین(هر )قهز هریای خهی دهو پێشینانیان ناوچ زازا زێدی کۆن

و ههاتوون بۆ ئ هکۆچیان کردوو  هوێو هوان لهئ هو پێی وای هیهچو و ناهکانی ئهبۆ زمان هو هڕێنێتهگهزازا  د
هکانی دالاهو نیشتهورامان و کێو هه هی ئێران لڕۆژئاوا هکان لهی ئێستایان. دوای کۆچکردنیان گۆرانهناوچان

جێ بوون هنادۆڵ نیشتهڕۆژئاوای ئ هو باکووری کوردستان ڕۆیشتوون و لهر هجێ بوون، زازاکانیش ب
(Minorsky, 1943له .)کانی هجیاواز  هی ناوی گۆران و شێو ڕیشه هوردی باس لهی مینۆرسکی بم باسه

 هی، ئاماژ هم بۆچوونهلماندنی ئهوران. بۆ سهبران، گهقان، گهور هک جهکان و هبییهر هع هرچاو هس هکات لده
ی ناوچه مستان و گیلان و لاهیجان لهیلهم و دهیلهکانی دههک بوونی ناو دات وههند ناوێک دبوونی چه هب

 وهرهزهریای خهر دهی گیلانی سهناوچه له وانئه که هو ههێنێتهد هڵگهک بهکان و رۆژئاوای ئێران و گۆرانه
ناوی دملی  ها پێی وایههرو ه. ههڵ خۆیان بۆ ڕۆژئاوای ئێران هێناو گهیان لهو ناوانهو ئه هکۆچیان کردوو 

 هو هر هز هریای خهباشووری د هل هک هکۆن هلهو گهبۆ ناوی ئ هیهویش ئاماژ هئ همه، کیلهی ناوی دهڕاوهڵگههه
هبهی و لوان کهئه که وهستهده کی مێژوویی نادات بهیهڵگه، هیچ بههم باسه. مینۆرسکی لجێ بوونهنیشت

 کۆچیان کردووه بۆ شوێنی ئێستایان.  هو هر هز هریای خهد هرچی ل
 ی )گۆران( لهبارهله وتارێکی نزی لهکهیڤید مههی گۆران و زازا، دهڕیش هت بهبار هر سهه

ر زهریای خهبۆ نزیک ده وهباتهکان دهسڵی گۆرانهئه ی کهگریمانه وئه: " ڵێتئینسکلۆپێدیای ئیسلامدا ده
بۆ رۆژئاوا  وهرهزهریای خهده زازاکان )دملی( له کرێت. گۆرانهپشتگیری لێ ده وهڕووی زمانه زوین( له)قه

کانی کانی پێشوو بۆ باشوور بۆ ناوچهڵام گۆرانه، بهن، کۆچیان کردووهنستانی کۆ رمهی ئهبۆ ناوچه
دا یهو ناوچهله که کانپۆلی کوردهژێر شه تهوتوونه، دواتر کهباشووری چیاکانی زاگرۆس کۆچیان کردووه

 ,Mackenzie) وه"جێ هێشتو  ندی بهر کوردیی ناوهسهریی لههکانیش کاریگ، زمانی گۆرانهوهتهبڵاو بوونه

1965:1139.) 
وانی هیی و نزیکی زمانهر هاوڕیشهسهخت لهی گۆران و زازا زیاتر جهچهبن هت بهبار هردوو بۆچوون سهه

مێژوودا ڕووی دابێت. مونزور  هل هم کۆچهئ هک هو هتهبوو ههێشتا سا  ن هو هڕووی مێژوویی هڵام له، بهو هنهکهد
ر بۆچونێکی هز هریای خهی دهی زازاکان بۆ ناوچهو هڕاندنهی مینۆرسکی بۆ گهم بۆچوونهئ هم پێی وایهچ

هناو  هو هتهر ناوی دملی کردوو هسهئکیدی لهنیا تهی ناوی زازاکان تهبار هی لهکهبۆچوون هل ه، چونکهلاواز 
 همتر بهناسراون ک هو ناوانهوان زیاتر بهئ هککراون هچاو نهک کرد و کرمانج و زازا ڕ هی زازا و هکانی دیک
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هات  هو همهیلهناوی د هناوی دملی پێی ناچێت ل هد مالمیسانژ پێی وایهمهری زازایی محهدملی ناسراون. نووس
 (.Çem:9 یدا بووبێت)هپ هو هناوی )دونبوڵی(ی هر لهه هیهبێت، بۆی ه

ری کوردی زازاکی هند گروپێکی ئاخێو هر چهس هتیکی لهکی جێنهیهو هینپێی توێژ هب هو هکی دیکهلای هل
زازاکی  هک هبوو  هو هی ئهکهنجامهئ هم دوو گروپهرارودکردنی کرۆمۆسی ئهب هنجام دراون، لهو کورمانجی ئ

هکانی دهنار هی کهناوچ هڵێت زازاکان لهد هی کهو تیۆر هئ هبۆیک جیناتن، هی هر بهڵ کورمانجی سهگهل
، هو هرێنهبگ هیهو ناوچهڵکی ئهزازاکان بۆ خ هک هتیکی نییهکی جێنههاتوون، هیچ پشتیوانیی هو هر هز هریای خ

ڕۆژئاوای  هکانی کورد زیاتر لهموو پیکهاتهه هدات که، نیشان دهو هی و کرۆمۆسۆمهڕووی دی ئێن ئ هل
، هیهو هم توێژینهنجامی ئهئ(. Nasidze, 2005:401 -412) وقازهڕاست و قهای ناو نزیکن تا ئاسی هئاسیاو 

 . هو هشێنێتهو هڵدهی زازا و گۆران ههڵاتناسی بۆ ڕیشهی ڕۆژههکهگریمان
 هب ،هیهکوردستاندا ه هکی کۆنیان لهکان مێژووییهگۆران هک هگومانی تێدا نیی هو هڕووی مێژوویی هی لهو هئ
کان کتێبی هکۆن هر هه هرچاو هس هکێک له. یهوام ناویان هاتوو هردهکان بهرچاو هس هی زازاکان، لهوانهپێچ

ی میلادی  21 هو ل هدایک بوو  هی پێش میلاد ل 64 هل هک هجوگرافیناس و مێژووناسی یۆنانی سترابۆی
، ناوی گورانی هناوی )جوگرافیای سترابۆ( ناسراو  هب هک یهکهناوبانگهب هجوگرافیی هکتێب ه. لهمردوو 

Guranii  هل دهڵک پهری خهس هکات کهرکێش دهو س هڵکێکی زۆر توند و دڕنده. سترابۆ باسی خههاتوو
نزیک  هل هو رمینیاهلای ئ هوانهڵێت ئهدات و دهیان دهکهشوێن هب هجێن، ئاماژ هنیشت هراکییهی تهناوچ هن و لهد

ڵ ناوی هگهل همهردهو سه(. بێگومان ناوهێنانی گۆران ل٦٠: ٢٠1٨استرابو، جێن)هکان نیشتهکان و مادهگۆران
پێشینانی کۆنی  هب هکان کهڵ ناوی مادهگهت لهتایب هکوردستان و ب هل هی کۆنی ناوی گۆرانهڵگهماد، ب

 کورد ناسراون. 
 هر لهزازاکان ه هک هیهکان بۆچوونێکی دی ههو هوی توێژینهڕێڕ هڵاتناسی، لهۆژهبۆچوونی ڕ هل هبێجگ
م هئ هبۆ باکووری کوردستان کۆچیان کردبێت، ک هو هڵاتی کوردستانهڕۆژه هل هو هکانهی گۆرانهناوچ

 .هیدا کردوو هوی پهکان بر هو هلێکۆڵین ه  لهبۆچوون
هخ هڵێک لهمی هیجری کۆمهی سێیهدهس هل هک هکراو  هو هکان باسی ئهمێژوویی هرچاو هس هکێک لهی هل

هیجری  218ساڵی  هڵێت له. ابن الأثیر دهی جبال، بۆ وڵاتی ڕۆم کۆچیان کردوو هڵکی دانیشتوانی ناوچ
مییان قبوڵ کرد و هر بزان، دینی خو ههان و ماسهدان و ئیسفهمهی جبال و ههڵکی ناوچهخ هڵێکی زۆر لهکۆم

سوپای نارد و اسحاق بن ابراهیم مصعب  هوانهم بۆ ئهسهنا. موعتهو هشکرێکیان پێکهدان لهمهه هل هو هکۆ بوون



Page | 17 1202 یهار هبم، ەچوار  م، ژمارهدووهساڵی |  شنروێ اریـگۆڤ  

 

 Vol. 2, No. 4, Spring 2021 
 

T
h

e 
Q

u
a

rt
er

ly
 J

o
u

rn
a
l 

o
f 
S
h
in

rw
e

 

 

زار هست هه، شهو هڕوو بوو هڕووب هڵکهو خهڵ ئهگهدان لهمهری ههوروبهد هبوو، اسحاق ل هم سوپایهڵ ئهگهل
 (.26: 2020ی ڕزگاریان بوو بۆ وڵاتی ڕۆم ڕایان کرد )طاهری،هوانهوژێ و ئکهسیان لێ دهک

هی الجبالهناوچ هل هک هڵکهخ هڵهم کۆمهئ هیهبۆی ه هی پێ داو هأبن الأثیر ئاماژ  هک همێژوویی هم ڕاستییهئ
هرسیم و ئهد هل همڕۆ بن کهانی ئمان زازاکهکان چوون ههنتییهڵاتی بیز هسهنادۆلی ژێر دهی ئهبۆ ناوچ هو 

کرێت، هپشتگیری لێ د هو هنی زمان و ئایینهلای ه  لهم ڕاستییهجێن. ئهرپێت نیشتهرزنجان و بینگۆل و خ
تیی زازاکان و ئایینی هویهلهع هو هڕ هڕووی باو  هی زمانین و لهک ڕیشهی هر بهس ههجهردوو لهزمان ه هب هک

هۆی گۆڕانی شوێنی  هب هدیار  هو هئ هیهه ه  کهو جیاوازییه، ئهیهک ههڵ یهگهکان نزیکیان لهگۆرانیارسانی 
هڕیش هڵام له، بهڕیاندا هاتوو هر زمان و باو هس ه، گؤڕان بهو هوتوونهشوێنی خۆیان دوورک هل هک هجوگرافی بوو 

 هاتوون. هو هرچاو هک سهی هردوو لهدا ه
هکان ئاماژ همێژوویی هرچاو هس هالجبال، ل هپێی گوتراو  هک هجوگرافیی هم ناوچهستنیشانکردنی ئهی دهبار هل

و  هور هیان لوڕی گ هو هگرێتهی لوڕستان دهمڕۆ ناوچهئ هک هو هتهی گرتوو هیهو ناوچهزیاتر ئ هی پێ دراو 
زووریشی هندێک جار شار هستان و ئوستانی کرماشانی ئێستا، هموو لوڕ هه هو هکهیهب هلوڕی بچووک، وات

هر هع همێژوونووس هشێک لهلای ب هی جبال لهناوچ هی پێ دراو هکان ئاماژ همێژوویی هرچاو هس هل. هو هتهگرتوو 
هزمانی خ ه، کهوو وی ناسراو بههلهیان پ ههله)بلاد الفهلویین( وڵاتی پ همی میلادی بهیهی دهدهکانی سهب

هکهمێژوودا دانیشتوان هل هرێمهم ههئ هک دیار ه(. و ٢٦- ٢٤: ٢٠1٨)صدیق، هوی بوو ههلهشی زمانی پهکهڵک
ق بوون. ههلی ههئایین یارسان یان ئ ه، و بهیان کردوو هزاری گۆرانی قس هشی باکووری بهب هی کورد بوون ل

هیهدینی یارسان بووبن. ل هر بهکانی سهمان گۆرانه، ههو ڕۆم ڕایان کردوو هر هب هی کهمییانهم خوڕ هئ هنگهڕ 
هو کۆم هر کراو هسهی لهو هندی مارتن فان برونێسن توێژینهن کوردناسی هۆڵهلای هل هم دوو دینهکچوونی ئ

هلهزازا ع هڵ کوردهگهو یارسانن و لگۆران  هکانی دالاهوو کهنێوان کورد هکچووی لهیهندی لهتمهڵێک تایب
 ,Bruinessen) هو هندی ئایینییهبهڕ و پلهڕووی زمان و باو  هت لهتایب ه، بهو هتهرسیم ڕوون کردوو هکانی دهویی

ن ندییاهیو هکانی مێژووی گۆران و زازا و پهتاریک ه، ڕوو هم باسهر ئهسهی زیاتر لهو هتوێژین(. بێگومان 2017
 .هو هکاتهک، زیاتر ڕۆشن دهڵ یهگهل

هم ناوی پێکهاتهی شازدهدهس هل هک هو هینهفخانی بدلیسی بدهر هی شهکهشکردنهداب هر ئاوڕێک لهگهئ
هلهوڕ هاتوو هدوای کورمانج و لوڕ و ک هی کورد لهم پێکهاتهک چوار ه، ناوی گۆران و هکانی کوردی هێناو 

ه. ئههاتوو هک کرد و کرمانج و دملی و زازا نهکانی زازا و هناو  هک لهڵام هیچ یه(. ب23:  1343)بدلیسی، 
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 هوسا زازا لهئ هبێت ک هو هر ئهبهزیاتر ل همهئ هنگه؟ ڕ ههاتوو هبۆچی ناوی زازا ن هک هی ڕامانه  جێگهم
کورمانج  هر بهوانیش ههئ هیهیانیش بۆی هبوون، هکیی کورد نهر هکی سهیهباکووری کوردستان پێکهات

 هتی موو  کهویلای هرزنجان و وارتۆ لهرسیم و ئهزازاکانی د هو هڕوون کرای هو هر هس هک له. و هناسراو بوون
کر هری دیاربهوروبهکانی دهناسێنن و زازاکانی بینگۆل و شارۆچکه)کرمانج( د هوین خۆیان بهلهزازای ع

ر هبۆ زازاکان، ه هناوێکی گشتی و زاڵ بوو  همهردهو سهناوی کرمانج ل هناسێن. وا دیار ه)کرد( د هن بخۆیا
 . هکورمانج ناو بردوو  هر بهباکوور ه هموو دانیشتوانی کوردی لهفخان ههر هش هبۆی

 ههاتوو هتی کوردستانیش نڕاسهکانی ناو هفخانی بدلیسی ناوی کوردهر ه، لای شهرنجهی سهی مایهو هئ
بۆ  هو هڕێتهگه  دهمه. ئه)کوردی سۆرانی( ناویان ڕۆیشتوو  هب هڵهه همڕۆ  بهکورد ناسراو بوون و ئ هب هک
ند هچ هکورمانج ناسراو بوون. ل هر بهڕاستی کوردستان ههکانی ناو ه  کوردهمهردهو سهل همان هۆکار، کهه
ڕاستی هی ناو هرێمانهو ههبۆ کوردانی ئ هناوی کورماج، کورمانج یان کرمانج دراو  هب هماژ ک ئاهیهرچاو هس

ن هلای هل هنگی)بدائع اللغة( کهرههف ه(. ل256: 2021کورمانج )سدیق،  هشێک بوون لهر بهکوردستان و ه
 هب هڕوونی ئاماژ  ه، بهم( نووسراو  1870هیجری ) 1287ساڵی  هقایع نگاری کوردستانی لهری و هکبهلی ئهع

رکووک و هکانی کهڵێت: کوردی ناوچهد هدات، کهڕاستی کوردستان دهکانی ناو هناوی کورماج بۆ کورد
:  ٢٠1٠کردستانی، کورماج ناسراون ) هو ساوجبڵا  و موکری ب هریر و بانهو ه هواندز و کۆیهسلێمانی و ڕ 

هکی بهیهو ناوچ هی کورد بوو هور هکی گهیهوسا ناوی پێکهاتهکورمانج ئ هو هێتبهدا ڕوون دهلێر  (.٣٠- ٢٣
ی جیاوازی کورد ناویان هسێ پێکهات همڕۆ بهئ هک هو هتهڕاستی کوردستان گرتوو هباکوور و ناو  هرفراوانی ل

هرد : کورمانج، لوڕ، کی کو هو چوار پێکهاته، ئهدێت: کورمانج و زازا و کورد )سۆرانی(. شیاوی گوتن
و هل هن کهو پێکهاتانهناوی زار نین، ناوی ئ همانه، ئهی پێ داو هفخانی بدلیسی ئاماژ هر هش هلهوڕ، گۆران ک

 ک جیاواز بوون.  هی هزمانیش ل هبێگومان ب هکورد ناسراو بوون، ک هب همهردهس

ک زارێکی زمانی کوردی. بۆ هو  هک ناوی زازا هاتوو هیهرچاو هند سهچ هڕاست لهکانی ناو هدهس هل
هفهس هی چل ساڵ لهمی میلادیدا بۆ ماو هیهڤدهی حهدهس هل هبی کهلهولیا چهی تورک ئهڕیدهگ هنموون

هه هکوردستاندا ل هکانی بهر هفهس هری. لهوروبهتی عوسمانی و وڵاتانی دهوڵهکانی دهرێمهرێکدا بوو بۆ ه
همانهئ هبات کهزاری کوردی ناو د هکانی زمانی کوردی، پازدهزار هر باسی زار و شێو هس هندێک شوێن دێت

هردهریری، ئهوی، پسانی، سنجاری، حهزیر هحموودی و شێروانی، جهکاری، عونیکی، مهزازا، لولو، ه)ن: 
: 1979بی، هله(، )چ75:  1314کی(. )چلبی، همادی)ئامێدی(، ڕۆژ هکوانی، عهلانی، سۆرانی، خالتی، چ
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هل هک هیهڵگهش بهمه، ئهم زاری کوردی هاتوو هکهک یهبی، ناوی زازا و هلهولیا چهی ئهشکردنهم دابهل (.91
هه هلی هو هل هبێجگ همه. ئهر زارێکی زمانی کوردی بوو هیشیان ههکهکورد دانراون و زار  هزازا ب همهردهو س

نجام دراون، زازاکی هئ هو هرانی کوردهوان و نووسهن زمانهلای هکان لهکوردیی هی بۆ زار هشکردنانهو دابهموو ئ
هدرێژایی مێژووی کۆن و ناو  ه، زازاکان بهو هبێتهڕوون د همێژوویی هم کورتهل. هزارێکی کوردی بوو  همیشهه

 همێکیش لهردههیچ س هبوون و لهکورد جودا ن هوان لهو هیچ کاتێک ئکی کورد بوون هیهڕاست، پێکهات
می هردهس هت لهنانه، تهبوو هکورد جودا ن هکانی، زازا لهتهر و حکومهوروبهکانی دهو هتهن نهلای همێژوودا ل

کانی باکووری هرینهڕاپ هن لشدارییاههۆی ب هب هو هبێتهی کوردبوونی زازاکان زیاتر ڕوون دهنوێش ناسنام
 کوردستاندا.

 رخداهمێژووی هاوچ هزازا ل
یی هو هتهبزاڤی ڕزگاریخوازی ن هیان لهور هباکووری کوردستان ڕۆلێکی گ هرخدا زازاکان لهمێژووی هاوچ هل

هم لهی بیستهدهتاکانی سهر هس هل هک هو هینهبد هرینانهو شۆڕ  و ڕاپهر ئاوڕێکی خێرا لهگه. ئهکورددا گێڕاو 
دا پشکی هیدانهم مهوی لهلهبی سوننی و عهزههردوو گروپی مهه هرپا بوون، زازاکان بهی کوردستان بهشهم ب

نگ هخۆیی کوردستان زازاکان پێشهربهیی و سهو هتهکان بۆ مافی نهرینهی ڕاپهزۆرب هوێ. لهکهر دهشێریان ب
یی و هر کوردبوونیان دوچاری ئاوار هسهی لهو هوێڕای ئ همه، ئهشدا قوربانی زۆریان داو هم ڕێیهر لهبوون و ه

ستین و باسی ڕۆلی هبو  هرینانهم ڕاپهر ئهسهکورتی ل هین بهدهوڵ دهه هشهم به. لهو هتهڵکوژی بوونهکۆم
 1908ساڵی  هکان لهی ئیتیحادییهو هدوای ئین. هوی بکهلهو ع هبی سوننهزههر دوو مهه هزازاکان ب

 هک ئازاد لهیهتا ڕادهکی ههیهند ساڵێک ژینگهی چهست، بۆ ماو هد هتی عوسمانیان گرتهوڵهحوکمڕانی د
پێدراو  هزراندنی ڕێکخراوی سیاسی ڕێگهو دام هو هئازادیی بڵاوکردن هک هو هکای هتی عوسمانی هاتهوڵهنێو د

یان هو هکان ترسی ئه. ئیتیحادییهو هتی عوسمانیدا بڵاو بوو هوڵهکانی دهو هتهنێو ن هیی بهو هتهوو، هۆشیاریی نب
 هستیان کرد بهد هتی عوسمانی، بۆیهوڵهبوونی دههۆی زیاتر پارچ هبێتهد هییهو هتهن هم هۆشیارییهبوو ئهه

هتهن هرستی و تۆڕانییان دژ بهزپهگهتێکی ڕ هکان و سیاسهدنی بڵاوکراو کر ه هدهکان و قهداخستنی ڕیکخراو 
زراندنی هتی عوسمانی و دامهوڵهی دهو هشاندنهڵو هر. دوای ههب هتی عوسمانی گرتهوڵهکانی نێو دهو 

 تی، سیاسهتاتورک بۆ حوکمڕانی تورکیامال ئههرکاری کسه و هاتنه 1923ساڵی  کۆماری تورکیای نوێ له
توندی  هی کورد بهو هتهت نهتایب هکانی نێو تورکیا بوهتهموو نهدژی هه رکووتکاری لهرستی و سهزپهگهڕه

تی هریعهت و شهلافهی خهو هشاندنهڵو هلمانیکردن و ههع هتی بهی سیاسهو هڕای ئهر هس همهکرا، ئهد هپیاد
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لێکی هکوردیش گ هکردبوو، ک هی موسڵمانی توڕ هڵگهی دینی، کۆمهئیسلام و بنکۆڵکردنی ناسنام
 باکووری کوردستان به تورکیای نوێ له هل هرکووتکارییهس هتهم سیاسهتی عوسمانی بوو. ئهوڵهموسڵمانی د

هنی شێخ سریه، ڕاپ1921 -1920ڕینی قۆچگیری هک ڕاپه. و وههڵام درایرین وهک شۆڕ  و ڕاپهیهزنجیره
ڕینی هنیا ڕاپهت هینانهم ڕاپهل .1937رسیم هرینی ده، ڕاپ1930 – 1927رینی ئارارات ه، ڕاپ1925عیدی پیران 
 رپا کراون. هب هو هن زازاکانهلای هکی گشتی لهیهشێو  هوانی دی بهرچێت ئهئاراراتی لێ د

 ١٩٢١ - ١٩٢٠ڕینی قۆچگیری هڕاپ
 هل هک 1920 هر لهیمانی سیڤهمی جیهانی و ئیمزاکردنی پهکهڕی یهدوای ش هسمانی لتی عو هوڵهڕووخانی د

همهرۆکی ئهکانی سهندهرچوونی بهمان کاتدا دهه هخۆ درابوو. لهربهڵێنی کوردستانێکی سهندێکی بهند بهچ
همیلل هی نوێی جیهانی کردبوو کمێکهی سیستهشهخاڵ بوو تێیدا بانگ 14 هک 1918 هریکی ودرۆ ویلسۆن ل

هوڵهجیهان و د هل هگرنگان هم ڕووداو هئ هک هندهروبهم سهبێت. لهنووسی خۆیان ههمافی چار  هیهتان بۆیان ه
رێمی هه هکانی زازا و کورمانج لهوییهلهع هکورد 1921 – 1920نێوان ساڵانی  ه، لهو هکای هتی عوسمانی هات

 (.Massicard, 2009: 1) هرینی قۆچگیری ناسراو هڕاپ هب هن کهکهرپا دهرینێک بهڕاپرسیم هد
هزراندنی کۆماری تورکیای نوێ، ههڵام پێش دامه، بهو هگرێتهلی دهرسیم زیاتر شاری تونجهمڕۆ دهئ 

ڵاتی سیواس، هڕۆژه بوون: همانهئ هک هو هگرتهنادۆل دهڵاتی ئهڕۆژه هرفراوانی لهکی بهیهرسیم ناوچهرێمی د
کی هیهناوچ هرێمهم ههلی( ی ئێستا. ئهرسیم)تونجهرزنجان و دهزیز، باشووری ئهلعهلاتیا، ئهباکووری م
هزههم هی بهو هر ئهبهل هیهم ناوچهکانن. ئهوییهلهزازا ع هکورد هگشتی ل هی بهکهو دانیشتوان هختهشاخاوی س

هلهڵ عهگهفین، لهنهب سوننی حهزههم هب هکان، کهڵاتی عوسمانییهسهدرێژایی حوکمڕانی د هوین بهلهعب 
مدا، هی شازدهدهس هوی لهفهڕی عوسمانی سهی شهماو  هت لهتایب هو ململانێدا بوون. ب هکێش هکان لهویی
ست هد هکان بهوییهلهع هکورد و تورکمان هتی لهن و یارمهاگیر بکد هرێمهم ههئ هوڵیان داو هکان ههوییهفهس

هب هرێمهم ههکانی ئهوییهلهع هر بۆیهنزیکن. ه هشیع هب لهزههم هبو قزلبا  ناسراو بوون  هوسا بهئ هبێنن ک
ڵ هاتوون و هکۆم هی بکان، دوچاری ڕاگوێزان و کوشتارهڵ عوسمانییهگهبییان لهزهههۆی جیاوازیی م

زراندنی همی نوێش دوای دامهردهس هبۆ خۆیان. ل هداناو  هشهڕ هه هکانیان بهوییهلهکانیش، عهعوسمانیی
یی هو هتهرین و بزاڤی نهڵدانی ڕاپهرههندێکی سهڵبهجارێکی دی م هرێمهم ههکۆماری تورکیای نوێ ئ

کان و هرسیم، لای عوسمانییهرێمی دهه هتاتورک. بۆیهکان و ئهێی ئیتیحاییڵاتی نو هسهد هدژ ب هکوردی بوو 
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 هبوو  هشهڕ هی ههو جێگ هیر کراو هرێمێکی دوژمن سهک ههڵاتدارانی کۆماری تورکیای نوێش و هسهلای د
 (.Erol: 1-3)بۆ تورکیا

نێو ڕۆشنبیرانی  هیی لهو هتهی هۆشیاری نهو هوونبۆ بڵاوب هو هڕێتهگهد هرینهم ڕاپهڵدانی ئهرههتای سهر هس
رسیمی و هزرا، نووری دهنبوڵ دامهستهئ هل 1٩1٨ساڵی  هعالیی کوردستان لهی تهڵهکۆمنبوڵ. هستهئ هکورد ل

و  رسیم، کتێبی کوردیهد هیشتنهگ 1٩1٩یرانی هحوز  هل .بوون هیهڵهم کۆمهندامی ئهگ دوو ئهر بهیدهح
ی هڵهر لقێکی کۆمهیدهرسیم. حهد هڵ خۆیان بردبوو هگهچوو لهردهنبوڵ دهستهئ هل هی ژین کهڕۆژنام

کانی قۆچگیری بوو، باوکی هکیی هۆز هر هکی سهتییهسایهلی شێر کهزراند. عهدام هعومرانی هناوبراوی ل
هرینهڕاپ هبوو لهی ههور هبوو، ڕۆلێکی گ هیهڵهکۆم وهندامێکی ئهویش ئهگ بوو، ئهر بهیدهئالیشان و ح

ی کانگال/ هناوچ هل 1٩٢٠تای ساڵی هر هس هگ لهر بهیدهرسیم و قۆچگیری. ئالیشان برای حهکانی د
هو هن بۆ ئهرین بکهڕاپ هست بهون دهکهڕێک د هرێمهو ههکانی ئهڵ هۆز هگهل هو ه، پێکهو هبنهسیواس کۆ د

هزیز و دهلعهکر و وان و بدلیس و ئهکانی دیاربهناوچ هخۆ لهربهر کوردستانێکی سهیمانی سیڤهپێی پهی ب
هوروبهد هل هوییهلهکانی عه( قۆچگیری کۆنفیدراسیۆنێکی هۆز ٢٧- ٢٥: ٢٠٠٦زرێنن. )کییسێر، هرسیم دام

کورمانجی  هندێکیش بهن و ههکهد هزازاکی قس هن بیاهزۆرب هجێن کهرسیم نیشتهری سیواس و ڕۆژئاوای د
(Bruinessen, 1997: 2ئ .)ش هکهرینهشدار بوون، ڕاپهب هرینهم ڕاپهسێک بوون لهزار کهند ههچ هم هۆزانه
 رکرد. هناوی قۆچگیری ناوی د هر بهه

یمانی هکانی پهندهدا بوو بهو هوڵی ئهه هل یی بوو،هو هتهکی نهیهڵهکۆم هعالیی کوردستان کهی تهڵهکۆم
 هیهڵهم کۆمهندامانی ئه. ئهتێکی کوردی دراو هوڵهڵێنی دهتێیدا ب هجێ بکرێ، که، جێب64، 63، 62ر هسیڤ

سێ  همتر لهدوای ک هیهڵهم کۆمهکانی ئهچالاک هندامههاوکاریی ئ هزراند، بهنادۆڵ دامهئ هند لقێکیان لهچ
 (.Olson, 1989: 28ن)هکهرپا دهرینی قۆچگیری بهر، ڕاپهیمانی سیڤهمانگ پا  ئیمزاکردنی پ

مانگی  هڵێت: لهکات و دهد هکهرینهستپێکی ڕاپهکانی خۆی باسی دهرییهو هبیر  هل 1رسیمیهنووری د
ه، لهو هبنهوی کۆ دهلهکی عهیهکیهت هنزیک کانگال ل هوی لهلهند هۆزێکی جیاوازیی عهچ 1920شوباتی 

                                                                                                                                            
یتاری هبنبوڵ پزیشکی هستهئ هل ه، چونکهبوو و ناسرا شیتار نووریهب هب هیک بوو اد هرسیم لهد ه(  ل3197 – 1893رسیمی) هنووری د - 1 

 هبێت به. دواتر دهن بوو یاکی قوتابیهیهڵهکۆم هی هێڤی کهڵهندامی کۆمهئ هب تبێهد وێهو ل نبوڵهستهئ چێت بۆهد 1911ساڵی  ه. لهوو خوێند
تکردنی و رکو هدوای س کات.هرپا دهرین بهوێ ڕاپهکانی ئهڵ هۆز هگهبۆ قۆچگیری و ل هو هڕێتهگهعالی کوردستان و دهی تهڵهمندامی کۆهئ

هد شوێهلر ههکات و هسووریا د هو ڕوو ل هێڵێتهدجێ  هتورکیا ب 1937ساڵی  هتا ل ،بێتهاودێری دچژیر  هتورکیا ل هرینی قۆچگیری لهڕاپ
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کانی هناوچ هخۆ کهربهڵگیرسێنن بۆ کوردستانێکی سهرین ههڵگرن و ڕاپهک ههچ هدرێ کهبڕیار د هوێو 
مان ساڵ ههاوینی ه هل هو ه. دوای ئهو هگرێتهرسیمی قۆچگیری دهزیز و دهلعهکر و وان و بدلیس و ئهدیارب

هک و تهو سوپا، چ هندرمهندی پۆلیس و جهڵبهر مهس هڵیان کوتایهپێ کرد و شۆڕشگێڕان ه ستیهرین دهڕاپ
  1(148: 2001رسیمی، ه(، )د Massicard, 2009:3ردا گرت)هسهست بهکانیان دهنییهمهق

تی هشیر هدێک عنهو ه هرینهم ڕاپهکانی ئهرکردهی سهو هدوای کۆبوون هل 1920میهی تشرینی دوو 15 هل
هنێردرێت و داوا دهد هر هنقهتی نوێی ئهبۆ حکوم هکهرینهم یادداشتی داواکاریی ڕاپهکهرسیم، یهڕۆژئاوای د

ه، ئاخۆ ئهڵین دراو هب هکان کهکوردیی هئۆتۆنۆمی ناوچ هت بهبار هبدات س هو هت ڕوونکردنهحکوم -1ن: هک
، هی کوردهزۆرین هی کهو ناوچانهموو ئهه هندانی تورک لهکارم -2ن نا. کات یاهقبوڵ د هو ئۆتۆنۆمیی

موو هه -4. هو هبکشێت هی قۆچگیری پێویستهبۆ ناوچ ههاتوو  هی تورک کهو سوپایهئ -3. هو هبکشێن هپێویست
 Olson,1989ن ئازاد بکرێن)رزنجاهلاتیا و سیواس و ئهزیز و مهلعهکانی ئهزیندان هکان لهزیندانیی هکورد

هم ڕاپهکانی ئهت داواکارییهحکوم هدات کهڵینیان پێ دهنێریت و بهرێک دهنوێن هر هنقهڵامدا ئهو  هل (.30
ی هو هی کاتی ڕازیان بکات، بۆ ئهشێو  هبوو بهو هستی ئهبهت مه  حکومهمهکات، بۆ ئهچاو دهڕ  هرین

هچنگیان. دوای ئ هن لهر بنێن و وڵات ڕزگار بکهد هتورکیا ب هکان لهبێگان هر هگیرکدا هجارێ هاوکار بن هێز 
دات هریوان پێکدادان ڕوو دهڵ ڕاپهگهنێرێت، و لهد هکهرێمهسوپای نوێ بۆ ه هو هوانهپێچ هت بهحکوم هو 
(Massicard, 2009: 4ش .)هستێنێت. لهد هر هنێوان سوپای تورک و شۆڕشگێران پ هڕ له 

ری هسکهکی عهیهرکردهدات، شۆڕشگێڕان سهڕوو د همرانیهشاری ع هل هور هپێکدادانێکی گ1921مارتی
 (.Olson, 1989: 32ن )هکهڵده  ئاڵای کوردستان ههکهڕاستی شار هناو  هکوژن و لهتورک د

نێرێت بۆ هنێت، سوپا دهیهگهڕاد هکهناوچ هت، حوکمی عورفی لهحکوم 1921ی مانگی مارتی هنیو  هل
ت هحکوم هدات کهد هو هێز هب هکانی ئاماژ هرییهو هبیر  هرسیمی له. نووری دهکهرینهرکووتکردنی ڕاپهس

هگهنێرێت لهد هزار سوپای پیادهه 25زار سوار و هه 6ت ه: حکومهکهرینهرکووتکردنی ڕاپههێنابووی بۆ س

                                                                                                                                            
خۆیشی هر بهو ه هو هتهکوردی نووسیو  هکانی خۆی بهرییهو هی ژیانی بیر هماو  هل کات.هدی کۆچی دوای بهلهح هل 1973ساڵی  ه. لهو همێنێت

کانی هرینهڕاپ هت بهبار هس هکی گرنگهیهرچاو هکانی سهرییهو ه. بیر هیاندوو هچاپی گ هب بهلهح هل 1952ساڵی  هتورکی و ل هب هکردوی
 (11: 2001رسیمی، ه: )ده. بڕوانهشداریی تێدا کردوو هخۆی ب هرینی قۆچگیری کهت ڕاپهتایب هباکووری کوردستان ب

 هب هکراو  هکان کهکۆچیی هساڵمێژووی کوردستاندا(،  هرسیم لهناوی )د هرسیمی بهکانی نووری دهرییهو هبیر ی کوردی همهرجهت هل - 1
ک هر یهیمانی سیڤهکانی پهڵ ڕووداو هگهل هیهڵهه همهئ هک 1917ساڵی  هب هکۆچی کراو  1336ساڵی  هبۆ نموون هی تێدا کراو هڵهه ،میلادی

 .هبوو 1920ساڵی  هل هک هو هناگرێت
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 2 هوانهنێت، لهس دادهک 6185 هریوانیش بهری ڕاپهڕکهی شهو میلیشیایی. ژمار  هندرمهزێکی جند هێهڵ چ
ههۆز  ه  لهزاری دیکهه 2رسیم، هد هسیش لهزار کهه 2کانی قۆچگیری بوون، ههۆز  هر بهس سهزار کهه

 (.Massicard, 2009: 5کانی دی بوون )

 هشدار بوون به  بهرینهم ڕاپهی لهوانهکات و ئهرکووت دهی سهکهرینهتوندی ڕاپ هت بهسوپای حکوم
ڵک کوژران، هدان خهس هگوند سوتێنران و وێران کران، ب 132 هڕ و پێکدادانهم شهدات. لهتوندی سزا د
ستگیر کران، هس دهک 400 .هو هنادۆڵ دوور خرانهشدار بوون بۆ ئهب هکهرینهڕاپ هی لهو گوندانهدانیشتوانی ئ

هپێندرا، ئهردا سهس هس حوکمی مردنیان بهک 95کرێن و هری سیواس دادگایی دهسکهن دادگای عهلای هل
هرچوون، بۆ ئهبێگوناح د هسهک 400م هس لهک 110نیا هساڵ زیندانی کران، ت 15تا هه 5ی هوانی دی بۆ ماو 

هو زۆرێک ل هو هشێتهو هڵدهه هو دادگایهئ 1922ساڵی  هپێنرا. لهردا سهس هب یانهو ه  حوکمی دوورخستنهوان
رسیم خۆیان هد هرسیمی، لهلی شێر و نووری دهچێت. عهردهخشینیان بۆ دهشدار بوون بهرین بهڕاپ هی لهوان
ژێر چاودێریدا بوون هندێکیش له. ههو هگرتهوانی نهئ هکهخشینهست دادگا، بهر دهب هوتنهکهشار دابوو، نهح

ی هبۆ ناوچ هو هڕانهگ هکران ل ه هدهگ قهر بهیدهئالیشان و ح هوانه، لهو هماڵ بمێنن هزۆر لهب هبوایهو د
ی هکهناوچ هو هڕێنهیان پێ درا بگهڕێگ1931ساڵی ه، تا لهو هرچوو هخشینیان بۆ دهقۆچگیری. جارێکی دی ب

 (.Massicard, 2009: 8 ۆیان)خ

کی هیهخۆیی یان پێکهێنانی ناوچهربهس هک هران ئامانجی ڕوون بوو هی توێژ هلای زۆرب هرینهم ڕاپهئ
ه. ئهردا هاتوو هیمانی سیڤهپ هل هی کهندانهو بهی ئهگوێر  هشێکی باکووری کوردستان بهب هل هئۆتۆنۆمی بوو 

 هنگی و هاوکاری لهکدهمان کاتدا یهه هل هرپا بوو هکان بهوییهلهع هن کوردهلای هل هرینهم ڕاپهل هی ڕوونهو 
ی کوردستان هشهم بهبۆ ڕزگاری ئ هو هپێک هک هبوو هوی ههلهوی و زازای عهلهنێوان کوردی کورمانجی ع

 بات بوون.   ههاوخ
هر ڕاپهس هب هم سیمایهوی بوو، ئهلهرینێکی عهڕاپ هنی دینی بوو کهلای هرینهم ڕاپهی ئهندێکی دیکهههڕ 

ک هڵام و هکان بوون بهوییهلهع هکورد هشدار بوون زیاتر هۆز هب هرینهم ڕاپهی لهو هۆزانهئ. هدا زاڵ بوو هکهرین
 هب هک هڵ بوو هگهویشیان لهلهکداری عهکات زۆر دێهاتی چهکانی باسی دهرییهو هبیر  هرسیمی لهنووری د

هی کورمانج و زازا سوننییهناوچ هل هرینهم ڕاپهئ هر بۆیهه (.148: 2001رسیمی، هکرد )دهیان دهتورکی قس
هڕاپ هت لهتایب هخات بهردهزیاتر خۆی د هیهم دیاردهکانی دواتر ئهرینهڕاپ هک لهر و ه. ههو هتهبوو هکان بڵاو ن
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هکان بهوییهلهع هرن و زازا و کورمانجهپهزازا و کورمانجی سوننی ڕاد همجار هعیدی پیران ئهرینی شێخ س
 ن.هشداری تێدا ناک

  ١٩٢٥عیدی پیران هرینی شێخ سهڕاپ
نی زراندهدوای دام هل هباکووری کوردستان ک هرینێک بوو لهترین ڕاپهور هعیدی پیران گهرینی شێخ سهڕاپ

ندین هکات و چهد هنهشهخێرایی تهکی کورت بهیهماو  هل هرینهم ڕاپهرپا بوو. ئهکۆماری تورکیای نوێ ب
ختی کۆماری هربڵاو بوو تهر و بهکاریگ هندهو هئ هکهرینهکات. ڕاپهشاری باکووری کوردستان ڕزگار د

 .یهو هکار دێنێت بۆ دامرکاندن هموو ئامرازێک بهتاتورک ههسوپای ئ هر بۆیه، ههرز هل هتورکیای نوێی هێنای
کی دینی هتییهسایه( کوردێکی زازای سوننی و ک1925- 1864عیدی پیران )هشێخ س هکهرینهری ڕاپهڕاب

و  کهماڵهی بنهورهبێت به گهدوای مردنی باوکی، ده هندی بوو. لهقشبهتی نهریقهت هر بهو شێخێکی س
 هبوو، بهی ههکهتهریقهرانی زازا و کورمانج موریدی تهنێو ئاخێو  هندی، لقشبهتی نهریقهی تهکیهرۆکی تههس

کات هد هکهرینهکی کاریزمی ڕاپهتییهرایهیبوو، ڕابهناو کوردی موسڵمـانی سوننی ه هل هئایینیی هو پێگههۆی ئ
(Olson, 1989: 100). 

 ر بۆیههواداری زۆر بوو، ههنگر و ههڵکی موسڵمانی دیندار لایهنێو خ ه  لهئایینیی هگم پێهر ئهبهل
پشت ڕێکخستنی هزرابوو و لدامه 1921ساڵی  یی بوو لهوهتهڕێکخراوێکی نهێنی نه ی ئازادی، کهڵهمهکۆ
 کرا لهعید دهشێخ سه ی بهوهئه ارد، چونکهعید سپشێخ سه یان بههرینهم ڕاپهتی ئرکردایهبوو، سه هکهرینهڕاپ

هعید سهمان کاتدا شێخ سهه هل کرا.هدهی ئازادی نڵهندامانی کۆمهئه به هکهرینهڵک بۆ ڕاپی خهوهکۆکردنه
هرههقۆناغی س هک همهردهو سهکانی ئهپێی ڕووداو هپێی ناسرابوو، ب هتیی ڕۆحی و ئایینی کهسایهڕای کهر 

- Olson, 1989: 101ی کردبوو)هر هکهلای چ هتیش لهوایهتهستی نهناو کورد، ه هتی بوو لهوایهتهڵدانی ن

 بوو.هیی ههو هتهی داخوازیی ئایینی و نهکهرینهڕاپ هل هر بۆیه(. ه102
کردن و کات بۆ خۆئامادههی باکووری کوردستان دردانی زۆر ناوچهعید سههشێخ س هکهڕینهپێش ڕاپ له

کان هزازا سوننیی تهشیرهڕوانکراودا. عهڕینی چاوههوری ڕاپده کان لهکورده تهشیرهی عهوهکۆکردنه
و ڕۆلی  هکهرینهکیی ڕاپرهی سهبڕبڕه بن بهن و دهدهنیشان ده هکهرینهڵگیرسانی ڕاپپشتگیریی خۆیان بۆ هه

 هکهرینهوی دژی ڕاپهلهڵام زازا و کورمانجی عهبرپاکردن و قوربانیدان بۆی، هب هگێرن لهکیش دهر هس
موسڵمانی سوننی حوکمی  هخۆ کهربهکوردستانێکی س هلمانی باشتر بوو لهکی عهوان تورکیایهبوون. بۆ ئ

وانیش ڕازی بکات هات ئدوڵ دهعید زۆر هه. شێخ سه(Olson, 1989: 94) ندیهقشبهتی نهریقهت هبکات ب
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م هتی لۆلان و خورماک، ئشیرهردوو عهت ههتایبه به وهنهکهتی دهوان ڕهڵام ئهبه هکهرینهڕاپ هشداری لهبۆ ب
رسیم هڵاتی دهی نێوان ڕۆژههناوچ هل هوین کهلهتی عهشیر هترین و ناسراوترین دوو عهور ه، گهتهشیر هدوو ع

 وینهلهوین و لۆلان زازای عهلها باکووری موو  و وارتۆ و قارس. خورماک کورمانجی عجێن تهنیشت
(Bruinessen,1997: 2.) نێرێت و ده نامه تهشیرهم دوو عهبۆ ئه 1925می هکانوونی دوو  4 عید لهشێخ سه

ناو  موو دینێک لهوێ ههیهده رهنقهئه ک بگرن چونکهبێ یهوی دهلهو عه سوننه که وهکاتهبۆیان ڕوون ده
هڕاپ هڵ سوپای تورک دژ بهگهل رین،هڕاپ جیاتی هاوکارییهو ل وهنهکهت دهی ڕهوان داواکهڵام ئهببات، به

ی هو هی بڵاوبوونهرین ناوچهڕاپ هشداری لهکان بۆ بهوییهلهع هتهشیر هی عهو هتکردنهڕ  هنگن. بۆیهجهرین د
هرینهڕاپ هزازا و کورمانج ل هکان بهوییهلهع هتهشیر هع (.Olson, 1989: 94) کاتهسنووردار د هکهرینهپڕا
هوییهلهع هتهشیر هت عهتایبه، بهکهرینهوتنی ڕاپهکهرنههۆکارێکی گرنگ بوو بۆ س همهئ هشدار نابن، کهب هک

کان همالیستهدژی سوپای ک هرینی قۆچگیری لهڕاپ هبوو لهرینیان ههڕاپزموونی هئ هرسیم کهی دهکانی ناوچ
 هتهشیر هع هل (.Olson, 1989: 97 -98)بووهیی ههو هته  ئامانجی نهکهرینه، ڕاپ1921 – 1920نێوان  هل

م هکهگ جیبران یهبن. خالید بهشدار دهنان بهسهتی جیبران و حهشیر هردوو عهکانیش ههکورمانج هکورد
هبوون ههرین نهموو پشتگیریی ڕاپهتی ههواو هت هش بهتهشیر هم دوو عهڵام لهب ی ئازادی بوو.هڵهرۆکی کۆمهس

هشدار نابن. ههکدار بهچ هن و بهکهمزی دهنیا پشتگیریی ڕ هندێکشیان تهن و ههکهندێکیان پشتی تێ د
ن هبێلای هکهرینهڕاپ هل و سیرت و ماردین هزیر هرناخ و مدیات و جهش هنج لی کورماهتی دیکهشیر هندێک ع

کریش هڵکی ناو شاری دیاربهشدار نابن، خهجوتیار بوون ب هکر کهکانی دیاربهشته. دانیشتوانی دهو همێننهد
گشتی هب هکهرینهربووانی ڕاپشداهب ه(. بۆیOlson,1989: 96-98بوون )هشدار نهیان کورد بوون بهزۆرین هک
  کان بوون.هزازا سوننیی هتهشیر هع هزۆریشی ل هر هشی ههکان بوو، بهتهشیر هڵکی عهخ هل

کات ست پێ دهپیران پێکدادان ده کان لهندرمهکانی شێخ و جهنێوان هێزه له 1925ری ی فێبریوه 8له 
خێرایی بڵاو  زۆر به کهرینههخۆیی کوردستان بوو. ڕاپهربهانجی سرین ئامهگیرسێت. ڕاپهڵدهرین ههو ڕاپ

ستی شۆڕشگێڕان ژێر ده وێتهکهند شارێکی بچووک دهمی مانگی مارت چهکهی یهفتههه وه، لهبێتهده
نیک لازگیرت و بولانان و جیبران، مهسهتی حهشیرهڵات عههباکووری ڕۆژه نی، لهر هک ماردین و ئهوه

ستی ده ی خورماک و لۆلان دووبارهولهتی عهشیرهردوو عههۆی هه نێت بهخایهڵام زۆر نان، بهکهداگیر ده
ڵام دوای تی جیبران، بهشیرهستی عهژێر ده وێتهکهی مارت، شاری وارتۆ دهیازده . لهوهگیرێتهردا دهسهبه 

ردوو ت ههتایبه کان بهوییههلچن. عهردهوی، لێی دهلهرک و عهکانی تو هۆی هێرشی هێزه پێنج رۆژ به
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ڕۆم و رزهکانی ئهبۆ شاره وهڕێتهپهنه کهرینههی ڕاپوهبوو بۆ ئهرچاویان ههتی ناوبراو رۆلێکی بهشیرهعه
کانی تهشیرهعه ڵام دووبارهبه وه،بووهبۆ بدلیس و موو  بڵاو  کهرینههی دی ڕاپرهندێک بههه رزنجان. لهئه
ست هێنا و دهوتنی به ندێک پێشکهرین هههڕاپ لای رۆژئاواوهن. له رین بدههتی ڕاپیان ویست یارمهوێ نهئه

 کرهرچی شاری دیاربهجێیان هێشت. هه هڵام دواتر ببه وهک تێیدا مانهیهزیز داگیر کرا و بۆ ماوههلعهشاری ئ
رشوبڵاو په هر هب هر هب کهرینههڕاپ هو ه. دوای ئوهناوه یان توانی بچنهڵام نهماڕۆ درا بهگه کهشاره یورهده
 هرباز دژ بزار سههه 52کجار زۆر بوون، نزیک به یه ژماره به کانی تورک کهر هێرشی هێزهرانبهبهله وهبێتهده

ن دوای کوشتارێکی خوێناوی، دهیان دهورهده وهکهموو لایههه ن، لهنگدا بوو یدانی جهمه شۆڕشگێران له
 (.Mcdowald, 2007:194-195)وهمرکێننهداده کهرینههڕاپ

 ڵکی بێتاوان لهزاران خههه ن، بههکهدان گوند وێران دسه هب هکهرینهی ڕاپهو هسوپای تورک بۆ دامرکاندن
ردا سهسانێکی زۆر حوکمی ئیعدامیان به زرێنیت، کهمهک دادهن. تورکیا دادگایهکوژهژن و پیاو و منداڵ د

دران.  سێداره کر لهله دیاربه کهرینههتیی ڕاپهسایهک 47عید و دا شێخ سه 1925یلولی همانگی ئدات. لهده
 (.Romanov, 2006:35) موو بۆ رۆژئاوای تورکیا ڕاگوێزران  ههیهو ناوچهڵکی ئهخه

عید، سوننی شێخ سه هکهرینهتیی ڕاپهرایهڕاب وێت کهکهردهده به داوهله کهرینههخاڵی لاوازی ڕاپ
هی ڕاپوره  دوژمنی گهر بۆیهست دا، ههده کانی لهوییهلهعه وخۆ پشتیوانی کوردهندی بوو، ڕاستهقشبهنه

تی سوپای تورک زیاتر دوژمنایه ردووکیان لههه اک و لۆلان کهوی بوون: خورملهدوو هۆزی عه کهرینه
 کان بوون کهزازا سوننییه عیدیان دا هۆزهی شێخ سهکهرینههتی ڕاپی یارمهوانهیان کرد. ئهکهرینههڕاپ

هڕاپ هێنێت کلمهسهد هو ڕاستییه  جارێکی دی ئهمهئ .ری لادێ و جوتیاران بوونهشایهڵکی عیان خهزۆربه
نێو  هبی لهزههی دینی و مهپێکهات ههۆی جیاوازی لهڵام به، بهبوو هیی ههو هتهئامانجی ن هندهرچهه هکهرین

 . هکهییهو هتهن هشههاوب هستهێنانی ئامانجهدهو ب هکهرینهرخستنی ڕاپهبۆ س هبوو  هور هلێنێکی گهکورد، ک
 س پێیان وایه، زۆر کهر کراوهسهمشتومڕی زۆری له وهرانهن توێژهلایهکه له رینههڕاپی ئامانجی بارهله

ردوو ئامانجی هه ندێکیش پێیان وایهبووه، ههیی نهوهتهو هیچ ئامانجێکی نه رینێکی دینی بووههنیا ڕاپهت مهئه
ر ک شێخێکی کاریزمی موسڵمان و سهعید وهشێخ سه هک هدا نییوه. هیچ گومان لهبووهیی ههوهتهدینی و نه

نی لایه ت لهتایبه کرد، بهی دهتورکیا پیاده تاتورک لهئه بوو که تهو سیاسهندی زۆر دژ بهقشبهتی نهریقهته به
نی پیاوانی دینی و رکووتکردتی ئیسلام و سهریعهشه کردن بهت و کار نهلافهی خهوهشاندنهڵوههه وهدینییه

ها لابردنی سوڵتان وهر، ههکهرینههڵگیرسانی ڕاپکان، هۆکاری گرنگ بوون بۆ ههدینییه مزهموو ڕهلابردنی هه
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کان ڕیزێکی لای شێخه و سوڵتانهئه کان کهلاوه ن تورکهلایه ڵات لهسهر دهسهم لهمیدی دووهبدولحهعه
 (.Jwaideh, 2006: 106 )بوو نگریی کوردی ههتێکی پانئیسلامی و لایهیاسهو سئه بوو چونکهزۆری هه

رباری تاتورک سهبووه. ئهڕۆلی خۆی هه رینههم ڕاپییش لهوهتهشدا هۆکاری نهوهپاڵ ئهڵام لهبه
موو رد و ههیی کو وهتهی نهکێشکردنی ناسنامهتورکیا ئامانجی ریشه ی ئایینی لهکێشکردنی ناسنامهریشه

هتاتورک تی ئهتهم سیاسهئه که عید زۆر ڕوون بووهلای شێخ سه ، بۆیهبووه یری تورککانی دیکه  هوهتهنه
ی هو هڕای ئهر هس مهکات، ئهو بوونیان پێشێل ده وهتهو زمان و نه ڵکو ناسنامهیان پێشێل ناکات، بهکهنیا دینه
هتی ڕاپیهرکرداستنیشان کرد بۆ سهعیدی دهیی شێخ سههو هتهێکخراوێکی نک ڕ هی ئازادی و ڵهکۆمه
 خۆی کوردستان بوو.ربهتی سهوڵهزراندنی دهدامه  کهرینههکی ڕاپرهها ئامانجی سهروه، ههکهرینه

 ١٩٣٧رسیم هرینی دهڕاپ
هگهتی ڕ هوامی سیاسهردهوری کوردستان، و بکانی باکو هرینهکی ڕاپهدوای ی هک لهی یهو هدوای دامرکاندن

 هکورد همجار هکۆماری تورکیای نوێ. ئ هنادۆڵ لهی کورد و ڕاگوێزانی بۆ ئهو هتواندن هتاتورک لهرستیی ئهزپ
هکردایر هس هیان بهور هرینێکی گهو ڕاپ هو هستانهو  هتهم سیاسهدژی ئ هوین لهلهزازای ع هرسیم کهزازاکانی د

 رپا کرد.  هب 1937ساڵی  هرسیمی لهزای دهید ڕ هتی س
کی یهوهتهرکیا نهتو یری تورک له ه نابێ له کرد کهده وهئاشکرا باسیان له کان بهمالیستهکه رکردهسه

 ی خۆی بهکهستییهمالیکه وفیق روستو بۆچوونهوسای تورکیا تهی ئهوهرهزیری کاروباری دهبێت. وههه دیکه
 ک هیندییهتورکیا وه ڵێت: کورد لهدرکێنێت و دهریتانی سێر جۆرج کلارک دهئاشکرا لای دیپلۆماتی به

 ,Romanov)چنین دهبهتی لهواوهته تا به وهرکووت بکرێن و بتوێنرێنهبێ سهریکا دههمکانی ئهسووره

 کات کهدهر( ده2510قانوونی ژماره ) 1934ساڵی  تی تورکیا لههحکوم م ئامانجهیشتن بهبۆ گه (.2006:38
 بێت:  دهرێم دابهتورکیا بۆ سێ هه م قانوونهی ئهگوێرهبه

 .کولتووری تورکن ر بهی سهکهدانیشتوانه ی کهرێمهو ههئه -1

و زمان و کولتووری نێ بێ لهکولتووری تورک نین، ده ر بهی سهکهدانیشتوانه یرێمههه وئه -2
 .وه(بکرێن )بتوێنرێنه سمیلهتورکیدا ئه

 (.Mcdowald, 2007:207)دانیشتوان چۆڵ بکرێت تی لهواوهته بێ بهده که یرێمهو ههئه -3



سووڵسوداد ڕه|    هییکورد یزمان یکێزار  یزازاک    Page | 28  

Vol. 2, No. 4, Spring 2021 
 

Z
a

z
a

k
i is a

 d
ia

lec
t o

f th
e

 K
u

r
d

ish
 L

a
n

g
u

a
g

e
 | S

udad R
asool 

 

تورک و  زۆر بکرێ به بێ بهبێت، دهزمان تورک نه و به وهتهنه به سێک کهر کههه م قانوونهی ئهگوێره به
ی ئاسان وهوێ تواندنهی لهوهبۆ ئه ی تورکهکهی دانیشتوانهزۆربه بۆ شوێنێک که وهبێ بگوێزرێتهنیش دهیا

تورککردنی کورد، هڕای برهسه م قانوونهیی. ئههو هتهی نهی و ناسنامهکهنێوبردنی کورد و زمان له بێت، واته
ردا سه ستی بهکانیشیان دهویوزارهبرد، زهنێو ده کجاری لهیه ی بهکانیشتهشیرهڵاتی ئا ا و شێخ و عهسهده
 .ی تورکنکهڵکهی خهزۆرینه کران که  دهکی تورکیدا دابهیهڵگهند کۆمهر چهسهدواییدا به  گیرا و لهده
هڕاپ و به وهت کرایهی ڕهتوند رسیم زۆر بهکانی دهتاتورک لای کوردهی ئهرستییهزپهگهڕه تهم سیاسهئه

تێکی دینیی خسیهرۆک هۆز و شهسه رسیمی کهزای دهید ڕه. سههو یهڵام دراکداری وهرینێکی چه
 فتا ساڵیدا بوو. حه سەرووی نیمهته ی کرد لههرینهو ڕاپتی ئهرایهکان بوو، کاتێک ڕێبهوییهلهعه

 کورده بوون کهشدار نهبه هرینانهو شۆڕ  و ڕاپک لههیچ یه هێشدا لرسیم له پهکانی دهوییهلهع هکورد
 – 1927رینی ئارارات یان ئاگریدا  هو ڕاپ 1925عید هرینی شێخ سهک ڕاپهڵیان گیرساند، و کان ههسوننییه

 هو هستابوونهدژی و  هلکوردی سوننی  هندیی دینی تێدا بوو کهتمهندێک تایبهه هرینانهو ڕاپهئ ه، چونک1930
ت و لافهی خهوهشاندنهڵوهک ههستی پێ کردبوو وهتاتورک دهرژێمی ئه ی کههتهو سیاسهت ئهتایب هب

تی رایهنوێنه تهلافهت و خهریعهو شهئه بوون، چونکهگرنگ نه کانوییهلهلای عه همانهتی ئیسلام، ئریعهشه
بوون و  ریی لههوخۆ کاریگراسته رستییهزپهگهم قانوونه ڕهرکردنی ئهڵام ده، بهکرددههوانی نی ئههکهدین

  .نگ بنئاستیدا بێده کرا لهدهنه کرد، بۆیهییان دهوهتهی نهناسنامه
کات و سوپا کۆ وبان دروست دهی ڕێگهم پلانهجێکردنی ئهتی تورک بۆ جێبهحکومه 1935ساڵی  له

ناوی شاری  پێک دێنێت و هیهم ناوچهتێک لهویلای یکهتورککردنی دانیشتوانهنیازی بهر به ، ههوهکاتهده
ی رماندهفه نرال ئاڵپ دۆگان بهجه 1936ساڵی  لی(. لهگۆڕێت بۆ ناوێکی تورکی )تونجهرسیم دهده
دات. رسیم دهماڕۆی دهو گه وهکاتهکۆ دهسی زار کههه 25کی ، سوپایهنرێتداده و شارهری ئهسکهعه
 1500نیا هخۆیان ت رگریکردن لهرسیم بۆ بهکانی دهکورده زۆره ژماره به م سوپا ڕێکخراوهر ئهرانبهبهله

 مر بهرانبهربڕین بهزایی دهکردبوو. بۆ ناڕهستی پێ نهڕ دهیش هێشتا شه 1937تا ساڵی هبوو. هکداریان ههچه
زیز هلعئه زایی بۆ ئالپ دۆگان لهکی ناڕهیهڵ نامهگهفدێک لهرسیم وه، دانیشتوانی دهرستییهزپهگهڕه قانوونه

جێ جێبه م قانوونهبێت و ئهخۆیان ههربهکی سهیهئیداره کهشاره هرێن لهن که لێ بگکهنێرن، داوا دهده
یانکوژێت، کات و دهستگیر دهده کهفدهندامانی وههم ئهرجهس ڵامداوه که لهتورکه رمانده. فهکرێتنه

 50ر و فسهئه 10ر سوپای تورک و سه نهکهکدا هێر  دهیهبۆسه له م تاوانه،ی ئهتۆڵه رسیمیش لهڵکی دهخه
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بۆ  هک هرینهم ڕاپهئکات، ست پێ دهدهرین هڕاپ هیهم شێو ه(. بMcdowald, 2007:208)کوژن رباز دهسه
چڕی به  زۆر بهکات و هرکووت دهشۆشگێڕان س هوام بوو، سوپای تورکیا زۆر دڕندانهردهی دوو ساڵ بهماو 

زاران هه هو ب کار دێنێتدژیان به ههراویش لکات و گازی ژهنگی بۆردومانیان دهی جهفڕۆکه 45 هتۆپ و ب
هزای دهید ڕ هنێن، سهک دادهرگرییان نامێنێت و چهکۆتاییدا توانای ب ها لکوژرێن، تهنی دهدهڵکی مهخ هل

 درێنهد هسێدار  هل هییانهز هبن و بێبهسوپای تورک د هسلیم بهی دی تهرکردهوت سهرسیمی و ح
(Mcdowald, 2007:207 -208.) 

ی)تورکی کێوی( به هواژ هستهی کورد دهو هتهتی تورکیا بۆ نحکومه ،هرینهم ڕاپهی ئهو هدوای دامرکاندن
موو هه تورکیا کۆتایی هات و ناوی کورد و کوردستانیش له هپێی وا بوو ئیدی کورد ل ههێنا، چونککار ده

ژێر کۆنترۆلی کی داخراو و لهیهناوچه بێتهرسیمیش دهی دهبرێت. ناوچهموو شوێنێک لا دهکتێبێک و هه
تا  (Jwaideh, 2006: 216)بکات  یهو ناوچهردانی ئهک سهیهڕێن هیچ بێگانهبێت لێ ناگهریدا دهسکهعه
 نر بکهفهڵاتی فورات سههکانی ڕۆژهبۆ ناوچه درێت بێگانهده م جار ڕێگهکهبۆ یه 1965ساڵی  له
(Mcdowald, 2007:210.) 

ید ست نیشان بکرێن. سهکرێ زۆر هۆکاری جیاواز دهده رینههم ڕاپڵگیرسانی ئهکانی ههی هۆکارهبارهله
ریتانیا، ی بهوهرهنتۆنی ئێدن، سکرتێری کاروباری دهلای ئه 1937مموزی همانگی ت رسیمی لهزای دههڕ 

 ندین ساڵهی چهتی تورک بۆ ماوه" حکومه ڵێت:وه دهکاتهی ڕوون دهکهرینههپاکردنی ڕاپرکانی بههۆیه
 سێک بهر که، ههکاتده  هدهی کوردی قه، بڵاوکراوهوهوسێنێتهیچهدات و دهی کورد دهوهتواندنهوڵی هه

 بۆ ناوچه وهخاتهکانی خۆیان دوور دهپیتهبه ناوچه ملێ لهزۆره دات، کورد بهتی دهزیهبکات ئه کوردی قسه
کان ن، زیندانهدهست دهده برسان گیان له هبوونی و لهن هیان لوێش زۆربهنادۆڵ، لهکانی ئهوشک و بێپیته

هدرێن یانیش دوور دهد سێداره کرێن یان لههک، ڕووناکبیران یان تیرۆر دنی بێچهدهڵکی مهخه پڕن له
ئاشتی و ئازادی بژین  وڵاتی خۆیان به هوێ لیانهده 1بۆ شوێنێکی دوور، سێ ملیۆن کورد هو هخرێن

(Mcdowald, 2007:208.)  

 وتکردنی مافهنجامی زهئه له کهرینههڕاپ که وهبێتهرسیمی ڕوون دهزای دههید ڕ زاری سه دا لهلێره
کان وییهلهزازا عه نیا داخوازیی کوردههت مهئه که وهکاتهئکید دهها تهروهکانی کورد بووه، ههتییهوایهتهنه

  ژین.هدا دختهسه م بارودۆخهباکووری کوردستان له ملیۆن کورد له ڵکو سێبه نییه،
                                                                                                                                            

 .هنراو اسێ ملیۆن د هوردستان بباکووری ک هدانیشتوانی کورد لی هژمار ، هو کاتهپێی ئاماری دانیشتوانی ئهب - 1
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ردا سهنگی و هێمنی بهبێده باکووری کوردستان جۆرێک له رسیم،هرینی دهرکووتکردنی ڕاپدوای سه
جێکردنی بهوه. بۆ جێکان ببێتهمالییهتی کهنگاری سیاسهرهبه وهمایهکداری نهرینێکی چهههات، و هیچ ڕاپ

، نادۆڵهوه بۆ ئو بگوێزرێنه وهڵک بتوێنرێتهبوو سێ ملیۆن خهلی نهمه(، کارێکی عه2510) هقانوونی ژمار 
ڵام به بێت.ند شوێنێک نهچهکی نیسبی لهیهشێوه نیا بههکرا تجێ نه  جێبهم قانوونهئه ر بۆیههه

م هڕووی ئهخستن ه. لهوامهردهر بتورکیا هه   لهمڕۆکهتا ئهاتر و ههمالی دو رستیی کهزپهگهئایدیۆلۆجیای ڕه
 هک هو هبێتهڕوون د هم پرسه، ئهبوو هرچاویان ههزازکان ڕۆلێکی ب هباکووری کوردستان، ک هل هرینهسێ ڕاپ

یی و هو هتهڕابوونی ن هل هو بو هوی و سوننی ڕۆلێکی گرنگیان ههلهبی عهزههر دوو مهه هزازاکان ب هکورد
کیان هکان زازاکان هیچ داخوازییهرینهڕاپ ههیچ کام ل هی کوردستان. لهشهم بهبزاڤی ڕزگاریخوازی کورد ل

هجیاوازیی م هندهرچهه همهکورد خۆیان بناسێنن، ئ هکی جودا لهیهو هتهک نهناوی زازا یان زازا و  هب هبوو هن
 هڵام لهویدا، بهلهنێوان زازای سوننی و ع هکان لهرینهیی ڕاپهواز هرتهبوون و پههۆی پارچ هب هبوو  ینب و د هزه
 همهکانی کورد هاوئامانج بوون، ئهییهو هتهن هستهێنانی مافهدهڵ کوردی کورمانج بۆ بهگهکان لهرینهموو ڕاپهه
ڵام پرسی جیاوازیی ه، بهبوو هی کورد ههر دوو پێکهاتهنێوان ه هزار لهجیاوایی زار و شێو  هی کهو هڕای ئهر هس

 یی کورد.  هو هتهکێتیی نهکۆسپ بۆ ی هب هبوو هزار نهزمان و شێو 

 وی و موسڵمانی سوننیداهلهنێوان ع هزازاکان ل
نی هلای هل هیهم دیاردهر ئهگهئ ،هی کوردییهڵگهرچاوی کۆمهکی بهندییهتمهبی تایبهزههمهدینی و فر هفر 

تی و دینی هڵایهی سیاسی و کۆمهڕووی ناسنام هڵام لهندیی کولتووری کوردی بێت، بهمهوڵهد هو هکولتووریی
ی هرۆسپ هی کورد لهو هتهن هک همهردهم سهت لهتایب ه. بهیهرتبوونی ناسنامهیی و پهواز هرتهی پهمای هو هو زمانیی

 ه. لهو هتهبۆ ن هشهیی و زمانی ستاندارد و زمانی هاوبهو هتهی نهسپاندنی ناسنامهوڵی چهه هو ل هسازیدایهو هتهن
 هک هبوو هرچاوی ههب ڕۆلێکی بهزههکانی باکووری کوردستاندا، جیاوازیی دین و مهرینهباسی شۆڕ  و ڕاپ

کان هرینهی ڕاپهن، هێز و وز هکهرین نهڕاپ هو هن و پێکهڵبدهر ههێنی جیاواز سشو  هجودا و ل هکان بهرینهڕاپ
همان کاتدا کهه ه، لهرینیان کردوو هجودا ڕاپ هوی بهله، کوردی موسڵمانی سوننی و عهرشوبڵاو بوو هپ

ئاسانی کورد  هتی بهورک توانیویسوپای ت هک هیی دروست بوو هو هتهی ڕزگاریی نهو هبزووتن هل هور هلێنێکی گ
 .هو هتهکان تووشی نسکۆ بوون و دامرکێندراونهرینهئاسانی ڕاپ هکۆتاییشدا ب هکار بێنێت. ل هک بهدژی ی هل

هم تێکهوی زۆر کهلهب موسڵمانی سوننی و عهزهههۆی جیاوازیی دین و م هب هو هتییهڵایهڕووی کۆم هل
وی هله، عهلای موسڵمانی سونن هکدیش ناخۆن، چونکهندێک جار خواردنی یهت ههنانهت بن،هک دهی هڵ ب
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 هوی بهلهی موسڵمانی سوننی، عهر نابڕن، لای زۆربهیوان سهح هسمی دینی ئیسلامی سوننهپێی ڕێوڕ هب
موسڵمانی سوننی  هبۆی ،هو ئاسایی نیی heterodox هلادراو  ێڕ هموسڵمان داناندرێت، یان موسڵمانێکی ل

و  هموسڵمان هی کهو کوردهئ هو هم ڕوو هر لهوی بکات. ههلهڵ عهگهل هڵهک موسڵمانێکی ئاسایی مامهنابێ و 
ڕووی کولتووری و  هل هکات کهد هو هست بهه هوییهلهی عهو هئ و نرێتهواو دادهکوردی ت هب هسوننیی
ز ه، حهکولتووریی هرجهلومهم ههندێک جار لهه هبۆی ،هنیی هک کوردی موسڵمانی سوننهو  هو هی دینییهناسنام

ی هو ههۆی بڵاوبوون هب همدواییهب هیهڵهمام هم جۆر هئ هندهرچهه همه. ئکورد دابنێت هناکات خۆی ب
 هڵام هیچ گومانی تێدا نییه. بهو هتهکاڵ بوو  یان هو هتهمتر بوو هتی کهوایهتهستی نهتی و ههڵایههۆشیاریی کۆم

م هریی ئه، کاریگهیی کوردی دروست کردوو هو هتهی نهناسنام هی لهور هلێنی گهک هکولتووریی هم دیاردهئ هک
 هم دژ بهبیستی هدهتای سهر هس هل هک هدیار  هو هکانی باکووری کوردستانهرینهشۆڕش و ڕاپ هڕوونی ب هب هنهلای

هی نهر ناسنامهریی بۆ سه، کاریگهگونجاو هن هتییهڵایهکۆم هوشهم ڕ هرپا بوون. بێگومان ئهمالی بهتورکیای ک
ڵ هگهبی لهزهههۆی هاوم هموسڵمانی سوننین ب هی کهو زازایانه، ئهو زمانیش دروست کردوو  هو هت

. ( Kehl-Bodrogi,1999:441 444 وی)هلهتا زازای عهزانن ههرد دکو  هزیاتر خۆیان ب هکورمانجی سونن
هبر  هو زازایانهناو ئهی زازا و زمانی زازاکی زیاتر لهو هتهبۆ ن هشهبوونی زازا و بانگهی کورد نهدیارد هر بۆیهه

 . هیهیان ههشهم بانگهکان ئهمتر زازا سوننییهوین و کهلهع هک هیهوی ه
نێوان کوردی  هل هکات کهد هکولتوورییان هم جیاوازییهکانی باسی ئهرییهو هبیر  هرسیمیش لهنووری د 

تی هوایهتهکێتیی نهبی و تێکدانی یهزهههۆی ناکۆکی م هب ه  بوو همهئ ه، کهبوو هویدا ههلهسوننی و ع
. (٤٤: ٢٠٠1رسیمی، ه)د داهی پێ دهر هپی پێ خۆ  بوو و هو ناکۆکییهکوردی، ڕژێمی تورکیا  ئ

  هویدا دابهلهنێوان موسڵمانی سوننی و ع هل هک هنی دینییهلای هیهی زازادا ههلگهکۆم هل هجیاوازیی قووڵتر ک
ندیی هیو هتا پ کانهئایینیی هسمهڕێوڕ  هل هو هتهنگی داو هڕ  هو هکهموو ڕوویهه هڕ لهباو  هل هم جیاوازییهبوون. ئ

هڤی(، بهمهڵێن )جهوان پێی دهئ هک هیهمخانهتی جهوی شوێنی عیبادهلهی زازای عهڵگهتی. کۆمهڵایهکۆم
م هکات، لهت دهلمانیهمی حوکمڕانی وڵات پشتگیری عهوی بۆ سیستهله، عهیهوتی ههڵام موسڵمان مزگ

 هو هڕووی دینیی هڵام موسڵمانی سوننی لهن، بهکهتورکیای نوێ د تی کۆماریهلمانیهپشتگیریی ع هو هڕوو 
ن، لای هکهو زیاتر کار د هوی ئازادتر هلهن، ژن لای عهکهحوکمڕانی دینی د هز بهکارن و حهز هموحاف

، همهر کیان زۆ  هک نییهڵ یهگهن، ژن و ژنخوازیش لهکهمتر کار دهمتر ئازاد و کهموسڵمانی سوننی ژن ک
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ه، خۆشگوز هو هرانهڕووی گوز  هی سوننی لهڵگهگشتی کۆمهب هک هیهتیشیان ههها جیاوازیی چینایهرو هه
 (.Kaya, 2011:147-148 )ویهلهی عهڵگهرانترن تا کۆم

هیی و یهو هتهتیی نکێهی یهیی ناسنامهواز هرتهی پهمای هب هنێو کورد، بوو  هل هدینیی هسکهت هم تێڕوانینهئ
، هڵدایهگهندێک زازای سوننیشیان لهوین و ههلهزازای ع هی کهو کوردانهشێکی ئهکێتیی زمانی کوردی، ب

 هن کهکهد هو همان کاتدا کار بۆ ئهه هن و لهیی بۆ زازا جاڕ بدهو هتهخۆی نهربهکی سهیهن ناسنامهدهوڵ دهه
 بێت. هخۆ و چیدی زارێکی کوردی نهربهمانێکی سز هن بهزازاکیش بک

هو شیع هنێوان کوردی موسڵمانی سونن هبی لهزههسکی دینی و مهی تهمان ڕوانگهرنج بدرێ ههر سهگهئ
 هبییانهزههدینی و م هم گروپهنێو ئ ه. لهیهنێوان کوردی موسڵمان و کوردی ئێزیدیشدا ه هیان ل هیهشدا ه
هس هوانی دی که، ئهی کوردهبی زۆرینهزههم ه، کهموسڵمانی سوننیی شافیعیی هک هو کوردهئ هبوون واتکورد

ک کوردی هی کوردبوونیان و هوی،.. ناسنامهله، یارسان، عهک ئێزیدی، شیعهن و هبی دیکهزههدین و م هر ب
 ن.  هکهبوون دهی جوداخوازی و کورد نهشهندێک جار بانگهه ه، بۆیههێز نییهموسڵمانی سوننی ب

ڵ زاری کوردیی باکوور )کورمانجی( هگهو ل هزازاکیی هک هیهشیان ههند زمانێکی هاوبهرچهزازاکان ه
تی هڵایهندیی کۆمهیو هبوونی پهو ن هبییانهزههدینی و م هم جیاوازی و ناکۆکییههۆی ئهڵام به، بهیهجیاوازی ه

تنیکی جیاواز خۆیان بناسێنن، هک گروپی ئهک یهو  هو هپێک هیان توانیو هوی نهلهوانیان، زازای سوننی و عنێ
ی هوی ناسنامهلهڵام زازای عهزانێت، بهکورد د هر خۆی بهکسهزازای سوننی شافیعی ی هو هوانهپێچ هب

م هناسێنیت. ئهوی دهلهک عهرد دابنرێت و خۆی و کو  هوێت بهندێک جار نایه، و ههکوردبوونی جێگیر نیی
لایان.  هیهو هتهی نهک ناسنامهویبوون و هلهی عهناسنام هک هیهکانی تورکیا ههوییهلهموو عهنێو ه هل هیهدیارد

یان هکهنادۆڵ، زار هی ئڵاتهڕۆژه هنرێت لهری دادهویگهلهندی عهڵبهم هب هرسیم کهکانی دهوییهلهلای ع هبۆی
-Kehl )کوردی سوننی هوان ناوی زازا واتهلای ئ هن، چونکهبه( ناو دهکرمانجکی یان زۆنێ ما )زمانێ م هب

Bodrogi,1999:445.) 
 هنێوان زازاکان جیاوازیی ل هب و دین لهزههتی و سیاسی، جیاوازیی مهڵایهندی کۆمهههڕ  هل هبێجگ

یان هکهزار  هو هوییهلهدنیابینی ع هوین لهلهع هی کهو زازایانه. ئهیدا کردوو ه  پهکههجهن و لجیهانبینی زما
هزههم دوو مهئ ه. کهی کردوو هشهیان گهکهزار  هو هی ئیسلامهڕوانگ هکان لهڵام زازا سوننییه، بهکراو  هئاراست

هیان ڕ هکهزار  ه  لهما دینییانهم بنهئ هک هیها  مردن، جیاوازییان هکانی دین و ژیان و پهرووی ڕووکن هل هب
دنیابینی  هنێوان زازاکان، جیاوازی ل هب و دین لهزههجیاوازیی م (.Werner,2012:16 ) هو هتهنگی داو 



Page | 33 1202 یهار هبم، ەچوار  م، ژمارهدووهساڵی |  شنروێ اریـگۆڤ  

 

 Vol. 2, No. 4, Spring 2021 
 

T
h

e 
Q

u
a

rt
er

ly
 J

o
u

rn
a
l 

o
f 
S
h
in

rw
e

 

 

همای هب هبوو  هم جیاوازییانهئ هک کهیهڕاد ه، بهم هێناو هرههییش بهو هتهی نهدینی و بۆچوونی سیاسی و ناسنام
 هو هپێک هی زازایی کهی کورد و ناسنامهو هتهی نهر ئاستی ناسنامهسهک لهی هیان لهو هوتنهی دوور ک
 هاوزمانن. 

 ڵاتناسانداهکاری ڕۆژه هزازاکی ل
وام مشتومڕی هردهان و کوردناسان بڵاتناسهن ڕۆژههلای هل هکان کهکوردیی هزار  هل هکێکهی هکوردیی هم زار هئ
ت هبار هوروپی دا سهڵاتناسی ئهبۆچوونی دوو ڕۆژه همان بهئاماژ  هو هر هس هباسی مێژووی زازا ل ه. لهر بوو هسهل
ی هژادی و زمانی کورد نین و بۆ ناوچهی نهڕیش هزازا ب هپێیان وای هیان، کهکهی مێژووی زازا و زار هڕیش هب
 هدووبار  هم بۆچوونهڵاتناسان ئهی کاری ڕۆژههزۆرب هرنج بدرێ لهر سهگه. ئهو هڕێنهگهر دهز هریای خهد

هی زمانهو هڕای لێکۆڵیهر ه، سهر زازاکی کاریان کردوو هسهل هو هکهند ڕوویهچ هڵاتناسان له. ڕۆژههو هتهبوو 
 .هو هتهشیان کۆ کردوو هو زار هقی ئهڵێک ده، کۆمهکهر زار هسهوانی ل
 Piyotrر لێرخ هدابێت، کوردناسی ڕووسی پیۆت هکوردیی هم زار هخی بهبای هڵاتناسێک کهم ڕۆژههکهی

Lerch  قێکی کورمانجی و زازاکی چاپ و هند دهم چهی نۆزدهدهمی سهی دوو هتای نیو هر هس هل هک هبوو
 ه( ب1856- 1853ڕی قرم )هش هل هگرێت کهردهند کوردێکی زازا و هچ هی لهاکییزاز  هقه. دهو هکاتهبڵاو د
هزۆرب هک هکوردان هرباز هو سهچێت بۆ ڕووسلاڤ بۆ دیتنی ئهستی سوپای ڕووسی. لێرخ دهد هوتبوونهدیلی ک

 هقهی دهسهو که، ئندێک کوردی زازا ئاخێویشیان تێدا بووهڵام ههیان کوردی کورمانج ئاخێو بوون، ب
 هقهو دهئ هنزیک پالوو وات هڵکی گوندی کاسان بوو هو خ هن بوو هسهگرێت ناوی حهردهی لێ و هزازاک

هر سهسهئکید لهکانیدا زۆر تهنووسین هللێرخ (. Kurdo, 2016:5)هی پالوو بوو هزاری ناوچه، شێو هزازاکییان
زمانی کوردییان  هگرێت کهکانی پێش خۆی دهڵاتناسهڕۆژه هل هخنهو ڕ  هو هکاتهخۆیی زمانی کوردی دهرب
زارێکی  هشیان بهکهو زار  هو هکاتهر کوردبوونی زازا دهسهئکید لهها تهرو ه. ههکی فارسی داناو هیههجهل هب

هر هی شهکهشکردنهمان دابهر ههسهکاندا، لهکوردیی هشکردنی زار هداب هل هر بۆیهنێت، ههزمانی کوردی داد
هکییهر هس هپێکهات هکێک لهر یهس هخاته، زازا  دهستنیشان کردوو هی کوردی دهچوار پێکهات هفخان ک

م هئ (508: 1974حاجی مارف، ) ڵهوڕی، گۆرانی، زازایی.ه: کورمانجی، لوڕی، کهیهم شێو هکانی کورد، ب
 ی زازاکی. هبار هل هو هبۆ لێکۆڵین هوڵێک بوو هم ههکهی لێرخ، یهکار 

 هو هی لێرخ شی بکاتهقهو دهدات ئهوڵ دهه Friedrich Mullerر هدریک موولهند ساڵێک دواتر فر هچ
 .Wر هو. سترێک 1862ساڵی  ه. لهکهیان یهڕیش هکات کهراوردی دهکی فارسی نوێ بهیهند وشهڵ چهگهو ل
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Strecker  ۆ. بلاو وO. Blau رسیم بڵاو هی چیاکانی دهری کوزیلجانی ناوچهوروبهی زازاکی دهد وشهس
 ,Todd) هلێرخ تۆماری کردوو  هی کهو هل هزۆر نزیک هو زار هئ هک هنجامهو ئهن بهگه. دهو هنهکهد

2008:V.) 
باکووری کوردستان  هاسی بۆ زنجیرلی لوارنهڵ شاندێکی شوێنهگهل 1901ساڵی  هلبێرت فۆن لێ کۆک لهئ

دیالێکتی کوردیی  هب هو هقی کوردی کۆ بکاتهڵێک دهکۆم هیهو ناوچهر لهی ههو هکرێت بۆ ئهت دهداو 
 ه. لهو هکاتهڵمانیا بڵاو دهئ هرگ لهدوو ب هب 1903ساڵی  هی لهم کار همی ئهرههکورمانجی و زازاکی. دواتر ب

 هقێکی کورتی چیرۆک بهڵ دهگه، لهکراو  همهرجهقێکی کورمانجی بۆ زازاکی تهند دهچ هقانهدم هنێو ئ
ناوی  هشق کهدیم هکی لههاوڕێی هل هقهم دهئ هفزی زازا( کهتی ئیبراهیم پاشا، لهناوی ) حیکای هزازاکی ب

ک هو  (٢٠: ٢٠٠٧)لۆکۆک، .هو هتهبڵاوی کردوو  هگر هم دوو بهر له، ههرگرتوو هو  هلی کۆسا بوو هر عهعوم
 .هک بوو هی کۆسای نزیک سۆر ههی ناوچ هقهم دهچێت ئهپێد

هر زازاکی دهسهیدانی لهکی مهیهو هلێکۆڵێن Oskar Mannم ئۆسکار مان هی بیستهدهتای سهر هس هل 
 Karlفاتی ئۆسکار مان، کارل هادانک هبۆ زازاکی. دوای و  هبوو  هو هگرنگترین شیکردن هکات، ک

Hadank  هو هکاتهبڵاوی دڵمانی هئ هبکتێبێکدا  هل 1932ساڵی  هکات و لهواو دهکانی وی تهکار( 

Hadank, 1932.) ر هسهل هنرێت کهکان دادهورد و گرنگ هکار  هکێک لهی هب هیدانییهم هو هم لێکۆڵینهئ
هئێرانیی هڵ زمانهگهکانی زازاکی لهو وش هو هتهسازی کۆڵیو هڕێزمان و ڕست ه، لهمهردهو سهزازاکی کرابێت ل

نجامی هئه. لهو هتهک جودا کردوو هی هکانی زازاکیشی لهو بنزار  هراورد کردوو هکان بهیری ئێرانییهکان و  
و هادانک  هزازاکی( زارێکی زمانی کوردی نییدملی ) هک هنجامهو ئهئ هگاتهی ئۆسکار مان دهکهو هتوێژین

می هیلهنگێکی ناوی )دهند دهناوی دملی جێگۆڕکێکی چ ه( یش پێی وای1932هادانک  –)مان 
Daylemiزوین(، هر)قهز هریای خهکانی دهنار هباشووری ک هکان لهمییهیلهی دهبۆ ناوچ هیهش ئاماژ همه، ئه(ی

 (.Todd, 2008:V-VI )هیهو ناوچهکانی ئهبۆ زمان هو هڕێتهگهی دهی ڕیشدملی یان زازاک هوات
بیاتی هدهئ همڕۆ لهتا ئهم ههی بیستهدهمی سهی دوو هدوای نیو  ههادانک( ل –ی )مان هیهو هم توێژینهدوای ئ

ن، هبهخۆ ناوی دهربهنێکی سک زماهدوێن و هد هم زار هر ئهسهوروپی و ڕووسی، کاتێک لهڵاتناسیی ئهڕۆژه
 زارێکی زمانی کوردی دانانرێت. هو چیدی ب هی کوردبوونی لێ داماڵراو هناسنام
 هب هو هنووسێتهڕێزمانێکی زازاکی د Terry Lynn Toddتێری لین تۆد  1985تا  1983نێوان ساڵانی  هل

هستهر ه. کهی تێزی دکتۆرا بوو هکهو هتوێژین ه( کA grammar of Dimili, also known as Zazaناوی )
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تری هکلیۆم 45 هڵکی گوندێک بوو لهخ هک هرگرتوو هنجێکی بیست ساڵی و هگ هی لهیهو هم تویژینهی ئ
هستهر هقی که. دهبوو هی تورکی نهوش هڵ بهو تێک هپاراوی ماو  هی بهکهزمان هنجهو گهک، ئهباکووری سۆر 

ی هکهو ڕێزمان هر کردوو هسهی لهو هز و توێژینهر کا هس هتهو پاشان خستووی هڕیکۆرد کردوو  یهکهی زمان
ی هو هڵ شیکردنهگهریدا دێت، لهس هب هکانی کهو گوڕان هی وشهنگسازی و پێکهاتهڕووی د هل هو هتهنووسیو 
ڵ هگه، لهی ئینگلیزی کردوو همهرجهدملی)زازاکی( تقێکی هند دهی چهکهکۆتایی ه، لهی فرێز و ڕستهپێکهات

هو ئهڕای ئهر هس ه(، تۆد پێی وایTodd, 2008:VIIئینگلیزی ) هی بهمهرجهی دملی و تهنگۆکی وشهرههف
هڵام ئاخێو ه، بهڵێن دملی کوردی نییهد هک هست هاتوو هد ههادانک( ب –ی )مان هو هتوێژین هل هی کهنجام

 زاننهکورد د هخۆیان ب تی و کولتووری و ئابووری و سیاسیهڵایهروونی و کۆمهنی دهلای هل رانی دملی
(Todd, 2008:VI.) 

هوانی سهکی زمانهیهو هتوێژین 1998ساڵی  هل Ludwig Paulلودڤیک پاول ، هڕێزمانیی هم کتێبهدوای ئ
کانی هئێرانیی هراوردی زمانهسازی بهنگسازی و وشهڕووی د هدا لتێی هک هو هکاتهزازاکی بڵاو د هت بهبار 

ڵ گۆرانی و زازاکی، هگهری، تاڵشی لهکی، سێمنانی، ئاز هکانی گیلهک زمانهکات، و هباکووری ڕۆژئاوا د
کانن. هئێرانیی هباکووری ڕۆژئاوای زمان هر بهن و سههاوڕیش هو هموو پێکهه هم زمانانهئ هک هو هکاتهڕوونی د

هز هریای خهی دهبۆ ناوچ هو هچێتهسڵیان دهکان ئهزازاکان و گۆران هلمێنیت کهبس هو هکۆتاییدا ئ هوێ لهیهد
کان بۆ هیشکانی(ه)ئتی پارتیهڵاتی ئیمپراتۆریهسهی دهمی لووتکهردهس هزازا و گۆران ل هها پێی وایهرو هر، ه

هی ڕابردوودا ڕۆژههیهند دهچ ه، لهم کارانهدوای ئ (.Paul, 1998:174 )چیان کرد بێتشوێنی ئیستایان کۆ 
هوانییهڕووی زمان هیان له، زۆربهیان نووسیو هکهر پرسی زازا و زمانهسهوروپی لهزمانی جیاوازی ئ هڵاتناسی ب

تنیکی جیاوازن نابێ کورد هزازا  گروپێکی ئ و هزازاکی کوردی نیی هک هو هنهکهد هو هر ئهسهخت لهج هو 
ک تێزێکی هن و هدهڵاتناسی پێش خۆیان دهکانی ڕۆژههکار  هب هئاماژ  هو هبێ لێکۆڵینهشیان بهبن. زۆرب
تێری ک هندێکیان و هڵام هه، بهو هنهکهد هدووبار  هم بۆچوونهیان ئهکهسڵی زازا و زار هئ هت بهبار هزانستی س

هیان جیاوازیی لهکهزار  هندهرچهه همهکوردن ئ هو هتهن هزازا ب هی پێ درا، پێی وایهئاماژ  هو هر هسهل هن تۆد کلی
ر زازا و هسهکان لهوروپییهلای ئ هو هکارکردن و توێژین هل هم میتۆدهئ. هیهی کوردیدا ههکانی دیکهڵ زار هگ

کرێ هک میتۆدێکی زانستی کاری پێ دهو و  هوامهردهر بهتا ئێستا ههه هو هبردوو ی ڕاهدهی سهماو  هگۆران ل
زازاکی کوردی  هن کهکهد هو هی ئهشهوانیش بانگهزازاکان و ئ هندێک لهکانی ههو هبۆ ناو لێکۆڵین هو هاتوو 

 .   هنیی
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 یان زمان؟ هزازاکی زار
وانی هی زمانهڕوانگ هل هپێویست هم باسه، ئهرخان کراو هی بۆ تهو هم توێژینهئ هک هم پرسیار هی ئهو هڵامدانهبۆ و 
 هدوور بێت ل هست بێنین کهد هنجامێکی دروست و زانستی بهین و ئهی بۆ بکهو هتی شیکردنهڵایهکۆم

ن هلای هل هی کهو کتێبانهی ئهزۆرب هی پێ درا لهپێشدا ئاماژ هک لهی نازانستی. و هنگیرانهکی لایهیهڕوانگ
 هر بهس هنێن کهخۆ دادهربهزمانێکی س هنووسراون، زازاکی ب هو هی زازاکانهبار هکان لهوروپییهئ هکوردناس

هئ 1ن.هبهخۆ ناو دهربهتنیکی سهک گروپێکی ئه، و زازاکانیش و هکانی باکووری ڕۆژئاوایهئێرانیی هزمان
زازاکان  هندێک لهم، ههی بیستهدهشتاکانی سهدوای ه هت لهتایب ههۆکاری جیاواز ب هزازاکان ب نێو همڕۆش ل

 . هخۆیهربهڵکو زمانێکی سه، بهزازاکی زارێکی زمانی کوردی نیی هن کهکهد هو هی ئهشهبانگ
ی زار هو هکانی جوداکردنهر هها پێو هرو ه، ههو هینهین جیاوازیی زار و زمان ڕوون بکهدهوڵ دهه هشهم بهل

نجامێکی هئ هزمانیی هم پرسهبۆ ئ هو هتییهڵایهوانیی کۆمهڕووی زمان هی لهو هین بۆ ئهستنیشان بکهو زمان د
 ست بێنین.هد هڕاست و دروست ب

 هیهم کێشهکان ئهوانییهر زمانهپێو  هتا ئێستا  ب هوانییهتێکی ئاڵۆزی زمانهزمان باب هی زار لهو هجوداکردن
ری نزیکی یان هزمان یان پێو هیشتنی دوو شێو هگهکنهیهیشتن و لهکگهیهری لهک پێو هو  هو هتهکراو هکلا نهی
کان هو هتهکانی زمانی نهزار  هبۆ زۆرێک ل هرانهم پێو هئ هک. کهڵ یهگهزمان لهی دوو شێو هکی پێکهاتهکیهو 

هجوداکردن هوانان پێیان وایهزمان هزمان، بۆی هی زار لهو هگونجاون بۆ جوداکردنهشیاو و نهرێکی نهند پێو هچ
 .)هتی و سیاسی و کولتوورییهڵایهو پرسێکی کۆم هکانهوانییهزمان هر هی پێو هو هر هد هزمان ل هی زار لهو 

Chambers & Trudgill, 1998:4-5 هندیی ڕیزمانی و دهتمهڵێک تایبهموو زمانێک کۆمهکانی هه( زار
ت هحمهز  هک جیاوازن، بهی هک لهیهڕاد هندێک جار دوو زاری زمانێک به، ههیهسازی ههنگسازی و وش

 زمان هبێ بهکانی دنیا دهزار  هکان بێت، زۆرێک لهوانییهزمان هر هپێو  هر بهگهئ هن. بۆیهگهک تێدهی هل
 حیساب بکرێن. 

هد هڕۆلیان ل هیهتی و کولتووری و سیاسی ههڵایهندی کۆمهههڵێک ڕ هنێوان زار و زمان کۆم هل
هو هکهی هندێك شوێن بهه هکات، لهرانی دیار دهیی ئاخێو هو هتهو سنووری ن هیهیان ههستنیشانکردی ناسنام

و هرانی ئهی ئاخێو هو هڕای ئهر هس همه. ئهو هکاتهکیان جودا دهیهندێک شوێنی دی لهه هدات لهیان گرێ د

                                                                                                                                            
 هوانی لهری زمانهمان پێو هه هورامیش بهڵاتناسان گۆران و ههک، ڕۆژههڵ یهگهورامی لهه -یی زازا و گۆران هیشڕ هۆی هاو  ههاوکات ب - 1

 ییان نازانن.د کور  هب هن، چونکهکهکانی زمانی کوردی پۆلێنیان دهی زار هو هر هد هن و لڕبهزمانی کوردی داد



Page | 37 1202 یهار هبم، ەچوار  م، ژمارهدووهساڵی |  شنروێ اریـگۆڤ  

 

 Vol. 2, No. 4, Spring 2021 
 

T
h

e 
Q

u
a

rt
er

ly
 J

o
u

rn
a
l 

o
f 
S
h
in

rw
e

 

 

چ  هر بهن سهکهی پێ دهی قسهو زمانهئ هن کهدهخۆیان بڕیار د هک هیه  ڕۆلێکی گرنگیان ههزمانهشێو 
هی زازا و زمانهردن ناسنامستنیشانکهبۆ د هو هم ڕوانگهر لهه هکن. بۆیهیهو هتهچ ن هر بهو خۆشیان س هزمانێک

و ڕۆلیان  هکهنێو باس هبی و سیاسی دێنهزههنگی و مهرههتی و فهڵایهڵێک پرسی مێژوویی و کۆمهیان کۆمهک
 هو هر هس هک لهو  هو هڕووی مێژوویی ه. لهیهو هتهکام زمان و کام ن هر بهس هزمانهم شێو هئ هی کهو هبێت لهد

ک زازا و دملی و کرمانج و کرد، هکانیان و هجیاواز  هموو ناو هه هدرێژایی مێژوو، زازکان ب هپێدرا بی هئاماژ 
همێکی مێژوودا هیچ ئاماژ هردههیچ س ه. لهزارێکی کوردی دانراو  هشیان بهکهکی کورد بوون و زار هیهپێکهات

ی هنیو  هڵاتناسیشدا لهکاری ڕۆژه هت لهنانهی کورد، تهو هتهکانی نهی پێکهاتهو هر هد هزازا بخات هک نییهی
 هزازای ب ر لێرخهپیۆت هقی زازاکی کردوو هر دهسهکاری ل هسێک کهم کهکهمدا، یهی نۆزدهدهمی سهدوو 

هر هس هڵاتناسی لهکانی دواتری ڕۆژههکار  هڵام لهکانی دی. بهپاڵ پێکهاتهل هکی کوردی داناو هیهپێکهات
هوانییهزمان هر هپێی پێو هب هی پێدرا کهئاماژ  هو هر هس هک لهگۆڕێ و  ههات هیهم کێشهم ئهی بیستهدهتاکانی س

کانی هئێرانیی هخۆی زمانهربهک زمانێکی سه، و هو هک زارێکی زمانی کوردی جودا کرایهکان زازاکی و 
 باکووری ڕۆژئاوا پۆلێن کرا. 

 هنیا لهی زار و زمان تهو هپرسی جوداکردن هوان لهڵاتناسان ئهکاری ڕۆژه هل هرنجدانهی سهایی مهو هئ
کانیان بۆ هو هڕاون. توێژینهدا گهکهیان زار  هکهی زمانهگوڕیشهدوای ڕ  هب هو هتییهوانیی پهکی زمانهیهڕوانگ

ی هشێو  هب هسفی مێژوویی بوو هکی و هیهدا، ڕوانگراوردکاریی دوو زمان و دوو زار هب هزمانی کوردی ل
 هل هنگ بوو هچاوکردنی گۆڕانی مێژوویی دهڕبوونی کات(، زیاتر ڕ هتێپ هکردنی زمان بهشهدایاکرۆنیک )گ

انیان یری جیاوازیی زار و زمهس هوانییهزمان هم ڕوانگهکان لهڕۆژئاوایی هوانهموو زمانهه هکاندا کهزمان و زار 
هکاتێک ب هر بۆیه، ههکردوو هچاو نهرانیان ڕ هتی و مێژووی و کولتووریی ئاخێو هڵایهکۆم هنه، لایهکردوو 

م دوو هنگی نێوان ئهبینین مێژووی گۆڕانی دهد هندییان کردوو هڵ کوردیی ناو هگهورامی لهه –راوردی گۆران 
هی هڕیون، بۆیهنگی تێپهوتی جیاوازیی گۆڕانی دهدوو ڕ  هزار بر دوو ه، ههک نییهک یههاوکات و و  هزار 
ڵ زمانێکی دی هگهتیان لههاتوون و خزمایهن هو هک ڕیشهی هل هم دوو زار هئ هیان کرد کهو هی ئهشهر بانگهکس

 هورامییان کردوو هردی زازاکی و هراو هب هم پێیه،.. بهکانی زمانی کوردییهنگییهد هی گۆڕانهو هر هد هل هک هیهه
بینن هرانی، سێمنانی، تالشی،.. دهکی، مازندهر: گیلهز هریای خهکانی دهنگی زار و زمانهڵ گۆڕانی دهگهل
و هکانی ئهڵ زمانهگهنگسازی لهمی دهکردنی سیستهشهنگی و گهڕووی گۆڕانی دهل هکوردیی هم دوو زار هئ

 هو هچنهدا کوردی نین، دهڕیش هل همانهئ هر بڕیاریان دا کهکسهی هو هدوای ئ ه، بۆیهیهی ههشک ڕیهی هرێمهه
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. هکوردستان کۆچیان کردوو  هئێستایان ل هیهو ناوچهبۆ ئ هو هکی دیکهیهناوچ هل هزمانێکی دی ک هڵهر کۆمهس
هکوریی هبۆ ناساندنی زار  هوروپی بوو هڵاتناسی ئهی زاڵی ڕۆژهکهیهبۆ زمان و زار ڕوانگ هتێڕوانین هم جۆر هئ

ک هوانێکی و هوانی، زمانهری زمانهمان پێو هر ههسهر لهی زمانی کوردی. ههستنیشانکردنی ناسنامهکان و د
ر هک ههن هکات پێی وایهندی دهڵ کوردیی ناو هگهراوردی کوردیی باکوور لهنزی کاتێک بهکهیڤید مهد

م هک زمان بن. لهی هر بهس هو ه  نابێ پێکهکییهر هس هم دوو زار هڵکو ئهورامی کوردی نین، بهزازاکی و ه
نگی( یان وردتر ه)گؤرانی د هنگسازییهمی دهکێتیی سیستهی زمانێک یهو هر هتی جیاکهسڵهخ هیهڕوانگ

م هئ (.Hassanpour, 2012: 51 )هڕێزمان دراو  هب هئاماژ  مه، زۆر که)مۆرفۆلۆجی( ی هسازییهگۆڕانی وش
هرانی زمانهوروپا و توێژ هنێو زانکۆکانی ئ هل همیتۆدی زانستی ناسراو  هب ه، کهوروپییهئ هڵاتناسییهڕۆژه هروانگ

کان هکوردیی هی زار رهئاخێو  هڕۆشنبیرانی کوردیش ل هندێک لهی ههڕوانگ ه، دواتر بوو بهو هوانی بڵاو بوو 
 هوانییهزمان هم ڕوانگهمان کاتدا ئهه ه. لهخۆیهربهو زمانێکی س هسڵ کوردی نییهئ هب هی ئێمهکهبڵێن زار  هک
 هواز هرتهی زیاتر پهکهی کورد و زمانهو هتهی نهو هرانی کوردستان بۆ ئهستی داگیرکهد هب هکیش بوو هیههانهب

هها کوردیش نهرو هک، ههر یهس هو هو هیچیان ناچێت هزمانێک هڵهڵکو کۆمه، بهبڵێن کوردی زمان نیین و هبک
هنێو ه هدێت هوانییهزمان هم ڕوانگهر ئه. ههکردن و نووسین نیی هشی بۆ قسهک زمانی هاوبهی ه، چونکهنیی هو هت

م هل. هو هنهبک هیان دووبار هکهزار  هت بهبار هڵاتناسی سهی ڕۆژهمان بۆچوونهه هڕۆشنبیرانی زازا ک هندێک ل
 ه( زازاکی بهڵهگهشێکی زۆری زازاشیان لهب هکان )کهکورد هخواز هو هته: نهو هکای هدوو بۆچوون هات هو هڕوو 

، هو هنهکهت دهڕ  هم بۆچوونهکان ئهخواز هو هتهزازا ن همهر ئهرانبهب هڵام لهنێن، بهزارێکی زمانی کوردی داد
 نێن.هخۆ دادهربهکی سهیهو هتهن هنێن و زازاش بهکان دادهئێرانیی هخۆی زمانهربهزمانێکی س هزازاکی ب

هیهو هتهمکی گشتین، نهک زمان دوو چهو کوردی و  هو هتهک نهکورد و  هکان پێیان وایهخواز هو هتهزازا ن 
ک کورمانج، هو  هتنیکییهند گروپێکی ئهڵکو چهتنیکی پێی بگوترێ کورد، بهک گروپی ئهی هب هک نیی

ک هی هو هژێر ناوی کورد کۆبوونهل هن، کهکهد هزمانی جیاواز قسهند شێو هچ هزازا، سۆران، گۆران و ب
هشێو  هب هم گروپانهک لهر یهکو هڵهی پێ بکات، بهموو کورد قسهه هک هریش نییهرانسهزمانی کوردی س

ک کورمانجی هو  هیهند زمانێکی کوردی ههچ هک جیاوازن. بۆیهی هڕێزمانیش ل هب هن کهکهد هزمانێک قس
 (.Eker:3) هنیی هزمانێک ک هبێت زازاکی زارێک بێت لهچۆن د هواتهو سۆرانی، ک

هڕێزمانی و د هی جیاوازییهڕوانگ هنیا له، زمان تهیهتی ههالیڵێک ئیشکهکۆم هوانییهزمان هم ڕوانگهئ
هزمانێکدا ه یکانهنێوان زار  هل هیه  بۆی ههم جیاوازییانهئ هکات، کهیر دهس هو هکانهسازییهنگسازی و وش
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تی و هڵایهکۆم هندههه، ڕ هیهندیشدا ههکیی کوردیی باکوور و ناو هر هر دوو زاری سهوان هێن هت لهنانهبێت، ت
زمانی کوردی و  هشێک بوون لهدرێژایی مێژوو ب هب هم زارانهئ هچاو ناکات کهکان ڕ همێژوویی و سیاسیی

و  هو هتهک مێژوو و نهدات و هیان گرێ دهو هکهی ه  بهندیی هاوبهیو هڵێک پهرانیشی کۆمهئاخێو 
ک هی هر بهرانی سهئاخێو  هو هڕووی سیاسیی هل ه ، واتهکی سیاسیی هاوبهیهلهسه  و مهکولتوورێکی هاوب

هو لایهبۆ زمان و زار ئ هیهڕوانگ هم جۆر ه. ئهیهشیان ههنووسی هاوبهک چار هیی و خاک و یهو هتهی نهلهسهم
ند ههۆی چهب، هیانهه هو هپێک هڵکهخ هڵهو کۆمهئ هچاو ناکات کهڕ  هکولتووری و سیاسی و مێژوویی هن

ی هندییهتمهموو تایبهو ههئاسانی ئ ه، بهیهنێوان دوو زاری کوردیدا ه هل هسازی کهنگی و وشهگۆڕانێکێکی د
هو چها ئنیهت هوانییهزمان هم ڕوانگه، ئهو هکاتهکیان جودا دهی هپچڕێت و لهداد هیانهه هو هکهی هرانی بهئاخێو  هک

 . هرامۆ  کردوو هتی فهڵایهوانی کۆمهنی زمانهکات و لایهچاو دهڕ  هند جیاوازیی
هنێو زۆرب هبی جیاواز لهزههزاری جیاواز و ئایین و م هک بهیهو هتهنێو ن هتنیکی جیاواز لهبوونی گروپی ئ

ر هۆکاری سیاسی هبههێشتا ل هک کهیهو هتهت نهتایب ه، بهکانهو هتهکی باوی نهندییهتمهکانی دنیا تایبهو هتهی ن
هشی ههک زمانی هاوبهو ی هو هکی سیاسی کۆ ببێتهیهوار هق هل هوتوو هکهڵنهی بۆ ههو هتی ئهرفهو ئابووری، د

هو ه هیاواز تێدایبی جهزههزاری جیاواز و دین و م هتنیکی بهیان گروپی ئهد هب بهر هی عهو هتهبێت. ن
 زانن.هب دهر هع همووشیان خۆیان ب
ندیی زارێکی کۆن)ئارکایک(ی هتمهتایب هو هزۆر ڕوو  هورامی لهزازاکی و ه هک هدا نییهو ههیچ گومان ل

ه، و هیهی باکووری ڕۆژئاوا ههکانی دیکهئێرانیی هڵ زمانهگهشی لهی هاوبهڕیش ه، کهندییان تێدایهئێرانی ناو 
هشی لهڵێک خاڵی هاوبهسازی کۆمهنی وشهندێک لایهه هر لهگهر، ئهز هریای خهکانی دهئێرانیی هک زمان

 هڵ زار هگهنگسازی، زیاتر لهمی دهو سیست هنگۆکی وشهرههڕێزمان و ف هڵام بهبێت، بهه هو زمانانهڵ ئهگ
ک و لوڕ، هورامی و کورمانج و لهژیانی زازا و گۆران و ههو هامی پێکنجهئ هل ه، کهکانی دی نزیکهکوردیی

هی هل هنگۆکی وشهرههڕێزمان و ف هو ب هرگرتوو هکدیان و هنگی یهکان ڕ هموو زار هزاران ساڵ، ههی ههماو  هل
 هک هپێک هێناو  شیان بۆ کوردهی زمانێکی هاوبهناسنام هو هکانیش پێکهموو زار ه، ههو هک نزیک بوون

ند نیا چههت هڵێت: پێکهێنانی زمان بهڕۆی هاریس دی زمان هنهم لایهت بهبار هس .هزمانی کوردیی
ی ناسنامه هو هڕێی زمان کان لهمرۆڤه که ییهکی بنچینهیهڵکو پرۆسه، بههکان نییمێکی هێما زمانییهسیسته

 :Harris,1980 )یهئینتیمایان بۆی هه نێن کهر بنیات دهسهی لهیهڵگهو کۆمهکولتوریی خۆیان و ئه

prefaceنێوان کورمانج و زازا  هدرێژایی مێژوو ل هب هی کوردی کهڵگه، کۆمهزمانیی هو هم ڕوانگهر له(. ه
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ی هڕوانگ هک لهن هزمانیان ڕوانیو  هل هو هڵایتییهکۆم هم ڕوانگهل ه، چونکهبوو هی زمان و زاری نهکێش
  کان.هنگی و ڕێزمانییهد هجیاوازیی
هر شێو هگهئ ه، پێیان وایهیهه هم زارانهرانی ئهئاخێو  هندێک لهلای ه هی زار و زمان کهکی دیکهیهکێش

زمان  هر بهویش ههئ هتپێویس ه، بۆیهو هکاتهم دهیان کهکهزمانهی شێو هوپایهپل هوا لهزار دانرا ئ هیان بهکهزمان
ندی هیو هپ هیشتن لهڕووی تێگ هل هم بۆچوونه. ئهمتر نییهی کوردی کهزارێکی دیک ههیچی ل هناو ببرێت ک

هستاندار د هکات و بهد هشهکات و گهست پێ دهزار د هموو زمانێک له. ههژار هنێوان زار و زمان زۆر ه
یان هشهگ ه  کهکوردییان هو زار هت ئهنانهکرێت، تهست کاری پێ دهدک زمانێکی باڵاهکرێت و و 

زاری کوردیی باکوور و زاری  هکار دێن، ک هشی کوردستان بهدوو ب ه  لهک زمانی هاوبهو  هکردوو 
هزمان هل هستن کهڵام دوو زاری ستاندارد و باڵاده  دوو زارن، دوو زمان نین، بهمانه، ئهندییهکوردیی ناو 

هرانیان و بهی ئاخێو هڕووی زۆری ژمار هل هیهستهباڵاد هو زار هئ  superstratumگوترێتهوانی پێی د
 هو دوو زار هها ئهر ه، ههرانیان زیاتر هی ئاخێو هورامی و زازاکی ژمار هک ههی و هکانی دیکهزار  هل هو هکارهێنان

هپل ه، لهستهباڵاد هم دوو زار ه، بوونی ئهخساو هتی زیاتریان بۆ ڕ هرفهد هو هوتنهکردن و پێشکهشهڕووی گهل
هد  substratumک زاریهی خۆیان و هوار هپێی قه  بهکانی دیکه، زار هو هم ناکاتهکانی دی کهی زار هوپای

 هل هزمانیی هندییهتمهم تایبهئستاندارد بکرێن.  هن و بهبک هشهی خۆیان گهناوچ هبێت لهکرێ ڕۆلی خۆیان ه
زارێکی دی  هل هرزتر هی بهوپایهو پل ه، زارێک زۆری پێ نووسراو هیهکاندا ههکان و زمانهموو زار هدنیای ه

 . همتری پێ نووسراو هک
هس هزمانهم شێو هئ هوات هو هرووی ناسنام هزمان ل ه، ناساندنی زازاکی بهوانهم ڕوونکردنهر ڕۆشنایی ئهبهل

خۆن، هربهس هو هییهو هتهی نهڕووی ناسنام هرانیشی لهزمانی کوردی و ئاخێو  هل هشێک نییهچیدی ب هخۆیهرب
 هر بۆیهکی کوردن، ههیهکان زازا پێکهاتهنگییهرههکان و فهکان و مێژووییهتییهڵایهکۆم هر هپێی پێو هڵام بهب

 هر به، ههو هکانی دیکهکوردیی هڵ زار هگهل هیهه هک هوانییهزمان هند جیاوازییهو چهڕای ئهر هشیان سهکهزار 
 نرێت.هزارێکی زمانی کوردی داد

 کانداهکوردیی هنێو زار هشوێنی زازاکی ل
 هزار  هل کێکهی هب کانداهکوردیی هزار  شکردنیهداب هل کورد رانیهنووس و وانهزمان مووهه لای زازاکی
 داهو هل گومان هیچ. هدانراو  گۆران زاری بنزارێکی هب کانیشهشکردنهداب یهزۆرب هل ،هدانراو  کانهکوردیی

 کوردستان ڵاتیهڕۆژه و باشوور هل هک یهزار  هڵهکۆم وهئ رهس هو هچێتهد زمان کانیهئاست هب زازاکی هک هنیی
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 ،هدانراو  گۆران ناوی ژێر هل کانهپۆلێنکردن یهزۆرب هل هبۆی رهه ،هناسراو  ورامیهه -گۆران کوردیی زاری هب
 رهبهل ڵامهب ،هنیی داهزار  دوو مهئ رانیهئاخێو  نێوان هل تیهشیر هع و تنیکیهئ کیهندییهیو هپ هیچ کاتێکداهل همهئ

 نابێت هبۆی ناسراون،هن گۆران هب رگیزهه زازاکی رانیهێو ئاخ. بردوو ناویان گۆران هب زمان یهپێکهات نزیکی
 . بێت ناوی گۆران رهرانبهب هل خۆهربهس زارێکی کهو  هپێویست ،هو هگۆران ناوی ژێر هبخرێت شیانهکهزار 

بوونی ه هدهها قهرو هک ههی هیان لهو هوتنهباکووری کوردستان و دوورک هبوونی زازا لهواز هرتههۆی پ هب
کی ه، کاتێک زازایهیدا بوو هکانی زازاکان پهجیاواز  هنێوان ناوچ هیی لههجهتورکیا، جیاوازیی ل هیان لهکهزمان

ک هی هیی با  لههجهکسێنت و لههۆی جیاوازیی ئ هک بهی هن بهگهرپێت دهکی خهڵ زازایهگهرسیم لهد
. زازاکی هختهیشتن سهکگهیهندێک جار لهک زاریش ههکانی یهرانی بنزار هاخێو نێوان ئ هل هن، بۆیهتێ ناگ

هی ه  لهی هاوبهی وشهڕیش هڵام بهجیاوازن، ب هو هڕووی پێکات هڵ کوردیی باکوور )کورمانجی( لهگهل هک
ور، کورمانجی یان کوردیی باکو  هل هکوردیی باکوور بدوێن، چونک هتوانن بهی زازاکان دهک نزیکن. زۆرب

هد هزازاکی قس هن کوردێکی کورمانج بهگمهد هڵام بهبۆ کورد، ب هشهو هاوب هستهباکوور زارێکی باڵاد
هورامی و کوردیی ناو هرانی ههنێوان ئاخێو  هل هیهباشوور ه هل هک هزمانیی هو بارودۆخهمان ئهک ههکات. و 
 هست لهک زارێکی ستاندارد و باڵادهن و هکهد هندی قسهکوردیی ناو  هورامی بهی هرانهموو ئاخێو هندی، ه

 هزازاکی ل کات.هد هورامی قسهه هندی بهری کوردیی ناو هن کوردێکی ئاخێو هگمهد هڵام بهباشوور، ب
 ن: همانهئ هک هیهسێ بنزاری جیاوازی ه هو هییههجهڕووی جیاوازیی ل

   رسیم، قۆچگیری، وارتۆ.هکرێ: دهی پێ دهقس هم ناوچانهل هباکوور )کرمانجکی( ک زازاکی .1
 زیز، پالو.هلعهکرێ: بینگۆل، ئهی پێ دهقس هم ناوچانهل ه)کردکی( ک ندیهزازاکی ناو  .2
 ,Seyarîر )هرگهرمک، گهک، جهکرێ: سۆر هی پێ دهقس هم ناوچانهزازاکی باشوور )دملکی( ل .3

2014:17.) 

ندی و باشوور، زازای موسڵمانی هردوو زازاکی ناو هڵام ههدوێن، بهکان پێی دهوییهلهزازاکی باکوور، زازا ع
هگۆران جودا کراو  هو زازاکی ل هکان کراو هشکردنێکی نوێ بۆ زار هداب هیهو هم توێژینهدوێن. لهسوننی پێی د

 :هکانیشی دیاری کراو هو بنزار  هو هت
 ن:همانهئ هک هو هگرێتهزاری کوردی د هڵهزازا، دوو کۆم –ری کوردیی گۆران زا

 کی.هبهڵانی، شهورامی، ماچۆ، باجهه :هیهزارێکی ههند بنزار و شێو هورامی: چهه –کوردیی گۆرانی 
 : کرمانجکی، کردکی، دملکی. هیهزارێکی ههند بنزار و شێو هزاری کوردیی زازاکی: چ
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 کوردیی زازاکی هبیات بهدهوی ئمێژو
ندی همهوڵهبیاتێکی دهدهئ هی زاری کوردیی گۆران کهوانهپێچ هزازاکی ب هبی بهدهڕووی نووسراوی ئ هل

ک شیعر یان هبی و هدهقێکی ئهبێت هیچ دهن نهگمهد هڵام زازاکی به، بهو هتهکلاسیکی کوردی پێ نووسراو 
. هزازاکی نووسراو  هشیعر ب هب هولوودنامهک مهنیا یهم تهی نۆزدهدهتا کۆتایی سه. ههوسراو نو هخشانی پێ نهپ

ه. دهبوو هبی نووسراوی نهدهو ئ هکی بوو هبێکی زار هدهی کوردی ئهندێک زاری دیکهک ههزازاکیش و 
هزازاکی نووسراون، ه هب هلوودنامهوت مهتا حتا ئێس ه، کهبوو  هولوودنامهم هم زار هقی نووسراوی ئهستپێکی د
دێ هحمهن ئهلای هم لهی نۆزدهدهکۆتایی س همیان لهکه: یهبوو هه هولوودنامهنیا دوو مهت 1960تا ساڵی 

هم مهکر. ئهنزیک دیارب هل هبوو  هوسا موفتی شاری لیجهئ هشیعر ک هب ه(  نووسراو 1951 - 1867خاسی)
ی لێ هدان 400ردین هچاپی ب هکر بهدیارب هل 1899ساڵی  ه، لهی کردکی( بوو هولوودنامهناوی )م هیهودنامولو 

هب 380، هکردکی ناسراو  هب هک هنووسراو  هی لیجهزاری زازاکی ناوچهشێو  هب هیهولوودنامهم مه. ئهچاپ کراو 
 هو هلاتینیی -ڕێنووسی کوردی هل هک هیهلوودنامهم مهقێکی ئهد دنهچ هو هی خوار همهئ (. Uzun, 2017)هیت

 بی:هر هع -ر ڕێنووسی کوردیهس هتهخراو 
 ناز ب بیســــمیلاهی ئیبتیــــدا کــــهئــــه

 
 

 نارازقــێ عامــان و خاســان پییــا کــه 
 
 

 مد و شوکری ئانجاخ تۆرێ بـیبی حهڕه
 

 خری پێرۆ تۆرێ بـیدح و فهکیبر و مه 
 مـدێ مـای بێ ما سیوا بـی حهره ندهچه 

 
ــه  ــابان چهلا ب ــرێ حیس ــالێ نی ــدی م  ن

 نێت نیبـهدا قـهمد و شـوکری تـو ئـهحه 
 

ــه  ــا س ــهرا ڕهم ــێ ڤین ــی، تــی زان  نیب
ـــه  ـــکین و ف ـــالی میس ـــانح  قیر و ناقس

 
ـــیاهی زه  و زهڕووڕه  ـــانی ههرس  س

 مـد و شـوکرێ تـوڤاجێ حه س دهفهر نههه 
 

 قی تــوئــانجی هــه وبھهواجیبــو بــێ شــ 
 ر و شـــوکرێ چمـــانســـه نۆ ئینـــهمانـــه 

 
 عزائی بینـانئـه ست و لنگ و پییا بهده 

 قێ شـوکری تـوبی، هـهنۆ جا ڕهی یهکه 
 

 د مـا زکـری تـوبـهل را تـا ئهزهر ئـهگه 
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 دێ خاسیهمحهئ                   دێ خاسیهحمهی ئهلوودناموهستنووسی مهد            

، موفتی شاری هشیعر نووسراو  ه( ب1929- 1852ندییێ بابژ )هفهن عوسمان ئهلای هم لهی دوو هولوودنامهم 
هیتی پێک دێت. دهشبهش 204 هل هنووسراو  1906ساڵی  هو ل هبنزاری دملکیی هب هقهم ده. ئهک بوو هسۆر 

هم دهویش ئهدرخان و ئهت بهلادهست جهد هوێتهکهد هو هزیر هلا نهمن هلای هل هیهلوودنامهم مهستنووسی ئ
 . هو هکاتهچاپ و بڵاوی د 1933ساڵی  هشق لهدیم هو ل هو هکاتهسا  د هستنووس

 (1٨٣: ٢٠٢1٢ڕۆژ، هڤندییێ بابژ: )هفهی عوسمان ئهولوودنامهم هشێک لهب
ــه ــۆ ع ــدێ ن ــامێ واحی ــازمێنب ن  رد و ئ

 
 

ــا ده  ــهک م ــت ک ــروهس ــۆ گ  رد ب ن
 نگــــــــــــــــــــــــــــــــــــــینره
 
 

 ڵلایی رێ بیــارینمــدێ خــو ئــهشــما حه
 

ــه  ــهش ــدێ ئ ــارینو و ڕۆژ قاپی  ی د بق
ــــهپێغه   واتی بــــوانینلهری رێ ســــهمب

 
ــم ده  ــم و ت ــهت ــێ ڤ ــالینردێ ج  ر د بن

 ردممســـالێ نـــا دنـــێ زانـــی ت مـــه 
 

ــۆ ژی تــۆخمت جتێرێنــی، گــروه   ی ت
ــه  ــۆ ک ــان ک ن ــۆ زان ــه ت ــا س ــۆدنی  نین ئ

 
ــــۆ  ــــێ جــــایێ جــــوو نیی ــــا دن  بزانێ

قێکی ههیچ د 1960تا ساڵی هه هیهولوودنامهم دوو مهدوای ئ هبی بوون. لهر هلفبێی عهئ هب هولوودنامهردوو مهه 
اڵی س هی ڕۆژا نوو لهڕۆژنام هقی زازاکی لهی دوو دهو هدوای ئ همه، ئهبوو هی نووسراوی زازاکی نهدیک

 .هو هتهقێکی زازاکی بڵاو بوونهند دهوێش چهو ل ه، جاروبار لێر هو هتهبڵاو بوون 1963
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 داهوهبوون و بووژانهسمیلهنێوان ئ هزازاکی ل
ههیچ د هیهلوودنامهند مهم چهل هفتاکان، بێجگهتا ساڵی حهتورکیا ه هکردنی زمانی کوردی له هدهدوای ق هل

شێکی هچێت، بهد هو هو پوکانهر هزیاتر ب هیهم ماو هل هکهزار  هون، بۆیهر چاو ناکهی زازاکی بهقێکی دیک
و کزی هر هک بهیهڕاد هکردنیش زازاکی بهن، بۆ قسهکهد هتورکی قس هبن و بهد هسمیلهزۆری زازاکانیش ئ

 هل هڕاپۆرتێکی یونسکۆدا هاتوو  هو مردن بچێت. لهر هبرۆژ هپاش هل هکرێت کهی لێ دهو هترسی ئهڕوات، مهد
 1٩٧٠دوای ساڵانی  هل (.Daily Sabah, 2015)هر هسهوتانی لهترسی فهم هزازاکی زمانێک هک 2009ساڵی 

 ساڵی هدرخان لهت بهلادهج هی کهلفبێیهو ئهمان ئهر ههسهلاتینی بنووسرێت ل هدرێت زازاکی بهوڵ دهه
 بۆ کوردیی باکوور دایهێنابوو.  1٩٣1

هکان بڵاو بوونهگۆڤار و ڕۆژنام هزازاکی ل هند وتارێک بهوێ چهو ل هلێر  هیهولوودنامهند مهم چهدوای ئ
هئ هزازاکی و ب هب هب Tirêjناوی تیرێژ   هتورکیا گۆڤارێک ب هل 1981تا  1979نێوان ساڵانی  ه. دواتر لهو هت

م هل ه. کهو هتهی لێ بڵاو بوو هبی و کولتووری بوو، چوار ژمار هدهگۆڤارێکی ئ هچێت، کهردهلاتینی د لفبێی
ی هکهرییهسکهتا عهزازاکی. دوای کود هنووسین ب هبوو لهرچاوی ههد مالمیسانژ ڕۆلێکی بهمهمح هگۆڤار 

قی هند دهی تیرێژ چهیهم چوار ژمار هل (.Lezgîn,2010 )داخرا  هکه، گۆڤار 1980ساڵی  هتورکیا ل
هق و بابهستهی نهند و قسهیاڵی، پهک شیعر، چیرۆک، چیرۆکی خهو  هو هتهجۆراوجۆری زازاکی بڵاو بوون

 (.Varol, 2015:139 -149 )ڵهتهتی ڕێزمان و م
نسا هر هسوێد و ف هت لهتایب هروپا بو هئ هبن و لهران دهندهی ههکوردی زازا ئاوار  هندێک لهه هو هدوای ئ

 هندین کتێب و  گۆڤار بهزازاکی، چ هب هو هپێش بۆ نووسین و بڵاوکردن هبار دێتهکی لهیه، ژینگهو هگیرسێنهد
هو هتهزازاکی بڵاو بوون هی ئارمانج و هێڤیی ئینستیتوی کوردیی پاریس، وتار بهڕۆژنام هن. لهکهردهزازاکی د

هکی سهیهو هتهبن و نهزازا کورد ن هک هئاراو  ه  هاتهو هی ئهکێش هندێک زازاو هن ههلای هل هو هر دوای ئهه. 
 خۆن. هرب

ستی پێ همێکی نوێ دهردهڵگیرا، سهر زمانی کوردی ههسهل ه هدهتورکیا ق هل هک 1992دوای ساڵی  هل
 .هو هستی پێ کردهنووسین و چاپکراوی زازاکی د هو هر هد هت و لناو وڵا هل هو هکرد، ئیدی دوای ئ

هیا ڤات هباتهناوی )گرووبا خ هزرێنن بهمهک دادهیهڵهکۆم هو هر هکانی دهڕۆشنبیر  هکورد 1996ساڵی  هل
هب هن بهکهست دهد هم ڕۆشنبیرانهسوێد بوو، ئ هیان لهکهندهڵبه(، م Grûba Xebate Ya Vateyî یی

 هناوی ڤات هبۆ زمانێکی ستاندارد، ساڵێک دواتر گۆڤارێک ب هو هکییهزمانێکی زار  هستانداردکردنی زازاکی، ل
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، هخۆ گرتوو  هکانی باکووری کوردستانی لهجیاواز  هشار  هکوردی ڕۆشنبیری ل 38 هم گروپهن. ئهکهردهد
 هشهستاندارد بکرێن و گ هی بهو هخسێت بۆ ئهکان بڕهموو زار هبۆ هکسان هبێ بواری یهد هک هڕیان وایهباو 
هرههکردنی فهڵ ئامادهگه، لهو هنهکهلفبێی لاتینی بڵاو دهئ هڕێنووسی زازاکی ب هم گروپهر ئهن. ههبک

ی هزار وشهه 12 ه، نزیک بهنگهرههم فهر ئهسهساڵ کارکردن ل 13ی هماو  هتورکی. ل –نگێکی زازاکی 
 . هو هدا کۆ کرانهنگهرههم فهزازاکی و ئیدیۆم ل

شیان هو هکی بڵاوکردنهیه، خانهنجام داو هکاری باشیان ئ هم گروپهر ئهزازاکی، ه هب هو هی بڵاوکردنهبار هل 
. دواتریش هو هتهوو زازاکی بڵاو کرد هکتێبیان ب 30،  2003تا ساڵی ه، ههزراندوو هنبوڵ دامهستهئ هل

زازاکی  هلات وتاری بهی ئازادیا و هڕۆژنام هم کارانهل هزرێنن. بێجگهمهناوی زازاکی نێت داد هوێبسایتێک ب
 (.Lezgîn,2010 )هو هکر هبڵاو د

 هاکی لکتێبی زاز   400 ه، ئێستا نزیک بهزیادبووندای هوام لهردهزازاکی ب هکان بهچاپکراو  هی کتێبهژمار 
. هو هتهنگ، کتێبی منداڵان بڵاو بوونهرههچیرۆک، شیعر، فۆلکلۆر، ف هک ڕۆمان، کورتهبواری جیاواز و 

، ه، وار هورۆ، ئارییهل، ئهپهو هوچلا، نهک وار، پیر، شهش و هکانی دیکهگۆڤار  هل هگۆڤاری ڤات هل هبێجگ
بواری  هگرن: لهخۆ د هتی جیاواز لهباب هو هی بڵاو بوونهو کتێبانه. ئهو هتهزازاکی بڵاو بوون هتژا،.. تاد وتار ب

م هبیاتیش ئهدهبواری ئ ه. لهو هکتێب بڵاو بوون 1٢بواری ڕێزمان  هکتێب و ل ٢٠نگ هرههلفبێ و فهزمان و ئ
یڤین هڤپهکتێب، ه ٣ کتێب، بیۆگرافی 11کتێب، ڕۆمان  ٥٣کتێب، چیڕۆک  ٤٦: شیعر هو هبڵاو بوون هکتێبان

کتێب بۆ پۆلی  ٣رسی هکتێب، کتێبی د ٢٣کتێب، کتێبی دینی  ٣٥یی بۆ منداڵان هردهرو هکتێب، کتێبی پ ٣
 هش بهی گۆڤار و ڕۆژنامهو هها بڵاوبوونهرو هکتێب. ه ٢کتێب، بیبلیۆگرافیا  ٣ری هو ه، بیر ٧و  ٦و  ٥

 زازاکی. هفزیۆنی و ڕادیۆ بهلهناڵی تهڕای بوونی کهر هس همهئ (1٨٤: ٢٠٢1٢ڕۆژ، هڤ)زازاکی،
هدهکی بۆ نووسین و ئهیهوپایههیچ پل هبی کهدهکی، بێ نووسراوی ئهزمانێکی زار  هزازاکی ل هم پێیهب

وڵ و هه هب هکهساڵ کار کردن بۆ زار  30 – 20ی هماو  هو مردن، لهر ه  بوو بهو هڕێگ هها بهرو هبوو، ههبیات ن
 می چاپکراو.هرههن بهزارێکی ستانداردی کوردی و خاو  هزازاکان، زازاکی بوو ب هکۆششی ڕۆشنبیر 

هدهکادیمی زمان و ئهزازاکی و خوێندنی ئ هتایی بهر هبواری خوێندنی کۆرسی س هل هو هکی دیکهلای هل
خوێندکاری  هو هتهشی زمانی زازاکی کراو هل بزانکۆی بینگۆ  ه. لهڵێناو هنگاوێکی باشی ههبیاتی زازاکی ه

 60 هشهم به، ل2015ساڵی  هگرن، لهردهکالۆریۆس و هخوێنن بهبیاتی زازاکی دهدهرسی زمان و ئهزازا د
وێرای  همه. ئهیهکالۆریۆسی زازاکی ههرسیم(   کۆرسی بهلی )دهزانکۆی تونج هیان خوێند. لهخوێندکار د
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 هخوێنن. لهتایی کۆرسی زمانی زازاکی دهر هقۆنا ی س هل هندانهزوومهئار  هقوتابیش ب 1136 هزیک بی نهو هئ
 Daily)هیهی خوێندنی زازاکی ههندانهزوومهکۆرسی ئار  همان شێو هه هکریش بهموو  و ماردین و دیارب

Sabah, 2015.) 
 هڵکی زازا بهخ هکی زۆر لهیهڵام ڕێژ هشخستنی زازاکی ببواری پێ هل هوتنهپێشک ومو هم ههڕای ئهر هس

موو هه هزمانی کوردی ب هن، چونکهکهد هتورکی قس هنج زیاتر بهت جیلی گهتایب هن، بهناک هزازاکی قس
همهئ ه، کهیه هدهتورکیا هێشتا زمانێکی ق هگشتی ل هب هردهرو ه) کوردیی باکوور و زازاکی( بۆ پ هو هکانییهزار 

 هی بهو هموو بووژانهو ههڕای ئهر هزازاکی س هوێت، بۆیهکهک زارێک پێش نهزازاکیش و  ه  وای کردوو 
مردن  هل هو کاتهزازاکی ئ هران پێیان وایه، توێژ هر هسهترسی لهخۆی وڵات مهناو  ه، هێشتا لهدیو  هو هخۆی

 وڵات پێی بخوێندرێت.  هل هردهرو هپ میهسیست هل هبێت کهڕزگاری د

 ناسیۆنالیزمی زازا و زمانی زازاکی
یی هو هتهنگی و نهرههژیانی ف هوتنی ناسیۆنالیزمی زازا لهرکهت زازاکان خۆشیان دهنانهموو کورد و تهلای ه

وی کۆن و نوێدا، زازاکان مێژو  هل هزانن، چونکهخوازراوی دهکی نوێ و ڕووداوێکی نهیهدیارد هخۆیاندا ب
 ڵدا؟ هری ههچۆن س هبۆیان ک هی پرسیار هجێگ هم ڕووداو هئ هبوون، بۆیهکورد جودا ن هرگیز لهه

هکان دهوروپییهئ هوڵات هل هتاراوگ هل هستی پێ کرد کهد هو زازایانهنێو ئ هبۆ ناسیۆنالیزمی زازایی ل هشهبانگ
بی و دینی و زمانی هزههڵێک هۆکاری سیاسی و مهکرێ کۆمهد هم باسهل هو هو توێژین هو هوردبوون هبژیان. 

بۆ  هی کورد و زمانی کوردیدا. چونکهو هتهی نهنێو ناسنام هل هیهم دیاردهوتنی ئهرکهستنیشان بکرێن بۆ دهد
 کردنیدا.هشهوتن و گهرکهد هل هیهڵێک هۆکاری جیاواز ڕۆلیان ههکۆم هیهم دیاردهئ

باڵی  هر بهس هچالاکوانانی سیاسی ک هتورکیا، زۆرێک ل هل 1980ساڵی  هری لهسکهتای عهدوای کود
، هڵاتی تورکیاو هسهن دهلای هستگیرکردنیان لهدونان و دهترسی ڕاو  هیی بوون لهو هتهپ و کۆمۆنیست و نهچ

ندێک هبوون، ههویش ههلهزازای سوننی و کورمانج و زازای ع هو کوردانهاو ئن هبن. لهران دهندهی ههئاوار 
ندێکی دی هزرابوون و ههوروپا دامهئ هل هک هوییانهلهع هو ڕێکخراو هناو ئ هکان چوونهکورد هوییهلهع هل

 . هکهکهک پهکان و هپییهچ هناو ڕێکخراو  هچوون
ناو  هبوونیان لهسمیلهکردنی زمانی کوردی و ئه هدههۆی ق هتورکیا بوون ب هل هکوردی کورمانج و زازا ک

 هر بهوروپا  ههئ هزمانی کوردییان لاواز بوو، ل ه، چونکهشیان تورکی بوو هزمانی تورکیدا، زمانی هاوب
 هزمانی تورکی زیاتر ب هو هبڵاوکردنکردن و هقس ه  لهکهکهبیاتی پهدهئ هت لهنانهکرد. تهیان دهتورکی قس
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 هکارهێنانی زمانی تورکی، پێویستهجیاتی بهپێش ل ههات هو هوروپا پلانی ئهئ هتا کوردی. دواتر ل هکار هاتوو 
  زاری کوردیی باکوور همهکار بێت. بۆ ئ هبیات بهدهزمانی کوردی بۆ ئاخاوتن و کاروباری سیاسی و ئ

ی زمانی هو هجێگر  هی کوردی باکوور، بوو به  و زاری زۆرینهک زمانێکی هاوبهکورمانجی و  هوات
وان کورمانج نین و جیاکاری هئ هستیان کرد کهزازاکان کورمانجی فێر بن، زازاکان ه هکرا لهتورکی، داوا د

ی کوردی فێر بن. هکی دیککرێن زارێهو ناچار د هرامۆ  کراو هو ف هزازاکیی هیان کهکهڵ زار هگهکرێ لهد
وان کورمانج نین و زارێکی هن ئهست بکهه هزازاکان ک ههۆکارێک بوو بۆ زۆرێک ل هزمانیی هتهم سیاسهئ

زمانی دایک بۆ  هکان مافی خوێندن بهوروپییهئ هوڵات ه، لهو هکی دیکهلای ه. لهزازاکیی هک هیهیان ههدیک
هزار  هبوو بهبۆیان ه هپێش ک ههات ه، پرسی زمانی دایک بۆ زازاکانی تاراوگهیهکاندا ههنقوتابخا هکان لهبێگان

نێوان دوو مژاردا بوون: ئایا بۆ زمانی دایک  ه، زازاکان لهزمانیی هم پرسهکانیان بخوێنن. لهی خۆیان منداڵهک
ڵبژارد بۆ هزازاکان کورمانجییان ه هێک لندهزازاکی؟ ه هکورمانجی بخوێنن یان ب هکانیان بهبۆ منداڵ

م هندێکی دی ئهڵام ههباکووری کوردستان، ب هبۆ کورد ل هشهزارێکی هاوب همهپێیان وا بوو ئ هخوێندن چونک
هتایهر هس هزمانیی هتهم سیاسه(. ئKehl-Bodrogi, 1999:448ڵبژارد)هبوو، زازاکییان ههیان پێ ڕاست نهمژار 

هی ئهی زمان و ناسنامهدوای ناسنام هڕان بهگ هوتنهوی و موسڵمانی سوننی کهلهع هزازاکان ب هک ک بوو
 هندیی زمانین و لهتمهن تایبهخاو  هکان کهکورمانج هتنیکی جیاواز لهک گروپێکی ئهتنیکی خۆیان و 

هستی پێ کرد، بۆ ئامادهشیان دهکهنی زار ستانداردکردهی بهپرۆس همهکان جیاوازن، ئیدی دوای ئهکورمانج
، کتێب هک گۆڤار، ڕۆژنامهکانیش و هها بۆ زمانی بڵاوکراو هرو هکان، ههقوتابخان هرسی لهکردنی کتێبی د

 بوو.    هیان ههکهزار  هب هو هوروپا ئازادیی بڵاوکردنهئ هل هک
هن زازایهلای هسوێد ل هم لهی بیستهدهشتاکانی سهکۆتایی ه هتاکانی لهر هکردنی زازا، سهو هتهنهی بهپرۆس

ک هیهبڵاوکراو  1985ساڵی  هڵدا. ناوبراو لهری ههس Abubekir Pamukcuکر پاموکچو هبوبهکی سوننی ئ
کات. بۆ هخۆ  بۆ زازا دهربهکی سهیهو هتهی نهشهو بانگ هو هکاتهزازاکی بڵاو د هب Ayre  هناوی ئایر  هب

هۆی  هڵام بهن زمانێکی ستانداردی زازاکی پێک بێنن، بهدهوڵ دهی سێ ساڵ پاموکچو و هاوبیرانی ههماو 
 1988کۆتایی  ههات. لهدی نهموو زازاکان بهبۆ ه هستاندارد هم زمانهکانی زازاکی، ئهبنزار  هجیاوازی ل

 Piyaناوی پیا  هی بهکی دیکهیهساڵێک دواتر پاموکچو بڵاوکراو ند ههێنا، چ هی ئایر هو هبڵاوکردن هوازیان ل
ییش بۆ زازا هو هتهکی نهیهڵکو باسی ناسنامهنیا باسی زمانی زازاکی ناکات بهت هیهم بڵاوکراو هکات، لهردهد
هریی بابهژێر کاریگ هوێتهکهڵام دواتر دهنا. بهزارێکی کوردی داد هتادا پاموکچو زازاکی بهر هس هکات. لهد
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کات. کاتێک هڵ زازاکی دهگهل هڵهخۆ مامهربهک زمانێکی سهو  هو هکان، ئیدی دوای ئهوانییهزمان هت
کی هیهو هتهبۆ ن هشهویش بانگهن، ئهکهد هو هته  بۆ نهباسی زمانێکی هاوب هناسیۆنالیزمی کورد و تورک ک

 هکورمانجی، بۆی هل هجیاواز  هک هیهنێوان خۆیاندا ه هزازاکانیش زمانێکیان ل هخۆی زازا کرد چونکهربهس
باسی  هڵ هاوبیرانی کهگه. پاموکچو لهخۆیهربهکی سهیهو هتهنێوان تورک و کورد ن هپێی وابوو زازا  ل

نیا هڵکو تهکرد، بهدهۆتۆنۆمی بۆ زازا نخۆیی و ئهربهتی زازا یان سهوڵهد هیان بهئاشکرا ئاماژ  هکرد بهزازایان د
هنێو کۆم هتا لهر هس هل هم بیر ه(. ئKehl-Bodrogi, 1999:449 کرد )هتنیکی باسیان دهک گروپیکی ئهو 

ی هلهسهم 1992ساڵی  هکات. دوای مردنی پاموکچو لهد هشهڵێکی بچووکی زازادا بوو، دواتر زیاتر گ
. هو هنێو زازاکان زیاتر بڵاو بوو  هخۆ لهربهزمانێکی س هخۆ بۆ زازا بهربهی سهو هتهکی نهیهپێکهێنانی ناسنام

سمالا هی دهک بڵاوکراو هدا و همان پرسی زازا دهه هخیان بهوروپا بایهئ هی زازاکی لهڵێک بڵاوکراو هکۆم
سۆدری، کۆرمشکان  هرسیم، پیر، تیژ ه، دهچوو، وار هردهنسا دهر هف هل هچوو، ڕاشتییهردهئینگلاند د هل هسور 

-Kehlهێزتر کرد )هگوتاری ناسیۆنالیزمی زازایی ب هم بڵاوکراوانهرچوونی ئهچوون. دهردهڵمانیا دهئ هل

Bodrogi,1999: 490.) 
 هی لهو ه. ئهیان نووسراو هکهر زمانهسهل هڕێن کهگهشدا دهوانهو توێژینهدوای ئ همان کاتدا زازاکان بهه هل

ن هکهزازاکی د هباس ل هڵاتناسان نووسرابوون کهن ڕۆژههلای هل هبوون ک هوانهو توێژینهڕابردوو نووسرابوو ئ
ریای هی دهبۆ ناوچ هو هچنهک دهڵهچهڕ  هو زازکانیش ب هی کوردی نییهڕیش هخۆ کهربهک زمانێکی سهو 

ناسیۆنالیزمی زازایی  هتری بهور هکانێکی گهی تورکی کران و جارێکی دی تهمهرجهت هوانهێژینم تو هر. ئهز هخ
خۆیان هربهی سهو هتهخۆ و نهربهم تێزی زمانی سهی بیستهدهتای سهر هس هلڵاتناسی هڕۆژه هخشی، چونکهب

 هتیۆری ک هتای ناسیۆنالیزمی زازایی بوو بهر هس  همهئ هکانیان، کهو هناو نووسین و لێکۆڵین هبۆ زازا خست
ی هشێو  هب هم تێز هشتاکان ئهه هکرابوو. دواتر ل هکان باسی لێو هوروپییهئ هڵاتناسهن ڕۆژههلای هخت لهپێشو 

هع(، خمری واقیهتێزیکی دیفاکتۆ )ئ هکاری پێ کرا و  بوو ب هزازاکانی تاراوگ هندێک لهنێو ه هپراکتیک ل
هشهڵدا و گهری ههوروپا سهی ئهژینگ هل هک هناسیۆنالیستیی هوتهم ڕ هر ئهڵکێکی زازا  پشتگیرییان کرد و ه

 نێو زازاکانی ناو وڵاتیش. هی کرد، هات
هلجیاوازن،  هو هتی و کولتوورییهڵایهڕووی دینی و کۆم هڵ موسڵمانی سوننی لهگهل هکان کهوییهلهزازا ع

 هڵهک کوردێکی ئاسایی مامهن و هکهڵ دهگهجیاکارییان ل  هبوو کهیان ههستهو ههوام ئهردهڵ کورد بهگ
ڕێ لادراو  هگروپێکی دینی ل هراوێز خراون بهی کوردی موسڵمانی سوننی پهی زۆرینهلگهکۆم هناکرێن و ل
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هربهکی سهیهو هتهوان نهیر ناکرێن، بێگومان بۆ ئهس هقینهک کوردی ڕاستهن، و هکهڵ دهگهوتیان لهڵسوکهه
هم هخۆ بێنهربهتنیکی سهک گروپێکی ئهی و هو هزمانی زازاکی گرنگترین مژارێک بوو بۆ ئ هخۆی زازا ب

 هوتهم ڕ هئ هر بۆیهکرێن. ههیر نهپاشکۆ و گومڕا س هی کوردی سوننی بهڵگهکۆم هیدان و چیدی ل
 تا زازای سوننی.هه هیهرمێنی ههکان زیاتر ههوییهلهناو زازا ع هل هاسیۆنالیستیین

ن هدهوڵ دهن، ههکورد بۆ خۆیان دروست بک هکی جیاواز لهی مێژوویهو هکان بۆ ئهزازا ناسیۆنالیست
و هر ئهسهل هو هختکردنهک جهو ، هیان بوو هڵ کورد ههگهل هک هو هنهبک هو مێژوو هبۆ ئ هکی دیکهیهشرۆڤ

هتهن هرینهی ڕاپهو هکردنهها شرۆڤهرو هر، ههز هریای خهکانی دهمییهیلهبۆ د هو هباتهسڵی زازا دهئ هک هیهگریمان
و  رینی قۆچگیریهک ڕاپهو  هڵیان گیرساندوو هکان ههوی و سوننییهلهزازا ع هم کهی بیستهدهکانی سهییهو 

ڵاتی تورکیای هسهد هدژ ب هک هرینانهم ڕاپهئ هک ئاشکرایهرسیمی، و هزای دهید ڕ هعیدی پیران و سهشێخ س
تی و زمانی هداخوازی بۆ زازای هیی کوردی بوون و دوور بوون لهو هتهئامانجی داخوازیی ن همالی بوو بهک

هبۆ ئ هو هنهبک هک شرۆڤهیهشێو هب هم مێژوو هن ئهدهوڵ دهکان ههتزازا ناسیۆنالیس همهردهم سهڵام لهزازاکی، ب
کی همێژووی هرینانهم ڕاپهئ هن کهکهد هو هی ئهشهن، بانگهکی زازایی بۆ خۆیان دروست بکهی مێژوویهو 

کار  ها ناوی کوردیان بزاز  هن کهکهد هو هی ئهشهخۆیی، یان بانگهربهبۆ ڕزگاری و س هشی زازاکانههاوب
ی هو هتهژێر باڵی ن هناسراو بوون، لهوسا زازاکان نهئ هن، چونکهی خۆیان پێش بخهکهلهسهی مهو هبۆ ئ ههێناو 

 .(White,1995 )کورددا بوون 
هزمی کوردی پی ناسیۆنالیهو هبن بۆ ئهزازا کورد ن هکان پێیان خۆشهناسیۆنالیست ه، تورکهو هکی دیکهلای هل

 هی ناسیۆنالیستهزۆرب ه  لاواز بێت، چونکهکهکهکردنیان ئاسانتر و خێراتر بێت و پهسمیلهبێت و ئ هواز هرت
هلایههێز بێت. ل هناو زازا ب هل هناسیۆنالیستیی هم باڵهکات ئهز دهتورکیا ح هر بۆیهن، ههکهکهپ هزازاکان دژ ب

هوێ زازا ئهیانهردوو لا دهه هو پێیان وای هیهتورک و کورد ه هکان ترسیان لهاسیۆنالیستزازا ن هو هکی دیک
 (.Wilgenburg, 2009 ن )هبک هسمیل
بی هزههر جیاوازی دینی و مهبهخۆ، لهربهتنیکی سهکی ئهیهناسنام هکخستنی زازا لهوڵێک بۆ یهموو ههه

 .  هو هستنهو هد هو ناسیۆنالیزمهکان دژ بهی زازا سوننییهربزۆ  هوتوو نابێت، چونکهرکهس
زارێکی  هدات زازاکی لهوڵ دهه هک ئاشکرایهڵدا، و هری ههس هتاراوگ هل هناسیۆنالیزمی زازا ک هم پێیهب

 همتر بهک هیهردم دیاهڵدانی ئهرههخۆی زازایی. سهربهکی سهیهو هتهزمانێک بۆ ن هبکات ب هو هکوردییی
هئ هل هیهم دیاردهکی ئهر هڵ زاری کوردیی باکوور )کورمانجی(، هۆکاری سهگهل ههۆکاری جیاوازیی زازاکیی
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و زمان  هو هتهنێوان ن هسنووری ل هک هبی جیاواز هزههگونجانی دوو کولتووری دینی و مهن هو هنجامی پێک
پۆلی ناسیۆنالیزمی زازایی بێت هسواری ش هیی زیاتری تێدایهوی ئامادهلهزازای ع هو هم ڕوانگهر لهه. هداناو 

، هو هڵ کورد بمێننهگهر لهزازاکان ه همان کاتدا زازای سوننی هۆکارێکی گرنگن کهه هتا زازای سوننی، لهه
 بن. هزههڵ کوردی موسڵمانی سوننی هاودین و هاومهگهل هچونک

 نجامهئ
ه، ههجیاواز  هو هڕووی پێکهات هکانی دی لهکوردیی هڵ زار هگهل هیان کهکهندیی زار هتمهڕای تایبهر هان سزازاک

ی کوردی موسڵمانی سوننی هی زۆرینهڵگهل کۆمهگهوین و لهلهیان عهش نیو هو هڕووی دینیی هها لهرو 
ست و هه هدرێژایی مێژوو ب هوان بهڵام ئهجیاوازن، ب هو هریتی دینییهڕ و دابونهڕووی باو  هکورمانج و زازا ل

ڵ هگهمێک باسی جیاوازیی خۆیان لهردههیچ س هڕابردوودا ل هکورد بوون. ل همیشهروون ههخوێن و د
ی هو هتهی ڕزگاریخوازی نهو هنگی بزووتنهپێش همیش لهی بیستهدهتای سهر هس ه. لهکردوو هی کورد نهزۆرین

رپا بوون، زازای هخۆیی کوردستان بهربهبۆ س هکانی باکووری کوردستان کهرینهی ڕاپهکورددا بوون و زۆرب
هتای سهر هس هڵگیرسان و قوربانیدان بۆی. لهه هل هبوو هریان ههرچاو و کاریگهوی و سوننی ڕۆلێکی بهلهع
 هڵ زار هگهزازاکی ل هوانی کهکی زمانهند جیاوازییهر چهبهکان لهوروپییهئ هڵاتناسهم ڕۆژههی بیستهد

هئێرانیی هخۆی زمانهربهک زمانێکی سهو و  هزمانی کوردی دابڕیو  هتی، زازاکییان لهیهکانی دی ههکوردیی
هرههبۆ سبێت هری دهدواتر کاریگ هڵاتناسییهڕۆژه هم بۆچوونهن. ئهکهکانی باکووری ڕۆژئاوا پۆلێنی د

 خۆ بێت.هربهبێت و زمانێکی سهوێت زازاکی چیدی زارێکی کوردی نهیهد هڵدانی ناسیۆنالیزمی زازایی ک
زمانی  هزراندنی کۆماری تورکیای نوێ، که، دوای دامهبوو هبی نهدهبێت نووسراوی ئهن نهگمهد هزازاکی ب

خێرایی  هکی بهک زمانێکی زار هکرێن، زازاکیش و هد ه هدهتوندی ق هیری تورک زۆر بهکانی  هو هتهن
ین هب هکجاری لهی هداهاتوو ب هکرا لهی لێ دهو هترسی ئهم ه، کهو هبێتهبوون دهسمیلهو ئ هو هڕووی توانهڕووب

 هو بڵاوکراو  ڵێک کتێبهیان، کۆمهکهی زار هو هن بۆ بووژانهدهوڵێکی جددی دهه هبچێت. زازاکانی تاراوگ
هوروپا دهکانی ئهقوتابخان هک زمانی دایک، منداڵانی زازا لهها زازاکی و هرو ه، ههو هنهکهزازاکی بڵاو د هب

رگ بوو، هلێواری م هوڵ و کۆششی ڕۆشنبیرانی زازا، زارێک لهه هک بهیه، دوای ماو هم پێیهیخوێنن. ب
 بی. هدهلفبێ و نووسراوی ئهن ئهزارێکی خاو  هو بوو ب هو هردا کرایهب هگیانی ب

ڕۆشنبیرانی زازا  هندێک لهنێو ه همدا لهی بیستهدهشتاکانی سهکۆتایی ه ه ، لهی تاراوگهژینگ هر لهه
هخۆ بۆ زازاکان دهربهخۆ و زمانێکی سهربهکی سهیهو هتهی نهشهبانگ هڵدا کهری ههناسیۆنالیزمی زازا س
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کان ههۆکار  هکێک لهدان، یهییهو هتهزمانی و ن هم پرسهوتنی ئهرکهپشت د هر لهڵێک هۆکار و پاڵنهات. کۆمک
نێوان کورمانجی و  هل هکان بوو کهییههجهل هوتنی جیاوازییهرکهو د هتاراوگ هبوو ل هکهکردنی زار هشهگ

هدات خۆی و هوڵ دهه هو ه، دوای ئهڵ کوردی کورمانج جیاواز هگهد لستی کر هزازا ه هو همه، لهیهزازاکیدا ه
نێو  هل هبوو ک هم ناسیۆنالیزمهکردنی ئهر هکهتای چهر هس همهخۆ بناسێنێت. ئهربهتنیکی سهک گروپێکی ئ

هو هتهزازا بۆ تیۆری نی پێ درا کاتێک هر هزیاتر پ هم تێز هر ئهڵدا. دواتر ههری ههچینی ڕۆشنبیرانی زازا س
خۆن هربهژادێکی سهزازا کورد نین و ن هو هکاتهخت دهج هست کهڵاتناسی بهبیاتی ڕۆژههدهئ هسازی پشتی ب

پرسی ناسیۆنالیزمی زازا،  هکورد بوون. ل هڵ بهو تێک هبۆ کوردستان کۆچیان کردوو  هو هشوێنێکی دیک هل
خۆ، هربهکی سهیهو هتهک نهی زازا و هو هجودابوون هل هیهرچاوی ههلێکی ببی ڕۆ هزههجیاوازیی دینی و م

ی کوردی هڵ زۆرینهگهتی لهڵایهریتی کۆمهڕ و دنیابینی دینی و دابونهباو  هوی بهلهزازای ع هچونک
تا هه هیهناسیۆنالیزمی زازایی ه یلیهنێو زازاکان زیاتر م هل هدینیی هم پێکهاتهئ ه، بۆیهموسڵمانی سوننی جیاواز 

 زازای سوننی.
ه، و گروپی ئهک نییهکی چوونیهیهو هته، نهو هتهک نهکورد و  هک هو هبێتهڕوون د هم باسهنجامی ئهئ هل

هیندینی زۆر  هی شافیعی کهدینی ئیسلامی سونن هل ه. بێجگهخۆ گرتوو  هبی جیاوازی لهزههدین و م هتنیکی ب
هیی( و شیعهق، کاکههلی ههوی و یارسان) ئهلهک ئێزیدی و عهی و هکانی دیکهبهزهه، دین و مهی کورد

ڕووی  هکانیش لههجهو ل هیههجهلهشی فر هکهی کوردن. زمانهو هتهی نهرانی ناسنامهپێکهێن هی ئیمامی ل
کانی دی هکوردیی هڵ زار هگهورامی لهه –ت زازاکی و گۆرانیهتایبهک جیاوازن بهی هل هو هی زمانییهپێکهات

درێت، هکولتووری دهزمانی دایک و فر  هخوێندن ب هخ بهبای هجیهانیبوون کهمی بهردهس همڕۆ لهجیاوازن. ئ
 هکورد ڕێز ل هراوێز بخرێن، پێویستهسازیی کوردیدا ناکرێ چیدی پهو هتهی نهپرۆس هی کورد لهم پێکهاتانهئ

هم سهر لهگهبی جیاواز بگرێت. ناسیۆنالیزمی کوردی ئهزههو کولتوور و دین و م ههجهل هکانیان بهجیاوازیی
، هو هکگرتوویی بمێنێتهی هی کورد بهو هتهک زمانی نهو زمانی کوردی و  هو هتهک نهوێت کورد و هبی همهرد

ی کورد قبوڵ بکات و هو هتهبیی نهزههمهدینی و فر هکولتوویی و فر هوردی و فر یی زمانی کههجهلهفر  هپێویست
هرههخی پێ بدات. هۆکاری سهیری بکات و بایهی کوردی سهشنی ناسنامهچهمهندی و ههمهوڵهک دهو 

هلهنێوان زازای ع هل هو تی و سیاسی بو هڵایهیی و کۆمهو هتهنگی نهبوونی هاوئاههڵدانی ناسیۆنالیزمی زازایی، ن
 هکی گرنگهیهناسنام هک هیان بوو هکهرامۆشکردنی زار هها فهرو هی کورمانج و زازا، ههوی و موسڵمانی سونن
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نێوان زازای  هبی لهزهههۆکاری دینی و م هب هک هو هپڕ بکات هلێنهم کهوڵ بدات ئهه هبۆ زازاکان. کورد پێویست
 .هیدا بوو هردی موسڵمانی سوننی پوی و کو هلهع
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 هـ.ق( 8و  ٧ن و)قر ای  سرزمین پهلویانگیری هویت ایلی عشیرهشکل
 1طیب طاهری

 24/03/1400تاریخ پذیرش:        09/01/1400ریافت: تاریخ د
 چکیده

سرزمین پهلویان یا ماد کبیر، بر اساس گزارشات اولیه از منابع تاریخی، دارای مردمانی به اسم گوران با 
و « کوی»، «اوسج»ها یا مغان مادی سه خاندان قبایل و طبقات مختلف اجتماعی بوده است. کرپن

نجانی، بابونی، برزیکانی، عنازیه، عیشانیه، شاذنجانی... نام قبایل موجود در گوران اند. ماز بوده« بندو»
ی ک یری از مردمان گوران در همین قرون به نواحی آناطولی و ن سوم و چهارم هجری است. عدهو در قر 

ن هفتم و ر قر کنند. دشوند که بعدها به دیملی )زازا( و فیلی اشتهار پیدا میهمچنین به بغداد کوچ داده می
گردد که حاکی از تغییر دموگرافی مردم گوران است. به های جدیدی در منابع تاریخی ثبت میو هشتم نام

زنگنه،  :توانیم بهی گوران خواهیم بود که میعبارت دیگر تا قرن هشتم شاهد استقلال ایلاتی از پیکره
در این سرزمین اشاره کنیم. هر کدام از این هورامی، لک، کلهر، فیلی و ایلامی، گروسی، اردلان، کلیایی 

گردند و حتی برخی به علت گستردگی جمعیت به کنفدراسیون ایلی هم ایلات و قبایل دارای استقلال می
 شوند.تبدیل می

 .دیملیهورامی، ، لک، کلهر، ایلامی و فیلی، زنگنهگوران، پهلویان،  کلید واژه:

                                                                                                                                            
 tayebtaheri@yahoo.comنویسنده و پژوهشگر  -1
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Formation of tribal identity of the Pahlavi land (7th and 8th 
centuries AH) 
 

Tayeb Taheri1 

      Recive data: 2021/03/29    Accpte data: 2021/06/14 

Abstract  

According to initial records from historical sources indicate that in the land of the 

Pahlavis or the Great Medes, there was people named Guran with different tribes 

and social classes. The Karpans or Moghans of Medes had three families: "Osaj", 

"Koi" and "Bando". Tribes such as Mazanjani, Babuni, Barzikani, Anazieh, 

Aishaniyeh, Shazanjani… are the names of the tribes of Guran in the third and 

fourth centuries AH. Many Gurani people during same time migrated to Anatolia, 

later known as Dimli (Zaza) and to Baghdad later known as Faili. In the seventh 

and eighth centuries AH, new names are recorded in the historical sources which 

show the change in the demography of the people of Guran. In other words, until 

the eighth century AH, we observe the name of many tribes whom split from the 

body of Guran such as: Zanganeh, Horami, Lak, Kalhor, Faili and Elami, Garussi, 

Ardalani, Kuliyaee. All these tribes and clans later become independent tribes, 

some tribes due to their large population combined together and established a tribal 

confederation. 

Keyword: Guran, Pahlavian, Zangeneh, Lak, Kalhor, Elami and Faili, Hawrami, 

Dimli. 

                                                                                                                                            
1- Author and Researcher. tayebtaheri@yahoo.com 
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 مقدمه
گیری استقلال ایلات تازه نام در قرون هفت و گردد تا فقط به چهارچوب کلی شکلقاله سعی میدر این م

ای دیگر واگذار هشت هجری اشاره شود و پرداختن به هر مبحث از مباحث مطرح شده را به حوصله
 خواهیم کرد. 

، «اوسج»های کرپنِ در منابع اولیه، قبایل و طوایف ماد کبیر یا سرزمین پهلویانِ مورد نمر خاندان
بوده است. هر چند در این سرزمین همیشه ملوک الطوایفی باب بوده و تک ر ایلات را « بندو»و « کوی»

اند. بعدها ایم، اما جملگی در یک بافت و سرزمین مشخص تعریف شدههای مختلف شاهد بودهدر زمان
 ،نشاوره ،شادنجان ،شوهجان ،جانبازناین قبایل و طوایف در صدر اسلام به قبایل بزرگی همچون: 

، شاذنجانی، مازنجانی، بابونی، برزیکانی، عیشانیه، بنی عناز... تغییر نام جابارقه، جورقان ،هیلر  ،کانیبوذ
ی کند که از قبیله( ابن حوقل از کردهای ساکن حدود اصفهان یاد می63:1391دهند. )مسعودی،می

های مقیم فارس افزون بر پانصد هزار خانه مویی است. )ابن ی کردباشند و گفته که شمارهمازنجان می
آورد خاطر یم انیاطراف اصفهان صحبت به م یکه از روستاها یوقت یبلاذر( همچنین 35:1366حوقل،
محمد تقی بهار نیز در  (1346:50)بلاذری،هستند. نانید روستاها کرد و از خرم نیکه مردم ا سازدینشان م
ن آورده که زم و یا رم بازنجان در قالب کتب مسالک و ممالک ذکر شده و ی تاریخ سیستاحاشیه

( که ابن حوقل این قبیله را مازنجان آورده 227اند. )تاریخ سیستان،اصطخری و یاقوت آنرا رم ضبط کرده
ار به شم« زم شهریار»اند )کوه گیلویه( و از است و گفته مردم مازنجان از اعمال اصفهان مجاور زم جیلویه

آیند و از اینان هر کس که در اعمال فارس ساکن است املاک و قرای بسیار و پر نعمت دارد. )ابن می
کرمانیه، رامانیه، مدین، طایفه  ( نام قبایل و طوایف این محال را اینچنین نقل کرده است:39:1366حوقل،

، اذرکائیه، سهرکیه، طمادهنیه، محمدبن بشر، بقیلیه، بنداذمهریه، طایفه محمدبن اسحق، صباحیه، اسحاقیه
زیادیه، شهرویه، بنداذقیه، خسرویه، زنجیه، صفریه، شهیاریه، مهرکیه، مبارکیه، استامهریه، شاهویه، فراتیه، 

 (1366:40ابن حوقل،سلموتیه، صیریه، آزاددختیه، مطلبیه، معالیه، لاریه، برازدختیه، شاهکانیه و جلیلیه. )
محال  یاست و زموم به معن نیآورده: و آن چهار سرزم نینچنیفارس ا یدر مورد کردها ی نیزاصطخر

چهارده فرسخ  رازیا  تا شکه بازنجان نام دارد و فاصله هیلو یها؛ زم حسن بن جکردها باشد و از جمله آن
و شش فرسخ است و زم قاسم ابن شهر براز که  ستیب رازشی تا ا است و زم اردام بن جواناه که فاصله
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پنجاه فرسخ است و زم حسن بن صالح که سوران نام دارد و فاصله رازشی تا ا نام دارد و فاصله انیکور 
 ( 44:1340)اصطخری،هفت فرسخ است. رازشی تا ا 

در قرون هفتم و هشتم قبایل و ایلات پهلویان که به لر کوچک اشتهار داشته توسط حمدالله مستوفی 
، اوتری، کوشکی، لنبکی، روزبهانی، ساکی، شادلوی، اینچنین گزار  شده است: سیوانی، جنگروی

داودی، عباسی، محمدکاری، سلبوری، کارند، رزجنگروی، فضلویی، شنوندی، الانی، کاهکاهی، 
ورخوارکی، دری، ویراوند، مانکره، واری، امارکی، ابوالعباسی، علی ممایی، کیجای، خودکی، 

وچک را اینچنین آورده: روزبهانی، فضلی، ( نطنزی نیز طوایف لر ک1339:549مدرئی.)مستوفی، 
داودعباسی، ایازکی، عبدالملکی، ابوالعباسی، سلوزی، جنکرویی، لک، هسته، کوشکی، کارند، سنوبدی، 

 (1336:53یی، رازی، سلکی، ساکی، جودکی. )نطنزی،الانی، زخوارکی، براوند، زنگنه، مانکره
ر اساس گواهیِ منابع تاریخی به گوران اشتهار بافت فکری فرهنگی و زبانیِ مردمان پهلویان که ب

ی مغول اند تا قرن هفتم تقریباً یکدست و یکنواخت بوده است. اما در قرن هفتم به بعد به علت حملهداشته
و ضرورت ایجاد ساختارهایی منسجم جمعیتی... مردم را در نمام ایلیاتی و عشایری واحدتری نسبت به 

ای خود را کند تا بتواند استقلال عشیرههایی بر ساختارهای اولیه سعی میراسیونکشاند. با ایجاد فدقبل می
ی مذکور، ایلات: زنگنه، لک، کلهر، هورامانی، یارسان، ایلامی و فیلی بهتر حفظ کند، در نتیجه منطقه

 بیند. را در این قرون به خود می
توانیم مشاهده کنیم در منابع تاریخی می یمتفاوت هایبار نام نیاول یبرا یهشتم هجر هفتم و در قرن

همچون مردمان لک که  ی این مردم به شکل مشخص دارد.زبان -یفرهنگ -ایلی در بافت ریینشان از تغکه 
در مناطق  یمحل یبه دست گرفتن حکومت ایو  کند،یبه آن اشاره م خیالتوار  تخبدر من ینطنز نیالد نیمع

هم بر  یلیف یواژه یلیخان ف نیپس از حس نیخان کلهر. همچن کرمانشاه توسط ذوالفقار یجنوب  رب
 یهابار در کلام نیکه اول یهورام یواژه گردد. و یایم تیت ب ایلام و نواحی جنوبی آن تا بغداد مردمان

 نیا. دشو یاز آن نام برده م یزدی یعل نیکتاب ظفرنامه اثر شرف الد نیقرن هفتم و هشتم و همچن ارسانِ ی
اند کردهیواتو صحبت م مبا همان زبان وات یهستند که به قول مقدس یبزرگ همان مردمان تلایا

این  شود.یشان شکل داده متکلم یوهیدر ش اتیر ییذکر شده تغ لیبنا به دلا  که (1385:595)مقدسی،
شق  پنج نیا نکهیاما با اگردد؛ های مستقلی تبدیل میایلات از بار ماهیت فکری، زبانی و فرهنگی به شاخه

آنها همان  یو رسم یاما باز زبان ادب شوندیاستقلال م یدارا باً یو تقر  گردندیدر گذر زمان از هم منفک م
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به  میقد اتیو بزرگان و شاعران در اعصار مختلف بر اساس همان ادب ی استگوران ای یسابق پهلو  اتیادب
نام  یمتوانی( منییمنطقه )بلادالفهلو  نیا یار گوشهشاعران را از چه نیا یکه نمونه اندبودهمشغول  یهنرور

در  1856سال  بهشل  یدیبوده است. ل یزبان گوران شانیچند سال متأخر زبان ادب نیکه تا هم میببر 
از کتابش گزار  کرده  یلک و کلهر با گوران در چند جا لاتیبودن ا یکیدر خصوص  رانیسفر  به ا

 کندیخطاب م یآنها را گوران کندیاف فارس و کرمانشاه صحبت ماطر  یهاکه از لک یوقتاو  .است
 ه استمعروف بود اریبس رانیکرمانشاه در ارتش ا التیا آورده: 727در صفحه  و (398/401)لیدی شل، 

مورد اشاره قرار  نسونیتوسط راولپیشتر  لک با نام گوران و کلهر داشتند که یلهیاز دو قب ییهاو هنگ
 1اند.گرفته
های کنند؛ زنگنههای قرن هفتم و هشتم به مناطق دیگر همچون کرکوک و موصل مهاجرت میورانگ
ها به خانقین و کرکوک مهاجرت کنند؛ باجلانی پهلویان به کرکوک و دشت شهرزور مهاجرت میمنطقه

هاجرت ها به شیراز و قزوین مکنند؛ زندها و مافیکنند؛ جموور به خانقین و کرکوک مهاجرت میمی
های ایلی جدید کنند؛ و بعدها اتحادیههای جلالوند به شمال ایران و کلاردشت مهاجرت میکنند؛ لکمی

ها و ها، کلیایی، چرداولی، گروسی، خزلی. همچنین شبک از دیملیآید همچون: سنجابیبه وجود می
-می -ا جنگ چالدرانمصادف ب -ها تشکیل بافت جمعیتیِ مشخصها و بکتاشیهها و باجلانییکاکه

اند، اما از این بافت )گوران( ها نیز با اینکه گوران بوده و یارسانی بودن آنها را گواهی دادهدهند. اردلان
شوند و ابتدا در زمان هلوخان به خاطر به دست آوردن شرایط مطلوب سیاسی در مناسبات قدرت جدا می

 گردند.ه رفته در سورانی استحاله میآورند و پس از چند قرن رفتصفوی به تشیع روی می
اند، اما بنا به دلایلی از بار تمام این ایلات و عشایر دارای خاستگاه مشترک و از منطقه پهلویان بوده

ها از ایل لک بوده که به نواحی فیلی شوند. به عنوان م ال جمورها و باجلانزبانی و دینی دگرگون می
-سنی مذهب هستند؛ با این تفاوت که از بار زبانی دچار دگر دیسی نشدهاند، اما هم اکنون عراق کوچیده

 اهل برادوست های متأخر در فرهنگ  الب فرو برود. بدلیسی نیز آورده: حکمرانانرود تا در سالاند و می
-یم هایرانیای درباره خان شرف هک هنگامیاز اولادان حلاج بدر بوده باشند.  دیشا ایگوران بودند  لای

کید کرده باشندمی ه اهل لرستانو زنگن ینیمنصور، چگ اهیس هایاو معتقد است کرد سد،ینو   هک، و تأ
 هاست ک نای هجالب توج حیتوض( 296: 1343)بدلیسی، .«باشندمی اردلان و گوران ها اهلزنگنه

                                                                                                                                            
-1 Glimpses of life and manners in Persia.Lady Sheil.London:John Murray, Albermarle Street 1856. 398/ 401/ 727. 
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 عنوان به ار  هادرآورد. آن خودحکومت  تحتآباد را  خرم هکردیم یسع یحاکم لرستان شمال خانشاهوردی
 هب یشمال گوران در زمان حسن بدر در لرستان لای هاست ک نیا لشیو دل نامدیم« گوران لیاز ا گروهی»

 هکرد، اما س بررسی را (هاماد یمی)اجداد زبان قد یگوران هایلهجهاُ ـ مان  1906در سال . دآمدن وجود
 1نمود. یمعرفی کزمر  یهالهجه عنوان هو زازا را ب یگوران یهالهجهاو  بعد سال

 هورامی، زنگنه، اردلان، لک، کلهر، کلیایی، گروسی، چرداولی
 هورامی -گورانی

تشتت آراء در بین برخی از صاحب نمران و نویسندگان مبنی بر نامگذاری این گویش به هورامی و یا 
پردازند. یگورانی هنوز رنگ نباخته و ا لب در برخی از محافل در این خصوص به بحث و تبادل نمر م

واقعیت امر این است که هر دو واژه برای نامگذاری زیباست و هر دو دارای پیشینه و سند است، امّا تو 
ی هورامان را بیشتر برای موقعیت جغرافیایی خاصی تعریف کرده است، که هم اکنون نیز گویی تاریخ واژه

تری که هم ادبیات، هم زبان و هم ی گستردهی گوران برای جغرافیانمایاند، و واژهآن جغرافیا متمایز می
باشد فرهنگِ مربوط به کل منطقه پهلویان از جنوب مکریان تا شمال خوزستان که هورامان نیز جزو آن می

کنند و یا برخی دیگر همسان و یا مشابه، اما بوده است. هر چند برخی این دو را جدا از هم فرض می
پردازیم در برخی از ها میاصل یکی بوده، اما بنا به دلایلی که به آن واقعیت امر این است که این دو در

 گیرند.موارد رنگ و بوی متفاوت به خود می
ی پهلویان که دارای خصایص خاص مردم شناسانه از بار گوران تا قرن هفتم به تمام مردمان منطقه

لیت یک قوم بوده است؛ هر چند در ی کشده که در بر گیرندهفرهنگی، اعتقادی و زبانی بوده اطلاق می
میان این قوم، قبایل و ایلات و طبقات مختلف اجتماعی و با عناوین متفاوت وجود داشته است؛ امّا از قرن 

کنیم که تری مشاهده میی گوران را در متون کلامی و همچنین تاریخ به شکل اخصهفتم به بعد واژه
 اند.نمایتر نسبت به قبل میتعریف آن متفاوت

هجرت فرزندان باباعلی همدانی یعنی شیخ عیسی و شیخ موسی از نواحی جنوبی پهلویان به نواحی 
تری برزنجه در قرن ششم هجری سبب شمالی پهلویان و استقرار آنها در دشت شهروزر و به شکل مشخص

گردد. )سرانجام،  از اهمیت بیشتری برخوردار -یعنی شهروزر -گردد تا در این مقطع تاریخی این ناحیهمی

                                                                                                                                            
 1394سال  175-176ا سلطانی مجله مهاباد شماره گوران، مینورسکی ولادیمیر ترجمه سم -1
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سازد، اینکه زبان جغرافیایی چند نکته را محرز می -سوای بحث باطنیِ موضوع-دوره برزنجه( این هجرت 
اند با هم ارتباط برقرار کنند. دومین پهلویان شمالی با پهلویان جنوبی یکی بوده و مردم به راحتی توانسته

سی برای زندگی، آسایش فکری و روانی اینان در دلیل برای انتخاب برزنجه توسط شیخ عیسی و شیخ مو 
این منطقه بوده است؛ چراکه باباعلی همدانی شیعه اثنی عشری بوده و به تبع شیخ موسی و شیخ عیسی نیز 

ای که تحت نفوذ یارسانی بوده برای ایشان راحت و خوشایند بوده اند، در نتیجه حضور در منطقهشیعه بوده
هایی همچون: باباسرهنگ، باباجلیل و باباناووس به تفکر ی شخصیتی به واسطهاست. زیرا پهلویان شمال

 اند.یاری گرایش پیدا کرده بوده
ی اورامن و یا اورامنان تا این زمان نامی از هورامان در هیچ منبع تاریخی ذکر نشده است، هر چند واژه

یک لحن موسیقیایی بوده و وجه تسمیه در منابع آمده است، اما واقعیت امر این است که این واژه نام 
بوده است و  انیپهلو  نیمختص به سرزم یاورامنناگفته نماند که این لحن و یا مقام  ای نبوده است.منطقه
 گزار  شده است.  ی...ابوالرجاء قم نینجم الد ی،راز نیهمچون نجم الد ینیمورخ توسط

ی وم به پردیور در نزدیکی شهر پاوه واژهای موسپس از هجرت سلطان اسحاق از برزنجه به منطقه
گردد. سپس کند و برای نخستین بار این واژه کاربردی میهای یارسان رسمیت پیدا میهورامان در کلام

کنند کرده شرف الدین علی یزدی در ظفرنامه اشاره به اورامان و مردم گبری که در این نواحی زندگی می
ی دارای اهمیت است: یکی اینکه اولین سند تاریخی است که واژهاست. گواهی ظفرنامه از چند باب 

ها را در این بین گواهی کرده و آنها را اورامان را در خود انعکاس داده است. دوم اینکه وجود یارسان
دهد به کردستان ]گبر[ خوانده است. سوم پس از اینکه گزار  اورامان و ]گبر[های این منطقه را می

تو گویی مرزی را بین اورامان با کردستان قائل شده باشد این دو ناحیه را با هم تفکیک  کند،اشاره می
کرده است. علی یزدی در مبحث گفتار در تاخت فرمودن صاحب قران ممفر لوا حشم سارق ترکمان 

ای مشاهده نمودند، همان شب  رّه ماه اینچنین آورده: ترکمانان مغرور چون صدمه لشکر منصور شمه
ها گذشته روی عجز به گریز نهادند... در عقب ارک رمضان هرچه داشتند و از کوه اورمان و عقبهمب

تر براند و به ایشان رسیده، بسیاری را به قتل آوردند... در آن حدود گریختگان به تعجیل هر چه تمام
به تسخیر و حصاری دیگر بود که جماعتی گبران بی دین در آنجا جمع شده بودند، حضرت صاحبقران 

تخریب آن اشارت فرمود... محمد سلطان را فرمان داد که متوجه دربند کردستان شود و جماعت قطاع 
اند از پای در آورد و به کلی الطریق را که در آن نواحی دست بی باکی به ایذای مسلمانان بر گشاده
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ی اوزمان آمده است اژه( هر چند در نسخه چاپ سنگی این کتاب و 1387:509مستأصل گرداند. )یزدی،
 (1887:627ی اورمان را صحیح دانست. )یزدی، توان آنرا اشتباه دانست و واژهاما به قطع می

 20/9/640خورشیدی مصادف با تاریخ  1/1/622در اوّل نوروز روز جمعه ای سلطان اسحاق برزنجه
ای یاران: هفتن، هفتوانه، سلطان اسحاق دار  1گردد.میلادی در برزنجه متولد می 22/3/1243قمری و

-هفت یار قولتاس، هفت خلیفه، هفت یاساول، هفت هفت، هفت سردار، هفت پیشکار، چهل تن، چهل

ها تنان، شصت و شش  لام، نودونه پیر، هفتاد و دو پیر، هزار و یک میرد، هزار و ششصد میرد، بیون بیون
فرهنگی خود  -ترین موقعیت فکریباشکوهبوده است. در این قرون )هفتم و هشتم هجری( هورامان به 

این منطقه به خاطر  گردد برای آمد و رفت بزرگان از سراسر دنیا.ای که محلی میرسد، به گونهمی
العبور بودن و بر سر راه مهاجر نبودن، کمتر دستخو  تحریف و تهاجم قرار گرفته، پس کل صعب
ای بوده برای ایجاد انقلابات فکری؛ که مهمترین ها حفظ کرده و زمینهی فکری خود را تا مدتشیوه

ی ذهنی آن نیز بوده، یاری رویداد فکریِ شکل گرفته در آن که صورتِ تکامل یافته و نوین و آخرین داده
گیرد. بر ای دیگر به خود مییارسان جلوه« ایسلطان اسحاق برزنجه»و بحث یارسان است. با ظهور 

ارسان... کمتر کسی از خواص و اندیشمندان و کبار منطقه بوده که به این اساس شواهد تاریخی و متون ی
ها و طرایقی همچون: علویان، نصیریه، بینش گرایش پیدا نکرده باشد. سلطان اسحاق با جذب نحله
دهد، ها را در یک تعریف جدید ارائه میدروزیه، حروفیه... گستردگی بافت جمعیتی و فرهنگی گوران

گردد. از این مقطع ی گوران دارای شکل و شمایلی متفاوت نسبت به قبل میطع زمانی واژهکه در این مق
-ای توهین آمیز گوران را متبادر از گبر دانستهشود و به گونهی گوران بر یارسان برچسب میتاریخی واژه

ورزد و بر آن پافشاری میاند، زیرا تنها یارسان بوده که بر زبان، ادبیات، فرهنگ و تمامیت ماد کبیر اهتمام 
 کند.می

کند و سلطان به یارسان گرایش پیدا می عابدین جافآنجا که یکی از ملاهای جاف اهل تسنّن به اسم 
)سرانجام، دوره خزانه( «. و گورانو کوردم تو ئهمن ئه»دهد: چنین مورد خطاب قرار میاسحاق را این

رار دادن سلطان اسحاق به عنوان یک گوران به خاطر توان به ضرس قاطع گفت که خطاب قهرچند نمی
توان خاطر نشان ساخت که تفاوتی بین کرد و گوران زبان وی بوده یا داشتن دینی  یر از اسلام؟!  اما می

                                                                                                                                            
روز تولد سلطان اسحاق به کتاب تاریخ و فلسفه سرانجام بخش سادات برزنجه و شرح حال به جهت تحقیقات تکمیلی محاسبه سال-1

 ایشان رجوع شود.
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هست. خاصه اینکه هورامان بنا بر روایت تا قرن هشتم هجری از قبول تمام و کمال اسلام سر باز زده 
شود بوده است. گفته می مولانا گشایششود توسط عتی که در آن شکل داده میاست، و اوّلین نماز جما

گاهان خود می که « و پیر شالیارتهدیما یام مارفهقرونی قه»پرسیدند: که مردم هورامان در آن زمان از آ
 1«.نشهرددیما قرونی هیزیکه گوشایشه کوره ئاوهو پیرشالیار قهتهمارفه»گفتند: دانایان در پاسخ می

رسد و این بار شاه این تغییر بافت در جمعیت، فرهنگ و باور در زمان شاه ویسقلی به اوج خود می
ها و علویان تباری، هم زبانی، باور و فرهنگ مشترک با زازاویسقلی با نفوذ در علویان آناطولی بار دیگر هم

پس از پرده  گردد.باران با یکدیگر میتسازد و آن باعث قرابت مجدد این همآناطولی را خاطر نشان می
ی نفوذ اسلام در منطقه، مردم تحت تأثیر فرهنگ  الب، و گرفتن شاه ویسقلی در اوایل قرن دهم و دامنه

به اسلام  -دهدکه آن را در نهایت قاطعیت قرار می -همچنین رازورانه بودنِ بینش یارسان و پیچیدگی آن
دارد تا تحت حمایت مذهب حاکم، ایجاد سفانه نومسلمانان را بر آن میکنند. این امر متأگرایش پیدا می

گردد تا موج عمیمی از یارسانیان، هورامان را ترک یتنش کنند. بحث ارتداد و تفتیش عقیده نیز باعث م
تر های هورامان به سمت نواحی دوردستگفته و به نواحی دیگر کوچ کنند. به عبارت دیگر یارسان

شوند و تا کنند و از سمت دشت شهرزور نیز بیرون رانده میو همدان و تهران کوچ میهمچون صحنه 
 گردند.جبل الحمرین که حد واسط بین اعراب و کردها هستند دفع می

 زنگنه
 کردهیکه بدان تکلم م یاهی، و زبان اولیکرمانشاه و شمال استان لرستان کنون ی،اپهله لیا نیخاستگاه ا

که از  گیردشکل می مغول یپس از حمله لیا نیمعتقداند که مهاجرت ا یت. برخبوده اس یگوران
زنگنه  مهاجرت دهندیم یگواه زیاز منابع ن یاند؛ و برخدهیکوچ جانیصحرای قرابا  در شمال آذربا

ها مقرون به ؛ در حالی که این نمریهاول بوده است لیدولت صفوی توسط شاه اسماع لیهمزمان با تشک
یست و زنگنه از جمله ایلات اصیل گوران بوده که شاید بتوان شاخه بازنجان یا همان مازنجان ابن صحت ن

منتخب التواریخ اولین منبعی است که به شکل رسمی از ایل زنگنه  حوقل را برای آنها در نمر گرفت.
بدلیسی نیز در  (1336:140آورد. )نطنزی،را جزو قلمرو اتابکان لر به حساب میصحبت به میان آورده و آن

                                                                                                                                            
دوخ، شیخ محمد مردوخ کردستانی، . تاریخ مر 121کرد و پیوستگی نژادی و تاریخی او، رشید یاسمی،تهران کتابخانه سقراط، ص -1

 . 559ص1385ورامان، محمد امین هورامانی، تهران انتشارات بلخ . میژووی هه135ص



طیب طاهری  |  هـ.ق( 8و  7 نو)قر  ایِ سرزمین پهلویانگیری هویت ایلی عشیرهشکل    Page | 64  

Vol. 1, No. 3, Winter 2021 

 

 
T

ay
eb

 T
ah

eri
| 

) 
cen

tu
ries A

H
 

th
a

n
d

 8
 

th
7(

 
F

o
rm

a
tio

n
 o

f trib
a
l id

en
tity

 o
f th

e P
a
h

la
v
i la

n
d

 

 

بارون دوبد واژه بندیِ شعبات کرد، ایل زنگنه را همراه با گوران معرفی کرده است. )بدلیسی،( تقسیم
ها زنگنه :سدینو یو م داندیاست م یکول یو به معنا یروس یا( که واژهگنهیزنگنه را منشعب از واژه )تز 

 گنهیکه اصوات نامان مشابه کلمه تز  روندیمار مکرد کرمانشاه به ش فیشر  اریبس فیاز طوا یکیاکنون 
و بر این اساس  زنده است یبه معن یدر کرد «زنگه»( واژه 1371:311)دوبد، .است یکول یبه معن یروس

)نلدکه،  .زنگنه ایزنده است  یکلمه در پهلو  نیا حیاصل صح داندیکه نم سدینو یم ینلدکه مورخ آلمان
که زنگه همان پسر شاوران  باشد زنه بوده -زنگنه در اصل زنگه اصلی مکه ناو شاید بتوان گفت  (25ص 

 دیجاو  ایزنگه )پسر شاوران( زنده  یعنیزنه -زنگه  نیزنده است. بنابرا یبه معنا یو زنه در کرد باشدیم
 ( 1218: 1371،یستانی)افشار س است

 لک
رای بخشی از مردمان لر به کار برده الدین نطنزی در قرن هشتم بی لک برای اولین بار توسط معینواژه
گوران هستند که شرح آن -شود، در حالی که واقعیت امر این است که این مردم همان جورقانمی

گذشت، اما مورخین گذشته به شکلی کلی مردمان لر بزرگ و لر کوچک را در یک مجموعه معرفی 
شده تا ا لب و حتی خود مردم لک دچار  اند که در تقسیمات سیاسی استان نیز همین ذهنیت اعمالنموده

 باشند. این شبهه شوند که لر می
 مردم رعنا به معنای در صحاح الفرس ی لک معنای صد هزار در نمر گرفته شده است. البتهبرای واژه
بر اساس اسناد روایی و آنچه که در ظاهر دارای اصالت . باشدمی در لغت فرس رنگ سرخ آمده است و

خدر و  ییو دلفان. از سرا ییدلفان دو پسر داشته به نام سرارسانند. أ لک را به دلفان میاست سر منش
دلفان بر  شخصو باجول.  رانیپدر ب یجالیسلسله است و ه فیکه خدر جد طوا ندآییبه وجود م یجالیه

مردمان  یِ داعتقا - یفرهنگ موجودِ  نیو شواهد و قرا یخیآثار تار  نیو همچن ارسانی یِ اساس متون کلام
لک  آورند.یم یرو یگرعهیبه ش یلیاز زمان بنا به دلا  یدر مقاطع اخلاف وی بوده است که ارسانیلک، 

کند. پرداختن به این در ابتدا یک ایل بوده است، اما بعدها تحت یک کنفدراسیون ایلی تعریف پیدا می
 دیگر خواهیم گذاشت.ای ای مفصل است که به حوصلهکنفدراسیون خود کتابی و یا مقاله
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 کلهر
کلهر در  لیا یهیمسکن اول )راولینسون( شودی. گفته ماست رانیبزرگ ا لیا نیو دوم پهلویان لیا نیبزرگتر 

نواحی کنند و می کوچ پلنگانشاهو و قلعه  یهابوده است که بعدها به دامنه نیالنهر نیشهر کالح در ب
 chalaشهر به نام  نیمخصوصاً از ا یخاراکس دوریذیاند. آور  ربی کرمانشاه را تحت تملک خود در می

شهر باشد. پس  نیمربوط به  هم kalachasبه  توسیامپراطور هراکل یاشاره رسدیسخن رانده و به نمر م
 زین هایانیکردند، سر  سیمحل تأس نیرا در ا ینسطور لاتیتشک یلادیدر قرن سوم م هایاز آنکه آشور

و اعراب فقط با  انیرانیا یول دندیشهر را کالح، حلح و حلوان نام نیو ا دهقرار کر بر  نجایمطران در ا کی
خواندند. خشایار شاه در اینجا می Celonaeتر آنرا )حلوان( سلونیا مؤلفان قدیم .باشندیاسم حلوان آشنا م

ی باستانی در های وسیع شهررا اسکان داد. بنا به گفته ماسون ویرانه Bacotiansها بود که بیوتیان
 دگاهیشهر تبع نیمطلب که ا نیدر مورد ا اما( 1381:22همسایگی شهر امروزی وجود دارد. )خاراکسی،

 ایشان آورده: اشاره کنیم.  استرابون یهانوشتهتوان به که می موجود است اسنادیبوده  هیسامار  انیهود ی
 شدهیاز آشور محسوب م یجزئ یو زمانجزو قلمرو ماد  یزاگروس گاه یهاواقع در امتداد دامنه ینواح

 حیماد را توض یپادشاه آشور، بر شهرها امانصر،تسلط ش میتوانیمطلب م نیبا توجه به ا نی. بنابرااست
 اند.را به حلوان ترجمه کرده انیهود ی دگاهیخود شهر حلح تبع یهانوشته در یحیاز اعراب مس ی. بعضمیده
 نسونیراول( 1362:21)راولینسون، ها در نمر گرفت.به عنوان اعقاب آن بتوان کلهرها را دیصورت شا نیادر 

کردستان نباشند، به عنوان  لیا نیتر یمیکلهرها اگر قد: »دیگو یکلهر م لیا تموقعی و قدمت یدرباره
لفظ کلهر با فتح کاف و ضم هاء از دو  یو معن شهیر «. اندمنطقه شناخته شده یمیقد فیاز طوا یکی

از  ،است در منابع آمده متعدد یهاکلمه با تلفظ نیاست. ا شده لیتشک« هُر» ای« هور»و « کل»بخش 
و  ،نر یکوه یآهو  یکَل به معنا :شودیبه ذهن متبادر م یمعن کیها کلهور، کلهر و کلِر. از همه آن لیقب

هُر  ایه، هور قسمت دوم کلم ؛ وفراوان است زیجست و خ بی باکی،کوهستان، همانا  یآهو  اتیاز خصوص
خانلر خان اعتصام الملك کلهرها را  زایماست.  و آفتاب آمده دیخورش یها به معنانامهکه در واژه باشدیم

ام از کرمانشاهان مرخص یپ، حاکم کلهر در آن ایمحمد حسن خان سرت» آورده:ت لر ثبت کرده و یبا هو 
( 1351:71)خانلرخان،..« .دیلوار کلهر خبر رسل و ایا برد. بعد از ورود او یو روانه به محال خود گرد 

کوپف ف یهمه طوا یها )به معننقل کرده که گوران یف کرمانشاه از قول پژوهشگرانیدر مورد طوا آ
چ ـ یم سده، دکتر فر یپس از گذشت ن»سد: ینو ین میدر مورد کلهرها چن ودارند  یکرمانشاه( اصالت لر
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کوپف،کرد یکیرا « لرها  -کلهرها»  یخاورشناس آلمان  ا نیز در سفرنامه دوبد بارون( 1376:92. )آ
ند از امنسوب یلیپشتکوه که به نام ف یهافهیطا: سدینو یف پشتکوه آورده و میطوا ول کلهر را جز یا

کرد و  لکه شام شودمی ن زدهیآنان دوازده هزار خانوار تخم یار کمترند؛ عدهیشکوه بسیف پیطوا
 ازکلهرها را  ،ریدر مایاسکار فن ن( 1388:429)دوبد، .شوندیم یو ملک ییو بدرا ناروند و شاون و کلهرید 

رمفخم در حال یف کرد که حاکم کرمانشاه، امیمان تعر ی... برایرانیسد: قنسول اینو یو م داندمیقوم لر 
ف کردهعوارض خود استنکا پرداختکلهر که از  یبرد و با لرهایار در سر پل به سر میبس یحاضر با قوا

 یعل (59: 1363،ریدر ماینکند. )ها را هم لر خطاب مییسنجاب حتی ایشاناند در حال جنگ است...
هستند...که  یجماعت لر جماعت: »آورده نیچناینداند و یکرمانشاهان را لرستان م نیزنگار  عیاکبر وقا

آن به عراق  طرف كیو  طرف كیها از اصفهان گرفته تا به سر حد ششتر و دزپول و محل و مسکن آن
داخل  زیآن به همدان متصل است و کرمانشاهان ن طرف كیآن به کردستان سنندج و  طرفكیعرب و 

 (33: 1369نگار، عیوقا)اند.لر منشعب شده یفهیاز طا یشود همگیکه ذکر م یفیلرستان است و طوا
طور هستند؛ و همان از لر یااخهش د که کلهرها...یآمید ین باور پدیادر مجموع از گزارشات موجود 

اند و آن  ریب نیست، چراکه لر که گفته شد در منابع، کلهر را با لر، لک، فیلی و گوران جمع بسته
ها )کلهر،لک، فیلی( بوده در مقطعی از تاریخ یعنی از قرون پنجم هجری به کوچک که سرزمین گوران

گردد؛ در حالی که مردمان این سرزمین اصالتاً ی میی لر برای تمام مردمان لر کوچک کاربردبعد واژه
کاظم  ،اهیس اهی، سیانی، شیخالد عبارتند از: لیا این تابع فیوااند. طگوران )لک،کلهر، فیلی( بوده

، شوان، ی، کله جوب، الوندیمنصور ،ی، هارون آبادی، تلش، خمان، کرگا، کله پا، قوچمیخان
 ،یارهی)د  رگیو ش ینی، گلی، منشیری، زو یلانی، گیوانی، اینیاه، شیخان نلی، ز یگی، بلا  بیدشتیماه

 و نیز اند.شده ینامگذار فیاند که به همان نام طوامشخص بوده یامحدوده دارای کدام هر …( واریورمز 
بغداد و  ریو پس از تسخ یو ع مان هیصفو  یهااست که کلهرها مقارن با حکومت ینام حکومت کلهرستان

-می جادیذوالفقارخان کلهر ا یعراق عرب به فرمانده یاز کردستان، لرستان و سپس تمام یتسلط بر بخش

 میابراه شی.ق بر عمو ه 934کلهر در سال  گیذوالفقارب ه است.سال ادامه داشت 15به مدت کنند که 
 یرسکنو یبه گفته م( 272:1357)روملو، آورد. میخود در ریتسخبرد و بغداد را به می ور یحاکم بغداد 

در عراق ساکن  یدشت تا مندلیماه یشتر در نواحیه بیل کلهر در دوره صفو یالملوك، ا در تذکره
  (1368: 85و203)مینورسکی، بودند.
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سه  نی. ادشتیدرتنگ، پلنگان، ماه ی:هابه نام ،در نمر گرفته شده است هشعب هکلهر س یبرادر کل 
 ؛ واندبوده ارسانی یصحبت کرده و جملگ یگورانبه  خیمنطقه که تحت فرمان کلهر بوده در طول تار 

 دهبو  ارسانیدرتنگ که ملک  :همچون یِ موجود استناد کرد،خیشواهد تار  توان بهمی ادعا نیا ی اثباتبرا
با  یاریکه محل نضج و نشر تفکر  دشتیماه ؛شودیبه اهل تسنن فروخته م هیاواخر زند یهاو در سال

صحبت  یبه گوران بوده که جملگی منطقه نی... از اعقوبی دیمچون سه یوجود بهلول بوده و شاعران
-یصحبت م یانبه گور  زیآمده است و هم اکنون ن اریبس خیپلنگان که ذکر و شرح آن در تار  ؛ واندکرده
( و البته این نکته در شرح وقایع 1393:411بدلیسی هم کلهر را جزو گوران آورده است. )بدلیسی، .کنند

 شود. وبی نمایانده میپلنگان به خ
)شهرزور(  انیپهلو  یشمال ی)لرستان( به نواح انیپهلو  یجنوب یسفر خود از نواح نیدر اول نیشاه خوش

که پس از  کندیبرخورد م یاهل تسنن به نام بابافق یاز فقها یکیو در آنجا با  رسدیم جابیابتدا به ر 
بعد  ی. در مرحلهردیگیقرار م یو ارانیو در سلک  کندیم دایپ شیگرا شانیبه ا یبابافق ،مباح ه و مناظره

 تیدر نها ، امازندیخیبر م کاریبه پ نی. مردمان ساکن در پلنگان با شاه خوشرسدیاز سفر خود به پلنگان م
تحت تصرف و  از این زمان رسماً  پلنگان .کنندیم دایپ شیگرا نیو به شاه خوش شوندیم شانیمغلوب ا

 : دیفرماید. کاکاردا میآیر مد یارسان تیمالک
 «چوار زرب کمانا ریچاک شمش یچاکا   پلنگان جنگ نرانا یسر کو »

است. شاه  یسیو پس از آن شرفنامه بدل ارسانی یهاکلام بردیکه از پلنگان نام م یخیمنبع تار  نیاول
و با بزرگان و ذهاد و مغان  نورددیهورامان را در م یتمام نواح شودیکه به هورامان رهسپار م یزمان نیخوش

هورامان  یهااست که از مغ یهورام اریشهر  ریبزرگان پ نیاز ا یکی. ندینشیمنطقه به بحث و مذاکره م
 یهاتا سال ارسانی. پلنگان تحت نفوذ ردیگیقرار م یدر سلک و شاه خوشین با ییبوده که پس از آشنا

از هورامان به  ارانیان با پرده گرفتن سلطان اسحاق و کوچ همزم یعنی ماند؛یم یباق وریعصر دوم پرد  یانیپا
. پس از سرکار شودشکل داده می شیاقدامات آن توسط مولانا گشا نیاول هدالاهو و نشر و نضج اسلام ک

و همان بحث  ییگراهورامان و شمال هورامان متأثر از اسلام یآمدن هلوخان و خان احمد خان نواح
از مراکز مهم  یکیو به تبع  ،گرددیم ارسانیاز سکنه  یمنطقه خال نی ارت... ا دعوت به اسلام و قتل و

به قدرت و  یدیشد شیبوده در اواخر دوره احمدخان که گرا زین ارسانی یکلهرها ذکه تحت نفو  ارسانی
یم یمنطقه را خال ارسانیدوره بازماندگان  نیو از هم ،گرددیها واگذار مبه اردلان داشته مرکز مذهبِ 
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که  دانندیمها ... خاندان اردلان را از گورانگیب یو زک چیهمچون ر  نیو مستشرق نی. ا لب مورخکنند
 ییآباد را هم به عنوان مقر فرمانروا نیقلعه زلم و پلنگان و حس یشهرزور بوده است و چند شانیخاستگاه ا

 نیبوده است و شاهد ا ارسانیها ناردلا یاردل جد اعلا هم معتقداند که بابا یو برخ نندیگز یخود برم
 ،اردلان نیر ی)ش اند.فلسفه دانسته نیو عرق به ا یو تشابهات اسم شانیا یادعا را زبان گوران

چراکه خسرو  است، دهیهم تا زمان خان احمد خان رس ایشان بودنِ  یارسانیبر  یمردی( پا1387:40،41
تحت  است، و آن صحبت کرده یارسانیدر نزد  مراسم جوز شکستن یاز برگزار خیاردلان در لب التوار 

هلوخان در قلعه حسن آباد  درکه به هنگام بازگشت خان احمد خان از اصفهان به نزد پ یعنوان گردو شکن
اگر بر  یاست که حت نیامر ا تی( اما واقع1356:22)خسرو اردلان، گردد؛معرفی می برگزار شده است

 یکرهیخاندان بر پ نیکه ا یضربات میتوانینم ،میدلان صحه بگذار بودن بابا اردل و خاندان ار  یارسانی
و خان احمد خان در قتل و  وخانهل نکهیخاصه ا ؛میر یبگ دهیاند را ناد زده ارسانیو  یگوران یجامعه

 )تذکره اعلی، نسخه خطی( .ندااقدام کرده زین هاارسانیکشتار 
پدر سالاری و  -فروپاشی مناسبات فئودالی اند که همگام باپس کلهران بخشی از مردم گوران

کوپف، ای( همخوان با آن دوباره به گوران تبدیل میعشیره -اینهادهای )تبیره ( 68:1376گردند. )آ
های زبان کردی که آورد که یکجانشینی و داشتن زبانی مدرّن نسبت به دیگر گویشواسیلی نیکتین نیز می

ناشی از وجود مواردی است که بعضی از عشایر کوچک جاف و  توان آن را فارسی کلاسیک دانستمی
( 1366:372ها پناهی بجویند و نام ایشان را بر خود بگذارند. )نیکیتین،کلهر ناگزیر شدند در نزد گوران
های آشوری طی ای از گرجیان و کلخورهای باستان که بنا به گزار پرویز اذکایی نیز آورده که شاخه

اند، این نگره با زیستهق.م( در مرزهای شمال  ربی اورارتو )گرجستان کنونی( می 725-722های )سال
داند مطابقت دارد، زیرا که همین اسم ی کلهر یکی میی گوران را با طایفهی راولینسون که تیرهعقیده

 1844های سال ( راولینسون در یادداشت1375:139صورت جدید همان کلخور قدیم تواند بود.)اذکایی،
کید می -را بر خود می« گوران»گذارند و نام را به جای می« درتنگ»و « درنه»، «کلهر»کند که خود تأ

( 2006:150کردند. )مینورسکی،ی خود استفاده مینهند، نامی که قبلًا کشاورزان کرد برای جدائی عشیره
گیری تعصبات دینی و شکل توان گفت که در قرون هفتم و هشتم هجری بنا به دلایلی همچوندر واقع می
که از شمال خوزستان تا نواحی مکریان را در بر  -ی پهلویانگرایی در میان گورانی زبانانِ منطقهرشد اسلام

آید تا تعاملات اجتماعی از ها و وجود قلیلی شیعه با اهل تسنّن به وجود میشکافی مابین یارسان -گرفتهمی
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گردد تا ارتباط با همسایگان فارس باط فراهم بیاید. این مهم سبب میی کوچ و قطع ارتبین برود و زمینه
ی هایی با بن مایهگیری و معادل سازی واژه صورت بگیرد، در نتیجه لهجهزبان فراهم شود و اد ام و وام

 آید. گورانی همچون لکی و کلهری به وجود می
قه و وجه تسمیه دکان داود در سرپل ذهاب وجود عرفان کبالا در تفکر یارسان و بودن داود نبی در منط
های کند که این ایل در دوران ماد از گورانو قداست آن در نزد یارسان... قوت این نمریه را تقویت می

گردند؛ و چون به اند که در اوایل هجوم اعراب دچار دگرگونی مذهبی مییهودی منطقه به شمار آمده
 -ه از منمر فکری و دینی و چه از منمر خاستگاه و یکی بودن منطقهچ -دلیل قرابت بیش از حد با یارسان

را در یک  -گوران و کلهر-اند و این دوکنار هم تعریف شده در در ادوار مختلف تاریخی همیشه
  اند.مجموعه قرار داده

 ایلامی و فیلی 
ها توان محل زیست گوراناند، میسوای مهاجرین قرون اولیه هجری که از پهلویان به بغداد کوچانیده شده

را در ابتدا بیشتر از لر کوچک و یا پهلویان کنونی دانست. در زمان مادها و ساسانیان این قلمرو تا نواحی 
شده است. با انقراض سلسله اتابکان لر کوچک و در دوره قاجار تیسفون و جلولا و بغداد را شامل می

 رکوهیبه آن طرف کب پشتکوهگردد؛ که منمور از یم مینواحی جنوبی پهلویان به پشتکوه و پیشکوه تقس
مردمان  است. ی، خانقین، بدره، زرباطیه، جصان و نواحی دشت جلولا...کنون لامیکه ا هشدیگفته م

ساکن در این خطه در مقاطعی از تاریخ پذیرای مهاجرینی از کردهای کرمانج نیز هستند. باجلان و جمور 
کنند. این باشند و به گورانی صحبت میارای همان اصالت پیشینیان خود میدر خانقین ساکن هستند که د

توانیم به پیر محمود از هفتاد و های مقاومت و مبارزه یارسان بوده است که میمنطقه یکی دیگر از پایگاه
وانیم تهای خانقین است. میی ایشان در نزدیکیدو پیر سلطان اسحاق در این منطقه اشاره کنیم که مقبره

به حضور شاه هیاس و آقا احمد ثانی و همچنین میرحمزه از خاندان عالی قلندری در این منطقه اشاره 
  کنیم.
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 مقبره آقا احمد بُرّنده. روستای دکه در خانقین: 1تصویر 

بایست به زمان های بغداد و نواحی تیسفون و جلولاء علاوه بر آنکه میدر خصوص وجود فیلی
دیم که این نواحی محل اسکان اکراد گوران بوده، باید به گزار  ابن الأثیر هم توجه نشان ساسانیان برگر 

شوند. ابن الأثیر های پهلویان به بغداد و آن حوالی کوچانده میداد که در قرن سوم موج عمیمی از گوران
در همین سال شوند آورده: ی خرمدینانی که با عنوان اسارت به بغداد کوچانده میدر خصوص شماره

مه به بغداد بیامد و با خود مردمان بسیاری از  13هـ.ق( اسحاق بن ابراهیم در ماه جمادی الأول/219)
اند که شمار این گروه جز زنان و کودکان صد هزار تن بوده است. )ابن اسیران خرم دینان بیاورد. گفته

-می یمعرف نیمون به عنوان جانشأم یاسحاق از سو ( و بر اساس گواهی ابن خلدون، 4980:1381الأثیر، 

، 2ج. )ابن خلدون،دگردمیافزوده  یو اراتیاخت رهید و فراتر از آن حکومت سواد و حلوان هم به داو ش
های برد از مردمان پهلویان بوده است که بعدها به فیلی( و این یکصد هزار نفری را که به بغداد می396ص

 کنند.بغداد اشتهار پیدا می
 نامهاحتیکه در آن به دو س دهدارائه می یامقاله هایلیف یالمللنیکنفرانس ب نیدر سوم نسنیوان برو 

 گاهیبه پا نکهیها علاوه بر انامهاحتیس نی. چرا که در استیاز لطف ن یکه انعکاس آن خال کندیاشاره م
را  یبوده است و فارس یورانگ زیها نکه زبان آن سازدیخاطرنشان م کندیاشاره م هایلیف انیدر م ارسانی

 دیها مهمد هورشنامهاحتیس نیاز ا یکی یسندهی. نو ورزندیو به آن علاقه م دانندیهم خوب م
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بوده است که چهار سال  یو فارس یع مان -یروس یمرز ونیسیعضو کم Mehmed  Hurşîd Paşaپاشا
دو  به دیکند. هورش یرا بررس یفارس یبغداد و مرزها نیتا تمام طول مرز ب کشدی( طول م1885-1848)
را فهرست  شکوهیپشتکوه و پ لیتمام قبا یکند. ویاشاره م یلیلام و فیعرب بن یهابزرگ به نام یلهیقب
کُرد هستند و  یلیف لیقبا نیا ی: همهدیافزایزند و میم نینفر تخم 50،000ها را کند و تعداد کل آنیم

سواد  یدارند که به فارس یاریها دانشمندان و شاعران بسکند که آنیماضافه  ی. وکنندیصحبت م یفارس
کوچک  یهاتیهستند و اقل عهیها شبه اتفاق آن بیقر  تیاست. اک ر  یاما زبان خودشان گوران ،دارند

 شتریمختلط دارند، ب یتیجمع یو مندل یه، زورباتهبدر  یآورده که شهرها یدارند. و زین یاللهیعل ای یرینص
کرزن  ،یلیهستند. در مورد مذهب ف “یاللهیعل” یبرخ یو در مندل عهیبزرگ ش تیاقل یاما دارا یسن

 رانهیگسخت اریبس عیر شاز تعهدات  یرویاما در پ ،هستند عهیها مسلمان شکه اک ر آن کندیخاطرنشان م
 یدارا یمحل مردمان شوند.یها متصل مقرآن دارند و به آن ای امبریپ یبرا یکم اریها احترام بسآن ستند؛ین

ها بابا بزرگ در آن سیشود و رئیمقدس محسوب م یهاها مکانمردان خاص هستند که مقبره آن
 1کشورشان دفن شده است.

 ریو وز  هیعصر آل بو  ینمام - یاسیس یهاتیاز شخص یکی مرهیص یاز اهالنیز  یمریابوجعفر ص
ستان و تصرف بغداد، در رتق و فتق امور و عبور از در زمان فتح خوز  کهاحمد معزالدوله بوده است. 

 یهقبل از حمل ،یمریکرده است. ص عزالدولهبه م یتوجه انیشا یها، کمكیو نمام یاسیس یهابحران
 یداشته است. و یشو  بوده و در تصرف خوزستان نقش مهم یریگاتیمعزالدوله به خوزستان، مأمور مال

کرده است. او یدر کنار وزارت به معزالدوله خدمت م یوان مترجم اصلمسلط بوده و به عن یبه زبان عرب
را انجام  یکار یبدون مشورت با و داشته و معزالدوله، یرنقش مؤث ،یو نمام یاسیدر امور س نیهمچن

 یخلافت عباس یبه جا یعیو خلافت ش فهیخل ینیاز جاگز  شانیا شنهادیکه با پ یداده است؛ به طورینم
 د،یالوال یهاکتاب یدوره بوده که دارا نیاز منجمان مطرح ا ی نیزمریابوعنبس ص 2نمر کرد. صرف

این منطقه  زبان یشاعران گورانهمچنین از  (1343:498بن الندیم،علم النجوم بوده است. )ا یالمدخل ال

                                                                                                                                            
1- Faylis, Kurds and Lurs: Ambiguity on the frontier of Iran and Iraq An overview of the literature Presented at the 

Third International Conference on Faylee Kurds, Brussels, European Parliament, 12 April 2018 by Martin van 

Bruinessen, Utrecht University. 

. سیاو  یاري. همایون جمالي. یاکبر یاجتماعي عصر آل بویه. مرتض -جایگاه و اقدامات ابوجعفر صیمري در تحولات سیاسي  -1
 .بهار و تابستان ؛ 55و  54 ۀ، شمار جدهمیدورة ه لامیفرهنگ ا
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ینیاد ز سبز مر  ه،یو افشار  هیاز شاعران دوره صفو  یمریمحمد جافر س ،ی لامرضا خان ارکواز توان به:می
 یمریس اروندیشهل میملا ابراه مره،یمتولد جسان و پرورده س هیو قاجار  هیاز شاعران دوره زند یامرهیس وند

)اشرف  ریمحمد خان م دیکه معاصر با س وندینیو قارجار، دوست مراد ز  هیاواخر عهد زند یاز شعرا
 .اشاره کرد اول یو پهلو  هیاز شاعران عهد قاجار  یابدره یصفرخان ی( و فرضریالعشا

طور که در بخش پیشین )کلهر( آمد بیشتر محققین و مستشرقین کلهر را از جمله الوار معرفی همان
ها را هم لر و از جمله الوار ها نیز به کار رفته است و فیلیها و فیلیاند، که این مهم برای ایلامیکرده

خان ابوقداره  یمحدوده حسنقل لیقبا هیتکوه و کلپش یاهالکه  لدیف یهنراند؛ همچون گواهیِ معرفی کرده
را  یلیف یلرهانیز  نسونیراول (493:1343)فیلد، .کندیم یتا شرق عراق را لر معرف یلیف انیاز وال
 یلیاز لرستان ف مکرر زنیدانشنامه جهان اسلام  (152:1362عنوان کرده است. )راولینسون،خانواده 12000

 یلیبه لرستان ف نیز لامیا در بخش صالح آباد تخت خان یهاسنگ نوشته آورده است. متن انیسخن به م
طور که گفته شد در تاریخ و همان .است نوشته شده یلیف  لامرضا خان به خواسته که کنندیاشاره م

های بسیاری را باید از ادبیات تاریخی حذف کرد، همانند: پیشکوه و اشتباهات زیادی رخ داده و واژه
 پشتکوه.

رزمین پهلویان تا قبل از ورود خاندان فضلاوی به این سرزمین شامل کهکیلویه و بویر احمد و مالمیر س
هایی همچون: صوره الأرض... آمده است که قبایلی همچون شده است. گواهی این مهم در کتابهم می

های اما با ورود کرمانجاند. اند که گورانی زبان بودهکردهمازنجانی در اطراف شیراز و اصفهان زندگی می
آید. مردمان بندی لر کوچک و لر بزرگ به وجود میای به مناطق لر بزرگ و در قرن چهارم تقسیمسوریه

کنند و یا در همان اند یا به نواحی داخلی لر کوچک کوچ میگورانی زبانی که در مناطق لر بزرگ بوده
وند. بر این اساس مردمان لر کوچک از این مقطع شمانند و در آن سرزمین استحاله میمنطقه باقی می

گیرند، هر چند تاریخ برای سرزمین پهلویان نیز نام لر کوچک تاریخی با لر بزرگ در یک تفاوت قرار می
لحاظ کرده است، اما واقعیت امر این است که این فقط یک نام بوده که در مقطعی از تاریخ برای پهلویان 

اند رت دیگر تمام ایلات و عشایری که در این سرزمین )پهلویان( زندگی کردهکاربردی شده است. به عبا
اند، اما مورخین و مستشرقین به دلیل وجه تسمیه لر همچون: زنگنه، لک، کلهر، فیلی جملگی گوران بوده

 اند. کوچک تمام این قبایل را لر خطاب کرده
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 مختصری از اردلان، کلیایی،گروسی، چرداولی
گردد. پهلویان جنوبی که گفته شد در این مقطع تاریخی، پهلویان به شمالی و جنوبی تقسیم میگونه همان

گیرند، و بافت پهلویان شمالی به دلیل نزدیکی به زبانی مشخص قرار می-رفته رفته در یک بافت فرهنگی
گردد. پهلویان یزبانیِ دیگر. خود پهلویان شمالی هم به  ربی و شرقی تقسیم م -اکراد در بافت فرهنگی

 ربی شامل نواحی شهرزور و کرکوک و هورامان است و پهلویان شرقی شامل اردلانی، گروسی و تا 
 ای کلیایی.اندازه
گیریِ هویتی هم ها در یک مسیر جغرافیایی قرار دارند، از این رو در شکلها و کلیاییها و گروسیاردلان

توان مستقل از آن دوی دیگر دانست، اما گروسی و ها را میردلاناند؛ هر چند ابی تأثیر نسبت به هم نبوده
ای از مهاجرین کلیایی متأثر از اردلان بوده است، اما به دلیل هسته مرکزی آن یعنی زنگنه، کلهر و عده

در بسیاری از منابع تاریخی تا دوران چنان چشمگیر نبوده است. لک از نواحی جنوبی پهلویان این تأثیر آن
شود. شهر سهرورد در قرن هفتم در جریان حمله ل و سلجوقیان، گروس با نام سهرورد شناخته میمغو 

سهرورد معرب )سورهَ د. آیشود و بعد از آن سهرورد از توابع گروس به حساب میها به ایران نابود میمغول
است که  روس بودهای از مناطق سابق بیجار گبَرد( به زبان کردی به معنی )سنگ کوچک قرمز(، قریه

گروس  یتحعلی شاه قاجار آن را از حوزه، صدراعمم فمیرزا شفیع مازندرانی سالیان پیش بر اساس دستور
زو گروس بوده به )قره قو ( زنجان ضمیمه نمودند، زمانی که سهرورد ج خدابنده جدا نموده و به ولایت

 ت.اس زرین کمر بودهنام دیگر گروس در زمان صفویان ( 1384:58)کوشا، .استمعروف بوده
و  تخت سلیمان یعنی - به دو پایتخت ماد علت نزدیکی به و بوده تروپاتنماد کبیر و آمرز بین دو  گروس

به نقل از  مینورسکی د.انشمار آورده ماد بزرگ به وماد کوچک و گاهی جز  وگاهی آن را جز  -گمتانهه
ف: وایط ه، هم ردیف بادوران صفوی در طایفه گروس :، آوردهتاریخ عالم آرای عباسی کتاب
از وقایع مهم گروس در دوران صفویه  (1368:24است. )مینورسکی، …فیلی و بختیاری ن،اردلا ی،چگن

منصور، حاکم آذربایجان، گروس و مناطقی دیگر از شمال  رب ایران، علیه طغیان، دولتیار خان سیاه
است که موجب یور  سپاهیان قزلبا  به این منطقه شده  سلطان محمد خدابنده، پدر شاه عباس اول بوده

شان به گروس و اطراف که چندین سال به طول انجامید، این منطقه های مکرر قزلباحمله یو در نتیجه
 نیز او سلطه تحت ی، و در نهایت شاه عباس دولتیارخان را اعدام و به منطقهگرددمی دچار ویرانی زیادی

 (249:1376د. )روحانی،را به مناطق مختلف کشور تبعید کر  منصورطایفه سیاه افراد اک ر و کندمی حمله
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 احمد خان یتحت سیطره گروس که کند؛ یعنی زمانیحمله می گروس عباس در نوبتی دیگر باز بهشاه 
کشاند، و همین امر و منطقه را به آشوب می دهدشکست می وده است. خان احمد خان راب اردلان خان

  (1373:392گردد. )شعبانی،موجب کوچ مردمان این محال می
باشند که اگر این سخن صحت داشته باشد وندهای شمال ایران از این منطقه میشود خواجهگفته می

وندهای ی اردلان مقرون به صحت است، زیراکه خواجهمهپس وجود یارسان در گروس و در دستگاه حاک
اند و بر یارسانی بودن خود پایمردند. ناگفته نماند که شمال نسل در نسل در حفظ اصالت خود کوشیده

سهرورد که در نزدیکی زنجان قرار دارد بر اساس گواهی مورخین اولیه همچون: مقدسی، ابن حوقل... 
. و (1349:281ابوالفداء،، )(1366:113ابن حوقل،اند. )کردهگورانی صحبت میاند و به زبان گوران بوده

باید به این مهم نیز اشاره شود که عارف و فیلسوف بزرگ شیخ شهاب الدین سهروردی از این محال بوده 
های فکری اعتقادی یارسان همخوان ی اشراق مطرح کرده است با دادهو تمام آنچه که تحت عنوان فلسفه

-ت؛ تو گویی یارسان بوده است. شاعران گروسی نیز با همان سیاقِ گورانی مبادرت به گفتن شعر کردهاس

: اندطبقه سه ایرانی اکرادعمده بدلیسی آورده:  اند؛ همچون: جواد خان گروسی، نجف خان بایندر...
 برادر سه ایشان اصل در که مذکور افواه و السنه در است مشهور حکایت زنگنه. و چگنی منصور، سیاه
 وطن از ایران سلاطین ملازمت معزم اردلان، و گوران از روایتی به و آمده لرستان ولایت از که اندبوده
 و طرف از که مردمانی و رسیده امارتاند. ایشان ترقیات کلی روا داده، هر سه برادر به مرتبه ن آمدهبیرو 

  (424-423اند. )بدلیسی، گشته انایش اسم به ملقب شده، جمع هاآن رعیت سر بر جوانب
توان صراحتِ بیان داشت؛ چراکه روایات متفاوت است. برخی در خصوص موجودیت کلیایی نمی

هلاکوخان و سلطان محمد  ندیگو یم؛ برخی دیگر است یاز کسان اتابکان فارس یسنقر نامگویند 
 کیطغرل بشود همچنین گفته مید. انخود قرار داده یسلطنت چهارپایان خدابنده سنقر را مرتع مخصوص

مدتی هم خاندان اردلان بر  کرده است. یمعرف نورید  یبرا یحکومت بغداد را داشته حاکم یوقت یسلجوق
اند. سنقرکلیایی چون مابین سه استان کردستان همدان و کرمانشاه است، در این منطقه حکمرانی کرده

توان شک کرد و آن هم تعلق این در یک موضوع نمینتیجه در طول تاریخ دست به دست شده است؛ اما 
ها اند، و با اینکه با ترککردهی آن به گورانی صحبت میسرزمین به پهلویان است و اینکه مردمان اولیه

ها و اند، هر چند که امروز آمیختگیِ لکاند اما زبان مادری خود را فرامو  نکردهاختلاط پیدا کرده
 ی گفتاریشان را نزدیک به لهجه کرمانشاه کرده است.مایهکلهرها با ایشان درون
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ها را هم فرامو  نکرد و آنها را نیز در این مجموعه شرح داد. اینان در این بین لازم است که چرداولی
کنند. یم یمعرف یو خود را چرداور باشندیم یجان  ربیلام، همدان، کردستان و آذربایمناطق ا در

 هستند که یلچَرداو  یاز واژه ینادرست یها... برداشتیرداولها، چی، چهاردولیدولچار  یهاواژه نیهمچن
بر  یزبانشناسو  یخیتار  یهایست بررسیباین نام میا یابیشهی. جهت ر در برخی از منابع نوشته شده است

ر اقوام با آن یکه سا ییهابرند انجام شود نه بر اساس نامیبه کار م یچاردول یکه خود کردها یااساس واژه
 اند. آنها را خطاب کرده

ها یزوند را منشاء چرداولیر  ی است و شاید بتوانیمکنون لامیا در چرداول روانیش نانیا یاصل خاستگاه
 نیا به زاگرس یشمال یکرد از نواح لیبه خاطر حضور و مهاجرت قبا. زبان ایشان گورانی بوده که میبدان

و  تلفظد وارد شده و نوع یجد یهاثابت مانده اما واژه هیختار اولهرچند سا متأثر شده است.منطقه 
 یحدود تا انیمنطقه پهلو  یهاشیکرده است. هر چند گو  یسین آهنگ سخن را هم دچار دگرد یهمچن

د که یتوان فهمیم هاو گونه هاشیگو این  یبا بررس یول ،اندقرار گرفته یو عرب یر فارسیثأتحت ت
-یجنوبی گروسی، کلیایی و چرداولی در با اینکه خاستگاه اولیهاند. بوده زبانی چه یدارا گویشوران اولیه

بوده است، اما به دلیل متأثر بودن از جریانات خاص همجواری و وام گیری واژه و  انینطقه پهلو من یتر 
 ؛ هر چندمینیتوانیم ببمیش یان سه گو یم را ییهاتفاوت مناسبات ایلی در مناطق مربوط به زیست اینان...

به  یچرداول یگونه یشهیر و وان یا یها منطقهییایکول ألام و مبد یها مرکز و جنوب ایکه مبدأ گروس
 .گرددیبر م یلامیش ایگو 

 یعنیآن  یهم خانواده ورشیبه دو گو  یبهتر است نگاه یولاش چردیو شناخت بهتر گو  یبررس یبرا
ی بارز آن وجود ، شاخصههستند یادیمشترکات ز  یش داراین سه گو یم. ایداشته باش یو گروس ییایکول

م، چم ... که این افعال در کلهری به خوهم، ئهکهم، ئهخوهئه است؛ همانند: افعال یابتدا در« ئه»و یا « اَ »
شود طور که دیده میچم... است، و همانم، مهکهرم، مهکند و در لکی میهم، چم... تخفیف پیدا میکه

 بارز یاین شاخصه ی نزدیک به گورانی را بیشتر توانسته است حفظ کند.ه نسبت اصالت اولیهلکی ب
پس  باشد کههای شناسایی افراد میی صحنه و اطراف آن نیز از جمله شاخصهدر منطقه انیپهلو  گویشوران

ی زبان ان نماینده. اما زنگنه به عنو است ی شکل گرفتهگوران مانه ایواتم واتو  یِ گفتار اتیاز حذف ادب
گیرد و رساند را میهایی که به مفهومِ افعال آسیبی نمیشهر )کرمانشاهان( و با همراهی کلهر شاخ و برگ
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لازم به ذکر است . کنندها حذف میرا از بیشتر واژه« دَ »یا « ئه»دهند. به عنوان م ال ها را تخفیف میواژه
  آید.می« ئه»ایلامی به جای همان در ادبیات گفتاریِ فیلی و « دَ »گفته شود 

 
 محدوده جغرافیایی :2تصویر  

اسدآباد  صحنه و کنگاور برسد و از آنجا به سنقر وشود تا به شروع می جاریاز بنه ن سه گو یا یمحدوده
که خود متأثر از  یاردلان گفته شد باشد. همانگونه کهیو  رب بهار در استان همدان تا شرق قروه م

گذارد. البته نباید تأثیر می ییایو کول یگروس ،یولاچرد یعنی شمالی انیپهلو  یبر منطقه گرددیسورانی م
 . میفرامو  کن را هم در این حوزه یلاخیلی گونه

-لاخ منطقهیگرفته است. ل انیاز پهلو  را هم یراتیثأها و تواژه که دارداردلانی  ساختار یلاخیل یگونه

" که ۊ. حرف "است اسفند آباد و قروه یمنطقه نِ ینش یولامناطق چرد یکینزد در  یلاقییو  یکوهستان یا
 ایشود. و یده مید  یلاخیل یاست به وفور در گونه نیمردمان پهله نش یِ زبان گفتار یهاهاز شاخص یکی

ر جمله هر چند دستور زبان و ساختا برد، ادیاز  دیرا هم نبا یولاو چرد یلاخین لیمشترك ب یهاواژه یفراوان
 و است.یارگات یلاخیو و لیر ارگاتی  یولاکه چردیبه طور  متفاوت از هم است،

 

 



Page | 77 1400بهار ، چهارم، شماره دومسال |  شنروێ فصلنامه  

 Vol. 2, No. 4, Spring 2021 

 

T
h

e 
Q

u
a

rt
er

ly
 J

o
u

rn
a
l 

o
f 
S
h
in

rw
e

 

 

 ای گوران تا قرن هفتم و هشتم هجریتقسیمات ایلی عشیره: 1نمودار 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

 
 محدوده جغرافیایی :3تصویر 

 گوران

 فیلی و ایلامی

 هورامی

 یارسان

 لک کلهر

 زنگنه

 اردلان

 دیملی )زازا(

+ 

 کلیایی گروسی
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 د:کر تشریح های ذیل توان بر اساس اسناد و گواهیگوران در قرون ذکر شده را می
 های باباسرهنگ باباناووس و باباجلیلی ظهور و فعالیتوجود پایگاه دودان، عربت به واسطه. 
 تولد سلطان اسحاق در برزنجه. 
 ها با مرکزیت سنندجوجود اردلان. 
 های سید وجود مقابر یارسان در نواحی کوهدشت و حضور ایشان در این مناطق همچون فعالیت

 .رابوالوفا و سید ذوالنور قلند
 ی ذکر شده در صفحهوجود شاعران گورانی زبان در چهارگوشه. 
 وجود مقابر و حضور یارسان در کرکوک. 
 حضور یارسان در خانقین و بدره. 

 آید:تغییرات دموگرافی که در قرون ذکر شده در این سرزمین به وجود می
 ز این زمان به بعد کنند. ارا برای خود تعریف می ی نسبیایلات در این مقطع تاریخی استقلال

، هورامی ،کلهر ،لک :کند؛ همچون ایلاتاست که نام قبایل در اسناد تاریخی شهود پیدا می
 .فیلی

 گیری نتیجه
گردد و همزمان سرزمین پهلویان در قرون هفت و هشت آبستن رویدادهای مربوط به تقسیمات ایلیاتی می

گرایی در میان گورانی دینی و رشد اسلام گیری تعصباتبا هجوم مغول و دلایلی دیگر همچون شکل
آید تا تعاملات ها و وجود قلیلی شیعه با اهل تسنّن به وجود میی پهلویان شکافی مابین یارسانزبانانِ منطقه

گردد تا ایلات و طوایف ی کوچ و قطع ارتباط فراهم بیاید. این مهم سبب میاجتماعی از بین برود و زمینه
هایی بر ساختارهای به جهت محافمت و انسجام بیشتر فرو بروند. با ایجاد فدراسیونای در بافت عشیره

ی مذکور، ای خود را بهتر حفظ کنند، در نتیجه منطقهکنند تا استقلال عشیرهی ایلیاتی خود سعی میاولیه
 یند. بایلات: زنگنه، لک، کلهر، هورامانی، یارسان، ایلامی و فیلی را در این قرون به خود می

 نکهیاما با اگردند؛ های نسبتاً مستقلی تبدیل میاین ایلات از بار ماهیت فکری، زبانی و فرهنگی به شاخه
و  یاما باز زبان ادب شوندیاستقلال م یدارا باً یو تقر  گردندیشق در گذر زمان از هم منفک م پنج نیا

و شاعران در اعصار مختلف بر اساس همان و بزرگان  ی استگوران ای یسابق پهلو  اتیآنها همان ادب یرسم
منطقه  نیا یشاعران را از چهار گوشه نیا یکه نمونه گردندیمشغول م یبه هنرور میقد اتیادب
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 اما بوده است. یزبان گوران شانیچند سال متأخر زبان ادب نیکه تا هم مینام ببر  توانی( منیی)بلادالفهلو 
تانی بودن و بر سر راه نبودن و همچنین وجود یارسان در آن و در دشت شهرزور و هورامان به دلیل کوهس

ای توان عقبههمچنین برای لک نیز مینمایاند. همسایگی کردهای اهل تسنن بودن وضعیتی متفاوت می
بر اساس رسانند و دلفان رساند. سر منشأ لک را به دلفان میتاریخی در نمر گرفت که آنرا به یارسان می

مردمان لک،  یِ اعتقاد - یفرهنگ موجودِ  نیو شواهد و قرا یخیآثار تار  نیو همچن ارسانی یِ متون کلام
وجود  آورند.یم یرو یگرعهیبه ش یلیاز زمان بنا به دلا  یدر مقاطع اخلاف وی بوده است که ارسانی

هاب و قداست عرفان کبالا در تفکر یارسان و بودن داود نبی در منطقه و وجه تسمیه دکان داود در سرپل ذ
های یهودی کند که کلهرها در دوران ماد از گورانآن در نزد یارسان... قوت این نمریه را تقویت می

گردند؛ و چون به دلیل قرابت اند که در اوایل هجوم اعراب دچار دگرگونی مذهبی میمنطقه به شمار آمده
در ادوار  -خاستگاه و یکی بودن منطقهچه از منمر فکری و دینی و چه از منمر  -بیش از حد با یارسان

  اند.کنار هم تعریف شده در مختلف تاریخی همیشه
سرزمین پهلویان تا قبل از ورود خاندان فضلاوی به این سرزمین شامل کهکیلویه و بویر احمد و مالمیر 

بندی لر یمای به مناطق لر بزرگ و در قرن چهارم تقسهای سوریهشده است. اما با ورود کرمانجهم می
اند یا به نواحی آید. مردمان گورانی زبانی که در مناطق لر بزرگ بودهکوچک و لر بزرگ به وجود می

شوند. هر مانند و در آن سرزمین استحاله میکنند و یا در همان منطقه باقی میداخلی لر کوچک کوچ می
، اما واقعیت امر این است که این چند تاریخ برای سرزمین پهلویان نیز نام لر کوچک لحاظ کرده است

فقط یک نام بوده که در مقطعی از تاریخ برای پهلویان کاربردی شده است. به عبارت دیگر تمام ایلات و 
اند همچون: زنگنه، لک، کلهر، فیلی جملگی گوران عشایری که در این سرزمین )پهلویان( زندگی کرده

در اند. وجه تسمیه لر کوچک تمام این قبایل را لر خطاب کردهاند، اما مورخین و مستشرقین به دلیل بوده
گردد. پهلویان جنوبی رفته رفته در یک بافت این مقطع تاریخی، پهلویان به شمالی و جنوبی تقسیم می

گیرند، و بافت پهلویان شمالی به دلیل نزدیکی به اکراد در بافت فرهنگی زبانی مشخص قرار می-فرهنگی
 زبانی دیگر. 

گردد. پهلویان  ربی شامل نواحی شهرزور و ود پهلویان شمالی هم به  ربی و شرقی تقسیم میخ
ها و ای کلیایی. اردلانکرکوک و هورامان است و پهلویان شرقی شامل اردلانی، گروسی و تا اندازه

م بی تأثیر گیری هویتی هها در یک مسیر جغرافیایی قرار دارند، از این رو در شکلها و کلیاییگروسی
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توان مستقل از آن دوی دیگر دانست، اما گروسی و کلیایی ها را میاند؛ هر چند اردلاننسبت به هم نبوده
صحنه و کنگاور  سنقر وشود تا به شروع می جاریاز بنه ن سه گو یا یمحدوده متأثر از اردلان بوده است.

 گفته شد باشد. همانگونه کهیا شرق قروه ماسدآباد و  رب بهار در استان همدان ت برسد و از آنجا به
 ییایو کول یگروس ،یولاچرد یعنی شمالی انیپهلو  یبر منطقه گرددکه خود متأثر از سورانی می یاردلان

 .میفرامو  کن را هم در این حوزه یلاخیلی گذارد. البته نباید گونهتأثیر می

 منابع و مأخذ
کامل تاریخ بزرگ اسلام و ایران. ترجمه ابوالقاسم حالت. (. 1355-1350عزالدین علی) ،ابن الأثیر .1

 تهران نشر علمی.
 (. باباطاهرنامه. تهران انتشارات توس.1375پرویز) ،اذکائی .2
 .رانیا خیاردلان، تهران نشر تار  یخاندان کرد اردلان، ترجمه مرتض .(1387) نیر یش ،اردلان .3
 اردلان. یتهران کانون خانوادگ خ،یلب التوار  .(2536خسرو بن محمد بن منوچهر ) ،اردلان .4
پژوهشی درباره پیوستگی قومی و پراکندگی جغرافیایی  (. قوم لر.1370سکندر) ،امان اللهی بهاروند .5

گاه.  لرها در ایران. تهران انتشارات آ
 (. شرفنامه. ترجمه به کردی عبدالرحمن شرفکندی. تهران نشر پانیذ.1393میر شرفخان) ،بدلیسی .6
 .ی، تهران علمی(. شرفنامه، محمدعل1343ن )یالدن بن شمسیلداشرف ،یسیبدل .7
(. کاروانسراهای اشکانی، ترجمه از یونانی به انگلیسی ویلفرد اچ سوف، 1381ایزیدور ) ،خاراکسی .8

 ترجمه به فارسی همایون صنعتی. کرمان.
انتشارات  تهران شرکت ،ترجمه محمدحسین آریا (. سفرنامه لرستان و خوزستان.1388بارون) ،دوبد .9

 علمی و فرهنگی.
(. سفرنامه راولینسون. ترجمه سکندر امان اللهی بهاروند. تهران انتشارات 1362هنری) ،راولینسون .10

گاه.  آ
 .ما(یر کرد، تهران، سرو  )انتشارات صدا و سیخ مشاهی(. تار 1366، 1364بابا مردوخ ) ،یروحان .11

 الحسین نوایی، تهران انتشارات بابک.(. احسن التواریخ، به کوشش عبد1357حسین بیگ ) ،روملو .12
(. جغرافیای تاریخی و تاریخ لرستان. لرستان کتابفروشی محمدی خرم 1343علی محمد) ،ساکی .13

 آباد.
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 محمد علی)(. تاریخ ایلات و طوایف کرمانشاه. تهران نشر سها. ،سلطانی .14

 .تهران ه،یدر عصر افشار  رانیا یاجتماع خیتار  (.1373) رضا ،یشعبان .15
 های یارسان(. عراق، سلیمانیه، انستیتو فرهنگی کرد.(. سرانجام )کلام2007طیب.) ،طاهری .16
، های فکری و اعتقادی کردستان(ی سرانجام )شرحی بر نحله(. تاریخ و فلسفه2009طیب.) ،طاهری .17

 زگای مکریانی.ولیر دههه

 (. ظفرنامه، مولوی محمد الهداد، کلکته.1887شرف الدین ) ،علی یزدی .18
 .روانیسچاپ تهران،  اسوکند،یآباد گروس و حسن جاریب یمایس (.1384ی)محمدعل ،کوشا .19

(. مجمل التواریخ، به سعی و اهتمام مدرس رضوی، 2536ابوالحسن بن محمد امین ) ،گلستانه .20
 مؤسسه انتشارات و چاپ. 

 نا.( مردم شناسی ایران، ترجمه عبدالله فریار، انتشارات کتابخانه ابن سی1343هنری ) ،فیلد .21

(. تاریخ سیاسی اجتماعی کردهای فیلی در عصر والیان پشتکوه)ایلا(، 1385مراد ) ،مرادی مقدم .22
 تهران انتشارات پرسمان؛ الماس دانش.

 (. تاریخ مردوخ. تهران نشر کارنگ.1379محمد) ،مردوخ .23
(. سفرنامه ابودلف در ایران، تعلیقات و تحقیقات ولادیمیر 1354ابودلف ) ،مسعربن المهلهل .24

 مینورسکی، ترجمه سید ابوالفضل طباطبائی. تهران انتشارات زوار.
 (. نزهه القلوب. به کوشش محمد دبیر سیاقی. تهران انتشارات طهوری.1336) حمدالله ،مستوفی .25
 (. تاریخ گزیده. به اهتمام عبدالحسین نوایی. تهران انتشارات امیرکبیر.1339) حمدالله ،مستوفی .26

ا، چ چهارم، ی، ترجمه مسعود رجب نیحکومت صفو  یسازمان ادار (.1368ولادیمیر ) ،ینورسکیم .27
 .ریرکبیتهران، ام

دوسفرنامه درباره لرستان. ترجمه سکندر امان اللهی  (.1362) ولادیمیر فئودوروویچ ،مینورسکی .28
 بهاروند، لیلی بختیاری. تهران انتشارات بابک.

 .یانیموکر  زگایده ،رولیههی، انور سلطانترجمه  و کورد، ینورسکیم (.2006) ریمیولاد  ،ینورسکیم .29
ترجمه قالیم.(. احسن التقاسیم فی معرفه الأ1385شمس الدین) ،ابو عبدالله محمدبن احمد مقدسی .30

 دکتر علینقی منزوی، انتشارات کومش. 
 (. منتخب التواریخ. به تصحیح ژان اوبن. تهران انتشارات خیام.1336معین الدین) ،نطنزی .31
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 خینشر تار  ی، تهرانجهاندار کاووسیترجمه ک ،رانیر آفتاب سوزان ایز ( 1363)رفن اسکا ،ریدرماین .32
 .رانیا

 لوفر.ی، تهران نی(.کرد و کردستان، محمد قاض1366) یلیواس ،نیتیکین .33

 ذ.ی، تهران نشرپانیونسیم یمردم کرد، ترجمه ابراه یشناس(. جامعه1378ن )یمارت ،ن سنییوان برو  .34
 ، تهران.ی، محمدرئوف توکلیفارس یاللغه، فرهنگ کردعی(. بدا1369اکبر )یعل ،نگارعیوقا .35
 .تهران انتشارات بلخ ورامان،هه یژوویم (.1385) نامی محمد ،یهورامان .36
 .تایکتابخانه سقراط، ب ، تهران.رشید)؟(. کرد و پیوستگی نژادی او ،یاسمی .37

تهران بنگاه ترجمه و نشر  ،یتیآ می(. البلدان، ترجمه دکتر محمد ابراه1356ابن واضح ) ،یعقوبی .38
 کتاب.

 مقالات
 1شناخت، زمستان شماره  رانیا خی. تار ایمار  انیواز یآ قوم گوران، (.1374)کیگارن ،انیآساطور  .39

  175-176گوران، ترجمه سما سلطانی مجله مهاباد شماره  (.1394)مینورسکی ،ولادیمیر .40

در تحولات  یمریاقدامات ابوجعفر ص گاه ویجا )(.ونیهما ؛ جمالی،او یس ؛ یاری،یمرتض ،یاکبر .41
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 ڕێنووسی کوردیدا هی )ی( لهکێش

 1مینر ئهوریا عومه

 03/06/2021بووڵکردن: کاتی قه  22/04/2021گرتن: رکاتی وه

 پوخته
 یهیهد ندهچ یهماو  ه. لهیهه یکورد ینووسڕێ ینهیلا  نیندهچ هب تهبار هس اوازیج یاڕ رو یب نیندهچ
 هب کهی ره. ههو هتهبوون وڵاب یکورد ینووسڕێ یکانهگرفت هب تهبار هو وتار س هو هنیژ ێتو  نیندهچ ابردووداڕ 

 وهل کێکهی. کاتهد نووسڕێ ۆب هو هکردنیش ۆیخ یشتنیهگێو ت چوونۆ ب انی یوانهزمان یپاشخان یهر ێگو 
 کییێهدان هتیپ مهئ هک ،هی(ی) یتیپ ،هکراو  رهسهل یرۆ ز ڕیمشتوم هک یکورد ینووسڕێ یهشانێک
 مهئ یهو هکردنیش ۆب هکڵێو هه هیهو هنیژ ێتو  مه. ئهییوو ڕ چوار  Homophonographic ییکیگرافۆ نۆ فۆ مۆه
 .ۆیب شیکێر هسهچار  یازکردنیشنێو پ کانهییوانهزمان هئاست مووهه هل هیینووسڕێ هاردید 
 

 .فۆنەتیک ،ی یتیپ ،یزمانناس ،یکورد ینووسێر : سەرەکییەکان وشه

                                                                                                                                            
 wariaamin@gmail.comــ زانکۆی جیهان،   دادکادیمیای کوردی، زانکۆی بهئه ر لە بواری زمانەوانی،پڕۆفیسۆ  -1
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The Problem of the (ی) in the Kurdish Writing System 

Wirya Omar Amin 1  

   Recive data: 2021/04/22       Accpte data: 2021/06/03 

Abstract: 

There are different opinions about some aspects of the writing system of Kurdish 

language. Throughout decades, many researches and articles have been published 

about the Kurdish spelling problems. Each analyzes it and suggests solutions 

according to his intuition and linguistic background. 

One of these issues which covers a wide range of argument is about the four 

dimensional homophonografic segment (ی ) .This work is an attempt to analyze this 

aspect on all linguistic levels and suggests a solution for it. 

Keywords: Kurdish writing system, linguistics, letter "ی" , Phonetic. 

 

                                                                                                                                            
1- Professor of linguistic Kurdish Academy, University of Baghdad - Cihan University, wariaamin@gmail.com  
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 کیهپێش
تیکی ه)فۆنچوار ئاستدا  هتا لوا (1).هڕوویی چوار icHomophonographهۆمۆفۆنۆگڕافیکیی یێکی ه)ی( دان

وێت هکهوا ڕێکدرکی جیاواز. هنجامدانی ئهوێ بۆ ئهکهردهد ــ سینتاکسی(-ــ فۆنۆڵۆجی ــ مۆڕفۆڵۆجی -
وای  هتهسلهم خهئبهێنن.  ندێ پێکهڕیزب هو هپێک هکهر سێ هۆمۆگڕافهه(2)کانداهمۆڕفۆسینتاکسیی هداڕشت هل

 یێکی ڕێنووسی.هکێش هڵبدات و ببێتههر هس هو هیهبار  هل زیلێڵی و ئاڵۆ  هکردوو 
و بۆچوونی خۆی  همینهپێی ز  هب هکهر یه. ههو هتهبڵاوبوون هو هیهبار هل هو هیان وتار و باس و لێکۆڵینهد هب
هڕوو  هندێ لهی هڕووهبو خستن هوڵدانهه هم باسهئکات. هریان دهسهکات و چار هسنیشان دهکان دهکێش

 .هو هیهکهوانی و ڕێنووسهڕووی زمان هکانی )ی( ل

 وانیداهکانی زمانهئاست ه)ی( ل
  تیکیداهئاستی فۆن هل )ی( - 1
ه. کهو هبێتهرزدهڵاشوو بهمهرمهو نهر هڕاستی زمان بهنگی )ی( ، ناو ه، بۆ گۆکردنی دهو هتیکییهڕووی فۆن هل

هدا تێبپهکهلێنهک هب  Friction هو بێ خش هر هگههاتوو بێ ت هو هکانهسیی هیێک بای لهڕاد ه، ب هو ههێڵێتهلێنێ د
 بن.هباری ئاساییدا د هکان لهو لێو  هو هرێنهلهدvocal cords ڕێ. هاوکات ژێکان 

 
 :1وێنه 

  ئاستی فۆنۆڵۆجیدا ه)ی( ل -2
ستاو هو و   Vowelک بزوێن ه. و هجووتڕوو  هو هڕووی فۆنۆڵۆجیی هل ،هنگهم دهکانی ئهتهسلهخ هل

consonant  ی.هکهفۆنۆڵۆجیی هکهپێی ژینگ هوێ ، بهکهردهد 
 .هم بزوێنهو هی دوو  هستاو هم و هکه( دا ، )ی( ی ی :yariی )یاری ـ  هوش هل
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هی خۆی بۆ دانراو هزاراو  هکهر یهی بۆ ههو هب هو هتهدا ، جیاکراون (3)( Pikeڕێبازی فۆنۆڵۆجیی )پایک  هل
 .contoidکۆنتۆید  هکهستاو هو بۆ و  vocoidڤۆکۆید  هکه. بۆ بزوێن

 :هو هگرێتهنگی )و( ش دهد هتهسلهم خهئ
 Vocoid Contod 
 i: Y ی
 U W و

ی )ی( لێک جیا هم دوو سیما جیاواز ه( ئهرگیراو هو  هو هبییهر هع هل هنووسینی کوردیی ئارامی )ک هل
 IPAنووسینی  ه. لهو هناکرێن

بۆ ( iستاو و )ه( بۆ و  y) هیهتیی خۆی ههپیتی تایب هکهر یهلاتینیدا ، بۆ هو (  4)
و  ه)پیتی ئارامی( ئاسان کردوو  هیێکی زۆر ڕێنووسی کوردیی بهیان تا ڕادهو هکردنهک جیانهیهم لهئبزوێن. 

 (5).هگیروگرفتی پۆشیو زۆر 
 (: ه)بزوێن همیشهوت ، ههرکه( د nucleiک )ناوک هر )ی( و هییدا ، گهداڕشتنی بڕگ هل

 bri:nبرین ـ     /  si:r  سیر ـ  -/ ti:rتیر ـ 
 (:هستاو ه)و  همیشههcoda و پاشناوک  onsetک پێشناوک هوت و هرکهدا دهڕۆخی بڕگ هر لهگ

 mey ی ـه/ م  keyی ـ ه/  ک  yekـ  -که/ ی yarیار ـ 

 وتنی )ی(هرکهکانی دهیاسا فۆنۆڵۆجیی هل

یاسا  هندییان بهو یهشێکیان پهب. کنهناویهزۆر و ئاڵۆز و چوو کجار هی لێکدانی دوو بزوێن ،یاساکانی 
 . هو هکانهڕێزمانیی هنهلای هی تر بهکهشهو ب هیهه هو هکانهمۆڕفۆفۆنیم

 وێ:هکهردهنێوانیاندا د هل هم ناوگرانهک یێکێ لهیهن بهگهدوو بزوێن د هک
 ـ ) ـێت( ...هتد ت(ه)ر( ـ )ــ  )ت( ــ )ی(

. بۆ ناوگر و هو هکۆڵینهوتنی ناوگری)ی( دهرکهیاساکانی د هنها له)ی(. ت هب هتهمان تایبهکهی باسهو هر ئهبهل
 :(6)نهبک هم باسهیری ئه، سوانی تر هیاساکانی ئ

 وێ:هکهردهنێوانیاندا د هک و )ی( لهیهن بهگهدوو بزوێن د هی کهتانهو حاڵهئ -1
 / مامۆستا ــ مامۆستایان هکهدرۆی –/ درۆ  هکهترێی –/ ترێ  هکه: چرای هکهچرا  ـ 
 .ه: نیی هیێک /  نی ـ ـهندهیێک / خهباخچ
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 وێ:هرناکهو )ی( د هو هتوێتهد هکهکورت هتدا بزوێنهێ حاڵندهه هل -2
 .هو هتوای هستێر ه( ی ئه. )هستێرانه: ئ هـ ان ـ ـ هستێر هو ئهئ

 ک:   هی هبن بهو د هو هتوێنهکتردا دهناو یهک ،   لهپاڵ ی هونهکه( دهدوو ) هک -3
 هکهر هنجه:  پ هکهــ  هر هنجهپ /  هکهستێر ه: ئ هکهـ ـ هستێر هئ
 وێ: هکهردهنێوانیاندا د هبوو ، )ی( لهرکی سینتاکسیی ههم ئه( ی دوو هر )هگهڵام ئهب
 .هیهور ه/  گ هـ ـ هور هزۆر گ هم خانوو هئ
 هیهستێر ه/ ئ هشهگ هیهستێر هو ئهئ
 وت.هکهردهنێوانیانا د ه، )ی( ل هیهرکی سینتاکسیی ههم تیایاندا ئه( ی دوو ه)

 ک:هی هبن بهو د هو هتوێنهکتردا دهناو یهک ، لهی هن بهگهدوو )ی( د هک -4
 قوتابین هئێم :قوتابیـ  ـ ین  هئێم

 تر ی..... و ه

 ئاستی مۆڕفۆلۆجیدا ه)ی( ل - ٣
هئاو ) ڵناو بۆ داڕشتنی ناو،هر ئاو هس هچێتهد  derivationalهر هئاستی مۆڕفۆلۆجیدا )ی( مۆڕفیمێکی داڕێژ  هل

 ڵناو ــ ی = ناو(.
 وێ:هکهردهک بزوێن دهستاو کۆتاییی هاتبێ، )ی( و هو  هب هکهر ناو هگ

 ولێری.هولێر : ههرزی/ شیرین : شیرینی/ ههرز : بهجوان : جوانی/ دوور : دووری/ ب
 ڵناو.. هو ندێ ناو بۆ داڕشتنی ئاهر ههس هچێتهد 

 ڵناوهناو ــ  ی = ئاو 
 ریهسهرمهر ــ ی : چهسهرمهوری  / دڵخۆش ــ  ی  : دڵخۆشی / چهور ــ ی : چهچ

 ستکورتیهستکورت ــ ی = ده/ د
 :ێوهکهردها ددنێوانیان ه)ی( ی ناوگری فۆنۆڵۆجی لی هاتبێیبزوێن کۆتای هب هکهر وشهگهئ
 شنۆ ــ شنۆیی/  ییهــ سن هسن/  ییهقڵاو هــ ش هقڵاو هش/  نیاییهنیا ــ تهت
 / ـێت (-ت هت / ایهر ، ناوگری ) ـهسهخرێته)ی( یان دهکان ، کهناو  هشێ لهڵ بهگهل

 تیهت( ــ ی ـــ پیاو هپیاو ــ )
 وترێ. هتی . )برایی( ش دهتـ( ــ ی  : برایهبرا  ــ )ای
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 وانێتی.هوان ــ )ـێت( ـ ی : پاڵهپاڵ

 سازیداهئاستی ڕست ه)ی( ل - 4
گێڕێ. )ناو و ناو( و )ناو و هد  conjunction ستن  ه، )ی( ڕۆڵی بNP ی فرێزی ناویدا هناو چوارچێو  هل

(7)ستێ.هبهڵناو( لێکدهئاو 
  

 ییدا:    برا ی من  /  نیشتمانی کوردهمکی ههچ هستێ لهبهــ ناو و ناو لێک د 1
 فین /  شاری سلێمانیهستێ:چیای سهبهی لێکدهکهناسناو  ــ ناو و ٢
 رزهگوڵی سوور / چیای ب  :(7)ستێهبهڵناو لێک ده، ناو و ئاو   indefiniteناسراودا هفرێزی ناویی ن هــ ل ٣
هب رزی تۆ ــهب کات:هواتا د ه)ی( کۆتاییان دێ کار ل هی بهو وشانهپاڵ لهرامۆشکردنی )ی( ی خستنهف

 رمیان.هرمیان ــ کوردیی گهکوردی گ. / هێمنی تۆ ــ هێمنیی تۆ. /  رزیی تۆ

 ک :هپاڵ ی هونهکهسێ )ی( د هک
 ک:هی پاڵ هونهکهتدا سێ )ی( دهدوو حاڵ هل
ی دوو )ی( کۆتاییی هاتبێ  ، )ی(  هیێک بهر وشهس هستی پێ کردبێ بچێتهبزوێن د همۆڕفیمێ ب هک -1

   هکهرزایییه/ ب هکهرزایی )یـ( ه= ب هکهرزایی ــ هب :وێهکهردهنێوانیانا د هفۆنۆڵۆجی ل ناوگری
 دوو )ی( کۆتاییی هاتبێ: هیێک بهر وشهس هچێتهد پاڵه)ی( خستن هک -٢

 نیاییی من هنیایی ـ ی / تهت       
 قووڵایی ـ ی / قوڵاییی  ئاسمان        

 پاڵ. هو واتایێکی ناخرێت ، هیچ ڕۆڵێکی ڕێزمانیهمدا )ی( مۆڕفیم نیهکهتی یهحاڵ هل
 گێڕێ. هد هستنی دوو وشهڕۆڵی لێکب هیهرکێکی سینتاکسیی ههمدا )ی( ئهتی دوو هحاڵ هل

ها دیار دهم کتێبهناونیشانی ئ هک لهنووسرا. و هجیا د هپاڵ بهڕێنووسی کۆندا)ی( ی خستن هل ه، ک هشایانی باس
: 
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 :2وێنه 

 ولێرییهولێری یا ههه
ریی ــ هدهربهولێریی ــ دهون )ههکهرچاو دهب هنووسینان هم جۆر هوانیش ئهت زمانهنانهندێ تهڕێنووسی ه هل

م هب هنهم لایهئ هو هڕووی مۆڕفۆفۆنیمییهسی ..هتد(. لهری ــ بێکهدهربهولێری ــ دهر )ههرانبهسیی( بهبێ ک
ر دوا هس هوێتهکهتیایدا د  Stress)هێز(  هیهو هی کوردی ئهکانی وشهتهسلهخ ه:یێکێ لهو هدرێتهلێکد هجۆر 
هس هچێتهد هکهیێکی تر ، هێز هیێک بۆ داڕشتنی وشهر وشهس هداڕێژ چوو هر مۆڕفیمێکی وشهگ هبۆی( 8).هبڕگ

 هو ههۆی هب هیێکهپێوان همهناکات. ئ هکهشوێنی هێز  هسینتاکسی بوو کار ل هکهر مۆڕفیمهگه. ئهر دوا بڕگ
 .هو هکرێنهزمانی کوردیدا جیا د هکان لهسینتاکسیی هکان لهمۆڕفۆلۆجیی همۆڕفیم

 . نهکانیدا )هۆمۆفۆن و هۆمۆگراف( ههنگی وشهڕههف هموو زمانێکدا لهه هل
 ک  هبێ. و همان ڕێنووسیان دهی جیا ههدوو وش ،ێنووسهاوڕ  Homographهۆمۆگڕاف  

 چوون( دا. هوان چوون و ئێو ه)ئه)چوون( ل

Homophone   کان و شوێنی )هێز( یان هنگی پیتهڕیز و د، هی جیا ، واتایان جیایهدوو وش (نگههاودواتا
Stress  پاڵ هخرێتهی دهوو واتایم دهئ( )ڕواندن هک لهکرێن. و هگۆ د کهک یهق و هقاودهد: 

 (.م رواند )چاندمهکهمامهن -1

 (.م ڕواند )وام کرد بڕواتهکهمناڵ -2
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هم )دن(. ئهی دوو هر بڕگهس هوتۆتهردووکیاندا )هێز( کهه هنگ پێکهاتوون و لهد همان ڕیز هه هردووکیان لهه
 نگ. ههاود هوت کردوونی بهو ڕێک هڕفۆڵۆجی داڕێژراو یاسایێکی جیای مۆ  هجۆر  هب هکهر یهه هیهم دوو وش

 نگن. واتا)هۆمۆگڕاف و هۆمۆفۆنن(.هچوون( دا، هاوڕێنووس و هاود هوان چوون و ئێو ه)ئه)چوون( ل 
نگ نین، واتا )هۆمۆگڕافن، هۆمۆفۆن هڵام هاودهوان هاتن( دا، هاوڕێنووسن بهپێ  و ئ ه) هاتن ب ه)هاتن( ل

 .هی )هێز( یان جیاینین(. شوێن
 :هو هی وشهر دوا بڕگهس هوێتهکهز( د)هێی پێ کرا ،هک ئاماژ ه، و زمانی کوردیدا  هل

 (.ی )زادهر بڕگهس هوتۆتهئازاد ــ هێز ک

 .(ه)ر هر دوا بڕگهس هوتۆتهــ هێز ک هستێر هئ

 یهکهکانی وشهی بڕگهژمار  ویێ هر وشهس هبچێت Derivational Suffix داڕێژهوش پاشگرێکیر هگهئ
 .کێشێهبۆ خۆی ڕاد هکههێز  هکهزیادکراو  هیاسایێکی مۆڕفۆفۆنیمیی زمانی کوردی ، بڕگ هبکرد،  زیاد

 هر دوا بڕگهس هچێتهد هکه)ئازادی( هێز  هبێتهر دهس هداڕێژی خرایهر )ی( ی وشهی )ئازاد( دا گهوش هل
 هوو کار لب   Inflectional  ڕێزمانی هکهر مۆڕفیمهگهڵام ئهب(. هئاواتمان ئازادی:))دی(  هکهزیادکراو 

 .ناکات هکهشوێنی هێز 

  .هو همینێتهدشوێنی خۆیدا  هل هکههێز ،  (ستیهربهتۆ س)یا  (هتۆ ناوت ئازاد واتا تۆ  ئازادی)

  نین. نگ( ه/ هاودهۆمۆفۆن )ڵام ه( بێنووسن/ هاوڕ هۆمۆگڕافن  (م هدوو  (ئازادی)م و هکهی (ئازادی)

یان پێ هــ تۆن( ئاماژ  ه)هێز ــ ئاواز   Suprasegmentalکان هرتییهناکهسهر هنووسینی ڕێنووسیدا  ک هل
ک هک یهڵام و هنووسرێن ، بهک دهک یه( و ئازادی( و ) تۆ هئاواتمان ئازادی) ه)ئازادی(  ل ه. بۆی(9)ناکرێ

هدوو  هواتای ) ئازادیی تۆ( و ل هیی به)ت( ی ه هبێتهمیاندا دهکهی هریان ، لهس هر )ت( خرایهگهێن. ئگۆ ناکر 
 . )تۆ ئازادیت(.هی ڕاناوی )یت( هکهقرتاو  هشهمیاندا ب

هسهردهی / دولێریهه هولێری به)ه ه.  بۆیهمه)ی( ی دوو  هو سترێسهئ هچن کهوانان وای بۆ دهندێ زمانهه
 نووسن.هرزیی ..هتد( دهب هرزی بهریی / بهردسهد هری ب

 نجام و پێشنیازهئ
 نجامهئ
 ک:هیاڵ ی هونهکهتدا سێ )ی( دهدوو حاڵ هل
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)ی(  هی شار(. لێر هو هر هکانی دهرزایییه:)بهک لهدات. و هنجامدهرکی فۆنۆڵۆجی ئهم ئه)ی( ی سێی هک (1
م ه)ی( سێی هک (2ی ناکات.هکهواتا و ڕێزمان هنووسینی کار له. نهرکێکی ڕێزمانیی نییهیچ واتا و ئم ههی سێی

هنجامدهرکی ڕێزمانی ئهم ئه)ی( ی سێی هنیاییی مرۆڤ(. لێر ه:)تهک لهدات. و هنجامدهپال ئهرکی خستنهئ
 بێ بنووسرێ.هد هکات ، بۆیهی دهڕێزمان و واتاک هنووسینی کار لهدات ، ن

 پێشنیاز
، کرێ هستنیشان نهری بۆ دهرشێوێنهیاسای س هیێکی زۆر وردهی ڕێنووسی )ی( جێگیر بێ و ژمار هو هبۆ ئ

 ه: لهک لهبێ. و هم نهموو )ی( یێکی فۆنۆڵۆجی بنووسرێ ،)ی( ی سێیهڕێنووسدا ه هزانم ، لهباش د هوای ب
 همهب کان(.هرزاییهبنووسرێ )ب هم جۆر هـ لابرێ و ب هم ناوگرێکی فۆنۆڵۆجییهیکاندا( ، )ی( ی سێهرزایییه)ب

هدرێژاییی ت ه)ب هل :هک لهو  ، پاڵ بنووسرێهمی خستنهڵام )ی( ی سێیهبڵنادات. هرهههیچ گرفت و لێڵی س
 دات. هڵدهرههگینا گرفت و لێڵی سهئ ن(.هم

 کانهراوێزهپ
 ردا.کوردیی باشوو  هل -1
هسێ ئاستی )مۆڕفۆڵۆجی ــ سینتاکسی ــ فۆنۆڵۆجی( ب هک هیهو پێکهاته( ئمۆڕفۆسینتاکسیی )هداڕشت -2

 داڕشتنیدا. هن لهکهشداری د

هن. داهریکاییهمهنترۆپۆلۆجیی  ئهوانی و ئه( زانایێکی زمان1912 - 2000)Kenneth Pikeث پایک ینیک -3
 vocoidو  etic و emicی هزاراو  ریهڕێژ . داهفۆنۆڵۆجیی tagmemicsگمیمیکس( ی هڕێبازی )ت ری

هنێکی شاراو هند لایهرخستنی چهد هگمیمیکس ڕۆڵێکی زۆری گێڕا له. ڕێبازی تهو هی تر   contoidو 
 ی زمان. 

 89ان ژ درخهی به. ڕۆژناملفبێی جیهانیهئ( 2008مین )هر ئهوریا عوم ن:هبک هتهم بابهیری ئهس همهبۆ ئ -4
 .22/1/2008ی 

لاتینی.  هکانی نووسینی کوردی به( گیروگرفت٢٠11مین )هر ئهوریا عوم ن:هبک هم باسهیری ئهس همهبۆ ئ -5
 1٥٢ـ  1٣٨. ل ٢٠11یلوولی هی ئ ٢٢ــ  1٩کانی کۆنفرانسی زانستی زمان. هو هتوێژین

کانی زمانی هنگییهیاسا د هل ن.هبک هباس مهی ئیرهک سهی هیشتنی دوو بزوێن بهکانی گهنگییهبۆ یاسا د -6
 .٦٩ـ ٦٦. ل 1٩٩٥ی ساڵی  1٣٦. گ. ڕۆشنبیری نوێ ، ژ  کوردی
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. گ.  کانهلێکدانی وش (1٩٨٨مین)هر ئهوریا عوم ن:هبک هم باسانهیری ئهستن سهکانی بهبۆ ئامراز  -7
 1٣٧ـ1٣٢ل   11٨ڕۆشنبیری نوێ ، ژ 

 .٦٧ ه. گ. ڕۆژی کوردستان. ژمار  ستنهکانی بهئامراز  (1٩٨٤ــ)ـــــــــــــــــــــــ 
 .هو هتهدا بڵاوکراون( وانیهکی تری زمانهکتێبی )ئاسۆی هل هدووبار 

 (.هڵام ـ هێشتا ـ چونکهک )بهن و هه هندێ ناوێز هه -8

 ن: هبک هم باسهیری ئهس ، وتنیهرکهمکی هێز و یاساکانی دهچبۆ 

 .1٦ــ  1٣، ل  1٣٤. گ. ڕۆشنبیری نوێ. ژ هێز و ئاواز( 1٩٩٤مین )هئ رهوریا عوم
 .هو هتهبڵاوکراو  هو هتهبڵاوکراو  ٢٩٢ــ  ٢٨٣وانی( دا ، ل هکی تری زمانهکتێبی )ئاسۆی هل هدووبار 

 نووسرێن.هد Phonetic Transcription یداتیکهنووسینی فۆن هل -9

 کانهرچاوهس
ی ساڵی  1٣٦. گ. ڕۆشنبیری نوێ ، ژ  کانی زمانی کوردیهنگییهیاسا د هل( 1٩٩٥) مینهر ئهوریا عوم

 .٦٩ـ ٦٦. ل 1٩٩٥
 . ٢٦ــ  1٧ل  ٣٦ژ  ، کادیمیای کوردیه. گۆڤاری ئفۆبیای ڕێنووس( ٢٠1٦)ــــــــــــــــــــ

Carr. Philip (1993) Phonology. The Macmillan Press. London. 

Crystal, D. (1987) The Cambridge Encyclopedia of Language. Cambridge University 

Press.  

Gimson, A.C.(1962) An Introduction to the Pronunciation of English. London. 
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 هئایین و ناسنام یندیهیوهکردنی پیو دیار هوهتهڕۆحی ن
       1فاعرفان مسته

 21/06/2021بووڵکردن: اتی قهک  18/03/2021گرتن: رکاتی وه

 پوخته
 فینۆمینۆلۆجیای هپشت ب هندییهیو هم په. بۆ دیاریکردنی ئهیهو هتهئایین و ن یندیهیو هپ یهبار هل هیهو هم لێکۆڵینهئ

هینیش بنچینو ئای هیهکی ههیهوتهرکهد هڵهکۆم هو هتهڕۆحی ن هو هی هێگڵهڕوانگ ه. لهستراو هڕۆح لای هێگڵ ب
 هیهوتهرکهم دهنوێنێت. ئهخۆیدا بۆ خۆی د هل هو هتهڕۆحی ن هیهوتهرکهم ده. ئهیهو ڕۆحهی ئهوتهرکهییترین د

مێنێت. هخۆی راد هو ل هو هبینێتهی ڕۆحی جیهاندا خۆی دهئاوێن هل هو هتهڕۆحی ن هوێت کهکهردهد هو کاتهئ
هوا د هشهمهر ئهکات، هههای جیهان دهڕۆحی ر  هرشت لاگوز  هییانهو ناوچ هیانیکهشهب هو هتهدا ڕۆحی نهلێر 

هکی و ناوچهشهڕۆحی جیهان و گوزارشتێکی ب هبێت لهها نهڕ رشتێکی اکان گوز هئایین هکات هیچ ئایینێك ل
 همی تێڕامانی ڕۆحهرههکان بهموو ئایینهو ه هنیی هو هناوی ئایینی جیهانیی هشتێکمان ب ه. بۆیهو ڕۆحهیی بێت ل

ری هی ئایین دیاریکهو هدات بهد ه  ڕێگهمهر ئههادا. ههی ڕۆحی ڕ هناو ئاوێن هخۆیان ل هکانن لهییهو هتهن
 .بێت هو هتهی نهناسنام

 .هو هتهی نه، ناسنامهو هتهحی ن، ڕۆ هت، ناسنامهوڵه، دهو هتهڕۆحی جیهان، ئایین، ن: سەرەکییەکان وشه

                                                                                                                                            
 ولێرهه –دین هلاحهزانکۆی س همامۆستای پێشووی زمانناسی گشتی ل. و کوردناسدا هفهلسهبواری زمانناسی و ف هر لهلێکۆڵ -1
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 و مشخص کردن ارتباط آیین و هویت ملتروح 
 1عرفان مصطفی

 31/03/1400تاریخ پذیرش:             28/12/1399تاریخ دریافت: 

 چکیده 
این تحقیق در مورد ارتباط بین آیین و ملت است. برای مشخص کردن این ارتباط از فینومینولوژی روح در 

توان دهد که میاستفاده شده است. از دیدگاه هگل روح ملی مردم نشانه ای از خود بروز می نزد هگل
نمایاند. آیین به عنوان اساس این نشانه در نمر گرفت. این نشانه روح ملیت را از خود  برای خود  می

پس در آن ی روح جهانی خود  را ببیند، این نشانه زمانی مشخص خواهد شد که روح ملیت در آیینه
ی خود  سهم دارد و گزارشی که از روح کلان جهانی زمان وامیماند. در اینجا روح ملیت از منطقه

گردد تا هیچ آیینی نتواند گزار  تمام از روح جهانی بدهد خواهد داد مبتنی بر آن است. این مهم سبب می
چیزی به نام آیین جهانی نیست و تمام ای باشد. به همین دلیل های منطقهها مبتنی بر دادهگزار  و صرفاً 

ی روحی میبینند. این نکته هم های پیرو است که خودشان را در آیینهها محصول حیرت روح ملتآیین
 .ی شناسنامه ی ملیت افراد باشدشود تا آیین مشخص کنندهباعث می

 .روح جهان، آیین، ملت، دولت، شناسنامه، روح ملت، شناسنامه ملت: کلید واژه

                                                                                                                                            
 پدیدارشناسیدکترای فلسفه، نویسنده و پژوهشگر در   1
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The spirit of the nation spirit and determining the relationship 

between religion and identity  
Erfan Mostafa 1   

      Recive data: 2021/03/18                  Accpte data: 2021/06/21 

Abstract: 

This research is about the relationship between religion and nation. To determine 

this relationship, Hegel's phenomenology of the soul has been used. According to 

Hegel, the spirit of the nation people is a sign and religion can be considered as the 

basis of this sign. This sign defines the spirit of the nation for itself. This sign will 

become clear when the spirit of the nation sees itself in the mirror of the universal 

spirit. Here the spirit of the nation partially and regionally expresses the absolute 

universal soul and this makes it impossible for any religion to express the full spirit 

of the world but only reflects the regional spirit for each nation. For this reason, 

there is no such thing as a universal religion, and all religions are the reflections of 

the souls of nations who see themselves in the absolute spiritual mirror. In this way, 

the religion will determine the identity of nation. 

Keyword: world spirit, religion, nation, state, identity, nation spirit, nation identity. 

                                                                                                                                            
1- PhD of Philosophy. Erbil. Author and researcher of phenomenology 
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 کیهپێش
رێك وهك بوونهوه وهتهبێت نهتا دهرهین، سهبکهیی وهتهی نهناسنامه باس له وهئۆنتۆلۆجییه ڕوانگهی لهوهبۆ ئه

بێت بێت، دهناو واقیعدا ههرێك لهوهك بوونهی وهوهرێکیش پێش ئهوهموو بوونهکان دابنێین، ههرهوهبوونه له
بێت شتێك یدا بکات، دهرێك بوون پهوهك بوونهواقیعدا وهی لهوه  پێش ئهوهتهبووبێت. نهخۆیدا ههله

، بووهگیر نهواقیعدا شێوهو هێشتا له یهخۆیدا بوونی ههله دا کهو قۆنا هله وهتهبێت. نهخۆیدا بوونی ههبێت له
 له وابێت ئێمه، کهو )من(ێکی کۆییهلای ئه وهتهبات. ڕۆحی نهناوی ده وهتهڕۆحی نه هیگڵ به که یهوهئه

 خۆیدا.له یهوهته  نهکۆییه م )من(هکۆییداین و ئه م )من(ێکیردهبهتادا لهرهسه
 وهتهی نهناسنامه بێت باس لهوا دهین، ئهیی بکهوهتهی نهناسنامه وێت باس لهدا بمانهم قۆنا هر لهگه

 یێنێت، واتهگهده وهتههیان ڕۆحی ن وهتهخۆیدا خۆنوێنیی )من(ی نه  لهوهتهی نهخۆیدا. ناسنامهین لهبکه
و بۆخۆی خۆی  وهیری خۆی بکاتهخۆیدا سهبێت لهده وهتهییدا، ڕۆحی نهوهتهی نهی ناسنامهم قۆنا هله

ست بهێنێت و دهویترێك بۆ خۆی بههخۆی ئبێت لهخۆی خۆی بنوێنێت، دهی بتوانێت بهوهئه بنوێنێت. بۆ
 یکات بهخۆیدا دهو له ههاتوو  هو هر هد ه  لوهرێت و ئهترکردنی خۆدا بهویهئی بهپرۆسه خۆی خۆی به

ناو  وێتهکهڵ خۆیدا دهگهنواندنی خۆی بۆ خۆی، له ی خۆی. بهوهرهده خۆی، بیکاته هل هشتێکی جگ
 ی خۆی.ناسنامه بێت بهو خۆی ده وهناسنامه

ی شیاوی وهڵام بۆئهوێت ببێت، بهیهو ده بووندایه پێشتر له که یهوهئه وهته)من(ی کۆیی یان ڕۆحی نه
 وامبوونی لهردهتا توانای به وهته. ڕۆحی نهوهبووندا بمێنێته بێت لهی ههوهبێت توانای ئهبێت ببێت، ده وهئه

خۆدا نابێت. بوون له بێبووندا به لهوامبوونیش ردهداهاتوودا ببێت، به له یهوهشیاوی ئه وهبێت، ئهبووندا هه
دات بوونی خۆی ده وامی بهردهبه وهبه وهتهڵ خۆدا. ڕۆحی نهگهدا لهناسنامه بوون له خۆدا واتهبوونیش له

 ڵ خۆیدا. گهدا بێت لهناسنامه ی لهوهوام بێت لهردهبه که

 کۆرەناو
 له هڵ خۆیدا کگهله دایهناسنامه ی لهوهبه وهتهدات ڕۆحی نهنیشانی ده که یهیهو ئاماژهلای هیگڵ ئایین ئه

ی هکك ئایین ئاماژهب وهزهه. مهب نییهزههدا مهڵام ئایین لێرهببێت، به ی تیایهوهو شیانی ئه وامهردهبووندا به
کانی وتهرکهك دهب وهزههڵ خۆدا. مهگهله ن و ناسنامهبوو  له وامهردهبه ی کههو هر ئهسهل نییه وهتهڕۆحی نه

نی بوونێکی واقیعی و خاوه تهدا بووهوهتهی نهشێوهله وهتهڕۆحی نه ی کهوهبه یهئاماژه وهتهتری ڕۆحی نه
کی شهب بهزههمه بۆ خۆی ببێت، چونکه که وهوهناو ئه تهوتووهو که ڕاندووهخۆدابوونی تێپهقۆنا ی له
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 گیرك شێوهکییهمهك ههی وهوهتهڕۆحی نه کییانهمهکی ههیهشێوه ئایین به که یهکییهمهو ههی ئهوهکردنه
 .کردووه

کی خۆی بۆخۆی مهك ڕۆحی ههئایین وه ڵ خۆیدا کهگهله بووندایه له و کاتهئه وهتهڕۆحی نه
خۆی ڕۆحێکی  وهتهیدا. ڕۆحی نهکهکییهشهبه شێوهله یهوهتهکی نهمهنی ڕۆحی ههنوێنێت. ئایین نواندده
کیی شهلێك ڕۆحێکی بهگه به تهی تایبهو ڕۆحه) ئه هایهکی ڕۆحی ڕهشهو ڕۆحێکی دیاریکراو و به ها نییهڕه

موو ی ههر و بنچینهوههجه م ڕۆحه. ئهبووه گیری شێوهکهمێژووییه ندنهسهرهی پهپێی پلهو به دیاریکراوه
تی بابه قۆنا ی هوشیاریی خودیدا ببێته بێت ڕۆح لهر دههێنێت. ههده پێك وهتهنه یکانی تری هوشیاریشێوه

کانی اوازهجی بواره ڵێك لهکۆمه که یهو جیاوازییانهوتنی ئهرکهتی دهتییهبابه مکهی یهپله تێڕامانی خۆی، به
 .(126-1)هێنێت(.ده تی پێكڕۆحی بابه

یبردنی په بات. بهها دهڕۆحی ڕه ی بهپه  تی تێڕامانی خۆی، کهبابه کاتهکاتێك خۆی ده وهتهڕۆحی نه
 ها لهڕۆحی ڕه لهیه وهتهمی تێڕامانی ڕۆحی نهرههئایین به وێت. واتهکهردهخۆیدا، ئایین دهها لهڕۆحی ڕه به

ویترێك بۆ هئ خۆی بکات به وهتهڕۆحی نه دات کهده ڕوو وه  بهمه. ئهوهی خۆیهکهکییهشهنیگا بهکۆشه
، ڕۆحی ویترکردنی  خۆهئی بهپرۆسه بێ، بهوهتێك بۆ تێڕامان ببینێتهك بابهم خۆیدا وهردهبهخۆی، تا خۆی له

 ڵ خۆیدا لهگهله وهتهڕۆحی نه ی کهوهبه کهیهوام بێت. ئایین خۆی ئاماژهردههبووندا ب ناتوانێت له وهتهنه
ویترێك بۆ خۆی و هئ تی بهکردوویه ی خۆیدا کهو خۆیهناو ئهها لهڕۆحی ڕه تێڕامان له به رقاڵهو سه بووندایه

 .دایهناسنامه ڵیدا لهگهله
دا ڕۆحی ڵکهو خهناو ئهله ی کهوهر ئهسهله یهڵگهبه مهوێت، ئهکهردهده ڵکانێکدا ئایینناو خهکاتێك له

و شیانی وامه ردهبووندا به مێنێت، لهها ڕادهڕۆحی ڕه خۆیدا لهله که وهوههۆی ئهو به  یهبوونی هه وهتهنه
ر بوونی سهله ڵگهبه کاتهت دهوڵههیگڵ بوونی ده که یهوههمر له. ههوهتهنه بکات به تهو میللهئه ی تیایهوهئه
 ت. وڵهمای بوونی دهبنه کاتهو ئایینیش دهوه تهنه

ت وڵهوا دهخۆیدا، ئهت بێت لهوڵهو ئایینیش دهیه هه وهتهنه ی کهوهر ئهسهبێت له ڵگهت بهوڵهر دهگه
ی وهر ئهسهله یهڵگه  خۆی بهمهها. ئهك ڕۆحی ڕهخۆی وهله یهوهتهنه ڕۆحه می تێڕامانیرههخۆیدا بهله

 ڵ خۆیدا.گهله دایهناسنامه نوێنێت و لهخۆی بۆ خۆی ده ویترکردنی خۆوههئهۆی بهبه وهتهڕۆحی نه که
 تدا لهناو میللهله وهتهڕۆحی نه هی کوهر ئهسهله یهڵگهبۆخۆی و به یهوهتهئایین خۆنوێنیی ڕۆحی نه

 وهتهی ڕۆحی نه. ناسنامهیهوهتهی ڕۆحی نهئایین ناسنامه یێنێت کهگهده وه  ئهمه، ئهوامهردهبووندا به
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ڵام بهخۆیدا، له یهوهتهی نه، ناسنامهوهتهی ڕۆحی نهناسنامه ی کهوه، بهوهتهی نهناسنامه له جیاوازه
بۆ خۆی و  یهوهتهی ڕۆحی نهینوێنن، ناسنامهده وهتهکانی تری ڕۆحی نهوتهرکهده که وهتهی نهناسنامه

 ین کهبکه و ئایینهبێت باس لهین، دهخۆیدا بکهله وهتهی نهناسنامه ی باس لهوهبۆ ئه پێناو خۆیدا. بۆیهله
 .هڵداو ری ههلێکدا سههناو گله

، کیی دیاریکراوهشهڕۆحێکی به که وهوهتهنیگای ڕۆحی نهگۆشه له هایهری ڕۆحی ڕهئایین نوێنه
ینوێنێت ی ئایین دهوهئه ؟ چونکهها چییهبێت بزانین ڕۆحی ڕه، دهی بزانین ئایین چییهوهوابێت بۆ ئهکه

ها نیگای ڕۆحی ڕهگۆشه ك له، نهوهکانهوهتهنه ك لههیوهتهنیگای ڕۆحی نهگۆشه ڵام له، بههایهڕۆحی ڕه
 . وهخۆیه

و کانی جیهانه وهتهها )من(ی کۆیی نهوا ڕۆحی ڕهبێت، ئه وهته)من(ی کۆیی نه وهتهر ڕۆحی نهگه
. هایهڕه و ڕۆحه به داوهنگێکی جیاوازی یان ڕهکهریههه وهکانیانهجیاوازه ی ئایینهڕێگهکانی جیهان لهوهتهنه

نگی جیاوازی ڕه کان بهجیاوازه وهتهکاندا ڕۆحی نهئایینه ، ڕۆحی جیهان لهها ڕۆحی جیهانهڕۆحی ڕه
 ینوێنن.ده وهکانیانهتییهنیگا تایبهخۆیان و گۆشه

ناو له مهستهئه ی خۆی بنوێنێت، بۆیهکهنگهڕه ها بهیی ناتوانێت ڕۆحی ڕهوهتههیچ ڕۆحێکی نه
هیچ  ی کهوهر ئهسهله یهڵگهکان خۆی بهجیاوازه ئایینێکی جیهانی بکرێت. بوونی ئایینه کاندا باس لهئایینه

ی ڕێگهله یههایهڕه و ڕۆحهکیی ئهشهو نواندنێکی بهها نییه های ڕۆحی ڕهکی و ڕهمهئایینێك نواندنێکی هه
 .وهکانهوهتهنه هك لیهوهتهڕۆحی نه

 پێویسته وهتهکی نهشهڵێت: )ڕۆحی بهده هاوهڕۆحی ڕه کان بهوهتهڕۆحی نه یندییوهی پهبارههیگڵ له
پێشانگای  و مێژووهئه کیی مێژوودا، چونکهمهوتی ههناو ڕهله نها تاکێکهته وت بکات کهڵسوکهوا هه

 که یهپێییهپێبه چوونهوهو پێشهرهو بهئه یدا، واتهباڵاترین وێنه له های ڕۆحهی ڕهندنی خواییانهسهرهپه
 سروشته " جیاکانی ناو مێژوو بهییهوهتهنه خۆی. "ڕۆحهتی خۆی و هوشیاری بهقیقهحه گات بهده وههۆیهبه

 یهو وێنهیان ئهکهنیان و ئایین و زانستهکارهکانیان و هونهتهی ژیانی ئاکاری خۆیان، حکومهکهتهتایبه
دیهاتنی گرێت. وهریدهوپێشچوونی خۆیدا وهرهکانی بهقۆنا ه " لههایهو "ڕۆحی ڕهئه ن کهکهگیر دهشێوه

ك روه، هههرێکی بۆ ڕۆحی جیهان نییو هیچ سنو  هک هیهر هو پاڵنهئ هو هکانییهجیاواز  هپل هب وپێشچوونهرهم بهئه
 ڵهی بۆ کۆمهشبوونهو دابهئه شهمهر ئهبهر لهناگیرێت، هه ی لێڕێگه که یهوهشی ئههکهچۆن ئامانجی خواست

. مێژووی یهو ڕۆحهی ئهودا بیرۆکهناو ئهکان لهشهبه ك لهریهواوی ههندنی تهسهرهشێکی ئۆرگانی و پهبه
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 گاتهده پێچۆن ڕۆح پێبه که وهڕوون بکاته وهی ئهوهله جگه کی نییهیاڵێم و خهکیش هیچ خهمههه
ما دیار و ی بنهوهدۆزینه وێت و بهکهردهده ی زانینسپێده یهم شێوهستهێنانی، بهدهت و بهقیقهناساندنی حه

 .(126-1)واو(.ته یهوشیاری گاتهکات و دواجار دهست پێدهکان دهزنهمه
کانیاندا، ڕۆحی لهناو گهگیربوونی خۆیاندا لهشێوه کان لهوهتهڕۆحی نه وێت کهکهردهده وهدا ئهلێره

و ی ئهڕێگهبێت تا ڕۆحی جیهان لهگیر دهدا شێوهوهپێناو ئهوان لهڕۆحی ئه ن، واتهکهگیر دهجیهان شێوه
 گیر بکات.خۆی شێوه وهوانهی ئهگیربوونهشێوه

 تی خوا لهکهمله، مههو هکانی تر مۆناده ی لهکهجیاوازه پێی شوێنگهتی خوادا چۆن بهکهملهمه له مۆناد
ی جیاوازه و شوێنگهپێی ئه  بهوهتهڕۆحی نه مان شێوهههکات، بهده وێنا وهتی خۆیهنیگای تایبهگۆشه

نوێنێت و ی خۆیدا ڕۆحی جیهان دهکهتهتایبه ئایینه له وهی خۆیهتی تایبهڕوانگهتی لهیهناو جیهاندا ههله
خودا، گوزارشتکردنی ڕۆحی  کان لهئایینه ر ئایینێك لهگوزارشتکردنی هه. کاتده گوزارشتی لێ

 تردا. کانیوهتهناو ڕۆحی نهجیهاندا له له وهتی خۆیهی تایبهشوێنگه ڕۆحی جیهان، له له  کهیهوهتهنه
ویترکردنی هئی بهمی پرۆسهرههوێت و ئایینیش بهکهردهئاییندا ده خۆیدا لهله وهتهی نهوابێت ناسنامهکه

 شوێنی خۆی لهستکردنی به خۆدا و ههی ڕۆحی جیهان لهوهپێناو بینینهتی بۆخۆی لهخۆیه وهتهڕۆحی نه
و یکات بهو ده وهتهکانی ڕۆحی نهوتهرکهده له وهکاتهده یین جیاهیگڵ ئا که یهوهشهمهر لهجیهاندا. هه

 گرێت.ی مادیی خۆی دهدا شێوههکهو تهتی نهوڵهده دواتر له ی کهئایدیاڵه شێوه
 وهتهتی نهی خودیهك بیرۆکهوه که-یی وهتهو هۆشیاری نه وهتهڕۆحی نه ر لهگه وایه هیگڵ پێی

بیرن و  کهییهوهتهنه و ڕۆحه کهخودییه ییهوهتهنه وێت هوشیارییهکهردهده مان بۆوهڕامێنین، ئه -ونکهدهر ده
 ری ڕۆحهوههجه کی کهمهئامانجێکی هه نهکهده ، ڕوووهتهو زانینی ڕۆحی نهویست  ی بهمان کردهههبه
پێکدێت.  تیان لێوڵهی دهکههیتیبابه ییهستهجه نهو لایهوه تهی نهنی ڕۆحلایه مهو دوای ئه یههاکهڕه
کانی ڕۆحی . چالاکییهیهلهو گهر و یاسا و ئاکار و ئایین و زانستی ئهقی هونهو چهتیش بنچینه وڵهده
ت وڵهده دا کهوتانهرکهو دههناو ئخۆی له هو هتهوتنی ڕۆحی نرکهده له جگه   ئامانجێکی تریان نییهوهتهنه

ی ناو پێکهاتهکانی لهوتهرکهکبوونی دهیه بێت بههوشیار ده وهتهقیان. کاتێك ڕۆحی نهتیشکۆ و چه تهبووه
دا ههوشیاران کبوونهو یهناو ئه ی خۆی هوشیار بێت، ئایین لهکهیهیتتایبه ئازادییه تی بهتوانیویه وهتدا، ئهوڵهده
ر سهبێت بهو باڵانواڕتر دهوه بێتهده رزناو ئاییندا به ت. ڕۆح لهوڵهده کی باڵاتر لهند و تیشکۆیهناوه بێتهده
ڕۆحی  به   هوشیارهمهتی و بهیهکهقهت چهوڵهده ی بوونی دنیایی و کاتی کهو دیاریکردنانهموو ئههه
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و بووندایه  خۆی لهخۆیدا و بهله وهتهئاییندا، ڕۆحی نه ها لهڕۆحی ڕه به وهتهی ڕۆحی نهیهیم هوشیار ها. لهڕه
 موویانی خستۆتهو ههکانی خۆی بووه سییهت و کهتایبه ندییهوهرژهکان و بهکییهشهبه مهرداری خهستبهده

کانی تهحاڵه له تێکه  حاڵهتهم حاڵهها. ئهی ڕهست ڕۆحده تی تێرامان و خۆدانهحاڵه یشتن بهپێناو گهله لاوه
کی یان شهرشتێکی بههه رقاڵ بکات بهخۆی سه وهکاتهده تڕه وهتیایدا ئه وهتهڕۆحی نه ین کهزه

 .(122-1:ه)بڕوانوهدیاریکراوه
ئایین  ی کهتهو حاڵهناو ئه وێتهکهدهڵ خۆیدا گهتی بوون لهحاڵه له وهتهنێت ڕۆحی نهیهگهده وهئه مهئه

خۆیدا ڕۆحی جیهان له وهتهتیایدا ڕۆحی نه که یهتهو حاڵهمی ئهرههکات، ئایینیش بهوت دهرکهتیایدا ده
 . وهناو ناسنامه وێتهکهڵیدا دهگهنوێنێت و لهده

ناو جیهاندا خۆیدا خۆی لهله وهتهڕۆحی نه هوێت ککهردهدا دهیهو شێوهله تهم حاڵهڕۆحی جیهان له
ك ویتر و وههئ  به ویترکردنی خۆی، بیری خۆی کردووههئی بهپرۆسه به وهتهشدا ڕۆحی نه. لێرهوهبینێتهده

 ی کهوهئه گاته  دهمهمێنێت. بهخۆی ڕادهناو ڕۆحی جیهاندا له و لهم خۆیدا دایناوه ردهبهك لهیهئاوێنه
 ڵ خۆیدا. گهدا بێت لهناسنامه له خۆی خۆی بنوێنێت و خۆی بێت، واتهخۆی به
جیهانی  له دا کهتهو حاڵهنوێنێت لهده وهتهو ڕۆحی نه یهوهتهی ڕۆحی نهوابێت ئایین خۆی ناسنامهکه

کانی وتهرکهشوێنی ده تیش کهوڵهدهڵ خۆیدا. گهله دایهناسنامه تی و لهرخۆیهکاندا ههوهتهڕۆحی نه
 وهتهڕۆحی نه وهپێکه ویترکراوه،هئهکی بخۆیه ڵ ئاییندا کهگهله که یهخۆکراوهبه هویتر هو ئ، ئهیهوهتهنه
 . ینوێننده هکیه هی کهو هك ئکدا وهڵ یهگهڵیدا لهگهله که یهوهوان ئهنوێنن و ڕۆحیش بۆ ئهده

 وتهرکهموو دهڵ خۆیدا، ههگهله دایهناسنامه تی و لهر خۆیهتیشدا ههوڵهده ئایین و له له وهتهڕۆحی نه
مان جیاجیاکانی هه نوێنن و ناسنامهده وهتهتیش ڕۆحی نهوڵهکانی دهمادییه دنیاییه وتهرکهکان و دهئایینییه

 ڕۆحن.
ك بۆ یهناسنامه ویترکردنی خۆوههئی بههۆی پرۆسهبه وهتهت خۆنوێنیی ڕۆحی نهیێنێگهده وهئه مهئه

ی ییهبنچینه م ناسنامهی لهوهخۆیدا. بۆئهله ناسنامه تی، واتهیهکهبنچینه ناسنامه که ئاراوه دێنێته وهتهنه
 وهتهو نهسروشت و ڕۆحی ئه ی لهرچاوهسه کهڕێین دا بۆی بگهو ئایینهبێت له، دهوه  بکۆڵینهوهتهنه

 . گرتووه وهخۆیه
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بوونی  وهبه وهتهڕۆحی نه بوونی نابێت، چونکه وهته  ڕۆحی نهو جۆرهکی لهیهبوونی ناسنامه بێبه
 بێت و لهی بوونی ههخۆ لدا بهی گهستهجه خۆنوێنیی خۆیدا بێت و له له ، کهوامهردهبووندا به و له یههه

 ڵ خۆیدا.گهبووندا بێت له
ی پرۆسه و لهیه وهتهڵگری ڕۆحی نههه لهو گهوا ئهبوو، ئهلێکدا ههناو گهله و جۆرهر ئایینێکی لهگه
 لمێنین کهبسه وهئه توانینده وهیهڕێگهله ئێمه که کهیهنیشانه ئایین تاکه . چونکهوامهردهدا بهوهتهنه بوون به

هیچ  بێبه سانێك نین کهنها کهته ڵکهخه ڵهو کۆمهو ئه یهبوونی هه وهتهڵکێکدا ڕۆحی نهخه ڵهناو کۆمهله
کی یهبێت. بوونی نیشانهکدابن و )من(ێکی کۆییان نهڵ یهگهری لهوههکی ڕۆحی و جهندییهیوهپه جۆره

کی یهستهڵکو جهس، بهڵکێك نین و بهخه ڵه، کۆمهڵکهخه ڵهو کۆمهی ئهوهر ئهسهله یهڵگهبه و جۆرهله
 بوونی خۆی و له تێڕامان له به رقاڵهسه یهدا ڕۆحێکی بێدار ههیهستهو جهناو ئهوتوون و لهزیندووی خه

 .ی خۆیدایهکهماڵه ڵ خۆیدا لهگهدا لهکهستهجه ڵ خۆیدا و لهگهله بووندایه
کانی ڕۆحانییه وێت، پیاوهکهردهده وهلێیانه وهتهی ڕۆحی نهلدا ناسنامهی گهستهناو جهی لهسانهو کهئه

 و له دایهیهستهو جهناو ئهی ڕۆحێك لهوههوشیارن به ن کهکهستهی ناو جهسانهو کهوان ئهن و ئهلهو گهئه
 لهی خۆی بۆ گهکهییهبنچینه ناسنامه وهیانهڕێگهله وهتهڕۆحی نه شن کهمانهر ئهڵ خۆی. ههگهله تێڕاماندایه

 کات. ئاشکرا ده کهوتووهخه
ر سهرن لههواهیدهکات، گتیی خۆی ئاشکرا دهی پهناسنامه وهیانهڕێگهله وهتهڕۆحی نه ی کهو پیاوانهئه

 وڵهو ق وهو خهی لهکهستهکات جهده وهڕێی ئهو چاوه یهدا ههیهستهو جهناو ئهیی لهوهتهحی نهڕۆ  ی کهوهئه
 پێناوی خۆیدا بڕوات.جیهان و بوون له و بوون لهرهبه خۆداوهبوون له له وهیهڕێگهتا له وهبێته بێدار

هگ کات به یانده وهتهڕۆحی نه کات کهلێك دهگه ییانهیڕۆحان و پیاوهباس له یهم شێوههیگڵ به
 دا: لهو گهی ئهستهناو جهر بوونی خۆی لهسهر لههواهید
 وهیهیکارێکی ڕۆحان به رقاڵهسه کات کهده وهگوزارشت له وهی قوربانیدانهڕێگهمرۆڤ له له و جۆرهئه

دا وه  لهمه، ئهوهتهکانی خۆی گرتووهسییهکهتاکه ستهت و ههتی خۆی و ویستی تایبهموڵکییه و خۆی له
ی ویژداندا تیایدا شێوهشعورێکدا یان له ڵهی کۆمهشێوهخود له رکیز و تێڕامانی ئایینی لهته وێت کهکهردهده
 ك لهیه  شێوهو بیرهو لهوه ی بیری تیۆرییهناو چوارچێوه چێتهشدا دهمهڵ ئهگهوێت و لهکهردهده

 .(122-1:ه)بڕواندێت مرههرستن بهکانی پهشێوه
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و ناو ئهله وهتهری بوونی ڕۆحی نههواهیدهگ بوونه انهیڕۆحانی و پیاوهلێکدا ئهناو گهی لهوهدوای ئه
و رهقۆنا  به و قۆنا  بهوه بوونهوهتههن ی بهناو پرۆسه وێتهبکه که ی تیایهوهشیانی ئه لهو گهوا ئهدا، ئهلهگه
 وێت. رکهجیهاندا ده ك لهیهوهتهك نهداهاتوودا وه بڕوات له وهئه

 وهیانهکهڕۆحانییه تیۆرییه کانیان و بیرهڵوێستهی شعور و ههڕێگهل لهکانی گهڕۆحانییه ی پیاوهوهئه
 وتهرکهموو دهمای بوونی ههبنه نوێنێت کهده وهتهی نهییهبنچینه ڕۆحانییه و ناسنامهینوێنن، ئهده

ڕوو  نهخهکاندا دهوهتهجیهانی نه له یهوهتهو نهی مادی و دنیای ئهناسنامه که یهوهتهو نهکانی تری ئهمێژووییه
 ئازادیی خۆی. گات بهجیهاندا ده له کهوهته  نهمهو به

 وهتهیی نهی کردهخۆیدا، بابزانین ناسنامه هبێت ل هو هتهی نو ناسنامهوه تهی ڕۆحی نهایین ناسنامهر ئگه
ی وانهنوێنن و ئهده و ناسنامهئه ن کهکامانه وهتهی ڕۆحی نهوتانهرکهو دهو ئه پێناو خۆدا چییههل هیهناسنام هک
 ن کێن و چین؟.کهده اسنامهو نگوزارشت له وهیانهڕێگهله

 لێکدا لهکانی گههیڕۆحانی ناو پیاوهله وهویترکردنی خۆیههئی بهڕێگهله وهتهی ڕۆحی نهوهدوای ئه
وت، ڕۆحی رکهلدا دهناو گهله وهتهیی نهی بنچینهت و جیاوازدا خۆی نواند و ناسنامهی ئایینێکی تایبهشێوه

 زرێنێت. پێناو خۆیدا دامهبوونی له ڕوات کهده وهو ئهرهدا بهلهو گهئهناو له وهتهنه
ناو جیهاندا بوونی و له وهرهده ی خۆی بێتهکهگیرییهگۆشه له یهوهپێویستی به هو هته  ڕۆحی نمهبۆ ئه

ی خۆی موویاندا ناسنامهههناو و له وهلهکانی ژیانی گهموو بوارهناو هه خۆی ئاشکرا بکات و بچێته
خۆکردنی ی بهناو پرۆسه و چوونهرهبکات به ی ئاڕاستهکهوتووهخه ستهبێت جهده وه  بهمهزرێنێت، ئهدامه

و ، ئهیهوهتهی ڕۆحی نههکهقینهراست هویتر هل ئوتووی گهی خهستهویترێکی خۆی. جههك ئوه یهکهستهج
 ویتر، لههخۆکردنی ئی بهپرۆسه ی ناوی، بهکهییهوهتهنه بدات ڕۆحه رێگه که وهبێتهبێدار ده وهبه یهستهجه

 خۆی. تی  بیخات و بیکات به هویتریهئ
ڕۆحی  ی کهکهرناچێت و خودهده تهفڵهوی  هو خهڕوات، لهدا نهیهو پرۆسهل بهی گهستهتا جههه

ویترکردنی هئی بهری پرۆسهکهستهرجهبه لهو گهکانی ئههیڕۆحانی ر پیاوهیدا نابێت. گهناویدا پهله یهکهوهتهنه
ری کهستهرجهبه بنهده هێناوه، یان پێكلهو گهئه ی کهڵکهو خهوا ئهخۆی، ئه بن بۆ وهتهڕۆحی نه

 . هو هو هتهن ڕۆحی نهلایهل ویترکردنی خۆیههئی بهپرۆسه کی تر کهیهپرۆسه
و و و ئهئه بڕوات ببێت به وهو ئهرهکات بهل دهی گهستهجه وا له وهیهم پرۆسهی ئهڕێگهله وهتهڕۆحی نه
هویتر هناتوانێت ئ هو هتهڵام ڕۆحی نیدا خۆی بنوێنێت، بههکهویتر هئ توانێت لهده وهتهدا ڕۆحی نهبنوێنێت. لێره
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ر پێشتر گههویترکردنی خۆیدا ببات و خۆی تێیادا بنوێنێت ئهئ هی بهپرۆس هب لهی گهستهجه ی خۆی کههک
هخۆی بۆ ناسینی خۆی ن هو هیهو پڕۆسهی ئهڕێگ هرێبێت و لهپهویترکردنی خۆیدا تێنهئهی بهپرۆس هخۆی ب

 لدا خۆی بهکانی گههیڕۆحانی پیاوه له وهته. ڕۆحی نههو هبینیبێتهخۆیدا ن هت و خۆی لهباب هکردبێت ب
هی کۆمهستهج هی کهکهویتر هئ وهکانهدنیاییه ی پیاوهڕێگهڵام لهبات، بهویتربوونی خۆیدا دههئی بهپرۆسه

 هو هتهڕۆحی ن هت کشیاو ببێ هو هخۆی، تا بۆ ئیکات بهبات و دهخۆکردندا دهی بهپرۆسه ، بههلهتی گهڵای
 بنوێنێت.  
  مهبات و بهلی پێدا دهی گهستهجه وهتهڕۆحی نه که یهو پرۆسهویتر ئههخۆکردنی ئی بهپرۆسه

یدا دا پهکهستهناو جهوان خۆی لهبری ئهو لهوه کاتهتاڵ دهخۆی بهموو خودێکی نامۆ بههه ل لهی گهستهجه
کی جیاوازدا یهوتهرکهده ڵهی کـۆمهشێوه   لـهوهتهو ڕۆحی نه وهبێتهبێدار ده کهستهجه  مهبێت و بهده
 پارێزێت. ی خۆی دهکهتییهرخۆیهخات و ههردهخۆی ده دنیاییه دا کهوهکات و لهوت دهرکهده

 وهتهدا. ڕۆحی نهوهتهکانی نهجیاوازه وتههرکده له یهوهتهمان ڕۆحی نهوتنی ههرکهده وهتهی نهناسنامه
هئ که-لدا ی گهستهجه دا، ناتوانێت لهوتکردنهرکهم دهوامبوونی لهردهخۆیدا و بهوتکردنی لهرکهده بێبه

ی هیتربوو و هئو خۆ بهڵ ئهگهل لهی گهستهبێت جهده وت بکات، بۆیهرکهده -هو هی ئهکهقینهڕاست هویتر 
 وهتهی نهدا ناسنامهبنوێنن. لێره وهتهڕۆحی نه وهکنوێن بن و پێکهیه -کاننهیڕۆحانی پیاوه که-دا وهتهنه
 وێت. کهردهده یهوهتهو نهی ئهقینهاستهڕ ی ك ناسنامهگرێت و وهردهتی وهوایههڕ 

 و ناسنامهوه تهی ڕۆحانی نهناسنامه وێت کهکهردهده وهتهی نهواوهته و ناسنامهکنوێنیدا ئهیه له
 ییدا کۆوهتهی نهك ناسنامهیه له وهتهکانی نهدنیاییه کییهشهبه ی ناسنامهوه. ئهی پێکییان هێناوهکهدنیاییه

 ئایین و پیاوه وهئه ، واتهکی و دنیاییهشهبه ی کهوهڵ ئهگهله ڕۆحانییه که یهوهی ئهکنوێنییهو یهئه وهکاتهده
تی جیاجیاکانیه وتهرکهده که وهتهکانی نهکییهشهبه کبوونی نێوان ناسنامهیه لن کهکانی گهڕۆحانیه

 پارێزن. ده
 هدێت هو هیهکهخودکراو  هب هویتر هی خۆی و ئهکهویترکراو هئ هب هی خودهڕێگ هل هو هتهکنوێنیی ڕۆحی نیه

و هی ئهکنوێنیینهم یهتی. ئهخۆی هو هتهویش ڕۆحی نهنوێنن و ئهمان شت دهردووکیان ههه هوانو م ده، ئهئاراو 
هدنیای هی کهو هی نێوان ئهکنوێنییهمه یر بهو هه یهوهتهکانی نهجیاوازه وتهرکهکبوونی دهری یهزامنکه هدووان

دابڕینی  . بۆیهوهتهی نهجیاوازانه وتهرکهو دهقی ئهچه بێتهبێت و دههد یداهت پوڵهده  هڕۆحیی هی کهو هی و ئ
 ت بۆ پارێزگاریکردن لهوڵهو دهئاراوه ڕۆح بێته کی بێیهستهی جهوههۆی ئه بێتهت دهوڵهده ئایین له
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کار نگ بهبروزهکانی خۆیدا زهجیاوازه نێوان پێکهاته ی لهبوونی لێکدژی خۆی و دروستنهکهکبوونهیه
ت وڵهی دهوهناوچوون بپارێزێت. بۆ ئهو له وهشاندنهڵوههه خۆی له وهنگهبر و زهو زههۆی ئهبهێنێت و به

و بنوێنن. دا بن و ئهوهتهکنوێنیی ڕۆحی نهیه وام لهردهڵ ئاییندا بهگهبێت لهبێت، دهنه یرانهم قهتوشی ئه
نواند توشی شی نهوهتهر ڕۆحی نهبنوێنێت، گه وهتهبێت ناتوانێت ڕۆحی نهڵ ئاییندا نهگهت لهوڵهده
 ناوچوون دێت.و له وهشانهڵوههه

ریش و دوات وهتهکانی نهجیاوازه وتهرکهری دهکخهك یهکات وهت دهوڵهده وردی باس لههیگڵ زۆر به
ی بارهو له. ئهوهکاتهڕوونتر ده بۆ ئێمه وهرهی سهو بۆچوونهکات و ئهت دهوڵهندی ئایین و دهیوهپه باس له

 بێت بهکات و دهده جلیوه ی کهما گشتییهو بنهڵێت: )ئهده وهوهتهکانی ڕۆحی نهوتهرکهت و دهوڵهده
، وهیگرێتهت دهوڵهده گرێت کهخۆی دهله وهموو ئههه ی کهیهو وێنهئه واتهتدا، وڵهده تی هوشیاری لهبابه
 رهوههو جهڵام ئههێنێت. بهده کان پێكوهتهنه ك لهیهوهتهوری نهو کولت کان کهوتهرکهده له یهواوهته و بازنهئه

بێت، ڕۆحی یدا دهپه تهوڵهده دا کهکهینییهعه واقیعه و له گرێتردهوه کهکییهمههه وێنه ی کهدیاریکراوه
موو ناو هه خاته، ژیان دهوهقینهتێکی راستهوڵهناو ده خاتهژیان ده که لهڕۆحی گه وهتی، ئهخۆیه لگه

 بێت بگاتهر دهدا ههلێره کانی و...هتد. مرۆڤزراوهکانی و دامهنگهجه ، واتهوهکانییهکییهشهبه کاروباره
ڵ گهی خۆی لهکهنهسههڕ  ی و ناسنامهکههیریوههجه و سروشته و ڕۆحهی ئهدیهاتنی هوشیارانهقۆنا ی وه

ڵ ویستی گهله سییهکبوونی ویستی خودی یان کهتی یهڵایهوتمان ئاکاری کۆمه ئێمه ودا، چونکهئه
م هوشیار بێت. تیشکۆی ئههوشیاری  هل هم جۆر وخۆ بهکی راستهیهشێوهڵ بهقهبێت عر دهکیدا، ههمههه

و مان ئهنی جیاوازی ههدوو لایه له ر و زانست هیچ نین جگه، هونه  ئایینهم زانینهیان ئه هوشیارییه
 .(122-1)خۆی( ڕۆکهناوه

 بێبه ، بۆیهوهتهڕۆحی نه به هوشیارییه که یهرییهو هوشیای ئهرچاوهوێت ئایین سهکهردهده وهدا ئهلێره
بنوێنێت و  وهتهت خۆی ناتوانێت ڕۆحی نهوڵهڵیدا، دهگهڵ ئایین و هاوڕایی لهگهت لهوڵهکنوێنیی دهیه
ندی یوهپه م ڕۆحهنواندنی ئه بێو زیندوو بێت. بهقینه استهڕ تێکی وڵهده چێت کهردهده وه  لهمهبه
 چێت کهردهده وهکی ئامێری و مردوو و لهندییهیوهپه بێتهکانی دهو پێکهاته تهوڵهو دهندامانی ئهئه
 کی زیندوو و ئۆرگانی بێت. ندییهیوهپه

 وهو له ناوچووهر و لهبوونێکی کاتی و ڕاگوزه ی کهوه)به یهوهتهبوونی دنیایی ڕۆحی نه ت کهوڵهده
، ناتوانیت پاساو بۆ یی و ناڕوایهێژهڕ ، وهکانهکییهشهبه مهیان خه وهکانییهندییهوهژهرهب به رقاڵهو سه زیاتر نییه
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وه و تێیدا بڵاو ببێته  -تییهماکهبنه که-کی مهخودی هه هبێت کنه وهی ئهڕێژهبه وهبوونی بهێنیته
ر وێت" گهست ناکهبوونی خۆی ده تدان بهوایهشی "بۆ ڕهو پاساوهپاساو بۆی، ئه هها ببێتکی ڕهیهشێوهبه
 وه  ئهمهکرێت، ئهیری نهتێکی خوایی سهی ماهییههیانیتکی دیاریکراو و بوونێکی ڕواڵهیهك جلیوهوه
 . (123-1)ستێت(بهئایین ده ت پشت بهوڵهبڵێین: ده وهیهڕێگهوێت لهمانهده ئێمه یێنێت کهگهده

ڵ ئاییندا گهیان لهوهنگبوونهماهههه بێی بهکهسیاسییه کهت و یهوڵهده وێت کهکهردهده وهدا ئهلێره
 ئامێرێك به بن بهکی بۆ بوونیان نابێت و دهی ناوهقینهکی ڕاستهتییهوایهدا ڕهوهتهپێناو نواندنی ڕۆحی نهله
 .وهخۆیانه هل هجگستی ده

 به دا درێژهوهتهنواندنی ڕۆحی نه ڵ ئاییندا لهگهت لهوڵهی دهنگییهماهههه می ئهبارههیگڵ له
کاتێك  رگرتووهی پێشوو بۆچوونێکی دروستی وهڵوێستهو ههڵێت: )ئهدات و دهی خۆی دهکهبۆچوونه

 وهی ئهگریمانه بۆ ئایینی دیاریکردووه   کهو بارودۆخهێت، ئهزر مهر ئایین دادهسهت لهوڵهڵێت دهده
 وهناو دڵییه بێت بچێتهر دهت بێت، ههوڵهی ئایین پشتیوانی دهوه. بۆئهیهییی ههکرده ت بهوڵهده کات کهده

 مهڵام ئهر ئایین ڕابهێنرێن، بهسهڵکی لهبێت خهده دڵیاندا کوڵ بدات، ڕاسته و له وهڵکهناو دڵی خه تا بچێته
ر ئایین سهت لهوڵهڵێین دهده . کاتێك ئێمهبووهناویاندا بوونی نهپێشتر ئایین له بێت که یهو مانهنابێت به

، ئایین زاوه دا لهبنچینهت لهوڵهده یهوهمانای ئه مهناویدا ڕۆچوون، ئهقووڵی بهکانی بهیشهڕ زرێت و مهداده
 یێنێت کهگهده وه  ئهمهست نادات. ئهدهوامیی خۆی لهردهداهاتووشدا به و له وامهرده  بهو زانهئه
یری بێت وا سهده وه  بهمهخۆیان دروستن، ئه خۆیاندا و بۆله ت بڕوانرێت کهوڵهماکانی دهبنه بێت وا لهده
ت و وڵهی دهی ئایین وێنهوێنه مهکی سروشتی خوایین، دوای ئهیهلیوهج ڵهکۆمه ین کهبکه مایانهو بنهئه
ر سه وهکییهشهداوێنی ئایینێکی به یی لهکی کردهیهشێوهی دواییشیان بهوهکات، ئهی دیاری دهکهورهو ستده
 . (124-1)تی(بڕوای پێیه وهتهنه دات کهڵدههه

ناو و ئایین له یههه ی کهو ڕێگا باوهی ئایین بهوه:  بڵاوکردنههک وهکاتهده وونڕ  وههیگڵ ئه مهدوای ئه
 و جۆرهك شتێکی لهیههیچ شێوهت، ئایین بهوڵهما بۆ دهبنه ت و نابێتهوڵهناو ده چێنێت، ناچێتهڵکدا دهخه
می ناهێنن، ئایین رههئایین به ،پیاوانی ئایینی ، چونکهوهم بهێنرێت و بگوازرێتهرههبه یهو شێوهبه که نییه

بێت خۆی ر دهڵکیشدا ههناو خههێنێت و لهم دهرههخۆی به وهکانهڕۆحانییه ی پیاوهڕێگهخۆی له
 .(124-1:ه)بڕوانری خۆی بێتمهێنهرههبه
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ی ناسنامه دنیاییانه وتهرکهده وی ئهوه. بۆئهیهوهتهکانی ڕۆحی نهدنیاییه وتهرکهت تیشکۆی دهوڵهده
کانی خۆی. وتهرکهده یدات لهده وهتهڕۆحی نه بن که و مۆرکهڵگری ئهبێت ههبنوێنن، ده وهتهڕۆحی نه

ی ڕۆحی وهبێت و بوارێك بن بۆ ئه وهتهئامانجیان نواندنی ڕۆحی نه که و مۆرکهڵگری ئههه بنه  دهوهبه
 وێت. رکهتدا دهوڵهده و لهبگرێت  هو شێ وهتهنه

، وهیانگرێتهت دهوڵهده ن کهکهوت دهرکهی ژیاندا دهو بوارانهموو ئههه له وهتهکانی نهدنیاییه وتهرکهده
کانی خۆیاندا ییهدنیا کاره له و بوارانهر بهسانی دنیای سهکه که وهو بوارانهناو ئه کاتێك دێته وهتهڕۆحی نه

وام ردهکانیاندا بهکاره ڵکو له، بهرچووهسهر و کاتی و بهڕاگوزه ئامانجی خۆیان که کردبێت بهیان نهوهئه
 . کی و جێگیرهمهڕۆحیی و هه بن که وهوداڵی ئهعه

 مهنوێنێت، بهخۆی ده وههوانکانی ئهی کارهڕێگهله ی کهو ڕۆحهبێت هوشیار بن بهوان ده  ئهمهبۆ ئه
ئاشکرا  هو هیانهرێگ هخۆکراوی خۆی بوونی خۆی لویترێکی بههك ئوه وهتهڕۆحی نه ی کهوهئه بنهوان دهئه

 بێت. دیواقیعدا وه ك لهیهوهتهی نهشێوهبکات و له
 وهتهڕۆحی نه به هیهلهو گکانی ناو ئههکڵکو هوشیاریی تاوکردن، بهیڕهبۆ په سمێك نییهدا ئایین ڕێوڕهلێره

کار و  کات کهده وا و ڕۆحه،به وانیشهی ئهم هوشیارییهر ئه. ههوهسیی خۆیانهی ڕۆحی کهڕێگهله
ارو ک وان لهکانی ئهوه  کار و کردهمهتی، بهپێویستیه وهتهڕۆحی نه ون کهرکهده یهو شێوهکانیان بهوهکرده
کی یهوهکاروکرده که وهکارو کرده له و جۆرهبۆ ئه وهبێتهرز دهبه وهرهکی بازاڕی و راگوزهیهوهکرده

 .یهکهوهتهڵگری مۆرکی ڕۆحی نهو هه ییهوهتهنه
ڕۆح تی خودی ڵێت: )ماهییهده وهکانهڕۆحی و دنیاییه وتهرکهو دهوهتهی ڕۆحی نهبارههیگڵ له

 ری خۆی و کارهدیهێنهوه کات کهخۆی دهتی. ڕۆح وا لهکانییهدیهێنانی توانسته  وهوه، ئهچالاکییه
مێنێت. حاڵی خۆی ڕادهتی لهك بوونێکی بابهت بۆخۆی و وهبابه بێته  دهمهر بهی خۆی بێت، ههکهتهتایبه

جیهانی  وردی لهو خۆی بهتی ئهکانی خۆیهتهخاسیهنی خاوه ویش ڕۆحێکه، ئهمان حاڵهل ههڕۆحی گه
کانی کی ئایینی وێنهیهوێنه دات لهبوونی خۆیشی ده به و درێژه یهئێستادا هه و لهزرێنێت، ئهمهتیدا دادهبابه
کانیدا و زراوهو دامه هکۆی گشتیی ڕێکخراو  له کانیدا، واتهور و یاسا سیاسییهو ستریت و دههرستن و دابونپه
 که یهوه  ئهمهو ئه وهکاری ئه مهن، ئهکهی دروست دهکهمێژووه شدا کهو ڕووداوانه وهو کاروکردهله
-1)(هێناوه یانی پێكکهکانیان بوونهوهکاروکرده ن کهوانهکان ئهوهتهبوون، نه یهێنێتهکی دیاریکراو دهیهوهتهنه

149) . 
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مێژوودا  له ی کهوهبۆئه وهڕێینهبێت بگهڕێین، دهدا بگهوهتهشوێن نه لێکدا بهناو گهی لهوهبۆئه وابێتکه
 .وهتهوتووهکه هکهو هتهڕۆحی ن له که یهوهکۆی ئه وهتهنه ، چونکهوهتهوتووهکه یهوهتهو نهله

ناو مێژووی له که وهینهجیابکه وهمێژوودا ئه ی لهوهت بۆ ئهبێرێکمان ههبێت پێوهوابێت ده مهر ئهگه
 . وهتهوتووهو کهو له یدایههکهناو مێژوو له ی کهوهڵ ئهگهله وهتهوتووهکهو نهو له دایهوهتهنه

 توانین لهده دات کهراو دهرێکی دیاریکپێوه هب ، ئاماژهوتهرکهده له و دوو جۆرهئه وههیگڵ بۆ جیاکردنه
ڕۆحی  زانێت کهده و مۆرکه  بهرهو پێوهریبگرین، ئهی وهکهکانی ناو مێژووهوتهرکهو دهله و گهمێژووی ئه

و ئه یناسنامه ته  بوونهمهو بهویان نواندووه ئه که ی داوهکهوهتهی نهوتانهرکهو دهموو ئههه ك لهیهوهتهنه
 مێژوودا. له یهوهتهنه

و  تی ڕۆحهمێژوودا خاسیه   لهمایهو بنه) ئه یهتی خۆی ههکی تایبهمایهك بنهیهوهتهر نههه و پێیوایهئه
 له وههتدا ڕۆحی نهتهو خاسیهری ئهو ناو سنو کان، لهوهتهنه ك لهیهوهتهنه به تهیی تایبهوهتهکی نهتییهبلیمه

 کات، واتههی دکهو ویستهوه تهنه یکانی هوشیارینهلایه نێك لهر لایههه یدا گوزارشت لهکهینییهعه یجلیوه
کانی و سیاسییه مهی و سیستهکه: ئایینهکات کههی دکهییهکرده هاتنه دیی وهکهواوهته چێوه گوزارشت له

 ڵ ئاستی لێهاتووییهگهتی لهیهکهرهی و هونهکهت زانستهنانهی و تهکهشریعهی و تهکهئاکاره
 کییهشهبه تهو خاسیهن. کلیلی ئههو هر هڵگری سروشت و مۆرکێکی جیاکموویان هههه مانهی، ئهکهکنیکییهته

لێك کانی خۆی گهنیشانه به ی کهتها تایبهمو بنهئه ، واتهدایهکهشههاوبه گشتییه تهناو خاسیه  لهتانهتایبه
دا استییانهڕ و له جیایه ما گشتییهو بنهکرێت ئهده مان شێوههه به وهکی تریشهلایهکات. لهده نیشانه

ی دیاریکراو ڕۆحی کام نیشانه که وهشهوهی ئهبارهڕوو. لهخاته یاندرێژی ده مێژوو به که وهبدۆزرێته
 وهزموونهئه له پێویسته مان کهکهوهنێکی تری لێکۆڵینهبۆ لایه وهڕێینهبێت بگهکان، دهوهتهنه له کهیهوهتهنه

 . (138-1)لمێنرێت(کاری بۆ بکرێت و بسهڵگهبه ڵهێنجرێت و مێژووییانههه
، وهکاتهینی دهدا خۆی عهوهتهکانی نهوتههرکده ك لهیهوهتهر نهڕۆحی هه یێنێت کهگهده وهئه مهئه

ی وتهرکهده یهوتهرکهو دهزانرێت ئهده وهو مۆرکههۆی ئههێڵێت، بهده جێهت بو مۆرکێکی تایبهنیشانه 
کاندا وتهرکهموو دههه هێڵێت لهجێی ده وهتهڕۆحی نه   کهو مۆرکه، ئهو نییهیان هی ئه یهوهتهو نهڕۆحی ئه

و ری ئه  دیاریکهما دیاریکراوهو بنهگرێت و ئهده وهکی دیاریکراوهمایهبنه له رچاوهو سهمان مۆرکه هه
 .وهکاتهده کانی تر جیاوهتهموو نههه له کهوهتهنه که  یهوهتهی ڕۆحی نهتهخاسیه
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بکرێت و پاشان  گریمانه وههۆی تێڕامانه تا بهرهبێت سه  دهیهت و نیشانهو خاسیه ماو بنهیبردن بهبۆ په
ی ڕۆحی تهتایبه و نیشانهئه بێکیش بهیهوهتهر نهیی ههوهتهی نهلمێنرێت. ناسنامهی مێژوویی بسهڵگهبه به
کان وتهرکهده ك لهیهوتهرکهین دهتوانین بزانده یهو نیشانهنها بهته ناکرێت دیاری بکرێت، چونکه کهوهتهنه

لمێنێت کام یسهده یهو نیشانهبوونی ئه کی تر. واتهیهوهتهك هی نههڕوو و ننهخهده یهوهتهو نهی ئهناسنامه
 .ی نییهکهری ناسنامهو کامیشیان نوێنه یهوهتهی فڵان نهری ناسنامهنوێنه وتهرکهده

 له وهتهڕۆحی نه که یهو مۆرکهك ئهیهوهتهیی نهوهتهی نهمای ناسنامهنێت بنهیهگهده وهئه مهئه
 و مۆرکهبێت ئهمجار دهکهین، یهك دیاری بکهیهوهتهی نهی ناسنامهوهدات. بۆئهی دهوهتهکانی نهوتهرکهده

 ین، چونکهکی دیاریکراو بکهیهوهتهی نهناسنامه اس لهناکرێت ب و مۆرکهناسینی ئه بێ. بهوهبدۆزینه
و و به وهو مۆرکهبوونی ئه به ندهبه کهوهتهك بۆ نهیهوهتهکانی نهوتهرکهده ك لهیهوتهرکهر دهبوونی ههناسنامهبه

 .کی ترهیهوهتهی ڕۆحی نهوتهرکه، یان دهیهوهتهو نهی ڕۆحی ئهوتهرکهده یهوتهرکهو دهزانرێت ئهدا دهمۆرکه

 نجامهئ
و  یتهیڵاهمۆک هتیر هو زمان و ن نیئا یهگێر  هل هروح وهو ئ هیهه ۆییخ ییهو هتهن یروح كهیهو هتهن مووهه
 هک یهبواران وهل هکێکهی شینی. ئاداتهشاندین ۆیخ ۆییمر یانیژ  یتر یکانهو بوار  رهو هون کانهییاسیس

 هیین كێبوار  نهاهت رهه نیا. ئکاتهئاشکرا د ۆیخ یهشاراو  یبوون هو هیهگێر  هل كهیهو هتهن ییهو هتهن یروح
 ۆیخ هل هو هیهگێر  هل هانیروح یکێگوزارشت تێتوانهد هو هتهن یروح هک هیهبوار  وهئ کوڵهب کان،هبوار  هل

 نیئا هک یهو هئ ۆب هو هتڕیهگهد یهکۆ ه شهمهئ شانبدات،ین ۆیخ كهو  ۆیتر خ یکانهبوار  هل اتریبکات و ز 
 هل هکینز  اتریو ز  هماد هل هتر یتهتر و پ یروح کاتهد اشکرائ هو هانێیل ۆیخ هو هتهن یروح هتر ک یهبواران وهل

 رهگهتر. ئ یکانهتا بوار  تێبناسر  هو هتهن یباشتر روح تێکر هد هو هنیئا یهگێر  هل هۆی. بهو هییو هتهن یروح
هتهن یروح یبوار هک هو هو هئ ۆیه هب نیئا وهئ ت،ێنێبنو  هشت وهو ئ تێب هشت وهئ یرهنێنو  شیکێشت یهناسنام

هتهن یهناسنام یکردنیار ید  ۆب هۆیب کات،هد یو ئاشکرا تێنێنو هد هو هتهن یتر باشتر روح یکانهوار ب هل ،هیهو 
 .تێبکر  شانیستنهد هیهناسنام وهئ هو هنیئا یهگێر  هل تاهر هس هستیو ێپ كهیهو 

 هرچاوهس
: د. امام عبدالفتاح رجمە, ت(الجزء الأول) خیالتأر  و العقل-خیالفلسفة التأر  یمحاضرات ف(. 1983جل )یه

 .روتیب-ریالطبعة ال ال ة, دار التنو  امام,
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 ی فارسی کرمانشاهیگذری و نظری بر لهجه
 1عبدالرضا رادفر

 05/02/1400تاریخ پذیرش:             23/11/1399تاریخ دریافت: 

  چکیده
کرماشین،  های مختلف آمده است. قرمسین، قرماسین،کرمانشاه در متون و اسناد تاریخی به شکل

 یزبان -یفرهنگ یهاو دگر گشت رکردی  یقوامابه حضور  یخیتار  ینگاه ،نوشتار کوتاه نیاکرمانشاهان. 
واسط بودن  لیدلبه  ربازی.کرمانشاه از د ستیخ کرد یتار  یاست که خواستگاهش در گستره ییایدر جغراف

 ژهیبه و  ونگوناگ یکردهایو با رو  وستهیعتبات مقدس عراق؛ پ یگیهمسا  رب و در شاهراه کهن شرق و
ها و مقبول ؛ حکومتاتیکه زبان ادب یفارس یجار و رهیبوده که با زبانِ چ یاقوام یرایپذ ریدر سه قرن اخ

 یلهجه از زبان فارس کی نشیو آفر  یزبانموجب امتزاج  جتاً یاند. نتکردهیاقوام بوده صحبت م یهمه
همان  ،قیدق یک مطالعهیبا  یکرمانشاه یفارس ی. لهجهیکرمانشاه یکه موسوم است به فارس دهیگرد 

و  یفیکاربرد تصر  و یگاه واژگان و ییآوا وجودی اکسنت، یهایژگیبا و  دارد، اما یساختار زبان فارس
 .هییِ متأثر از ادبیات پهلوانیِ کرمانشافعل

 .قرمسین، کرمانشاه، فارسی کرمانشاهی، ایران، کرد کلید واژه:

                                                                                                                                            
 دکترای زیان و ادبیات فارسی. نویسنده و شاعر  1
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A review on the Persian dialect of Kermanshah 
 

Abdolreza Radfar 1 

     Recive data: 2021/02/11       Accpte data: 2021/04/25 

Abstract 

Kermanshah has been mentioned in various forms in documents and historical texts. 

Qarmsin, Qarmasin, Kermashin, Kermanshahan. This short article is a historical 

look about the presence of non-Kurdish tribes and also travel of some people with 

different cultural-linguistic background in the geography that historically belongs to 

the land of the Kurds. Kermanshah in the long past was located in the middle of the 

ancient highway between east and west and also located in the way to the holy 

shrines in Iraq. During the last three centuries Kermanshah welcomed people 

speaking in Persian, the language of literature and governments, all these people 

were fluent in Persian then mixed with local people of Kermanshah. As a result, this 

led to linguistic fusion between two languages and ultimately created an accent or a 

dialect from the Persian language among kermanshahi speakers which is called 

Kermanshahi Persian. A comparative study between both languages shows that 

Kermanshahi Persian accent or dialect has same structure of Persian language but in 

terms of phonetic, sometime lexical and verb conjugation influenced by 

Kermanshai Kurdish. 

Keywords: Qarmasin, Kermanshah, Kermanshahi Persian, Iran, Kurdish 

 

 

                                                                                                                                            
1- PhD in Persian Language and Literature, Resercher and poest. 
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 مقدمه
های تاریخی بوده است، و همین امر موجب سرزمین کهن کرمانشاه پیوسته یکی از معابر و گذرگاه

 یر از کردان در این منطقه گردیده و باعث پذیر  و دگردیسی و دگر  مهاجرت و سکونت اقوام و مردمی
ای که بسیاری از بزرگان و های جمعیتی و فرهنگی و زبانی و باور و رسوم شده است. به گونهگشت

های خود نامی از کرمانشاه را ها و کتاباند و در یادداشتنویسان از این معبر و گذرگاه عبور کردهجغرافی
ای در ارتباط با کرمانشاه اند. به همین مناسبت مراجع و منابع ارزندهحات تاریخ به یادگار گذاشتهدر صف

 های ذکر شده. وجود دارد که همگی اسنادی هستند بسیار ارزنده و قابل اعتنا در تأیید دگرگونی
های تغییر یافتها گونهشوند کرمانشاه را بآثار ارزنده و مهمی که از مشهورترین منابع تاریخی محسوب می

اند و خود شاهدی معتبر و پذیرفتنی در عبور و حضور  یر بومیان در ی آوایی و واجی این نام ذکر کرده
توان از کتاب تاریخ بلعمی یاد کرد که در ذکر بزرگی خسرو و آیین این بوم کهن تواند بود. به طور م ال می

پرویز از پس »گوید: ا در کتاب خویش آورده است. او میاو که هیچ پادشاه را نبود، نام کرمانشاه ر 
کشتن بهرام سی و هشت سال بزیست، اندر پادشاهی که هیچ خسرو آن خواسته گرد نیاورد که وی.  
نخستین چیزی او را تختی زرّین بود. بالای او صد اَرَ ، و آن را تخت طاقدیس خواندندی و آن را چهار 

یچ ملک را این نبود. و اندر تاجِ او صد دانه مروارید بود هر یک دانه چند پایه از یاقوت سرخ بود که ه
از همه اسبان جهان به [خایۀ گنجشکی و اسبی داشت شب دیز نام که هیچ پادشاه را آن چنان اسبی نبود. 

ر چهار بدست افزونتر و بلندتر، و از روم به دست وی افتاده بود. و چون نعل بستندی بر دست و پای وی ه
و هر طعام که پرویز خوردی، آن اسب را دادی. و چون آن اسب بمرد،  ]بستندی.  ]زر[یکی به هشت میخ

پرویز بفرمود تا آن اسب را کفن کردند و به گور کردند و نقشِ او به سنگ اندر بفرمود کردن. تا هر وقتی 
وز همچنان هست به و همی گریستی. و امر [که او را آرزو کردی، به نقشِ آن اسب اندر نگرستی 

و  ]همه ترک و[. و کنیزکی بود او را، شیرین نام که اندر ]اندکرمانشاه، و پرویز را بر آن شبدیز نقش کرده
روم از آن صورت نیکوتر نبود. پرویز بفرمود تا آن کنیزک را نیز صورت کردند بدان سنگ. چون بمرد، او 

کس فرستاد و به ترکستان و اندر همه جهان، تا یکی چون را نیز دفن کرد و ماتمش بداشت. و پرویز به روم 
او بیارند. نیافتند کس مانند او. و این کنزیک آن بود که فرهاد بر او عاشق شده بود، و پرویز فرهاد را 

 (.949-950، 1386جریر طبری، «)عقوبت کرد و به کوه کندن فرستاد
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هـ.ق در گذشته است؛ به نام قرمیسین   300ل سا در کتاب "المسالک و الممالک" ابن خرداد به که در
که مردم این سرزمین تلفظ  ی کرمانشاه است که شکل درست آن راخوریم که این نام معرب واژهمی بر

اند؛ کرماشان بوده است و اعراب کرماشان را، قرماسان به کار برده است و همچنین ممال این کردهمی
قرمیسین و آن شهر »نویسد: ی خود میه است. ابودلف در سفرنامهواژه، قرمیسین نیز به کار گرفته شد

گویند شود که میای دیده میعجیب و زیبایی است. در این شهر آثاری وجود ندارد فقط ساختمان خانه
 «ی شبدیز را ساخته استگویند این بنا کار شخصی است که مجسمهآور است... و میبسیار شگفت

 (. 61، 1354)ابودلف،
این »نویسد: کند و اینگونه میبوبکر احمدبن اسحاق همدانی )ابن فقیه( به کرمانشاه اشاره میا

( همچنین ابواسحاق ابراهیم 26، 1356ابن فقیه، «)قسمت از ایران دارای آب و هوای معتدلی است.
ی کوتاهی ی قرماسین را به کار برده است و اشارهاستخری در اصل متن عربی مسالک و الممالک واژه

ی قرماسین تا بیستون دارد. یکی دیگر از منابع مهم جغرافیایی که نام کرمانشاه را ذکر کرده است؛ به فاصله
باشد که به شرح هـ.ق( می732امیرحماء )علیکتاب تقویم البلدان، از ابوالفداء عمادالدین اسماعیل ابن

بکر مستوفی قزوینی ت و همچنین حمدالله ابیی وضعیت جغرافیایی کرمانشاه پرداخته اسمختصری درباره
( لفظ کرمانشاه را به صورت فارسی آن ضبط کرده است. یکی دیگر از آثار مهم جغرافیایی و 129-128)

از ابوعبدالله زکریا بن محمدبن محمود قزوینی است که به هر دو « آثارالبلاد و اخبارالبلاد»تاریخی کتاب 
 شاره کرده است. ی کرمانشاه و قرمیسین اواژه

( علاوه بر شرح مسافت قرمیسین تا 123نویس مشهور، ابن حوقل)صوره الارض،از طرفی دیگر جغرافی
ترین شکل نام کرمانشاه در دوران باستان و در زمان در قدیمبیستون، به این نام اشاره کرده است. همچنین 

عود گلزاری در کتاب کرمانشاهان، کردستان بی بوده است)لغتنامه دهخدا(. مسها، الیفرمانروایی کاسی
در سرحدات شمالی عیلام که از کوههای شمال شرقی در « پیالی»سرزمین »نویسد: جلد اول می

همدان بود، حکومت مقتدر بابل و در  -شد و حد شمالی آن شاهراه بابل)=بدره( تا نهاوند را شامل می
پوشانیدند؛ طوایف  گوتی و کاسی در نواحی نهرین را میالشمال آن شاهنشاهی عمیم آشور که تمامی بین

های حاصلخیز زهاب و شهر زور روزگار میپی سکنی داشتند و لولوبیان در دشتشمالی الی
 (. 54، 1355،یگلزار«)گذرانیدند.
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در مرز شمالی کشور عیلام که تا »نشینان زاگرس گفته است:  باره هرمز بیگلری در کتاب کوه این در
پی نامی است آشنا برای قرار داشت الی« پیالی»ه نهم پیش از میلاد آرام و خامو  بود سرزمینی بنام سد

ای که بعدها در طول تاریخ به کسانیکه مطالعه بیشتری در تاریخ قدیم ایران دارند و نامی است برای منطقه
شد و محل خوانده می« نیسای»ت های اطراف آن که به نام دشو دشت« کامپادان»و « مائیدالی»های نام

پی همان قرماسین یا رفت و شهرت جهانی داشته است. این الیپرور  بهترین اسبان آن دوره بشمار می
کروماسین یا کرمانشاه است که از لحاظ جغرافیایی آن عصر بعلت وجود رودهای پرآب گاماسیاب، سیمره 

های کاروان ی از نمر تاریخی به ماد مربوط بوده و جادهگرایید ولهای مجاور به عیلام میماهیدشت و کوه
های بابل و عیلام در عهد باستان این منطقه پی به سمت هگمتانه )همدان( و امپراطوریروی مناسبی از الی

را فوق العاده حائز اهمیت قرار داده بود بطوریکه مردم این ناحیه در طول چندین هزار سال تاریخی و حتی 
تر از اند. اما اندکی شمالیون سدی استوار در مقابل تهاجم بیگانگان دلیرانه مقاومت نمودهماقبل آن چ

کردند که نامیدند زندگی میها و همچنین مردمی که آنها را لولوبی میاقوام گوتیان و کاسی« پیالی»
رسیدند که رتی میهای شمالی جاده تجاهنوز جلگه های حاصلخیز دشت زور را در اشغال داشتند و از راه

 (.15، 1375، یگلریب«)رفت و نگهبانی این جاده بعهده آنها بود.خود بدرون فلات ایران می
گفتند اند. اما در دوران هخامنشیان کرمانشاه را کامبادان میناگفته معلوم است که اقوام فوق کرد بوده

گوید: در این باره دکتر کزازی میو همچنین کارمیسین، کارمیشین و کرمینشان نیز نامیده شده است. 
ی دگرگون شده توان در بنیاد نام کرمانشاه زد؛ آن است که این نام گونهاما گمان دیگری که می»

کرمینشان است که نام باستانی این سامان بوده است. کرمینشان به کرماشان دیگرگون شده است؛ بدان
نام شهری بوده است. بر کناره نیمروزین رود سغد در سان که در دیگرگونی گرمینیه به کرمانیه نیز که 

بینیم. کرمانشان نیز سرانجام در ساحت کوتاه میانه بخارا و سمرقند، دیگرشدگی کرمین به کرمان را می
های تازیکانه قرماسان و قرماسین و قرمیسین از آن برآمده شده کرماشان به کار برده شده است، و ریخت

ها از دانشنامه کهن و پهلوی باستانی است که در بخش چگونگی آفرینش است... کرمینشان نامی
ها، آنگاه که از بیستون سخن رفته است بندهشن یاد شده است. در سخن از چگونگی آفرینش کوه

نماید که بوم بیستون که اکنون شمرده شده است. چنان می« سپاهان کرمینشان»جایگاه این کوه بشکوه 
در آن جای دارد، در روزگار باستان، سپاهان نام داشته است و آنرا به کرمینشان باز  شهرکی به همین نام

سان در بندهشن آورده شده است:... اند. کرمینشان بدیننامیدهمی« سپاهان کرمینشان»اند و خواندهمی
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 کرمینشانپهرگر پد خوراسان. کوفی مرگ پد لاران. کوفی زرنّ پد ترکستان، کوفی بیستون پد سپاهانی 
 (.6 :1373کزازی، ...«)

هارون الرشید در »الرشید به کرمانشاه اینگونه نوشته است: یعقوبی نیز در تاریخ خویش از سفر هارون
هـ.ق به سمت ری رهسپار شد و چون به کرمانشاه رسید، برای پسر  قاسم به ولیعهدی پس از 189سال 

هـ.ق رهسپار خراسان شد و در  192ارون در شعبان ه»؛ و در جای دیگر گفته است: «مأمون بیعت کرد.
 (. 442: 1362، یعقوبی«)کرمانشاه فرود آمد و ماه رمضان به آنجا رسید و عید اضحی را در ری بود.

یابیم که کرمانشاه واسطه بین راه بغداد تا خراسان بوده است و یکی از این دو روایت تاریخ یعقوبی در می
های اعراب بر ذهاب فعلی( است که در آ از جنگبل از کرمانشاه، حلوان )سرپلهای قاز شهرها و پایگاه

های تاریخی نام برده شده است. و از این  شواهد تاریخی در میعلیه ایران از این شهر به کرّات در کتاب
ی تاریخی یابیم که حلوان نیز در شاهراه بغداد تا خراسان یا راه شاهی باستان قرار داشته است و از ارزش

های مهم رسیدن به عتبات عالیات  که در عراق کنونی مند است. بعدها نیز این شهر یکی از پایگاهبهره
شود که موجب حضور مهاجران و سکونتشان شده است. در یادکردهایی واقع شده در تاریخ محسوب می

ای ، از مدائن به عمر نامهسعدبن ابی وقاص پس از سه سال اقامت»خوانیم: مختصر از تاریخ یعقوبی می
گاه ساخت و  نوشت و او را از فراهم آمدن پارسیان در جَلُولا که قریه است از قرای سواد نزدیک حلوان آ
به او نوشت که با همراهان خویش برای نبرد با ایشان آماده شود و عبدالله بن مسعود را فرستاد و در مدائن 

اندار مدائن کرد و ابن مسعود به آنان درس فقه و علم دین می به جای سعد نهاد و بقولی سلمان را فرم
(... پس ع مان هر چیزی را که 37: 1362،یعقوبی«)بانجام رسید. 19آموخت. پس جنگ جلولا در سال 

از دامن کوه حلوان تا زمین عرب که پایین فرات است، مساحی کرد و آنگاه به عمر نوشت که من زمین
رسد چه مالک آن را کشت کرده یا نه ... درهمی وقفیزی و بر آب بآنها می های آباد و بایری را که

تر بود تاکستان ده درهم و بر یونجه پنج درهم، خراج نهاد و بر خود ایشان بر دارا چهل و هشت و بر پایین
راج کند. پس از خبیست و چهار، و بر نادار دوازده درهم نهاد و گفت درهمی در ماه مردی را نادار نمی

، یعقوبی«)سواد در نخستین سال هشتاد هزار درهم و در سال آینده صد و بیست هزار درهم بدست آمد.
معاویه، عبدالله بن دراج  لام خود را بر خراج عراق »نویسد: (. همو در جای دیگر می39: 1362

ج بدو گماشت و باو نوشت: از مال عراق آنچه بدان کومک جویم بسوی من حمل کن. پس ابن درا
هایی خالصهاند که کسری و خاندان کسری را نوشت و بدو خاطر نشان ساخت که دهگانان باو خبر داده
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شود، پس اند و حکم خراج بر آن بار نمیکردهبوده است که درآمد آنها را برای خودشان جمع آوری می
ا بساز. پس دهگانان را فراهم ا  قرار ده و سدها برای آنهها را بشمار و خالصهباو نوشت که آن خالصه

ساخت و از ایشان پرسش کرد و گفتند که دفتر در حلوان است، پس فرستاد تا آن را آوردند و هر چه را 
معاویه قرار  یبرای کسری و خاندان کسری بود از آن استخراج نمود و سدها بر آن بست و آن را خالصه

اه میلیون درهم رسید. به عبدالرحمان بن ابی بکره داد پس از زمین کوفه و سواد آن، درآمد  به پنج
های نوروز و مهرگان را نزد وی فرستند درباره سرزمین بصره نیز چنین نوشت و آنها را دستور داد که هدیه

( ... در دوران 145: 1362، یعقوبی«)شد.و در نوروز و جز آن و در مهرگان ده میلیون نزد وی فرستاده می
و مضافات آن در کشور ایران بر ششصد و پنجاه و پنج میلیون درهم قرار گرفت، خراج  معاویه خراج عراق

سواد صد و بیست میلیون درهم بود؛ و خراج فارس هفتاد میلیون؛ و خراج اهواز و مضافات آن چهل 
اج های دجله ده میلیون درهم؛ و خر میلیون؛ و خراج یمامه و بحرین پانزده میلیون درهم؛ و خراج شهرسان

نهاوند و ماه کوفه که دینور باشد و ماه بصره که همدان است و مضافات آن از اراضی عراق عجم، چهل 
میلیون درهم؛ و خراج ری و مضافات آن سی میلیون درهم؛ و خراج حلوان بیست میلیون درهم؛ و خراج 

پس از آن بود که از موصل و متعلقات آن چهل و پنج درهم؛ و خراج آذربایجان سی میلیون درهم؛ و این 
دادند، بحساب نیاورد و آنها را هر سرزمینی املاک آبادی را که پادشاهان ایران خالصۀ خود قرار می

هایی که خالصۀ خود قرار داد و تیول جمعی از بستگان خویش ساخت و عامل عراق از درآمد خالصه
های معاویه از همین ها و جایزهصله فرستاد ومعاویه در این نواحی داشت، صد میلیون درهم نزد وی می

 (. 1362:166، یعقوبی«)درآمد بود.
ی کرمانشاه از دیرباز شناخته شده بوده و بر سر شویم که منطقههای تاریخی متوجه میبنا بر این گزار 

مند بوده است. محمدعلی سلطانی در کتاب راه مشهور بغداد تا خراسان از جلوه و شهرت خاصی بهره
بعد از جنگ »ی "ماه بصره" و "ماه کوفه" نوشته است: بارهیای تاریخی و تاریخ مفصل کرمانشاه درجغراف

یک شهر  -جلولاء سعدبن ابی وقاص لشکری به جریربن عبدالله بجلی داده او را به تسخیر حلوان فرستاد
اه ساسانی درآنجا ذهاب که کواذِ اول پادشقدیم واقع در مدخل گذرگاه زاگرس و در جای امروزی سرپل

ای بود حاصلحلوان را که آن زمان ناحیه« جریر»ای ساخته بود و تعمیرات و اصلاحاتی انجام داده. ابنیه
م.( و از آنجا به  640هـ/  19های میوه، به صلح، فتح کرد )ها و بستانهای آب معدنی و با خیز با چشمه

آمد و آنجا را نیز به اسانیان مرکز ناحیه ماه بشمار میفتح کرمانشاه شتافت که ظاهراً در دوران سلطنت س
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را. بدینگونه نیمی « ماسبذان»صلح گشود؛ دینور را هم ابوموسی اشعری حاکم بصره فتح کرد و بعد از آن 
ها و از این رو بعدها ولایت ماه که اعراب، ها فتح شد و نیمی به دست بصریاز ولایات ماه به دست کوفی

به امر خلیفه به عنوان اقطاع داده شد به جنگجویان کوفه و  -ولایت قدیم مدی -خواندندمیجبال و ماهین 
بصره؛ گشت. قسمت علیای آن ماه الکوفه شد که مرکز  دینور بود و قسمت سفلایش که ماه البصره 

 گشت.« کرمانشاه»خوانده شد، مرکز  
ز ماه البصره، چنانکه در آ از آمد و همانطور باشد و کرمانشاهان جدای ا« نهاوند»امّا گویا ماه البصره 

که شبرویه بن شهردار گوید، شهرهای پهلویان هفت است: همدان، ماسبذان، و قم و ماه بصره و صیمره و 
 ماه کوفه و کرمانشاهان.

-گفتند و از باختر به جلگهمی« مدیا»در قرون اولیه اسلام، ناحیه کوهستانی پهناوری که یونانیان آن را 

« ایالت جبال»النهرین و از خاور به کویر بزرگ ایران محدود بود، نزد جغرافی نویسان عرب به نام ای بینه
عراق »معروف بود. این نام بعدها متروک شد و در قرن ششم هجری در زمان سلجوقیان به  لط آن را 

 نشود. النهرین بود، اشتباهنامیدند تا با عراق عرب که مقصود قسمت سفلای بین« عجم
ایرانیان در این زمان، کلمه عراق عجم را به جای ایالت جبال بکار »یاقوت در این خصوص گوید: 

برند و این تسمیه هم  لط است، و هم نوظهور. خود یاقوت که او هم کتاب خود را به عرابی نوشته می
 کند. استعمال می یعنی، کوهستان را که مرادف فارسی کلمه جبال است، برای این ناحیه« قوهستان»

برای این ناحیه دیگر استعمال نشد و حمدالله مستوفی که در قرن هشتم « جبال»پس از حمله مغول، اسم 
-کند: قسمت کوچککند او ایالت قدیم جبال را به دو قسمت میجا این اسم را ذکر نمیزیست هیچمی

نواحی  یر و همچنین دربارهتر کردستان در سمت باختر و قسمت بزرگتر عراق عجم در سمت خاو 
نویسد: کردستان شانزده ولایت است و حدود  به ولایت عراق عرب و خوزستان و عراق کردستان می

 -دربند زنگی -دربند تاج خاتون -عجم و آذربایجان و دیاربکر پیوسته است. آلانی، الشتر، بهار خفتیان
کنگور  -کرند و خوشان -«قرمیسین» کرمانشاه -شهروز -چم چمال -سلطان آباد -دینور -دزبیل

هرسین و سطامم. اک ر این نواحی که مستوفی بعنوان ولایات شانزده گانه  -ماهیدشت -)قصراللصوص(
-برد؛ در حال حاضر از توابع استان کرمانشاهان هستند که . بنا به گفته مقدسی در احسنکردستان نام می

در آ از خلافت عباسیان بزرگترین شهرهای نواحی التقاسیم، کرمانشاهان، همدان، ری و اصفهان 
 (.3-2: 1370،یسلطان«)اند.چهارگانه جبال بوده
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با توجه به این شواهد در ادوار مختلف تاریخ، کرمانشاه شناخته شده بوده است و شهرهای توابع آن به 
تا خراسان همیشه  ی برخورداری از موهبت قرارگرفتن در شاهراه و گذرگاه تاریخی شاهی و بغدادواسطه

های دیگری ها، جهانگردان و سیاحان و تاریخ نگاران و اقوام دیگر با زبانمطمح نمر پادشاهان، حکومت
ای  یر قابل انکار  یر از مردم کرد منطقه بوده است و حضور آنان در تحولات فرهنگی و زبانی و لهجه

ولات آیینی و دینی؛ زبانی و فرهنگی های تاریخی که از ارز  شناختی در تحاست. یکی از نشانه
برخوردار است، همین مسیر کرمانشاه تا بغداد است که بنا به گزار  تاریخ یعقوبی، امام رضا)ع( از مسیر 

ی تاریخی سند بسیار بغداد و ماه بصره و کرمانشاه عبور کرده است و به خراسان رفته است. این گزاره
ی بین راه عراق و عتبات بوده است و محل عبور و ریخ واسطهی تامعتبری است که کرمانشاه همیشه

رضا علی بن موسی بن »حضورکاروانیان و مسافران و اقوام  یرکرد. در این باره یعقوبی گفته است: 
الضحاک خویشاوند ا  نزد آن حضرت رجاءبن ابیجعفر)ع( را، مأمون از مدینه به خراسان آورد و فرستاده

وارد بغداد شد و سپس آن بزرگوار را از راه ماه بصره آوردند تا به مرو رسید و مأمون بن سهل بود پس فضل
« در روز دوشنبه هفتم ماه رمضان سال دویست و یک به ولیعهدی پس از خود با وی بیعت نمود.

 (. 465: 1362،یعقوبی)
ه به مستندات تاریخی این گزار  تاریخی را محمدعلی سلطانی در کتاب تاریخ تشیع در کرمانشاه با توج

پس از رحلت او، امام »صورت ذکر کرده است: ای متفاوت از روایت تاریخ یعقوبی بدیندیگر به گونه
هـ ولد یافت و در هنگام  151یا  148علی بن موسی الرضا )ع(، جانشین آن حضرت شد. وی در سال 

مود، مأمون پس از کشتن سال داشت و خلافت هارون و امین و مأمون را درک فر 35رحلت پدر  
هـ به خلافت نشست. چون بنی عباس به علت قتل امین او را دوست نمی 198برادر  امین در سال 

داشتند، مقر خلافت خویش را در مرو از بلاد خراسان قرار داد. به سبب اینکه از بنی عباس، سرخورده بود 
بر آن شد که علی بن موسی الرضا را که  برای جلب قلوب مردم به پیشنهاد فضل بن سهل و برادر  حسن

از سادات قریش و از بزرگان خاندان هاشمی بود، از مدینه به خراسان طلبید و او را جانشین و ولیعهد 
خویش سازد، از این جهت وی را به خراسان خواست. مردم در آن زمان از بنی عباس راضی نبودند و بر 

 گفتند: دانستند و میاز بنی امیه می اثر ممالم فراوان ایشان، آنان را بدتر
 و لیت عدل بنی العباس فی النار  یالیت جور بنی مروان دام لنا

 افتاد.یعنی: ای کا  ستم بنی مروان بر ما ادامه داشت، و ای کا  عدل بنی عباس به دوزخ می
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(، و از آنجا به همدان و از امام از مدینه به بصره و از آنجا به بغداد، و از بغداد به قرمیسین )کرمانشاهان
همدان به ری و سپس به طوس رهسپار شد، و پس از آن به مرو فرود آمد. مأمون او را ولیعهد خویش 

ملقب کرد، یعنی؛ کسی که از آل محمد به وی راضی شده، « الرضا من آل محمد»ساخت، و وی را به 
به ازدواج حضرت درآورد و شعار عباسیان را هـ.ق(. مأمون دختر خود ام حبیب، را نیز  201رمضان سال  2)

که لباس سیاه بود، تبدیل به شعار علویان، جامۀ سبز کرد. و فرمان داد که نام علی بن موسی الرضا را با نام 
خود بر سکه چنین نویسند: ملک الله و الدین المأمون امیر و خلیفه المؤمنین و الرضا امام المسلمین. 

یعهدی، عباسیان را سخت به خشم آورد و از بیم آنکه مبادا دولتشان سپری انتخاب حضرت رضا به ول
گردد، ابراهیم بن هدی را نامزد خلافت کردند. بغداد میدان آشوب و کشتار شد. مأمون در مرو از این 
گاه کرد، و فضل و حسن  حوادث  افل بود. حضرت رضا که در نزد او اقامت داشت، خلیفه را از وقایع آ

را مسئول آشفتگی اوضاع معرفی فرمود. مأمون به شتاب به بغداد بازگشت. در بین راه فضل وزیر بن سهل 
هـ(. دیری نگذشت که حضرت علی بن موسی  202او به تحریک خلیفه در حمام سرخس کشته شد )

هـ( مأمون در عزای آن حضرت بسیار بگریست و بر  203الرضا )ع( در طول سفر وفات یافت )صفر 
پدر  در با  حمید بن قحطبه  یوی نماز گزارد، و دستور داد جسد او را به حرمت تمام در مقبره یجنازه

 (.1380:21، یسلطان«)در سناباد به خاک سپردند.
تواند گذرگاه بودن کرمانشاه را در معبر عتبات عالیات در سه قرن های تاریخی که میدیگر گزاره

ترین نویسان و سیاحان از قدیمبت کند، عبور جهانگردان و جغرافیاخیر، علاوه بر قرون آ از اسلامی ثا
نویسان سده سوم هجری در مورد ایام تا قرون متأخر از این منطقه است.  بطور م ال ابن فقیه از جغرافی

قباد از مداین تا رود بلخ درهمه راه هیچ سرزمینی که هوایش از »آورد: کرمانشاه در کتاب البلدان، می
تر باشد، نیافت، تر و آبش گواراتر و نسیمش لذت بخشخو  -اسدآباد -ی همدانشاهان تا گردنهکرمان

 (.14: 1375، یخرمشاه«)این بود که قرمیسین را ساخت.
پاتاق(، شرق شناس مشهور فرانسوی که در سال -یره المعارف اسلامیاد دای)آذرنگ، بن وستر دوساس

-عیت این شهر را در آن روزگار شانزده تا هجده هزار نفر برآورد میکند، جمم. از کرمانشاه دیدن می1807

های شهر کرمانشاه را دو هزار خانه م. در کتاب خود شمار خانه1824کند. کُنراد مالت برن، در سال 
 (.184: 1385ان کرمانشاه،یهود یکند)عنوان می
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ز روزگاران کهن تاریخی پیش از توان گفت که کرمانشاه ابا این یادکرد مستند و کوتاه تاریخی، می
شده است و بارها مورد تاخت و تاز اسلام تا اکنون همیشه یکی از شهرهای مهم ایران محسوب می

ها و پادشاهان ها و اقوام گوناگون قرار گرفته است. همین مورد توجه بودن و اقامت حکومتحکومت
ها و ها و یادمانو تحول فرهنگی و نشانه باعث شده است که از دیرباز کرمانشاه محلی برای دگرگونی

های تاریخی قرار بگیرد که هر یک از آنها امروزه جزء فهرست میراث جهانی و ایجاد بناها و سنگ نوشته
 اند. ملی قرار گرفته

نویسان و مورخان و جهانگردان روزگاران گذشته تاریخ در یکی دیگر از دلایل حضور و عبور جغرافی
شده است و به است که این منطقه یکی از بزرگترین شهرهای فلات ایران محسوب می کرمانشاه این

شده است و در حقیقت کرمانشاه شاهراه ارتباطی مردم فلات ایران به دنیای متمدن آن روزگار وصل می
جود های باستانی فراوان و شاهراه اتصال مسیر شرق و  رب بوده است. در این استان و در این منطقه جاده

کرده است. بابل را به پایتخت قدیمی النهرین در زمان مادها وصل میداشته که فلات ایران را به جلگه بین
راهی »گوید: ( می1354:97ران باستان، یا یساخته است. لوتن واندرور)باستان شناسهگمتانه مرتبط می

صددروازه بوده، و در دوران  ی اتصال سلوکیه به شهرها وجود داشته است که وسیلهدر زمان سلوکی
ساسانیان شهر تیسفون را به کرمانشاه متصل ساخته است که از بین باستان شناسان، هرتسفلد این راه را 

های زاگرس و کرمانشاه وارد وادی بلند راه مزبور پس از گذر از کوه«. ی آسیا نام نهاده استدروازه
 گشته است. ن منتهی میشود و پس از عبور از کنگاور به همداکرخه می

های چشمگیر این منطقه بوده است. ی موقعیتاهمیت کرمانشاه و شهرتش در تاریخ به واسطه
وقاص به ابیعتبه بنجریربن عبدالله جبلی از سوی هاشم بن»گوید: ( می61احمدبن یحیی)فتوح البلدان، 

( می316ابن اثیر)الکامل، « شد. حکومت حلوان آن روز و نیز قرماسین )کرمانشاه( و دینور منصوب
عتبۀ ای عتبۀبندر سال نوزده هـ.ق ازرۀ بن قیس والی کرمانشاه شد و سعیدبن عاص طی نامه»گوید: 

در تاریخ « ذهاب( و کرمانشاه منصوب کرد.ی خود به حکومت حلوان )سرپلنهاس را به عنوان نماینده
عمارۀ بن شهاب از طرف ایشان به صدارت کوفه آمده است که در زمان حکومت علی )ع(  6طبری جلد 

( 349-358منصوب شد، وی نیز والیانی برای حلوان و دینور کرمانشاه فرستاد. مجدداً ابن اثیر )الکامل، 
ی بعضی از حاکمان کرمانشاه و کوفه مطلبی مهم نوشته است که به طور خلاصه اینگونه است: درباره

هـ.ق( مغیرۀ بن شعبه از سوی وی به  42معاویه در سال ) پس از شهادت حضرت علی)ع( و خلافت



عبدالرضا رادفر|   ی فارسی کرمانشاهیهجهگذری و نظری بر ل    Page | 120  

Vol. 2, No. 4, Spring 2021 

 

A
 re

v
iew

 o
n

 th
e P

ersia
n

 d
ia

lec
t o

f K
erm

a
n

sh
a
h

 | A
b
d

o
lreza R

ad
far  

 

حکومت کوفه و نیز قرماسین و دینور و حلوان منصوب شد. در روزگار حکومت خلفای عباسی به ویژه 
ای که در ی مقتدر عباسی به کرمانشاه و نواحی این منطقه توجه بسیار داشت؛ به گونههارون الرشید خلیفه

ل و مصادره اموال برمکیان در برخی شهرهای ایران ا تشا  به وجود آمد روزگاری که در اثر عز
، یستانیهـ.ق( هارون الرشید از بغداد به کرمانشاه آمد و مردم را به آرامش دعوت کرد)افشار س192)

(، و همچنین بعد از عباسیان در زمان حکومت صفاریان کرمانشاه برای مدت زیادی قلمرو 83 :1369
هـ.ق، مرداویچ پس از استیلای طبرستان و  319د و در زمان حکومت آل زیار به سال حکومت آنان بو 

ی قلمرو خود به همدان لشکر کشید و آن ناحیه را تسخیر کرد و گرگان سپاهی گرد آورد و به قصد توسعه
ت، به ویژه از آنجا به کرمانشاه هجوم برد. پیداست که این وقایع در تغییر تدریجی زبان بی تأثیر نبوده اس

 در محور لهجه و یا اواها و مفردات و ترکیبات.
الدوله( نیز به هـ.ق فارس را تصرف کرد و )حسن رکن 323بویه علی عمادالدوله به سال در زمان آل»

هجری بین ابراهیم ینال و برادر  سلطان طغرل  441نویسد در سال کرمانشاه رفت. همچنین این مورخ می
د، سلطان از او خواست که همدان و قلاء متصرف یعنی کرمانشاه و دینور و حلوان را سلجوقی اختلاف افتا

 (.237 :1369افشار سیستانی، «)تسلیم کند ولی او سرپیچی کرد.
ی کرمانشاه نیز در روزگار خوارزمشاهیان که در نواحی مرکزی ایران فتوحاتی عمیم کردند به منطقه

بل خوارزمشاهیان ایستادگی کرد، خوارزمشاهیان به کشتار و  ارت چون حاکم همدان در مقا»وارد شدند. 
( همچنین چنگیزخان 1357:124)گلزاری، « پرداختند و از همدان تا کرمانشاه و دینور را خراب کردند.

هـ.ق( به ایران حمله کرد و سلطان محمد خوارزمشاه از وی شکست  616مغول که در آ از قرن هفتم )
کرد که ه همین مناسبت ایالات ایران یکی پس از دیگری در مقابل مغولان سقوط میخورد و فراری شد، ب

یکی از این شهرها کرمانشاه بود. به گواهی صفحات تاریخ ردّ پای این تاخت و تازها و فتوحات تا روزگار 
در روزگار حکومت شاه طهماسب صفوی به موجب مفاد قراردادی »هلاکوخان خود را نشان داده است. 

هـ.ق برخی از نواحی ایران از جمله کرمانشاه مورد  1136ننگین بین دولت ایران، ع مانی و روسیه در سال 
 (. 1357:125گلزاری، «)تاخت و تاز و تجاوز بیگانگان قرار گرفت
ها و شود که کرمانشاه در طول تاریخ پیوسته مطمع نمر حکومتبا این شواهد مختصر تاریخی مشخص می

مورد افت و خیز تاریخی قرار گرفته است و همین امر موجب حضور مردم  یر کرد در این  جهانگردان و
توان به آن اشاره کرد، شهر و منطقه شده است. از دیگر نکات مهم که در تاریخ تحولات کرمانشاه می
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ی عمیم ی حضور سنگ نبشتهتوانیم به واسطهی تمدنی پیش از اسلام، کرمانشاه است که میحوزه
متر در سر شاهراه شاهی نقش  100ای به بلندای بیستون در روزگار داریو  بزرگ شاه ایران، که در صخره

النهرین بوده است ی عبور کاروانیان از شرق به  رب و بینکرده است؛ گفتیم که کرمانشاه پیوسته واسطه
و پرستشگاه مادی در آنجا و داریو  به همین مناسبت که بیستون مرکز بزرگی در آن روزگار بوده است 

اند؛ پس بیستون را کردهدایر بوده موقعیت خاصی داشته است و کاروانیان و زائران از این گذرگاه عبور می
های خود در ارتباط با تصرفات و به انقیاد درآوردن شورشیان دانسته بهترین جایگاه برای اعلام دیدگاه

 (.1380:272است)دولتشاهی، 
در ارتباط با همین »ی بیستون در کتاب خویش چنین گفته است: اد درباره کتیبهدکتر محسنیان ر 

ی ی  لبه بر فتنهکتیبه، پرفسور گریشمن انگیزه حجاری بیستون را ایجاد یک بنای تاریخی ماندگار از واقعه
ی که ی موفقیت خود را پایدار کرد، بدین معنداریو ، خاطره»نویسد: داند و میبردیای درو ین می

ی کرمانشاه به همدان در حدود صد متر بالای زمین، ی جادهای مرتفع در کنارهدستور داد بر روی تپه
-ای برجسته و عریض حجاری کند. در این لوحه پادشاه تحت حمایت مرحمت آمیز خدای بزرگلوحه

در پی پادشاه، دو شود. کند، دیده میی قرص خورشید بالدار تجلی میکه به شکل نیم تنه -اهورامزدا
کوبد. در عقب نگهبان مسلح هستند و داریو  با پای خود بردیای درو ین را که بر زمین افتاده است، می

اند. در اطراف این بنا روی بردیای درو ین هشت پادشاه درو ین مغلوب، طناب بسته، صف کشیده
سوال اینجاست که چرا داریو   های متعدد داستان عصیان آنان و  لبه بر ایشان حک شده است.ستون

ی خویش برگزیده است؟ به هرحال زمانی داریو  به این بیستون نزدیک کرمانشاه را برای نقش برجسته
گاهی نتیجه دست یافت که رویدادهای سرنوشت ساز روزگار خویش را در روزنامه ی سنگی برای آ

و شو  بود. او ترجیح داد تابلوی تبلیغاتی معاصران و آیندگان درج کند؛ حال آنکه پایتخت او پاسارگاد 
خود را در کنار یک گذرگاه پر رفت و آمد تمام اقوام نصب کند ضمن آنکه آن را در ارتفاعی قرار دهد 
که در آینده نیز نتوانند به آن آسیبی برسانند )گویا سربازان انگلیسی در جنگ جهانی دوم هنگام عبور از 

ان راد، یاند( )محسنکردهکه در دسترسشان نبوده، تیراندازی تفریحی میبیستون به سوی تابلوی مذکور 
1384: 126.) 
توان حدس زد انتخاب محل گوید که به خوبی میداماندایوف بزرگترین هخامنشی شناس روس می»
ر گیری مدیی مستقیم داریو  بوده است. مسئولیت او به مراتب مهمتر از تصمیمی بیستون با مداخلهکتیبه
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خواهد فرسک )تابلو( تبلیغاتی خود را در پر رفت و آمدترین اتوبان و شرکت بازرگانی امروزی بوده که می
ی ی بیستون که در کنار جادهدر بزرگترین اندازه و بالاترین ارتفاع نصب کند. موقعیت خاص صخره

این نکته که شاید محل مزبور  ی وسیع و حاصلخیز قرار گرفته و نیزکاروان رو در ارتفاع زیاد بالای جلگه
ی خود برگزیند. بیستون از مقدس و محترم بوده، موجب آن شده که داریو  این محل را برای نقش کتیبه

های ا  از جمله وجود چشمههای خیلی قدیم مورد توجه و مقدس بوده است و موقعیت طبیعیدوران
ها و مسافرین باشد که در نتیجه محل اروانفراوان در آن سبب شده که در اعصار متمادی محل توقف ک

 (.126-129 :1384محسنیان راد، «)های مغرب ایران در این کوه قرار گرفته استی راهعبور و تلاقی همه
های راه ارتباطی بوده است و بسیاری از مورخان و ترین پایگاهبه طور کلی بیستون یکی از شناخته

اند همانگونه که پیشتر از کتاب ایران در چهار کهکشان ارتباطی کرده بزرگان و سلاطین از این معبر عبور
ی بیستون و اثر شگفت انگیز  مطالبی ذکر گردید، پیامد آن تألیف دکتر مهدی محسنیان راد، درباره

راهی و شهرت بیستون به عنوان یک پایگاه ی شاهمطالب لازم است که  نکات دیگری در ارتباط با حوزه
دانم هنوز در آن نمی»گوید: النهرین باز آورده شود. وی همچنین میشاهی و دستیابی به بین در سر راه

جاده کنجکاو محتوای آن روزنامۀ سنگی هستید یا نه. اگر با همان ذهن، حضور خود را در زیر آن تابلو در 
این کتیبه چه نوشته سال اول میلادی فرض کنید، به احتمال بسیار زیاد از هر عابری که سوال کنید در 

شده، خواهد گفت قادر به خواندن این خط عجیب و ناشناخته نیست. علت این، آن است که مردمان پس 
حرفی را کاملًا فرامو  کردند و در  36ی خواندن آن خط ابداعیِ بی نمیر از داریو ، به تدریج نحوه

ای از ابهام فرو رفت. علت اصلی ر هالهنتیجه، محتوای روزنامۀ سنگی، به خلاف تمام تدابیر داریو ، د
ی فراموشی مردم این بود که خط مذکور، خط مردم نبود. از همان ابتدا، خط مأمورانی بودند که وظیفه

توانست یکی از دلایل فراموشی سریع آن در مقاطع تاریخی بعد تحریر را به عهده داشتند و همین نکته می
های متداول )آن عصر( قرار گیرد و با آنها برابر ان در ردیف شیوهبرای آنکه شیوۀ خط میخی ایر »شود. 

شود، این خط با موفقیت مقرون نبود. علاوه بر آن، در دوران جانشینان خشایارشا نیز انحطاط زیادی در 
خط میخی پیدا شد. خواندن خط میخی فارسی باستان، پس از یور  اسکندر مقدونی و در پایان سلطنت 

آوران اسکندر کلی فرامو  شده بود و در نتیجه، مضمون و معنای کتیبه، حتی برای رزم هخامنشیان به
کرد خود و ی آن عبور میوقتی اسکندر از کنار بیستون و کتیبه« مقدونی نیز معمایی بوده است.
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-همراهانش از سر سبزی دشت پای صخره به حیرت افتادند. دیودوروس سیسیلی آن را چنان وصف می

کنده از درختان میوه و تمام چیزهایی هست که در زمره لذایذ زندگی قرار دارد. نطقهکند: م  ای زیبا و آ
هایی صورت ی بیستون تفسیرهایی نادرست یا داستان پردازیی نقش برجستهاز دوران باستان درباره

نویسد: سمیرامیس پذیرفته است. م لًا دیودوروس سیسیلی با دیدن کتیبه به داستان سرایی پرداخته، می
ای آشور که به زیبایی و دانایی معروف است( فرمان داد صخره را بتراشند و تصویر  را ی افسانه)ملکه

 مهاط در صد پاسدار بر آن حک کنند. 
ی بیستون و پنجاه سال قبل از عبور اسکندر یونانی که فقط صد سال پس از ساختن کتیبه« کنزیاس»

کرده و از نزدیک کوه هفده سال در دربار داریو  دوم و اردشیر دوم خدمت میاز کنار آن، عبور کرده و 
بیستون را دیده، در توصیف خود از محتوای کتیبه اشتباه کرده و مجلس حجاری بیستون را به سمیرامیس 
نسبت داده است، همچنین نوشته است که سمیرامیس در نزدیکی این کوه باقی بزرگ داشته و در این کوه 

-ت خود و صد سوار نیزه دار را حجاری کرده است که این دوازده نفر نمودار قسمتی از آن صد نیزهصور 

 دار است. 
اند نیز به توصیف هـ.ق تألیف کرده 290هایشان را در سال ابن رسته و ابن فقیه که هر دو کتاب

 اند.نادرست بیستون پرداخته
بزرگی قرار دارد و در آن چشمه ی آبی است که پنج  از آنجا تا کوه بهستون و در پهنی کوه بیابان»

ی رسد و سایهکند که از سنگ ساخته شده تا به ابی ایوب میسنگ آب دارد این چشمه از نهری عبور می
« افتد. سپس جریان می یابد تا به دکان. و این بنایی است از خسروان.کوه بهستون هنگام عصر بر آن می

ن بیستون را یکی از عجایب دنیای قدیم دانسته است. اصطخری در کتاب فقیه در کتاب البلداابن
و »نویسد: ق تألیف کرده است، درباره بیستون می 322و 318های الممالک خود که میان سالمسالک

اند و در این کوه چند مرد بالای آن کوه بیستون همچنین بلند است و دشوار، و روی کوه پنداری تراشیده
خواسته این کوه را کوشکی گویند پادشاهی بوده است و میاند. میاند و ساده کردهشیدهاست که ترا

ق به  367الارض که در سال هابن حوقل در کتاب صور « سازد تا قدرت و پادشاهی او مردم را معلوم شود.
رفت و راه  توان به بالای آنبهستون کوهی استوار و بلند است و نمی»نویسد: پایان رسانیده است، می

ی کوه از بالا به گذرد و صفحهحاجیان از نیشابور به حلوان از زیر آن است وگاهی از بخشی از آن می
اند که یکی از پادشاهان ساسانی خواست که پایین صاف و هموار و برهنه است. برخی مردم... ادعا کرده
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د... و کسی به من چنین گفت که وی در اندرون کوه بازاری سازد تا نیرومندی و تسلط خود را نشان ده
ای ها دیده است و در دست معلم، تسمهبالاتر ... و به مسافتی دورتر، نقش سنگی مکتبی با معلم و بچه

ای را مشاهده کرده است که در آن آشپزی ایستاده و ها را دارد و همچنین آشپزخانهکه بدان قصد زدن بچه
 «. ای است و همه اینها از سنگ استر دست آشپز کفچهها را بر روی اجاق کنده شده و ددیگ

جبل »در کتاب عجایب المخلوقات که در نیمه دوم سده ششم قمری تألیف شده چنین آمده است: 
تر از این کوه نیست مگر الوند و سبلان. و بهستون کوهی است ممتنع از یکسو تراشیده بدین حدود عمیم

 711در تاریخ اولجایتو، در ذیل سال «اند.آن صورت شبدیز کرده آید و برچشمه از زیر وی به در می
برد و میقمری، به هنگام ذکر کوه بیستون، بدون اشاره به کتیبه، صفت باشکوه را برای آن به کار می

نویسد پادشاه امارت دوست به حدود چمچمال و کوه باشکوه بیستون، شهری بنا نهاد و نامش سلطان آباد 
میلادی، ر.کر،پورتر توانست برای اولین به ارتفاعی که نقو  بیستون قرار داشت 1817در سال «کرد.

صعود کند و از نزدیک مشاهدات خود را گزار  نماید اما او نیز تصویر داریو  را تشخیص نداد و تصور 
 میلادی، اوژن فنلاندن نقا ،1834هاست. در سال ی نقو ، مربوط به فتوحات آشوریکرد که مجموعه

ی عجیب در این نقاشی حضور دو نفر ایستاده بر از مسیر بیستون عبور و تابلویی را نقش کرد که نکته
های دوران فتحعلی قاجار را به تن دارند ی دیواری است. آنها در حالی که لبادّهسکوی مقابل روزنامه

مقیم ایران کار گشایش راز یک افسر انگلیسی  1835ظاهراً در حال وارسی کتیبه هستند. سرانجام در سال 
کتیبه بیستون را آ از کرد. هنری کرزیک راولینسون، در آن سال به سمت مشاور نمامی به استخدام دولت 
ایران درآمد. داماندایف هخامنشی شناس بزرگ روس معتقد است که او بدون آنکه از کشفیات جدید 

یل مدتی اقامت در کرمانشاه بدین کار توجه اروپاییان، از برخی رمزهای خطوط میخی مطلع باشد، به دل
رساند کرد خود  را پای کتیبه میمیلادی هرگاه فرصت می 1839تا  1835کرد. راویلینسون چهارسال از 

راویلینسون پنج سال بعد دوباره به محل بازگشت و »کرد... دید رونویسی میو از آنچه در مقابل خود می
داشت و از روی سطح هفت متری ت فراوان از کتیبه رونوشت برمیها و مشکلا... سرانجام با سختی

ای برداشت. به این ترتیب، راویلینسون توانست با پیگیری دوازده ی صیقلی شده عمودی، کلیشهصخره
ی بیستون را کامل کند... راویلینسون پس از خروج ایران ارتباطش ی خود، رونوشت برداری از کتیبهساله

ی میلادی موفق شد متن کامل کتیبه 1846شناسان و آثار آنها ادامه داد و سرانجام در سال را با باستان 
از طرفی دیگر «. ی جامعی درباره خط فارسی باستان نیز بر آن بیفزایدبیستون را منتشر کند و تاریخچه
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ف کتیبه، اگرچه کند هنگام توصیوقتی ناصرالدین شاه برای رفتن به عتبات عالیات به کرمانشاه سفر می
کند که کتیبه متعلق به داریو  است، نقش فروهر را شاهنشاه و نقش داریو  را تصویر یکی از ذکر می

ی آثار بیستون رفتیم اثرها که ملاحمه شد به این برای ملاحمه»نویسد: پندارد. او میسرداران داریو  می
ی کلام از تصورات ناصرالدین یز از اطالهتفصیل است که همگی تصوراتی اشتباه است .... و برای پره

 (. 177-170 :1384ان راد، یمحسن«)شاه چشم پوشی می کنم
رسیم که از روزگاران دور؛ کرمانشاه و مناطق مختلف آن های تاریخی به این نتیجه میبنا بر این گزاره

ده است و وجود پرستشگاه در ای برخوردار بو مخصوصاً حلوان، دینور و بیستون از اهمیّت بسیار بسیار ویژه
ی تمدنی و آیینی در صدر اسلام و پذیر  این منطقه باعث ایجاد تمدن و رونق گردیده است. همین پیشینه

این دین در این منطقه، آنگونه که پیشتر در شواهد تاریخی آ از اسلام بیان کردیم باعث شد که مردم و 
ی پذیر  اسلام و تقویت و و تاریخی خود را در حوزه بزرگانی در این منطقه نقش اعتقادی و اثرگذار

ت بیت آیین و شریعت اسلام به ویژه مذهب تشیّع و توسل به زبان ارتباطی همه گیرتری م ل زبان فارسی که 
ای که در این منطقه بسیاری از بزرگان در زبان شعر و ادبیات و تاریخ و حکومت بود ایفا کنند به گونه

اند که نام آنان در ی شیعه نقشی بسیار مهم و تاریخی ایفا کردهیث و یاوران ائمهی راویان حدحوزه
صفحات تاریخ باقی مانده است که این ویژگی تاریخی سند بسیار معتبر و ارزشمندی است که گرایش 

عتبات  النهرین وی نزدیکی به شاهراه ارتباطی کرمانشاه تا بینمردم این منطقه به دین اسلام را به واسطه
ی حمایت عالیات عراق بیش از پیش اثبات بنماید و همین ویژگی باعث گردید مردان بزرگی در عرصه

ائمه )علیهم السلام( از  بار تاریخ سر برآورند. این مهم در ادوار مختلف ادامه داشته است و کرمانشاه را 
است. برای اثبات این مدعا، به متن  حدّ واسط و واسطۀ العقد راه دستیابی به بغداد، نجف و کربلا ساخته

ی سخنرانی استاد علامه آیت ا... نجومی کرمانشاهی در نخستین سمینار کرمانشاه، دینور و نوشته شده
 .کنمرجال تاریخی آن، استناد می
 بسم الله الرحمن الرحیم

 دلت به وصل گل ای بلبل صبا خوش باد/که در چمن گلبانگ عاشقانه تو است.
دانید؟ شهر مظلوم و شهر خضوع و شهر خشوع، شیفتگی مرا به شهر عزیزم تا چه پایه میدانم نمی

دانم در خاک این شهر چه رازی نهفته است که مردمانی بدین حد خاضع و کرمانشاه.... من نمی
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که به عمد حتی ترجمان حال خودشان را اجازه ندادند تا در تاریخ ثبت  متواضع دارد. بسا بزرگانی
 گفتند که ما را چه قابلیت است!و از سر تواضع میشود 

نقل است از مرحوم آیۀ الله سید شهاب الدین نجفی مرعشی که گستره معلومات و بزرگی فضل ایشان 
مشهور اهل تحقیق است، چند سالی را در کرمانشاه در محضر حاج شیخ حسن اعلامی تلمذ نموده است 

نگارد: من )مرعشی نجفی( در ی از بزرگان نجف چنین میای به یکو پس از زمان تحصیل در نامه
های دینی تا این تاریخ کرمانشاه به شخصیتی برخوردم که به جرأت در هیچکدام از مراکز علمی و حوزه

 ای عجیب در فکر و تحقیق ندیدم.مرد محقق و نابغهام چنین بزرگندیده
ر معروف بود از درج نام خود در ذیل آثارشان و مرحوم نجومی بزرگ پدر این ناچیز که به نیریزی عص

کردند و در پاسخ به اصرار دوستان که چرا این قطعات زیبای خوشنویسی را بنام خودتان خودداری می
فرمودند خط مرا چه قابلیت امضا است؟! راز شگفت این همه تواضع و سخاوت در چه کنید، میامضا نمی

و رفتاری مردم کرمانشاه ریشه در کجا دارد؟ کنجکاوی و  چیز نهفته است؟ این رو  و منش سلوک
 گوید که این رو  و منش از برکت دروازه کربلا بودن این دیار است.تحقیقات من این را می

شهر من شهر عشق و شیفتگی و ولایت و نبوت است و خواهد بود. خوی نیکوی دست و دلبازی و 
 ایگاه دارد.نوازی مردم کرمانشاه ریشه در این جمیهمان

رفتیم یک روز در بازار کرمانشاه ها به کربلا میکرد در ایامی که با قافلهپیرمردی برای من نقل می
دیدم بین چند نفر از مردم آن سامان بر سر پذیرایی از ما اختلاف نمر تا حد اوقات تلخی پیش آمده است 

ها برویم و بین مردم رقابت بود که خانه هر ورزیدند که بمنزل آنو هر کدام از آن بندگان خدا اصرار می
کس بیشتر از دیگری زائرسرای مشتاقان کربلا باشد. در سابق ایام انواع مختلف ظروف و لوازم پذیرایی 

 وقفی برای مسافران وجود داشت، حتی لباس دختران نوعروس و جوانان تازه داماد وقفی بود.
-در بین مردم ریشه داشت، کنجکاوی از ویژگیسخاوت و بخشندگی به عنوان یک فرهنگ عمومی 

های منحصر این مردم در طول تاریخ و تواضع و فروتنی و سخاوت م ال زدنی مردمان شهرم مرا بدین مهم 
هدایت کرد که این مهرورزی و مملومیت ریشه در جایگاه خاص جغرافیایی بلاد جبل دارد که مسیر و 

بوده است و در بین عناوین پیشنهادی در بروشور سمینار  محل عبور محبان اهل بیت و کربلای معلی
توجه مرا جلب نمود و موضوع سخن خود را همین « عنوان کرمانشاه در زمان ائمه طاهرین علیهم السلام»

 عنوان انتخاب کردم.
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 کرمانشاه و دینور به گواهی تاریخ از دیرباز مهد تشیع بوده است.
-و  ایم که با ائمه معصومین ارتباط مستقیم داشتهلی از جمله فقها داشتهبزرگانی از اهل علم و عرفان و رجا

اند که من بعنوان شاهد م ال مواردی را به اجمال مقام نیابت و وکالت ائمه طاهرین را در زمان خود داشته
 شمرم:برمی

ه اثنا عشر از سلسله رواۀ این حدیث مشهورند که قال رسول الل ،ابوالحسن محمدابن معقل قرمیسینی -1
من اهل بیتی اعطیهم الله فهمی و علمی خلقوا من طینتی فویل للمنکرین حقهم و القاطعین فیهم 

بینید که در مصدر این حدیث که بزرگانی چون صدوق و شیخ مفید در سلسله رواۀ این صلتی. می
امام صادق حدی ند یک رجل نامدار کرمانشاهی است و نیز از سلسله رواۀ این حدیث شریف که از 

 لم سمیت فاطمه الزهراء زهراء ... همین محمد ابن معقل قرمسینی است.»)ع( نقل است 

شهید جبلی است که چون اهل جبل بوده است، معروف به جبلی است، ، علی ابن عبیدالله دینوری -2
ابن  ای دارد به امام هادی که از طریق فارسایشان از مخلصین ابوالحسن امام هادی )ع( است و نامه

ای به علی ابن عبیدالله فرستد و امام هادی )ع( در نامهحاتم  قزوینی هدایا و وجوهاتی برای امام می
نویسد که پس از این وجوهات خود را از طریق این شخص برای ایشان نفرستد که مورد دینوری می

حرفین و  لوکننده گان از من« فارس ابن حاتم قزوینی»وثوق نیستند و بعدها معلوم گردید که این فرد 
 بوده است.

 حسین راوندی دینوری، از اصحاب امام رضا)ع( بوده است. -3

حسن بن احمد دینوری، این حسن ابن احمد دینوری ظاهراً برادر حسن راوندی دینوری بوده است و  -4
در تنقیح المقال جلد اول این را جزء اصحاب امام رضا )ع( ذکر کرده است. سید ابن طاووس در 

جریرطبری صاحب کتاب دلائل الامامت از جعفر محمدابنب خود نقل فرموده است از ابیکتا
کند که من ابوالمفضل محمدابن عبدالله از محمدابن جعفر بن مقری از محمدابن صابور نقل می

در سفرحج از اردبیل تا مکه از شهر خودم دینور عبور کردم و در آنجا شیعیان « ابن احمد دینوری»
هزار دینار را به من سپردند که به دست مبارک امام  16اف من اجتماع کردند و اهالی دینور در اطر 

عسکری برسانم، من عذرآوردم و آن مردم نپذیرفتند و اصرار کردند و این مرتبت وثوق و بزرگی 
ین رساند، و مقام نیابت امام زمان خود را داشته است که مردم این چنحسن ابن احمد دینوری را می

 اند.به او اعتقاد و اطمینان داشته
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احمد حسن مادرانی قرمسینی )کرمانشانی(، احمد حسن مادرانی نیز از وکلای امام حسن  -5
عسکری)ع( در کرمانشاه بوده است، که حسن ابن احمد دینوری در سفر خود به حج بعد از دینور 

از ایشان جهت رساندن به محضر  شود و وجوهات مردم کرمانشاه رادر کرمانشاه بر ایشان وارد می
 گیرد. مبارک امام عسگری تحویل می

 «.کان ثبتاً صدوقا»ابوعبدالله ابن فنجویه، که در مورد او گفته شده است:  -6

-ابواسحاق ابراهیم ابن شیبان قرمسینی است، عزالدین ابن اثیر در کتاب لباب فی تهذیب انساب می -7

آنجا بزرگان  شود، و ازکه به او کرمانشاهان گفته می گوید قرمسینی کلمه نسبت است به قرمسین
اند که ابواسحاق ابراهیم ابن شیبان قرمسینی از آن جمله است که شیخ الجبال علی الاطلاق برخواسته

 فی وقته موصوف است.

این  هجری قمری. 330ابوبکر عمر ابن سهل ابن اسماعیل ابن ابی الجهد الحانظ القرمسینی متوفی  -8
نام دیگری برای او ذکر مامقانی ازحافمان بنام و از مراجع اسناد حدیث بوده است و مرحوم ابوبکر 

 کرده است بنام احمدابن داود دینوری.
ها نامحدود است، آنچه که گفته آمد فهرستی است مجمل و هنوز به بحث و اما فرصت محدود و ناگفته

آید که از یک بانوی با فضیلت و هنرمند نامی نیاورم ایم، دریغم میهنرمندان و اهل ذوق این دیار نرسیده
های است نایی خوشنویسی به شمارست، او شهدهء دینوری نام که در حسن خط و رو  کتابت از چهره

دارد، نقل است که او استاد یاقوت بوده است و جد هنری یاقوت معروف در دوره عباسی به حساب می
اقوت تردید است اما ظاهراً این گونه است که یاقوت مستعصمی آید، هر چند در همزمان بودن او و ی

شاگرد شاگرد شهده بوده است، بزرگان هنرهای ظریفه و ذوقی کم نیستند که برشمریم، فقط به ذکر نام 
کنم که بر تمام اکنونیان زمان ما و تا روزگاران آینده نقش سروری دارد، میرزا رضای کلهر بسنده می

خواهم، هیچ مجال دامه گفتگوی م نوی هفتاد من کا ذ شود، من از حضار محترم عذر میناگفته بسیار و ا
و فرصتی برای تدوین و تصنیف سخن و نوشته نبود و من مهیای حضور در این مجلس ارجمند آنگونه که 

 (.87 -15، 1373، ینجوم«)باید نبودم،... 
ی کربلا، کرمانشاه شروع گستر  اسلام و واقعه توان ادعا کرد که از همانبا توجه به متن سخنرانی می

های اتصالی از کرمانشاه به السلام بوده است و همین پایگاه و وجود راهپایگاهی برای ارتباط با ائمه علیهم
ی ورود به کربلا و دستیابی به عتبات عالیات کرده است و ورود و حضور عتبات عالیات این شهر را دروازه
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های استاد مرحوم آیت الله نجومی  یر از کردان. برای تأیید همین نکته و تکمیل دیدگاه و اقامت مردمانی
ها و مقالات دیگر در این نوشتار بهره خواهم گرفت تا خوانندگان و مخاطبان از منابع مهم تاریخی وکتاب

اقوام دیگر با زبانی ی کربلا بودن کرمانشاه و حضور ارجمند این نوشتار را در ایقان به گذرگاه و دروازه
کلمات هوارت »)گوید:های کردی اتفاق و قبول حاصل افتد. فرشید یوسفی می یر از زبان و لهجه

خاورشناس فرانسوی اسم سابق استان ما را کامبادان یا کمبادن و یا گمبادنه و مرکز آن را بااوتانا دانسته و 
ی و یا جایی بوده بین این شهر و بیستون. و جای دیگر بااوتانا یا بااونا در محل کرمانشاه کنون»گوید: می

قبل از میلاد به  705اسم ولایت کرمانشاهان در زمان سناخریب )پادشاه آشور که در »یادآور شده که 
سال پیش( المیبی یا ایلیبی بوده  2700قبل از میلاد درگذشته )یعنی در حدود  681تخت نشسته و در 

که از بابل به سوی اکباتان  ایی نامی از کامبادن برده نشده اما بواسطه جادهاست. در اواخر دوره هخامنش
یافته و در مسیر کرمانشاه کشیده شده که از یک سو به نینوا و سارد و از سوی دیگر به شو  پایان می

حمدبن امتداد داشته، شهر ما از بُعد سیاسی و نمامی و اقتصادی حائز اهمیت بوده است. ابوبکر احمدبن م
هجری قمری تدوین یافته می 290اسحاق همدانی معروف به ابن فقیه در اثر خود البلدان که به سال 

از ملاین تا رود بلخ در همه راه هیچ سرزمینی را که هوایش از کرمانشاهان تا گردنه  -قباد -او »نویسد: 
افت، این بود که قرماسین را تر باشد نیخو  تر و آبش گواراتر و نسیمش لذت بخش -آسه آوا -همدان 
مدون  4الارض که در قرن ابوالقاسم محمدبن حوقل بغدادی معروف به ابن حوقل در صورۀ« ساخت.
ها کرمانشاهان شهریست خرم و دارای آبهای جاری و درخت میوه، در آن جا قیمت»نگارد که شده می

شهاب «. الای تجارتی و عایدات فراوانارزان و علف فراوان و ستور و شتران چرنده بسیار و همچنین ک
قرمیسین شهریست مشهور و بین آن تا »الدین ابوعبدالله یاقوت حموی در معجم البلدان آورده است که 

قرماسین بزرگترین و مهمترین شهر جبل است. »در جای دیگر آمده است که «.فرسنگ است 30همدان 
های پی در پی و رویدادهای سیاسی و لشکرکشی« روید.شهری است آبادان با مردم بسیار و در آن زعفران 

های ششم و هفتم به بعد مردم های طبیعی مانند وبا، طاعون و زلزله در طول تاریخ مخصوصاً از قرنپدیده
سازد. بطوریکه جهانگردان و های دور و نزدیک میها و کوچاین سامان را مجبور به یک سلسله مهاجرت

ارز  کنند. و گاهی آنچنان شهر بیاه با عنوان شهر جلیل القدر و پرجمعیت یاد میسیاحان گاه از کرمانش
 1617کند. م لًا پیتر دلاواله جهانگرد معروف ایتالیائی در سال شود که در حد یک روستا افول میمی

نام رسدکه ای میسال پیش وارد ایران می شود به سرزمین متروک و مخروبه 376میلادی یعنی در حدود 
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رسد و روال طبیعی این است آن قصرشیرین است. و بعد از گذشتن از کرند و هارون آباد به ماهیدشت می
ژانویه  16روز دوشنبه »نویسد: القدر و پرجمعیت باشد، اما دلاواله میکه منزل بعدی کرمانشاه شهر جلیل

مجبور شدیم برای استراحت به موفق شدیم فقط نصف روز راهپیمائی کنیم و به علت برف و باران  1617
در این زمان که کرمانشاه تا حد یک ده تنزل « دهی که نزدیک پل رودخانه قره سو بنا شده پناه آوریم.

شود و میرسد. از آنجا راهی صحنه میکرده، کاروان سیاح ایتالیائی به منزل بعدی یعنی بیستون می
به سر آوردیم، در اینجا کاروان بزرگی بار افکنده  شب را در صحنه که جای نسبتاً بزرگی است» :نویسد

 (.106 :1373،یوسفی) «(کردیمای پیدا بود، ولی چون شهر بزرگ است برای بیتوته خانه
هایشان؛ یکی دیگر از نکات مهم و قابل اعتنا در ارتباط با اضافه بر حضور و عبور سیاحان و گزار 

)ع( و نیز حضور علما و  قه مندی مردم این دیار به امام سومهای فرهنگی و زبانی کرمانشاه علادگرگونی
های علم و فرهنگ در کمال پویایی دانشمندان دین در این منطقه است. در کرمانشاه بزرگانی از همه رده

اند که به ویژه در حوزه تصوف و علوم دینی و اعتقادات و ارتباط با ائمه )علیهماند و رشد کردهبالیده
اند و این بزرگان با توجه به حوزه کاری و اعتقادی خویش با گیری داشتهنقش تاریخی چشمالسلام( 

اند و باعث گستر  و رونق فرهنگ اند و با ائمه طاهرین مکاتبه و مراوده داشتهعتبات عالیات مرتبط بوده
مدعا به طور خلاصه  اند. به همین دلیل برای اینتشیع و تأیید و ت بیت مسیر کرمانشاه به عتبات گردیده

ی آیت الله نجومی و یوسفی، پیشتر ذکرشان رفت به شرح مختصر هایی که در متن مقالهافزون بر شخصیت
پردازیم تا نقش آنان در ایجاد کانال ارتباطی یعنی احوالی از تعداد دیگری از این بزرگان و علمای دین می

ز پیش مشخص باشد. بی گمان حضور علما و راه دستیابی به عتبات و کربلا در کرمانشاه بیش ا
السلام در عراق و عتبات عالیات دلیل بسیار دانشمندان و محدثان و فقهاء و ارتباط آنان با ائمه علیهم
ی ورود به کربلا بوده است. بهترین سند برای مستحکمی است که از قرن دوم هجری، کرمانشاه دروازه

دان است که به استناد گواهی موجود کتب تاریخی برخی از این اثبات این داعیه، وجود همین دانشمن
ها و مشکلات ها، عرایض و وجوهات شرعی و پرسشاند و نامهدانشمندان مستقیماً با مردم در ارتباط بوده

رساندند و در طول تاریخ موجب نشر زبان فارسی و اعتقادی و دینی آنان به محضر امامان خویش می
تری از این زبان موسوم به فارسی کرمانشاهی شده است. اینک به شرح بسیارگزیده گیری یک لهجهشکل

پردازیم که در آشکارشدن گذرگاه کرمانشاه و عتبات، میبه معرفی و احوال موثرترین این دانشمندان می
 توانند اسناد موثق، موجه و مویدی باشند.
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 یکرمانشاه یفارس یلهجه
خوانده  ای دهی؛ شندهید  یکرمانشاه یفارس یکه در ارتباط با لهجه ییتگوهااز نقد و نمرها و گف یاریبس

گاه و شمار رخیب یسفانه از سو أ؛ متمیا به تعداد انگشتان دست انجام گرفته  شهی رض پ یاز افراد نا آ
 یهاو از گزاره یزبان شناس علم یشده رفتهیپذ یهایژگیو و  یشود که از دانش زبانیانجام م ایاست و 

گاه هستند و کمتر  یخیمستند تار  ن امر موجب اعوجاج و یدارند. هم ی در این خصوصن اطلاعاتیناآ
گاهانه یهاخلط مبحث و صدور حکم  نیا شورانیگو  یاهل نمر و جامعه ندیشده است که خوشا یاناآ

گاهانه و تع ینمرها از حوزه ون نقد یاز ا یاریشود که بسیم مشاهده . و بعضاً کاملاً ستیلهجه ن صب ناآ
ها دگاهید  نیا یدهینبر، برخواسته است. چک یکور و راه به ده یهاو مجادله چشم و گو  بسته ییدایش ای
 ونیلاسیمیاس کردینامشروع و از روزگار حکومت رضاخان و رو  یکرمانشاه یفارس یاست که لهجه نیا

از ؛ بلکه ستین رفتهیذپ خیهل فن و تار ا یاز سو  کردیرو  نی. اتشده اس لیبر کرمانشاه تحم یدستگاه و
ن یبوده است و ا یزاگرس؛  رب و کرمانشاه کرد یمردم منطقه یهازبان و لهجه نیشیکهن روزگاران پ

و  ییایاست که بعدها به هند و آر  یرانیهند و ا یگروه بزرگ زبان از و یرانیا یزنده یهااز زبان یکیزبان 
تر ییتر و  واقعنیراست یرانیشود؛ که به باور من همان عنوانِ گروه هند و ایده مینام ییهند و اروپا ،راً یاخ

رشد  شهیک ر یاز  ییآوا یکیو نزد  یهر دو به لحاظ ساختار یو زبان فارس ین زبان کردیاست. بنابرا
ر قرون وانگهی وجود پارسیان د هستند. یکهن سال زبان یشهین ر یبالنده و پر ثمر از ا یهااند و ساقهکرده

اولیه هجری در کرمانشاهان توسط مورخین گزار  شده است و این سرزمین از زمان ساسانیان محل آمد و 
 یمانع جامع و باً یف مختصر وتقر یزبان شناسان در تعر  رفت عمال حکومتی و پارسیان بوده است.

ف هر موجود و یتعر ن یا یاست. بنا بر سرشت و ذات درون یاجتماع یستم زندهیس کیند: زبان؛ یگو یم
است و  یر گاه رو به رشد و بالندگیین تغیاست و ا یسیدگرد  ر وییدائماً در حال تغ یاجتماع یستم زندهیس

اند و فقط ن گروه مردهیگر اید  یهاها و زباناز لهجه یارینکه بسیکما ا ،یستیب و نیگاه به سمت نش
 .ندارد یشوریو گو مانده است  یمکتوب، اگرچه اندک از آنها به جا یآثار

ا هستند و یهنوز زنده و پو  شانیهالهجه یگوناتنوع و گون یاریبا بس یو کرد یزبان فارس خوشبختانه
 .نندیآفر یات میکنند و ادبیها گفتگو من زبانیفراوان با ا یبانیشوران و اد یگو 

هن زبان مردم بلخ و ران کی؛ زبان مردم شرق ایدر یزبان فارس یشهی؛ از ر رانیا یامروز یفارس زبان
کهن از  رانیمردم ا ی؛ زبان  ربیبوده و هست و زبان کرد روزیخراسان بزرگ د  ستان تا خجند امروز ویس
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خوزستان  یهادشت تا مرز یزران امرو یزاگرس در  رب ا یهاکوه یتا منطقه ترانهیمد ینقطه نیتر یشرق
ر  و اقبال یزبان اما اگر پذ نیا وارد آمده بر یسیو دگرد  کیدور و نزد  یهالهجه یبوده و هست با تمام

بوده است؛  یرانیا جیرا یهازبان گرید  و یشتر از کردین تا به امروز بیر ید  یهااز دوره یزبان فارس یعموم
 :عبارتند از ان آنهیل عمده و متعدد دارد که مهمتر یدلا 

 یکردهایها و رو وچها و جنگها و کو سرگذشت بروز و ظهور حکومت یخیتار  یهایدگرگون -1
تسلط اقوام و پادشاهان و وابستگان آنان در روزگاران کهن  ها وبرندگان جنگ یو زبان ینییو آ یاسیس
 یگذرا  نگاه اری؛ بسیخیتار  یهاو بعد از اسلام تا روزگار معاصر که با توجه به اسناد و گزار  شیپ
 .میانداز یم

 لیو تشک یعباس یخلفا یحکومت اسلام هینه بر علمسلحا امیبعد از ق یصفار ثیل عقوبیخواسته  -2
مسلط اعراب بر  مسلم و یرگیدر قرن سوم بعد چ  رانیدر شرق ا یرانیا یحکومت و دولت مل نیاول

دولتش از  لیدر آ از تشک عقوبی. رانیا یاجتماع یو فرهنگ یاعتقاد یاسیس یمماهر فرهنگ یتمام
 ی: به زباندیگو ی؛ به آنان مستانیس خیتار  تیبه روا ودند.مدح گفته ب یرا به زبان عرب که او یشاعران

 نگونهیا ستانیس خیتار  تیاصل روا .سرودن گرفتند یشاعران فارس و .دیشعر نگو  ابمیکه من درن
 ی:به تاز ی[ را شعر گفتندیصفار ثیل عقوبیپس شعرا او ]:»... : است

 ال و العُددذوالَافض عقوبی بمُلک  اکرم اللّه اهل المصر و البلد قد
او  لیرسا ریحاضر بود و دب فی. محمد بن وصافتیشعر برخواندند او عالم نبود، درن نیچون ا... 

 ابمیکه من درن یزیگفت: چ عقوبینبود. پس  پارسی دانست و بدان روزگار نامه کویبود و ادب ن
ه تا نگفته بود ک یازو کس شیگفتن گرفت و پ یپس شعر پارس فیگفت؟ محمد وص دیچرا با

و چون عجم برکنده شدند و  ،یخسروان قیبر طر  ،یبه رود بازگفتند شانیبودند سخن ا انیپارس
بود و اندر عجم  یبود و همگنان را علم و معرفت شعر تاز یبه تاز شانیا انیعرب آمدند، شعر م

بداللهّ مگر حمزة بن ع ،یکه اندرو شعر گفتند عقوبیاز  شیآن بود پ ی  که او را بزرگ امدیبرن یکس
همه از عرب بودند و  شتریگفتند و سپاه او ب یاو تاز یدانست. شعرا یو او عالم بود و تاز یارالش
و کرمان و  ستانیبگرفت و س یرا بکشت و هر یو عمار خارج لیزنب عقوبیبودند، چون  انیتاز 

 :شعر بگفت نیا فیفارس او را دادند، محمد بن وص
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 و سگبند و  لام یو چاکر و مولا  بنده   عام جهان، خاصه و رانیکه ام یریام یا
و اقبال و  رانیاعراب بر ا یرگیگرفت که بعد از چ جهیتوان نتیم نگونهیا یخیگزار  ارجمند تار  نیاز ا
که در آ از ورود  رانیحکومت و ا لب اقوام ا جی؛ زبان رایاجبار به نوشتن و گفتن به زبان عرب دیشا

به  میقرن و ن و ... بود در مدت دو یم ل زبان کرد یرانیا یزنده یهازبان گریو د  یساسان یاسلام؛ پهلو 
 یانقلاب و مبارزه تاً یو نها یاسیوس یفرهنگ یهاها و نهضتسپرده شد و بعد از انقلاب یفراموش

در سرودن  عقوبیحاکم بغداد و دستور  یمستقل از خلفا یدولت جادیو ا یصفار ثیل عقوبی یمسلحانه
مواجه  زین یشود و با اقبال عمو یم یعرب زبان نیگز یبسرعت جا یدر ی؛  زبان فارسیبان فارسشعر به ز

حکومت  تیو حما یهمراه با سال و 150بود که در کمتر از  یابه گونه یاقبال عموم نیا .گرددیم
ر دانشمندان در روزگا و سندگانیشاعران و نو  یهمراه و یدر یدر نهضت ترجمه به فارس انیسامان
و تخاطب  یزبان نوشتار قتیشود و در حقیم رانیا گرید  اماقو  یرفتهیزبان پذ یدر ی؛ زبان فارسانی زنو 

 گردد. یو برزن م یو مردم کو  سندگانینو  شاعران و ها ودربار و حکومت
 است که در کتاب یبلخ یانیناصر خسرو قباد  یهزار ساله تیگزار  و روا زین یادعا نیشاهد بر ا نیبهتر 

؛ قطران نام نزد او آمده است یتبربز یشاعر  :نوشته است  زیخود در هنگام سفر به تبر  یمند سفرنامهزشار 
را  یاز فارس یواژگان یفرهنگ میاست بگو  بهتر ای یو فهرست دهیپرس یرا از و کیمنج وانیو مشکلات د 

 یدر یکه زبان فارس دهدین سند ارجمند نشان میهم شعر ساخته بود. یکرده بود و به زبان فارس گرد
 یشتر زبانیکه  ب یزبان فارس نیبنا برا .اقوام گشوده بود یتمام و رانیا یسو  رخود را در چها یجا

همراه  یرانیمردم و اقوام ا یو عامه انیو مورخان و منش بانیو اقبال شاعران و اد  ر یبود با پذ یحکومت
 و داختهن زبان پر یشتر به ایو فلاسفه و عارفان ب نید  یعلما یبان، شاعران و حتیاد  ژهیگردد و بو یم

فارس  رینها  آسردمداران  شتریها که بدر طول زمان و دست بدست شدن قدرت و حکومت اند ونوشته
 یخیمتعدد و مکرر  تار  یهاکردند. اسناد و گزار یاستفاده م یاند از زبان فارسترک بوده عمدتاً  زبان و
 رییتغ یهمه جانبه یرگیچو  یاجتماع و یدر تحول فرهنگ یجیتدر  یکردهایرو  و لیمعتبر بر دلا  یگواهان

از دو قرن  شیدر ب هیژ در حوزه تخاطب و گفتار به و  یکرمانشاه یفارس یلهجه یریگشکل تحولات و و
 .ر استیاخ

قطه شرق و بوده است و از چهار ن یرانیاقوام ا یار همهیو زبان مع یزبان رسم یز زبان فارسین یطرف از
صحبت  یمختلف فارس یهاشوران با لهجهیگو  شده است.یات خلق می رب و شمال و جنوب با آن ادب
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 یفارس یلهجه تیبوده است. اما حکا یشتر زبان فارسیت بیارها باعث مقبولین معیکردند و همیم
که از روزگاران  شد انیب یخیتار  یگذرا شواهد یلیست. خین یگر فارسید  یهادور از لهجه یکرمانشاه
بوده  یو راه شاه شمیراه ابر  ای_  رب به شرق _  یخیکرمانشاه در سر راه تار  نکهیا لیبه دل خیکهن تار 

 دیترد  یاند و بتجارت و حکومت بوده از اقوام کرد در گذار و اقامت و ری  یگریمردمان د  وستهیاست پ
از روزگار تسلط حکومت  ژهیبو  و ریثأپر ت اری_ بس یدر ی_ فارس ریده قرن اخ یزبان حکومت جیدر ترو 

 و یلیر ایو مهاجر،   یشهر یهاو خاندان یبه بعد تا روزگاران معاصر، کارگزاران حکومت هیصفو  یمرکز
مهمتر از  اند وداشته زیرا ن یکارگزار حکومت و یوانیاند و نقش عمال د کرد؛ در کرمانشاه ساکن بوده ری 
 عبور کرده ین منطقهیقرن از ا زدهیاز س شیب یز که طیات را نیان عتبات  عالنقش مهم زائر   کرد؛یرو  نیا

( حرف یوقت )فارس یو حکومت یها که به زبان رسمنیگرفت. و هم دهیناد  دیاند؛ نباو ساکن شده
موثر واقع شده  یکرمانشاه یفارس یموسوم به لهجه  یلهجه به زبان در کی جادیپررنگتر در ا ؛زدندیم

 .است
ها و صامت یکیبات و نزد یر  و صدور واژگان و ترکیل زنده بودن زبان و پذیاست که به دل یعیطب

ک لهجه خواهد شد و امتزاج آواها و یمشترک با هم ، موجب خلق  یگروه زبان کی یهازبان یهامصوت
 یرساخاص از زبان ف یقرون لهجه یدر ط یبا زبان فارس یکرمانشاه یکرد یهال لهجهیکلمات دخ

شناخته شده یهایژگیو  ین لهجه دارایم. اییگو یم یکرمانشاه یفارس یجاد شده است که به آن لهجهیا
با  یک ساختار مستحکم زبانیک است و از یار نزد یار بسیبس یدر یاست که به زبان فارس یزبان شناس ی

گر ی. از طرف د باشدیم برخوردار ییآوا و یواژگان و یو ساختار ینحو  ینشانه شناس یهایگژ یتمام و 
مهاجران و  ر یدر پذ را داشته و ینقش دارالملک ،بوده است رانیچون شهرستان کرمانشاه مرکز  رب ا

 یو تجار یگذرگاه تیلحاظ و موقع نیبه هم ؛ثر بوده استؤ م اریبس یزبان فارس یکاربر دییأو ت تیت ب
 یهاخاندان یریگو  شکل ونقارت پر ر حضور تجار و تج بزرگ و مهم و یبازارها استان کرمانشاه و

 و استیاز س یفرمانبر و یمرکز یهاحکومت یحاکمان کرد وابسته به دربارها ای و رکردیحکومت گر  
 یلهجه ینیگز یجا انیمحکم در جر  یلیل و دلا معوا یگو؛ همگ یفارس زبان و رکردیحاکمان   اتیادب

 شهر کرمانشاه هستند. در رین اخچهار قر  ژهیها به و قرن یدر ط یکرمانشاه یفارس
؛ شهر گشتر  ینیبه شهر نش یو جبر یانتخاب لیتما و یکوچ رو و ینیروستا نش عیسر  رییدر تغ نیابنابر 

 یهاو عمال و کارگزاران حکومت کرد نسبش؛ خاندان زنگنه؛ یو وزرا هیکرمانشاه از روزگار صفو  یافتهی
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زدند یکردند و حرف میخلق م اتیبنوشتند و ادیم یزبان فارس شتر بهیب یدوران قاجار و پهلو  ژهیبعد به و 
گر زبان ید  یهالهجه یشده است که در رده یتوانمند کرمانشاه ین لهجهین امر موجب رواج ایو هم
 ،یکرمان ی، فارسیتهران ی، فارسیقم ی، فارسیرازیش ی، فارسیاصفهان یرد؛ م ل فارسیگیقرار م یفارس
هستند  یخاص زبان شناس ییآوا یهایژگیو  یها داران لهجهیا ی... که همهیمشهد یفارس یزدی یفارس

کادم یو کاملًا قابل مطالعه و بررس  باشند.می یت علمیمقبول یفاکتورها ایک و دار یآ
 و حضور اقوام و یاجتماع راتییو تغ یحکومت یاسیس یهایاز دگرگون یخیتار  یهاگزار  بنابر

 مهاجران به هر یماندگار کرمانشاه و  رب و زاگرس و یمنطقه ییایجغراف تیموقعزبان و  کرد ری  یمردم
 یبوده. فارس ریناگز  یکرد یلهجه از زبان و ری  یتخاطب یزبان و لهجه یرگیخطه چ نیا در لیدل

بات و یاز واژگان و ترک یاست با امتزاج یزبان فارس یشناخته شده یهااز لهجه یکی یکرمانشاه
ن لهجه از ساختار زبان یداست که ای. ناگفته پیکرمانشاه یکرد یهازبان و لهجه ییآوا یهایژگیو 

شه است و همان قدر یاستوار و با ر  یشه و استوار است همان قدر که زبان فارسیار با ر یمند و بسبهره یفارس
 .شه استیاستوار و با ر  یکه زبان کرد

 گیرینتیجه
 ییآوا یهایژگیاست؛ با و  یق؛ همان ساختار زبان فارسیدق یک مطالعهیبا  یکرمانشاه یفارس «یلهجه» 

به مخاطبان  -ش یزبان، لهجه و گو  -ف ازیان سخن سه تعر یپا .یو فعل یفیکاربرد تصر  و یوگاه واژگان
گاه یاریبس  یشهیر  دوارمیدهم که امیارجمند ارائه م شناسان در  زبان .ها را بخشکاندیاز اختلافات و ناآ

شناخته  یباتیمشخص و واژگان و ترک یبا ساختار یزنده و اجتماع یستمیزبان س"اند: ف زبان گفتهیر تع
آنان  یریبات و بکارگیواژگان و ترک یدر مجموعه یاند: " هرگاه زبانف لهجه گفتهیدر تعر  و" .شده است

 یایک زبان در جغرافیم که ینیبیل مین دلیبه هم ".ردیگیم از آن زبان شکل شود لهجه ییر آواییدچار تغ
و زبان  یکرد انمختلف زب یهاژه دارد. م ل لهجهیشوران و یگوناگون کاربرد و گو  یهامختلف با لهجه

رات ییاگر بعضاً تغ ییرات آواییاند" علاوه بر تغش گفتهیف گو یزبان شناسان در تعر  نی.  همچنیفارس
 ن زبان ساخته شده است. ش از آیرد؛ گو یک زبان صورت بگیدر  یو نحو  یواژگان
 .شودیدورتر م یکنند از زبان اصل یو ساختار یبی؛ ترکیرات واژگانییها تغشیچقدر گو  ل هرین دلیبه هم

که در صفحات  یخیتار  یکردهااد ی علاوه بر یکرمانشاه یفارس یلهجه جادیا یفاکتورها و لیدلا  از
گو بوده یزبان و فارس یفارس کرد هستند که  الباً  ری  ییهاکرده شد،  وجود خاندان ادیمقاله  نیا نیشیپ
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ساکن شدند و  انشاهدر کرم گرید  لیتجارت و دلا  ایتروج مذهب و  یبرا ریاز سه قرن اخ یاند و همگ
 ز:عبارتند ا
_  ی_  سردار کابل یلار ی_ معصوم یبدی_ م ی_ علام ی_ عراق ی_ مهدو یآل اقا _ کزاز :یهاخاندان

_ خاندان بسمل  دلی_ حاج آخوند _ خاندان ب ی_ حجت یندان علما _ خاندان کاظم_ خا یلیخاندان جل
  یالهام اندان_ خ یو خاندان نجوم ی_ خاندان اخوت _  خاندان هاشمپور_  خاندان شهرستانیکرمانشاه

_ و خاندانیی_ خاندان حاج دا ی_ خاندان ممدوح یزی_ خاندان وز یمی_ خاندان کر  یا_ خاندان شِله
و  ی؛ همدانیرازیش و یو اراک یزدی یباز مانده از شاهزادگان قاجار و تجار و صنعتگران اصفهان یها

 از ژائران و دگانی؛ و سکنا گز انیرزمشاهو بازماندگان خوا یهودی و  ی؛ ارمنیاز مذاهب اسور ییهاخاندان
؛ افشار؛ هیاز صفو  ینمام همجوار و حضور قشون و فرماندهان یهااستان یهاشهرستان گریمهاجران د 

فراوان و  یهاو پادگان سیو پل یو افراد ژاندارمر انیحضور ارتش و یخاندان پهلو  ژهی؛ قاجار و به و هیزند
 یمکاسب عموم و یمناسک دولت و یآنها در کارگزار یهاو خانواده اتادار  یبوم ری سربازان و کارکنان 

مدارس و آموز  و  لیدر تشک یپهلو  یآموزش و یتیر یمد یهااستیها و سو عبور نسل یو ماندگار
تعاملات  یدر همه یزبان فارس یریبکار گ تیو رسانه و رسم یارتباط جمع لیها و وساپرور  و دانشگاه

و امتزاج  یری، بکارگیدر روان ساز هامیپارادا نیاز ا کیهر  یهاهیو حاش یرهنگو ف یاجتماع یاسیس
کرمانشاه در  یکنون ییایرافغو ج یاسیس یدر منطقه یاز زبان کرد یجار یهاو لهجه یفارس یزبان رسم

 ؛استان؛ شهر کرمانشاه یاسیس تیمرکز  در منطقه مخصوصاً  یلهجه از زبان فارس کی یسرشت یریگشکل
 .اثرگذار و شاخص هستند اریبس

 منابع و مأخذ
 (. خاندان آل آقا. جلد اول. کرمانشاه.1380آل آقا، نمام الدین ) -1

(. سفرنامه ابودلف )با تحقیقات و تعلیقات ولادیمیر 1345، مسعربن مهلهل خزرجی ینبعی )ابودلف -2
 مینورسکی(. ترجمه ابوالفضل طباطبایی. زوار. تهران.

(. المسالک و الممالک. انتشارات علمی فرهنگی. 1368اصطخری، ابراهیم بن محمد اصطخری ) -3
 تهران.

 و تمدن دیرینه آن. نگارستان کتاب. تهران.(. کرمانشاهان 1381افشار سیستانی، ایرج ) -4
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 رمیانی باشووری کوردستاندای گههناوچ  یی لهبارودۆخی کاکه
 1ییحمود کاکهیاس مههه

 28/05/2021بووڵکردن: کاتی قه  07/04/2021گرتن: رکاتی وه

 پوخته
کان تا هکان و کاشییهمی میدییهرده)س هو همانهدێرز  هکوردستان ل هواری لهک توێژێکی کوردهکان و هییهکاک

و  هریاندا هاتوو هسهب ه  کهبار هنال هموو بارودۆخهو ههڕای ئهر ه. سهیهوویان همی نوێ( مێژ هردهس هگاتهد
 ه، کهبوو هندین میرنشینیان ههرمیانی باشووری کوردستاندا  چهی گهناوچ ه. لهی خۆیان پاراستوو هو همان
می هردهس هلان و میرنشینی بابانیش لهردهمیرنشینی ئ هرکووکدا. لهباشووری ک هل هختیان داقوق بوو هپایت

ه، کاک1851ساڵی همانی میرنشینی بابان له. دوای نهبوو هکان ڕۆلیان ههییهکان کاکهکان و عوسمانییهقاجاریی
جێ  هکانی خۆیان بهو دێھات هن و ناوچهکۆچ بک هبار بوون، ناچار بوونهکان دوچاری بارودۆخێکی نالهیی

رکووک هری شاری کهوروبهکانی دهو ناوچهر هدا  بهر هبۆ پشتی ق هو هزوور هورامان و شار هه هبھێڵن ل
باشووری  ه، پاشان لهماو  هو هناوی خۆیان هواریان بهتا ئیستا  ئاس هجێیان هیشتوو  هی بهو شوێنانههاتوون، ل

 هم ناوچانهعریبی ئهت هو هتی عێراقهوڵهدروستبوونی د تایهر هس هر له. ههو هگیرسێنهدێهاتدا د هژدهه هداقوق ل
چۆڵ کراون و  هو دێھاتانهو داعش ئ هیدا بوونی تیرۆرستانی قاعیدههۆی په، دواتریش بهستی پێ کردوو هد

د و هیهش 250یهرکووک نزیکهی کهناوچ هل هو هڕانهم شههۆی ئهن. بهکهکان دهشار  هکان ڕوو لهییهکاک
نیا هریان تهوروبهکانی دهبهر ههۆی جموجۆڵی داعش و کوشتاری ع هحاڵی ئێستا  ب ه. لهیهبزربوویان ه

هاوسنوورن  هکی زۆردان کهترسییهڕاوکێ و مهدڵ هوانیش لهخێزان، ئ هم لهکی کهیهژمار  هب هچوار دێیان ماو 
هکان بهییهکانیاندا بگرن. کاکهوییهر ماڵ و موڵک و ز هس هست بهوێ دهیانهکان، دههاورد هبهر هل عهگهل

ییان هن، لێبوردهکهد هژیان و ژیانێکی ئاشتییانهو هپیک هز لهگرن، حهدوور د هخۆیان ب هڕ و ئاژاو هش هگشتی ل
 وێت. هوکردنی ڕاستی و پاکی، خاک و نیشتمانی خۆشیان خۆ  دهیڕهپ هل ه، جگهزۆر 

 .عریب، یارسانرمیان، باشووری کوردستان، تهیی، گهکاکه: سەرەکییەکان شهو
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 در جنوب کردستان انیگرم یمنطقه ییکاکه طیشرا
 1ییهیاس محمود کاکه

 07/03/1400تاریخ پذیرش:        18/01/1400تاریخ دریافت: 

 چکیده
ها تا به انیست ) از زمان مادها و کاسیهای موجود در کردستان است که دیر زمیی یکی از اقلیتکاکه

اند خود را حفظ اند اما توانستهامروز( دارای تاریخ هستند. هر چند شرایط بسیار ناگواری را هم تجربه کرده
اند که پایتخت ی گرمیان جنوب کردستان داشتهکنند. در طول تاریخ چند دولت و میرنشین نیز در منطقه

طور در میر نشینی اردلان و میر نشینی بابان در زمان بوده است. همین آنها داقوق در جنوب کرکوک
کند و از آن میلادی افول می 1851اند. میرنشین بابان در سال ها نیز بدون نقش نبودهقاجارها و ع مانی

شود تا دست به آید و همین مهم نیز سبب میها شرایط نامساعدی برایشان به وجود میایزمان کاکه
که هنوز آثار  -ی اجباری بزنند و منطقه و روستاهای خود را در شهرزور و هورامان و پشت قره دا کوچ

روستا به  18را تخلیه کنند و در کرکوک و داقوق قرار بگیرند. نزدیک به  -ها در آنجا هستموجودیت آن
ا وجود داعش و خاطر سیاست تعریب از جانب بغداد و از زمان شکل گیری دولت عراق تا به امروز ب

شهید و گمشده در  250گردند. نزدیک به شوند و به سمت شهرها روانه میالقاعده تخلیه شده و می
-ها نیز در هراس و نگرانی بسیار به سر میروستا با جمعیتی اندک باقی مانده که آن 4کرکوک دارند، تنها 

باشند اند و با ایشان هم مرز میچانیده شدههای داعش و فشار اعرابی که به آنجا کو برند. به خاطر فعالیت
ها در کل از جنگ و آشوب طلبی ایرود که زمین و ملک آنها را بخواهند تصرف کنند. کاکهبیم آن می

ها حرجی وارد کند. بسیار به همزیستی مسالمت آمیز و صلح و بیزار هستند مگر آنکه کسی بخواهد بر آن
وطن پرستی، تسامح و تساهل را مضاف بر راستی، پاکی در رفتار خود  دهند و علاوه بردوستی اهمیت می

 دارند.

 .عریب، یارسانکردستان، ت جنوبیی، گرمیان، کاکه: کلیلد واژه
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Kakaee situation in Garmiyan area of southern Kurdistan 

Hayyas Mahmood Kakay 1  

   Recive data: 2021/04/07       Accpte data: 2021/05/28 

Abstract: 

Kakaee is one of the minorities in Kurdistan that has a long history (from the time 

of the Medes and Kassites to the present day). Although they have experienced very 

bad conditions, but they have been able to continue and maintain themselves. 

Throughout history, they had several emirates in the Garmian region of southern 

Kurdistan, its capital was Daquq, south of Kirkuk. They also played role in both 

emirates Ardalan and Baban during the Qajar and Ottoman periods. Aftre the fall of 

Baban dynasty in 1851, and since then the Kakaees have been facing unfavorable 

conditions, forcing them to migrate and relocate from Shahrazur, Horaman, and 

Qaradagh area and settled in 18 villages in Kirkuk and Daquq. Since the 

establishment of the Iraqi government to the present day due to Baghdad's policy of 

Arabization, the Garmiyan area faced Arabization and recently wast attacked by 

terrorist groups such as ISIL and Al Qaeda for that reason, Kakaee families left 

their homes and relocated to cities. There are about 250 kakaee people missing and 

murdered in Kirkuk, only 4 villages with a small population left, which are also in 

great fear. Due to the activities of ISIL and the pressure of the Arabs who have 

moved, they are feared that they will try to seize their land and property. The 

Kakaees are generally peaceful people and abhor the wars, they care much about 

peaceful coexistence and tolerance, they believe in truth, and purity in their 

behavior and practice, in addition, they are patriotic. 

Keywords: Kakaee, Garmiyan, southern Kurdistan, Arabization, Yaresan. 
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 کیهپێش
 هکان کهکۆن هوار ه، ئاسهو هڕێتهگهزاران ساڵ دهبۆ ه هک هیهکی دێرینی ههکوردستاندا مێژووی هبوونی کورد ل

ک ئایینێکی کۆنی هی )یارسان( و یهن. کاکهو ڕاستییهی ئهڵگه، بهیهریی خاکی کورستاندا ههرانسهس هل
کان هچیانشین هکان کوردیان بهی مێژونووسه. زۆربهیهکوردستاندا ه هکی کۆنی لهویش مێژوویهکوردان، ئ
هی کاکهو هرئهبه(. ل25م لهیوب ڕۆسته)ئ هکاهکاهی ناوی هاتوو  هییش بهز کاک934ساڵی  ه، لهناو بردوو 

هو هتهڕووی زوڵم و زۆرداری بوو هڕووب هو هیارانهن نهلای ه، لهباردا بوو هبارودۆخێکی نال هدرێژایی مێژوو ل هیی ب
ر و ه، نووسهریاندا هاتوو هس هی بهو ڕووداوانهل هبوو همخۆریان نهنێک  هسیش و هیچ لایه، ک

و لێیان  هیاران نووسیویانهستی نهبهو و مزو هئار  هنھا بهکردوون، تهن هرێنی باسیان لێو هئ همێژوونووسانیش ب
یان هربار هدروستی د هشدا بهمانهردهم سهر و مێژوونووسان لهنووس هندێک لهت ههنانه، تهو هتهکۆڵیو 

 .هو هڵێنهیان دهربار هما دهی بێ بنهت و وتهنانووسن، یان تۆم
ها هرو هیی(، ههر مێژووی یارسان )کاکهس هینهووناکی بخندێک ڕ هین ههدهوڵ دهه هیهو هم توێنژینهل

 ین.هباشووری کوردستاندا باس بک هرمیان لهی گهناوچ هکانیان لهرهاتهسهمێژوو و ب
دین ههابهسوفی کورد شهیلهف ه( کهالاشراقی هی تیشکھاوێژتنن )الفلسفهفهلسهنگری فهکان لایهیارسانیی

هبهر هلا عهفیتی م ه  بهو هر ئهسه، لهیهفهلسهم فهنگرانی ئهلای هل هکێک بوو ه( ی1191 – 1153) ردیهو ههر هس
)الشھید  هب ه، پاشان نێونراو ههید کراو هساڵیدا( ش 38نی )همهت هیوبی لهدین ئهلاحهرمانی سهکان و ف

هیی بۆ ڕێبازێکی سۆفی ههی کاکهدموندز ڕیشهی. جی. ئ، سهو هشهکی کهلای ه(. ل36ز لهبهالمقتول(. )ن
. هکهمی ئایینهکهندی یهڵبهم هتهبوو  هورامان هاتوو هی ههو ناوچهر هدواتر  ب هک هو هرێنێتهگهرێمی لوڕستان د

هر ئایینهرامبهب هییان زۆر هڕۆحی لێبورد هکات کهیی ده( دا باسی تاکی کاک492ل) هند لهریم ز هها کهرو هه
 هڵ خۆڕاگری. بهگهل هیهنگیان و ریزگرتنیان ههگرن، بێدهت دهعریفهکان و بڕواکانی تر، رێزی زانست و م

ن: درۆکردن، فێڵبازی، همانهق ئههلی ههی ئهڕوانگ هدکاری لهترین بهور هک گهیهرچاو هی سهگوێر 
گرن )میران هرێزیشیان د هن، بگر هکانی تر ناکهئایین هنکووڵی ل هندهرچهدرۆ، ه هدزیکردن، سوێند خواردن ب

هڵام هاوبه، بهرێزی خۆیان پاراستوو هپ هدوور  هک بهیهک ئایین تا رادهق و ههلی ههی ئهو هڵ ئهگه(، ل200ل
هرێزییهپ هبێ و دوور هزیاتر دک هیهگشتی تا دێ تا رادهوایدا بهڵگای کوردهتی کۆمهڵایهژیانی کۆم هشیان ل

ه(. فوئاد ح203)میران ل هوتوو هڵکهتی سیاسی و ڕۆشنبیری زۆریان تیادا ههسایهو ک هو هبێتهمتر دهشیان کهک
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هری )دهکی سوفیگهڕێگای هدا بهبنا  هگشتی ل هیی به( دا، کاک492)لهدمونز له( و ئ89)ل هخورشید لهم
 کانی ترن.هرییهشی ڕێگای سۆفیگهی ڕێکخستن و دروستبوونی مێژوویی و هاوببوار هروێشی( ل

 زمانی کوردیدا  هیی لهی کاکهوش
ه. کاشییهزۆر کۆن هیهم وشهتی ئهر ه(، بن102یوان لهدێت )ک هور همانای برا گ هزمانی کوردیدا ب هیی لهکاک

 هکێک له، یهی لوڕستانی ئێستادا حوکمڕانییان کردوو هچناو  هباوباپیرانی کورد ل هشێکن لهب هکان ک
ی هوا بوون، وشهرمانڕهپ.ز.( ف 550- 700نێوان ) هکان له. مادهپاشاکانییان ناوی )ئاکوم کاک ڕیمی( بوو 

ار = خسهیئهک )کهڵاتداران و هسهت بۆ چینی دهتایب هپێشگر بۆ ناولینانی منداڵان، ب هب هی( یان کردوو ه)ک
هیکاوس، که(، ک114یوان لهز.()ک583- 630تی ماد بوو )هوڵهمین پادشای دهسێی هو( کهسر هکاک خ

هوتنی  ئایینی ئیسلام و پێش زایین دهرکهی کاکا بۆ پێش ده(. زاراو 109لا 32رکووک ژهیخودا.)گۆڤاری ک
(، 111یوان له)ک هڵگرتوو هیکیا، یان هند پادشای کوردستان ناسناوی )کاک، کاکا، کهچ ه، کهو هرێتهگ

هدهس ه، لهرێمی لوڕستان ناوی هاتوو هه هر بهی سهم جار بۆ دانیشتوانی ناوچهکهیی یان کاهکاهی بۆ یهکاک
 هقن لههلی ههوانیش ئهئ هلی کهزوور بوون، هاوکات هۆزی سار هشێکیان ئاودیوی شار همی زایینی بهی شازد

کانی هکورد چیانشین هز. دا ناوی هۆز 933ساڵی  هسعودی له(. م16دا  بوون )زرار لهر هلیوای قکانی ههۆز 
 13می ک./ هوتهی حهدهس هکان له ۆلهمی مهردهس ه(. ل76ل 4)مروج الذهب ب ه)کاهکاهی(بردوو  هب

باس هک(... )عهدین کهک(، )حسامهدین کهز هک )مبار هو  هکاندا ناو هاتوو همێژوویی هقهد هل هک هز. زانراو 
ساڵی  ه( لهیان )کاکۆیهکهور هناوی گ هب ه( کهی )کاکۆیهماڵهز. ناوی بن11ی هدهس ه(. ل4زاوی لهع
کانی هدهس هل هدان( دروست کرد، واتهمههان، ههسفهی، ئهی )ر هناوچ هتێکی لهز.( حکوم1008ک/398)

هش ه. بهکار هاتوو  هتێکی کوردی بهک و ناوی حکومهتییهسایهک ناوی کهی )کاک( و هڕاست زاراو هناو 
ویستی هر خۆشهب هل هو هوتووانییهن موریدان و شوینکهلایهز.( ل1107ک/ 501ورامانیش )ههریاری ه

ه(، د. شاکر خ168ند )ل هریم ز ه(، ک167دموندز )ل ه(. سی. جی. ئ19د. زرار )ل ه)کاکیس( ناو نراو 
هاک و همی سان سهردهس هیی لهوتنی ناوی کاکهرکهی دهربار هد هیهمان ڕایان هه(دا ه492سباک )ل
 هکانی دژ بهکاتی شۆرشه، لهکونتر  هم مێژووانهیی زۆر لهوتنی کاکهرکهڵام ده. بهرزنجهی بهکیهڕووداوی ت

کانی باکووری ڕۆژئاوای ئێران هییهر کاکهگهن ئهکهد هو هیقوباد باس لهی ککانهو هن نهلای هکان لهخمینییهئ
ڵکو هکان و بهمی میدییهردهس هیی لهناوی کاک ههێنن. واتهست دهدهوتن بهرکهن سهڵیان هاوکاری بکهگهل
 .هبوو هپێشتریش ه هل
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 هب هن، کهباشووری کوردستاندا ه همیان لرهی گهناوچ همێژووی کۆن و تا ئێستا  ل هیی لهکاک
ڵات هڕۆژه هقین لهنێوان خان هرین لهپانتای خاکێکی پانوب هکرێن، لهژمار دهه هکهنی ناوچهسهدانیشتوانی ڕ 

مرین هچیای ح هباشوور ب هورامان تا لهچیاکانی ه هو هڵاتهڕۆژه هرکووک، لهباکووری ک هو زێی بچووک ل
یان شاری هکهخهر و پایتهپشد هل هجگ هو هگرێتهرکووک و سلێمانی دهی دۆڵی کهناوچ هایی دێت، ککۆت

 . هرکووکهک
ه، سوپای عهو همانهدێر ز  ه، لهیی )یارسان( و هاوبیرانیان بوو هلوان( شارێکی دێرینی کاکهشاری )ح

هم هنهکه، ڕوو دهو هناوی فتوحات هکووت بپا  داگیرکردنی باشووری عێراق و  هب و ئیسلام لهر 
 هوێو ه دا. لهباکووری شاری ب هل هلمان پاکی ئێستایهس ه، کهکهناوچ هکان لهختی ساسانییهدائین پایت

ڕێکی هلوان شهی شاری حهناوچ ه، لهو هلوانهی شاری حهرواز هد هکوردستان ل هنهکهڕوو د
ب، هر هڵ سوپای عهگهل هیان کورد بوونهزورب هکان کهنێوان سوپای ساسانیی هل داتهخوێناوی ڕوو د

کان هی کوژراو هلاش هوی بهردوو لا، ڕووی ز هه هبێت لهدا دهکهڕ هپانی شهگۆر  هکوژراوێکی زۆر ل
 هپۆشراو بوی داهڵێن  )جلجلة الأرض( )جلجلة الأرض بالج ث = ز هبی دهر هع هب هک هداپوشراو 

ی ئێستا هو شار هب هو بوو  هو هتهدان بوو هپاشان ئاو  هولا( کهله)ج هناوی نراو  هی کوژراو(، بۆیهلاش
ی هکورد بۆ ماو  هی کهو ههۆی ئ هبوو ب هو هبهر هن عهلایه(. داگیرکردنی کوردستان ل91)یاسین، ل

 (. 66ل ،زهبهن. )نهبکب هر هکانێی  عهر هربهک بهچ هب  هدهدوو س
هخ هبیاتی خۆیان لهده، ئهی خۆیان داناو هو ناوچ هبنک هکان بهییهری، کاکهوروبهلوان و دهشاری ح

یی هوێ )هاشم کاکهکهر چاو دهوان بهبی ئهدهوار و زانیاری و ئهمتر شوێنهک ه، بۆیهو هڵکی تر شاردۆت
زانن، هگۆرانیان د هکان بهڵاتناسهڕۆژه هژین کهلوان دهری حهوروبهد هل(. خێڵی جورقان )گورگان( 130ل
 (.112لا هفنامهر ه. )شهو هڕێتهبۆ گۆران ناگ هم ناو هئ هیانی پێی وایهمیل ڕۆژبهد جهمهڵام محهب

 هبێت، کورد بهتیان لاواز دڵاهسهکانی دهلیفهی خهو کاتانهت لهتایبهباسیدا بهتی عهمی خیلافهردهس هل
هیهڵک بگهخ هڕی خۆیان بهئاشکرا باو  هب هیان وێراو هترسی کوشتن و بڕین ن هچالاکی، ل هتهوتوونهنھێنی ک
 هها، جموجۆڵی کورد لهرو ه(، ه68ز لهبهتبارکردن و بوختان بۆ کردن )نهئامانجی گومان و توم هتهنن، بوون

 هکان( لهیشانییهک میرنشینی )عهستی پێ کرد، و هبردن و ئازادبوون دهڕێو هن بۆ خۆبکوردستان و لوڕستا
 هویهسنهڵ کوڕی خوشکیان حهگهیشانی لهلی عهد کوڕی عهحمهونداد و  انم کوڕانی میر ئ هز دا، ک960
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برد. هد هڕێو هیان بهکهاوچن هو هزراند، پێکهیان دامهویهسنهرزێکانی کوردی، میرنشینی حهکوڕی حوسین ب
ی هدهکۆتایی س ه(. ل21ن لاهسهد حهمهکوردن )قادر مح هرزیکانییهدوو لقی خێڵی ب هویهسنهیشانی و حهع

هگهکان دهیشانییهڵاتی عهسهد هی خۆیاندا گرت، چونکهر ناوچهس هستیان بهزوور دهڵکی شار هم خهسێی
ی هو هبووژان هنێت کهقۆنا ێکی نوێ د همی کۆچیدا، کورد پێ لهی چوار هدهس هزوور. لهشار  هیشت ب

کانی هجیاواز  هناوچ هکان لهکوردیی هو دواتر میرنشین همهردهو سهل هبینێت، چونکهد هو هخۆی هسیاسی ب
هم و پا  لاوازبوونی خهی پێنجهدهتای سهر هس ه(. ل31ل هرچاو همان سهن. )ههدهڵدهر ههکوردستاندا س

 هویهسنهکان، حهکورد هڵاتی میرنشینهسهکانی ژیر دهناوچ هلوڕستان و کوردستان، وات هباسی لهکانی عهلیف
ڵات بوون، هسهبڕوا و د هکان دژ بهوییهزڵهکانی فهو هدر و نهی بهکهرزیکانی و کوڕ هین بهکوڕی حوس

وێت هکهرده دا بوون، ڕێباز و ئایینی یارسان دهب هی ئیسلام لهلیفهڵ خهگهمی لهیلهد هکاتێک ئال بوی
 (. 49. )گولمرادی لاهو همایهنھێنی ن هچیدی ب هو هدوای ئ هچونک
 هباسی بهسوپاسالاری ع هیری ناو براون، گوایهنوس هییان بهکان کاکهباسییهتی عهمی خیلافهردهس هل

تی هدروستبوونی دوڵ هکات دژ بهلوان دهکانی حهیرییهنوس هک( داوا ل 381ز. )991ساڵی  هی )رائق( لناو
 هندیشیان بهیو هیری نین و پهیی نوسهڵام کاکه(. ب130یی لاه. )هاشم کاکهو هستنهنازی( بوو هیاری = عه)ع

همی ههیوب ڕۆستهمان ڕای ئهدا ه100 هر هلاپ هزاویش لهعباس ه(. ع281م لاهیوب ڕۆسته)ئ هنیی هو هیرییهنوس
کچوونی هی هڕێگای ل هیان لهمهئ هیهوانهبات، لهیری ناو دهنوس هکان بهچی مینۆرسکی ئایینی گۆرانه، کهی

هیری نومهی نوسد کوڕهمه(. مح143لا هبداللهجاتی عهکانی سووریا )نهیرییهل نوسهگ ههاتبێت ل هو هڵهه
، )فازو هبوو هلای کورد نامۆ ن هو هزراندنییهساتی دام هبوو، ل هیرییهری نوسهزرێنهز.( دام884ک/ 270یری )

یر، دواتر بایی خۆی هد کوڕی نوسهمهکان و هاوبیری محهنزیک هسهک هل هکێک بوو هیان فادۆی( کوردی ی
هاو، هرپولی ز هی لای سهردهڵکی گوندی ز ه، خورشید پاشا خهوو یدا کردهکوردستان پ هری لهماو هج

یری داناون )زرار هنوس هقن، بههلی ههئ همانهئ هی هۆزی گۆران کهیلی و زۆربهلیلانی کوردی و فههۆزی ه
یوان ه)ک هناسراو هکوردی و کوردستانی ن هتی بهئایین و ئایینزای هب هیری نهب، نوسهر ه(. لای ئاییناسی ع32ل
دێی )لاشوم  هل هبوو هیان ههنیسهباشووری داقوق ک هیی لهوی کاکهر ز هس هکان لهکلدانیی هسیحییه(، م143ل

هم هک هب و ئیسلام بوو هر هیان پێش هاتنی سوپای عهمه(. ئ373لا  10= لاسین( )گ. ک. زانیاری کورد ژ
 هلاسین ماو  هواری لهڵام ئێستا ئاسه، بهجێ بوونهری داقوق نیشتهوروبهد لاسین و هکان لهکلدانیی هسیحیی

 بنشین. هر هع هتهئێستا بوو  هنیشت داقوق کهت هل هها دێی کلیسهرو ه، ههپۆڵکهت هتهبوو 
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هس هوێتهکهد ه، کهکان ناوی هاتوو هتۆماری ئاشوریی ه. لهلوان شارێکی دێرینی کوردنشین بوو هشاری ح
هیمور له، ته دا و تاراندایهر ڕێگای بهس ه، لهوتوو هڵکهه ه داو هدووری ب هکم ل190ر شاخی زاگرۆس و 

نگ( هتهر هی )دهشوێنی شارۆچک ه، لههاو هرپیلی ز هنزیک س هشی لهکهوار ه، ئاسهنگ وێرانی کردوو 
 (.382ی پێشوو لهرچاو همان سه.)ههدروست کراو 

رمیان، هگ هز.( ل400/1010ساڵانی ) هل هچونک هتێکی یارسانی بوو هوڵهنازی( دهیاری =عهتی )عهوڵهد
ستی )أبو هر دهس هل هزراو هک( دام421/1020ساڵی ) ه  لهتهوڵهو ده، ئهیی )یارسان(شین بوو هی کاکهناوچ

، خۆی هبوو هزوور، کرماشان ههر، شار هلوان، دینو هشاری حر هسهڵاتی بهسهد هیار( کهد بن عهمهالفتح مح
دری کوڕی پیشتر ه( أبو الفتح و ب386ی پێشوو لهرچاو همان سه)ه هرۆکی خێڵی شازنجانی کوردی بوو هس
کان هوییهسنهستی حهدهت لهوڵهد هوڵیان داو هز( حوکمڕان بوون، و ه990ک/280) هویهسنهتی حهوڵهد هل
یاری و حوکمڕانی بکات، هع هو هناوی خۆیهن و بهنازی دروست بکهیاری یان عهتی عهوڵهن و دهوت بکهز 

 (.241ل هفنامهر ه.)شهبوو هنێوانیاندا ن هتیش لهخزمای هچونک
نازی، هوی، عهسنه، )حهکان بوو هکوردیی هری میرنشینهنتهی سێ و چواری کۆچی سهدهس هداقوق ل

خۆ هربهکی سهلائیری، داقوق پارێزگایهقوینلو، ج هر هر، ئاق قوینلو، قهتهکان، ته ۆلهمی مهردهس هجاوان(، ل
ڕی  شامانی بوون هر باو هس هر لهته ۆل و ته(. م434)گ.ک. زانیاری کورد ل  هتانهو دوڵهنێو ئ هل هبوو 

(، 239نێوان مرۆڤ و خودا )داقوقی ل هن لهکهندگیری دهنێو  هک کاننهئایینیی ه(، شامان پیاو 236)داقوقی ل
 هر هن نووسهلای هل همیشهکانیان ههرۆکهکانن، سهتورک هی تیر هکان( پاشماو هشهڕ  هڕ هقوینلو )مهر هق

ماکۆ و  هقوینلو )لهر هکان قهکۆلۆنیی هی لهو هتاوانبار کراون، ب هڕاو هڵگهئایین ه هل هب هو هکانهئۆرتۆدۆکس
 (.61ل هبداللهجاتی عهقن )نههلی ههئ ) لة ماکؤ و شیککی =واتة شکاك(  شیککی(

ڵاتدارانی هسهمی دهردهس هڵام لهبێت، بهکانیش نهقۆینلوو هر هک بڕوای قهق و ههلی ههر بڕوای ئهگهئ
(. 178دموندز لهند )سی. جی. ئهی سهر هدا پکی ئازادهوایهشوههک هکان لهشهڕ  هڕ هتی مهوڵهد

 بات.هق دههلی ههئ هگوڵمورادیش ناوی ئاق قۆینلو ب
هسهژیر د هوێتهکهز، پاشان د1093ک/ 486نازی تا ساڵی هتی عهوڵهڵاتی دهسهژیر د هوێتهکهداقوق د

ه، ناوچهباسی هیناو هتی عهخیلاف هسیان بهر هر ههته ۆل و تهکان و مهلجوقییهکان، پاشان سهلجوقییهڵاتی س
و هبی و داقوقیش لهر هو کوردستان و عێراقی ع هزیر هڵاتیان. ئێران و جهسهژیر د هوێتهکهگشتی د هب هک

 هک لهیهوانیش ماو هکان. پێش ئهوی ئێلخانییهمڕهڵهژیر ق هوتنهز( ک1295ک/ 694ساڵی ) هبوون ل هناوچان
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زم هدین خوار هلاله(. ج69رکووک لهیوبی بوو )گ. هاواری کهددین ئهلاحهرانی سهڵاتی نوێنهسهژیر د
هکهو شار   هی کوشتوو هکهدانیشتوان هکی زۆری لهیهو ژمار  هو داگیری کردوو  هلاماری داقوقی داو هشا  پ

 (.  70ی پێشوو لهرچاو همان سه)ه هشی سوتاندوو 
هر ئهبهکان، لهکوردستانیی هبۆ داگیرکردنی ناوچ هکار هێناو هڕیان بهنگ و شهبروز هتای هاتنیان ز هر هس هل

 ه، بۆیهکار هێناو  هرم و لێخۆشبوونیان بهتی نه، پاشان سیاسهرگریان کردوو هکان بهکوردیی هی میرنشینهو 
هئار  هز( ب1025ک/447ساڵی ) ه دا لهوونی بۆ بمی تو رول بێگ پێش چهردهس هکان لهی میرنشینهزۆرب
هکوردیی هشدا میرنشینهو هل ئهگه(. ل169ن لهسهد حهمهکان )محهلجوقییهرمانی سهژێر ف هچوون هندانهزووم

ا  تو رول ت پهتایب هنێوانیان ب هوتهکهساردی د هناو  هڵام ناو هبوو، ب هندیان دۆستانهیو هپ هندهرچهکان ه
داقوق و  هی ئێستایان لهناوچ هکان لهییه(, کاک170ل هرچاو همان سهمانیان )هههۆی ن هدواجار بوو  هبێگ ک

 (.181ڵدا کردوون )شوانی لهگهنگیان لهکان جه ۆلهمانی مهز  هو ل هرکووک، ناویان هاتوو هک
 هوتهگشتی ک هکان بهیینشینهکاک هاقوق و ناوچز(، د1335ک/ 739ساڵی ) هکان له ۆلهپا  دابڕانی م

می هی پێنجهدهکۆتایی س ه( لهو هڵانهردهن )بابا ئهلای هیان لهکهمیرنشین هکان، کهڵانییهردهڵاتی ئهسهژیر د
ن میرنشینێکی کاهڵانییهردهڵاتیاندا بوو، میرنشینی ئهسهژیر د هرکووکیش لهزوور و کهزرا و شار هکۆچی دام

هرده(. ئ464یی )گ.ک. زانیاری کورد لهکانی گۆران کاکهشێخ هل هکێکهڵان یهردهیارسانی بوو، بابا ئ
کانی هترین شار هور همی و گهجهعێراقی ع هل هشێکهب هکوردستان، ک هم لهجهوڵاتی ع هل هکهیهڵان ناوچ

وام بوو، هردهساڵ( ب700لان تا )هردهڵاتداری میرنشینی ئهسه(. د41(بطرس بوستانی)لهو کرماشان ه)سن
 ڵاتیان هات )ویک پیدیا(.هسهد هکوتایی ب هز.(و 1867ساڵی) هل هو هکانهن قاجارییهلای هپاشان ل

 هجۆر  و هو هتهکان باری ژیانیان ئاسایی بوو هڵانییهردهمی میرنشینی ئهردهس هکان )یارسانیان( لهییهکاک
 هل هتاو هر هس هل هکان کهگۆشار و توندوتیژی، یارسانیی هل ه، ڕزگار بوونهبینیو  هخۆو  هکیان بهیهو هبووژان

گی هخۆ ڕ هربهی ئایینێکی سهشێو  هکان بهلانییهردهمی میرنشینی ئهردهس هڵام لهدۆخێکی نھێنیدا بوون، ب
کی پیرۆز بۆ خۆیان )هاشم هجێگای هب هزووریان کردوو ه(، شار 34ز لهبه)ن هی کردوو هشهو زۆر گ هداکوتاو 

 هت(له)ڕۆژی قیام هلایان وای ه، چونکهلا پیرۆز  هزووریان لهق )یارسانیان( شار ههلی هه(. ئ425یی لهکاک
هوهاک( ئاو زوور )زوری کوڕی ز ه(، شار 418()د. م. ا. ل53بێت.)گ. ک. زانیاری کورد لهزوور دهشار 

ند جار هکان چهویش  یۆنانییهتی، پێش ئهک(دا سوتاندووی803ساڵی ) ه، هۆلاکۆ لهو هتهدانی کردوو 
ولێر و هنێوان ه هکاندا لهنێو شاخ هل هرێمی کارگێڕی بوو هم ههزوور چوار ه(. شار 60ز لهبه)ن هکاولیان کردوو 
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هداخ هوار، بهئاس هل هبوو هی زۆری ههپه، تهشتوکاڵ و ئاوی زۆر بوو بۆ ک هپیت بوو هکی بهیهدان، ناوچهمهه
 (.70ند لهریم ز ه)ک هو هندیخانهربهژێر ئاوی د هتهوتوونهک هپانهم تهندێک لهه هو 

سیا ماهی ئهیماننامهپێی پهکان، بهوییهفهکان و سهنێوان عوسمانیی هز ل1514ڕی چاڵدێران ساڵی هپا  ش
ڵاتی هسهژیر د هوته  بوو، کوردستانی باشوور کهداب هو هتهو دوو دوڵهنێوان ئ هز، کوردستان ل1555ساڵی  هل

ز. عێراق و 1636ڕۆمی ساڵیهرز هی ئهیماننامهپێی په(. یان ب39هر پارادۆست لهنوچهکان )مهعوسمانیی
 (  31کان )د.لیژیگ ژیگیللهنییڵاتی عوسماهسهژیر د هوتنهباشووری کوردستان  ک

هر دهس هکان بوون، میرنشینی بابانیان ، لهڵانییهردهل میرنشینی ئهگهل هکان کهکوردستانی باشوور، بابانیی
هر هوام بوو)شهردهز( ب1850-ز 1649نێوان ساڵانی ) هبداڵ(، جاڕ دا لهبی کوڕی میر ئهستی )پیر بۆداق ب

هنگاری سهر هکان بهبابانیی هک پاداشتێک، چونکهیان قبوڵ کرد و هم میرنشینهکان ئهانیی(. عوسم443ل هفنام
 هپیاو  هت به، نازناوی ڕۆحی تایبهگۆڕاو  هو هبابان هل ه.)ویک پیدیا(. نازناوی بابانی ک هو هتهکان بوونهوییهف

هڕێوڕ  هکان لهرۆکی بابانییهندێ سه(. ه451ل هفنامهر هشق )ههلی ههوترا ئهپاشان د ه، کهییهکانی کاکهئایینی
هییهل کاکهگهیان لهڵهمام هبێکی ئیسلام، بۆیهزههژیر ڕکیفی م هتهو چوون هڵگرتوو هستیان ههسمی یارسانی د

ر هرامبهزوور بهر شا ه، زوڵم و زۆریان لهبوو هڵاتیاندا بوون با  نهسهژیر د هل هکانی باشوور کوردستانی ک
 5، 4ی )هدهس هورامان لهڵکانی هه(. دوای موسڵمان بوونی خ59یس له)ئاکو شاو  هکان کردوو هییهکاک

بیانوی  هکان بهر یارسانییهس هتهگوشاریان خستوو  هکهناوچ هپێدانی ئیسلام لهر هک.(، گۆشش بۆ پ
هباسییهمی عهردهس هل ههێڵن، واتهجێ د هب هکهبن ناوچهاچار دکان نهئاکامدا یارسانیی هل هبوختانکردن، ک
 (.584یب تاهری له)ت هبوو  هو مێژوو هری ئهپێ د هکانیش دریژ همی بابانییهردهی سهمهو ئ هکان ڕووی داو 

 هڵاتیان بهسهکان دهیعوسمانی هسیروان و دیالا تا زێی بچووک، ک هیان فراوان بوو لهکهکان میرنشینهبابانیی
ست موسڵمان هد هز( دای1717ک/ 1129ساڵی ) هیان لهکهڵاتی میرنشینهسهیدا کرد، دهکاندا پهر بابانییهس

 هکێک لهکجاری کۆتایی هات. یهی هب هک( ک1267ز/1851وام بوو تا ساڵی )هردهب هیهو شێو هکان بهبوو 
ی هتیر  هکان خۆیان لهبابانیی هچونک هو کردوو هیر هکانی خۆی ئایینی یارسانی پهشتپێی پاداهکان بهمیری بابانیی

 (.74یس له)ئاکوشاو  ه( بوونه)باو 
 هب هکهناوچ هوراماندا وای کردوو هزوور و ههشار  هکان لهییهر کاکهس هڕووی دابێت هبار کهبارودۆخی نال

سمی هڕێوڕ  هستیان له(. یان زۆریان د29رکووک )نوری یاسین لهری کهوبور هرمیان و دهو گهر هجێ بھیڵن ب
هۆی گوشار و زوڵم و ه، بهڵداری بوو هیان کشتوکاڵ و ئاژ هزۆری پیش هکان بهییه. کاکهڵگرتوو هیارسانی ه
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ت هحمهز  هاریان بگو(، زانیه)سڕ م هو هژیر بارودۆخێکی نھێنیی هتهوتوونهک هریان بوو هسهل هزورداری ک
هتهر  و بڵاو بوونهناوچوون و پ هک  چۆن پێشتر لهر و هناوبچن  ه هترساون ل هی کهو ههۆی ئ هب هدرکاندوو 

 هئایینی همینهک هندی کورد بهیو هها پهرو ه(، ه58د لهمهکاتی فتوحاتی ئیسلامیدا )سمکۆ مح هت لهتایب هب هو 
ڕ و ههۆی ش هتهتککردن بوو هستدریژی و ئهندێ جار ده، ههپێی ڕۆژگار گۆڕاو هب هو هکانهناموسڵمان

هڵ نهر تێکهوروبهل دهگهکان( لهکان )یارسانهییه(، کاک35گ ژیگیل لهو قڕانکردن)لیژ  هور هکوشتاری گ
هر ههۆی ز  هتهبوو  ه، کهاو مایان پێ گوتر هتی جۆراوجۆری بێ بنهتیر و توانج و تۆم هو هشهو هۆیهبوون، ب

 .هیدا بوو هر بۆ پهوروبهل دهگهناکۆکییان ل هت کهتایب هروزیانی زۆر ب
هکانی جێنشینی ههدا  و ناوچهر هباشووری چیای ق هتهوتوونهورامان، کهزوور و ههجێھیشتنی شار هپا  ب

هداقوق و ناو شاری ک هبانی لهو تاڵ هتی داودهشیر هی عهچن تا ناو هسهحهر هو بنارگل و ق هنهنگهند و ز هو هم
باشووری  ه( گوند ل18) هل هیهم ناوچهیی بوون، لهی داقوق کاکهکانی ناوچهترین هۆز هور هگ هرکووک ک
هاسقین، ئهلی و خانهندهبۆ م هو هڵاتیشهلای ڕۆژه ه( ل74رکووک لهجێ بوون )گ. هاواری کهداقوق نیشت

سی هتلهئ هل هکانیان کهبرستانهک ماڵ و موڵک  قه، و هماو  هی جێنشین بوونهو ناوچانهواریان تا ئێستا  ل
یلان( و بنار گل و هن )لهسهح هر هق هر له، ههدیاری کراو  هی جێنشین بوونهو دێھاتانهواری عێراقی لهئاس

ی هو موڵکانهجێ ماون. ئ هورامان بهزوور و ههشار  هی لهوانهڕای ئهر هس دا هر هنگاو و قهتا س هو همهر هقادرک
هی  بهو هتاپۆی عێراقی و عوسمانی. پا  ئ هل هیهو هناوی خۆیان هتا ئێستا  ب هجێیان هیشتوو  هکاتی خۆی ب

کان و هکان و یارسانییهزیدییهد، )یزرانهب و فارس دامهر هتی ناسیۆنالیان بۆ تورک و عهوڵهنسا دهر هریتانیا و ف
هندێ کوردی نابهدا ههوانهل ه، کهرانهو داگیرکهستی ئهد هڵکوژی بهئامانجی کۆم هکان( بوونهوییهلهع

هس هت تورکیا و ئێران لهنانه(. ت68ز لهبه)ن هبوو هه هو کارانهیان هاندان بۆ ئ هو کارانهستیان لهرپرسیاریش د
کان هکورد هتهشیر هرۆک عهس هوڵی داو هندی خۆی ههو هرژ هک بۆ بهر یهی زاینیدا، ههژدهو ه هڤدهی حهد

 (.32گ ژیگیل لهکاریان بھێنێت )لیژ هیاران بهز و نهناح هبۆ خۆی ڕابکێشی و دژ ب
 هون کهکهرچاو دهزوور بهتا شار  هو هرمیانهگ هیی لهکانی کاکهئایینیی هقامی پیران و پیاو هد یان مهرقهم
لمێنن هسهد هوارانهو ئاسه، ئههید بوونهخۆیان و هاوبیرانیان ش هرگریکردن لهنجامی بهئ همێژوودا ل هیان لهزۆرب

هه هدنهرچه، ههجی بوونهیی تێدا نیشتهورامانی کاکهزوور و چیاکانی ههرمیان تا شار هی گهو ناوچانهئ هک
هیو هواری و پهتی کوردهنایهسهڕ  هناوبردن تا لهو ل هو هعریب و سڕینهر تهب هتهوتوونهک هوارانهو ئاسهندێ ل

هرپه( یان )پیر( هاتوون پیاوانی ئایینی و سهناوی )باو هب هی کهوارانهو ئاسهمێنی، لهن هو هییهکاک هندییان ب
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قامی بابا تاهیر، ه: مهوانهزانراون، لهڵکو زۆریشیان بزر کراون یان نه، بهیارسان بوون یهری ڕێی و ڕچهرشتیک
 هلین، باو هندهم ه، لهگڵاوی، شێخ باو  هپڵاوی، باو  هلی، باو هندهشاری م هر بهس هزانیهق هدین، لهگورز  هباو 

هک هگوڕگوڕ ل هخورماتوو، باو  هگل ل هکفری، باو  هسوار لشا هلار، باو هک هنوور ل هقین، باو هخان هحمود لهم
 هرکووک، باو هک هتحی لهف ه(. باو 220یی لهرکووک، )هاشم کاکهک هک لهلهم هرکووک، ئاوایی باو 

 دیالا هل هقوچ)باقوج( گۆرێکی کون هلی، باو هندهباکووری ڕۆژئاوای م هلی، بابا گۆهی لهندهم هگورجی ل
لی، هندهم هد لهمهلی، پیر محهندهم هحافز ل هر(، باو هندهلهوترێت )قوچ قهیان پێی د هڵای بالییهق هوێتهکهد

هرکووک، )بنا هک هندان لهرمهمو، ئۆمهر بهس ه، پیر خدرشاهۆ لههران( ناسراو هبی ته)ن هدروز بهلهب هبنیامین ل
کانی هڕاو هڵگهه هیان ل هردا گرتوو هس هستی بهیی دهکاک هیر ه(  هجی ماو  هب هییهنی کاککاهباو  هکیهم تهی ئ
یی هپڵاوی( )هاشم کاک همدار یان باو هلهوترێت عهپێی د هحمودهم هقین  )باو هخان همدار لهلهیین، عهکاک

 هر لهندهسکهئ هگروون، باو همهپیر  هواڵ لهز  هڵ، باو ماهمچهچ هتێ لهف هشوان، باو  هک لهکۆچ ه(. باو 361ل
ندی هتوێ... تاد، ههر هگوندی د هجان ل هڵای باو ه، قهبجهڵهه هر لهیسهگوندی بابا ق هر لهیسه، بابا قهویڵهت

هڵا، قهق ه، سایهر هدهێ، نۆموه: ن هوانهل هواریان ماو هکان تا ئێستا  ئاسهڵا و خانوو هک قهو  هواری کهشوێن
هرقه(. م52یش له)ئاکۆ شاو  هورامان بوونهواکانی ههرمانڕهڵاتداران و فهسههی د همانهکۆن، ئ هوار هڵای ه
هزاری باباکانی )باو هندیخان، مهربهزای دهق ه، تاشی هورین لهد برندهحمهگوندی ئ هل هد برندهحمهدی ئ

گری همهـ کانیاوی چ ه، چادرگاهر هراو دوو ده(، سهیهتگای ههڵو هگوندی هاوار خ هسلێمانی، )ل هکانی( ل
ئاستی  هزار پێ لهی پێنج ههنزیک هیهکی دێرینی ههمێژووی ه)ک ههاوار، گاکوژ  هپیرۆز، کانیاوی شانشال

ڕۆژئاوای گوندی  هراو قوماشی لهر سهمهق ی جاور، پیرهتگای کاکهڵو ه، شنروێ، خهرز هب هریاو هڕووی د
 (.73یس له)ئاکو شاو  هنوور ناسراو  هباو  هنجاکان بهساڵانی پ هی پیپاز کهناحی هنور )بابانور( ل ههاوار، باو 

سۆ، هپهڵای سیما، تهک : دێی هاوار، دێی موردین، قهکان و هی پیرۆزی یارسانهندێک شوێنی دیکهه
هر هرنوێ(، دهوتی مهشکهرنوێ )ئههاو، مهرپیلی ز هس هلی داود )دوکانی داود( لهزوور، کهار ش هفا لهس

 (.210م لهیوب ڕۆستهر )ئه، دزاو هردهیان ز  هرانهدێی س هیادگار ل هزاری باو هشیش، میری سوور، م
ههێشتا ه هیهوانهل ه، کهیهرمیاندا ههی گهناوچ هی یارسان لهوارانهقام و ئاسهد و مهرقهموو مهم ههئ

هی گهناوچ هلمێنن کهیسهد همانهوت بێت. ئهر داگیرکردن کهناسراو بێت یان شێوێندرابێت یان بهندێکیان ن
کاری و حاشالێکردن هواشهو چ همێژوو  همه، بێگومان ئهجێبوونی یارسانیان بوو هگشتی شوێنی نیشت هرمیان ب

 ناکات.قبوڵ 
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و  هجێ بوونهلێی نیشت هکانیان کهو دێھات ه، ناوچهو هببن کۆباشووری داقوق  هی لهو هکان پێش ئهییهکاک
هفتهلو، سۆراو، ههپهیانلو، تهلغانلو، بهسار، قه، حه، باداو هیلان(، مامشهن )لهسهحهر هن: قهمانهئ هجێ ماو  هب

ه، کولهلیاو هنسور، میل ناسر، عهیی، دامرقاپی، سیامه، گورگهڕاو ه، ههڵهو هک، کهماڵ: چوڵمهمچهچ ه ار، ل
 هرکووک لهری کهنتهس هل ه، خاڵوبازیانی، جگهر هسهلی، تاڵاو، سنگور، داربه، خدر و هشهمهکانی، ئا ج

هلوی گچکهپهک: تهکات و هدموندز دیاری دهئ هندێ گوندی که(. ه217یی)هکی چای )هاشم کاکهر هگ
دا  یان هر هکانی بنار قه(. گوند178دموندز لهزیارات، شوراو، جونلاور، )ئ هگه، چیرمهور هلوی گهپه، ت

کانی هبهر هن عهلایهدا ل1963ساڵانی  هل ه( کهباز ه، خهسهبوگهرکووک)ئیدریس، ئهکانی باشووری کهگوند
 جێیان هێشت،. هکانیش ناچارکران بهییهکاک ر داگیر کران،هوروبهد

کان هسوپای عوسمانی، عوسمانیی هل هر بوونهفسهلیل( ئهید خهد و سهلهید و هد)سهمهید محهکانی سهو هن
تی هگایهبهر ههۆی دروست بوونی د هبوو  هر سوپاکاندا، کهس هب ه  کردوو هویوزاری دابهز  هجیاتی مانگان هل

ویی کشتوکاڵی زۆریان هسوپا بوون، ز  هکان لهتهشیر هرۆک عهی سهو هر ئهبهسوپایی )الاقطاع العسکری(، ل
هوروبهکانی دهر ناکۆکی خێڵهبهل هکهڵکهی داقوق، خهناوچ هرزان لهنرخێکی ه هر یان بهرامبهبێ بهب هدرای

رزانی هجێ بوون )نوری یاسین ههداقوق نیشت ههاتن لجێ هێشت و  هکانی خۆیان بهموو ناوچهریان ه
 (.49ل

و هنیو سوپای عوسمانی، ئ هکان لهییهکاک هکیان پێک هینابوو لهلیل سوپایهید خهد و سهلهید و هس
بۆ  هجێ بوو هدیی لاسین نیشت هل هلیل پاشان هاتوو هید خهسوار(، س 500( و)هپیاد700) هپێکھاتبوو ل هسوپای

هکانی کاکه(. دێھات226یی له)هاشم کاک هدێی تۆپزاو  هتهپاشان چوو  هو دیھاتانهکان لهییهرشتی کاکهرپهس
ی هبۆ نیو  هو هڕێتهگه، مێژووی دهدێھات بوون هژدهز  ه1922رژمێری ساڵی هپێی سهباشووری داقوق ب هیی ل

و  هیان کڕیو هویوزار هو ز هد ئهمهید محهد( کوڕی سهلهلیل، و هخم، هکان )ڕۆستهیدهس هم، کهی نۆزدهدهس
د هلهید و ه(. س174دموندز لهخوارووی داقوق )سی. جی. ئ هتهکاندا هیناو هشاخاویی هناوچ هکانیان لهمورید

هک هل هگای سوپا بوونوانی و داد هنی شار هنجومهندامی ئهئ هسوپا بوون هی لهو هڕای ئهر هلیل سهید خهو س
 (.230رکووک )نوری یاسین ل

لسی ه، دهور هلسی گهد، دهمهلبو محهرای، ئهلی سهراج، عهلبو سهن : ئهمانهیی ئهکانی کاکهدێھات
 (،هوار ه)ئاس هدنانییهتر: عکانیه(. دێھات220یی لهتیق، )هاشم کاکه، مه(، تۆبزاو هوار ه، لاسین )ئاسهگچک

لی هید و هلی و سهید عهکان، دێی سهتار ه، گومبز، قهلرابعهب کۆی )کوبانی(، سیکانی، بانشاخ، تهر هع
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هک: مر هو  هبنشین بوونهر هیش بێت وابزانم عهوی کاکهر ز هگهندێک دێی تر هاتوون ئهبرای، سیود، ناوی ه
م هل هی ڕزگاری کهو هل ه، جگههاتوو هپاشا و خورز نت هلو هچی ناوی دێی عهلاح، کهپه، شهشیشه، حهعهب

داگیر کرا گوندی  هرکووک کهباشووری ک هل هڵاتی داقوق سێ دێی کهڕۆژه هل هو هتهدان کراو هئاو  هدواییان
هح هن، لهلار ههجێی شاری خورماتوو و کفری و کهیی نیشته. کاکهسهلبوکه، ئهباز ه، خهئیدریس، کاعوب

ناو  هو داعش چۆڵیان کرد و هاتن هقاعید هیدابوونهبوون پا  پهک ههیی چولمهنجا ماڵ کاکه  پهویج
هپارێزگای ک هکات لهی کاکانلو دهماڵه(بن1500دا باسی )225ل هیی له. هاشم کاکهو هرکووکهشاری ک
کات هرای دهسکی سهدا باسی دێی ئ36ل  هزاویش لهباس عهو زێی بچووک، ع هویجهنێوان ح هرکووک ل

کی ئاخر حوسین هڕ هڵێن گهکی چای، و دهڕ هگ هرکووک لهنێو شاری ک هها لهرو ه. ههماو هواری نهئاس هک
بی )اخی هر هع هتهکاک حوسین بوو  هی لهکه، ناو هجێ بوو هوێ نیشته، لهس بوو هم کهکهیی یهپیاوێکی کاک
 (. 180)شوانی لهو هتهکان زۆر بوونهی دانیشتوانهو هبۆ ئاخر حوسین، پا  ئ هن گۆڕاو حسین( پاشا

 کانیان هبکردنی ناوچهرهعهی بهپرۆژ
تی هستی خیلافهر دهس هرکووک لهری شاری کهوروبهکانی دهبکردنی ناوچهر هعهنگاوی بهم ههکهی

هو هرکووک بۆ ئهکانی کهو ناوچهر هب هو هڕاندهمرین پهشاخی ح هنی لکاهرییهکۆچ هبهر هع هعوسمانی بوو، ک
 همی جیھانی، لهکهنگی یهتی عێراقیش پا  جهمی دوڵهردهس هرکووک زیاد بکات. لهک هل هی سوننهی ڕێژ 

یدا داڕشتبوو بۆ لیک  از همی مهردهس هبکردن لهر هعهی بهتی یاسین هاشمی پلانی پڕۆژ هتای وزار هر هس
بانی هرکووک. )د. نوری تالهباشووری ک هر و بیاباننشین لهبی عوبیدی کۆچهر هجێکردنی هۆزی عهنیشت

ی هواو بوونی پرۆژ ه(. پا  ت19رکووک الیوم لهجێ کران )گ. کهنیشت هویجهح هل 1937ساڵی  ه(. ل52ل
جارێکی  1963ساڵی  ه(، ل129رکووک لهد )گ. هاواری کبر هئاوی د هو هزێی بچووک هل هک هویجهئاوی ح

هکاک هو گوندهت ئهتایبه، بهو هستی پێ کردهرکووک دهری کهوروبهکانی دهبکردنی گوندهر هعهتر ب
ڕژێمی  هک 1968ساڵی  ه(، له، کاعوبهباز ه،  هسهبو کهناوی )ئیدریس، ئ هرکووک بهی باشووری کهییشینان

 هناوچ هست پێ کرد. لهبکردنیان دهر هعهی بهقی پرۆژ هز  هست، بهد هڵاتیان گرتهسهم جار دهعس بۆ دوو هب
بانی، هو تاڵ هک داودهکانی تر و هتهشیر هموو عهیی و ههکانی کاکهت دێھاتهتایبهرکووک بهکانی کهو دێھات

  هویی میری دابهندێک ز هکان، ههویوزاری کوردهر ز هس هکردن لهرخی بۆ دروست دهخانووی هاوچ هک
 (.26رکووک لهکران )گ. کهوێ جێ نشین دهریانا و لهسهکرا بهد
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 هڕژێم ل هک 1971ساڵی  هکان بوون لهکاڵییهدێم هوت، دێھاتهک هیهم پرۆژ هر ئهب هیی کهکانی کاکهگوند
پێنج دێ  هو دیھاتانهئ 1970ئاداری ساڵی  11ی هوتننامهپێی رێککهرد بتی کو هرکردایهڵ سهگهکفتوگۆدا بوو ل

هناوی )ع هلی، بانشاخ، سیود، سیکانی(. ڕژێم شیخێکی عوبید بهید و هلی و سهید عهکان، سهتار هبوون )ق
 هکڕین ب هیی، چ بستی داهد هو هی زۆر ههیزو پار  هب ه، کهیهو پرۆژ هست نیشان کردبوو بۆ ئهحام( دهلی د

هویوزار هکران و ز هجێنشین د هبی هاوردهر هکران و عهردهکان دهییهکاک هو هگوشار، پا  ئ هزوو یان بهئار 
هڕای دروستکرنی خانووی هاوچهر هکرا سهکیان بۆ دهتگوزاییهموو خزمهریانا و ههس هکرا به  دهکان داب

ب تیایدا هر هند ماڵێکی عهکانی تر، چهکوردنشین هیی یان گوندهر گوندێکی کاکهر. ئینجا ههرامبهبێ بهرخ ب
هم گوند بوو عهکهتیق یهگوندی م هبکردن، کهر هعهمی بهکهنگاوی یهقیب، یان ههک ڕ هکرا و هجێ دهنیش

یی هسی کاکهکان دوو کهییهاکب و کهر هڕ و ململانێی نێوان عهنجامی شهئ هل هجێ کرا، کهبی تێدا نیشتهر 
هڕ هو شهکرد لهپاڵپشتیانی د هو هکی قورسهچ هڕژێم ب هیاس و مام خورشید( کهناوی )مام هههید کران بهش

، هق )یارسان( کردوو ههلی ههئ هی زۆریان لهشهڕ هفتادا پیاوانی ئایینی موسڵمان ههتای ساڵانی حهر هس هدا. ل
 هتهنایان بردوو هق ناچار بوون پههلی هه، ئهبوو  هور هگ هکهرن، کار هناو ب هل هم کافرانهئ هک هداو ڵکیان هان هخ
کانیان هی ناوچهو هر ئهب ههاتوون، ل هو هنگیانهد هب هو هخۆشحاڵیی هر سوپای عێراق تا بیان پارێزێ، سوپا  بهب
هداواکاریی هیشتوون زۆر لهرامی سوپای عێراق گهم هق لههلی ههئ ، کاتێکهبوو  هو هرگهستی پێشمهد هب

(، 201... )میران لهی کورد کردوو هو هتی بزووتنهرکردایهی سه، سکاڵایان ئاراستهو هتهشیمان بوونهکانیان پ
هاوار  هتهیشتوو هکرد، کاتێک سوپای عێراق گهکانی چۆڵ دهسنووریی هتی عێراق ناوچهها حکومهرو هه

یان ئازار هکهڵکه  خهو حاڵهر ئهس هی، لهکهبۆ کاولکردن و ڕاگواستنی دانیشتوان 1974ساڵی  هیی( له)کاک
هو ن هکردوو  هڵکهم خهر داکۆکی لهکسه، یهبوو  هو هێز هل ئهگهرێکی ئێزیدی لهفسهئ هختانه، خۆشبهداو 

نێوان عێراق و  هزائیر لهی جهوتننامهپا  رێکک 1975ساڵی  ه(. ل233میران لن )هچیتر ئازاریان بد هیھێشتوو 
هداگیرکردنی دێھات و ز  هستی دایهبێ ترس دهئاشکرا و ب هسھینانی شۆرشی کورد، ڕژێم بهر هئێران و ه

هواویان بۆ دهتگوزاری و ئاسانکاری تهب بۆ جیگاکانیان و خزمهر هکردنی عهکان و هاوردهویوزاری کورد
وتن )گومبز، هک هو شاڵاو هر ئهب هنگاو هم ههی لهو دێھاتانهکرا، ئهرخیان بۆ دروست دهڵگای هاوچهکرا، کۆم

رزی( هو هر هی ههمعییهناوی جهب هتیق، رزگاری که، مهلسی بچووک، روبیز ه، دهور هلسی گه، دهلرابعهت
دێی  هوانهقیب، لهک ڕ هجێ کرابوون و هب نیشتهر هند ماڵێکی عهی چر دێهکانی تریش ههکرابوو، دێھات

ری هبهڕێو هیی بهک کاکههدی موبار هڵ مهگهد، گفتۆگۆکردن لهمهلبو محهتیق، ئهبکۆی، مهر ه، عهتوبزاو 
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 هکان کهییهکاک هی دێھاتهکشتوکاڵییان هوییهو ز هی ئهربار هرکووک دهپارێزگای شاری ک هگشتیی کشتوکاڵ ل
تی شۆر  هرکردایهنی سهنجومهبڕیاری ئ هپشتیوانی رژێمی پێشووی عێراق و ب هب داگیری کردوون بهر هع

هو هکانهبهر ههۆی گوشاری ع هندێکیان بهه ه، کهوییهزار( دۆنم ز هه25ی )هنزیک 1976ساڵی  هل 824 هژمار 
هوع هجێ هێشتوو  هکانیان بهکشتوکاڵیی هوییهکان و ز هۆ شار و شارۆچکب هکان کۆچیان کردوو ه، گوندنشین

هتهن حکومهلای هل هگوای هبیانوی دروستکردنی پڕۆژ  هندێکی تر به، یان ههردا گرتوو هس هستیان بهکان دهبهر 
ردا هسهستیان بهیی دهکانی کاکهری گوندهوروبهی دهکهکانی ناوچهبهر هع هو هتهشاو هڵو هپاشان ه ه، کهو 

وام بوو. هردهب 1991تا ساڵی  هیهو شێو هکان بهییهباری کاکه، بارودۆخی نالهبی هاوردهر هڵ عهگهل هگرتوو 
ڕای لاوازبوونی ڕژێم، هر هس 2000تا ساڵی  هو همهردهو سهستی پێ کرد، لهم دهکهنداوی یهڕی کهش هک

 هدا جێگری کۆماری ڕژێم ب 2000ساڵی  هل هشێوازێکی تر، ک هبکردن بهر هع هب هستی دایهجارێکی تر د
هد هب یان برۆنهر هع هرکووک بکرێن بهک هی ماون لهو کوردانهبێت ئهرکووکی راسپاردبوو، دهپارێزگاری ک

ی )تصحیح هو هتهناوی گۆڕینی نهب هیهو پرۆژ ه(، ئ26رکووک الیوم لهری )گ.کهوروبهو د هکهی شار هو هر 
کان هیچ کارێکی بۆ هرمانگهف هکرا یانیش لهردهکردبا یان دهی نهو کار هی ئهو کوردهر ئهگهالقومیة(، ئ

بانی هب نووسرابوون )نوری تالهر هع هیی بهخێڵی کوردی کاک 1977رژمێری ساڵیهس هکرا، لهدهجێ نهجێب
 (.98ل

ناو  هخزان هکانی عێراقی واڵا کرد، تێرۆریستانی قاعیدهریکا سنوور همهڕژێم ڕووخا، ئ هک 2003 ساڵی هل
کی هترسییهی داقوق مهناوچ هری بوون، لهوروبهرکووک و دهک هشێکیان لهب ه، کهو هکانی عێراقهشار و دێھات

بار و هرمیان تیرۆر کران، بارودۆخێکی نالهی گهکانی ناوچهییهکاک هک لهیهژمار  هزۆریان دروست کرد، ک
کان زێدی باوباپیرانیان هییهکاک هدانیشتوانی گوند هکی زۆر لهیهی ژمار هو ههۆی ئ هنائارام دروست بوو، بوو 

هکان و زۆربهشار  هی سوپای عێراق لهو هوتنی داعش و کشانهرکهد هکان. بهشار  هنهجێ بھێڵن و ڕوو بکهب
کان هگوندنشین هکی تر لهیهکی زیاتری دروست کرد، ترس و نائارامی وای کرد ژمار هکان، ئاڵۆزییهی ناوچ
هد هقوربانی ب هبوون هکهکانی ناوچهییهکاک هل هکی دیکهیهی ژمار هو هت پا  ئهتایبهکان، بهشار  هنهڕوو بک

یی بۆ هکانی کاکهدێھات هیی پێک هێنرا لهی کاکهرگهمناوی هێزی پیش هکداری بهستی داعش، هێزێکی چ
ل هگههۆی هێرشی سوپای عێراق ل هب 2017ر( ی ساڵیهئوکتۆب 16وانیش پا  )ه، ئهکهپارێزگاری ناوچ

وانی داقوق و ناو هکان و ئهگوندنشین هییهدا کاکهم بار هجێ هیشت. ل هیان بهکهک خێزان ناوچهیهژمار 
بوو بۆ تیرۆریستانی داعش.  هکراو  هکهناوچ هڕاوکی بوون، چونکهرکووک، تووشی نائارامی و دڵهشاری ک
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هی کاکهناوچ هتهنی تر هێزێکی سوپای عێراق هاتوو هندێ لایهنی و ههدهلای چالاکوانانی مهقهوڵ و تهه هب
کان هبنشینهر هع هکانی نزیک سنووری گوندهچی دانیشتوانی گوندهستی پارێزگاری، کهبهم هکان بهیینشین

 هب هبێت کهڵدار نهند ماڵێکی ئاژ هنھا چهت هکانیان چۆڵ کردوو هی داعش بوون، دێھاتهو هسانهندی حهڵبهم هک
و هش هت پاشا بهلو هچی گوندی عهرای، کهلی سهنقر و عهز  هک گوندهژمێردرێن، و هست دهی دهنجهپ

ڵکو هی هکان ماون بهبهر هنھا عهد تهمهلبو محهویوزاریان، دێی ئهر ز هس هچنهد هکهڵکهڕۆژ خ هو ب هچوڵ
، دێی هو هتهدانی ماو هئاو  هب هنھا دێی تۆبزاو هدا تهو ناو ه، لهماو هیی تیادا نهبکۆی کاکهر ه، دێی عهتریش هاتوون

و داعش  هستی قاعیدهکانی دههیدهی شه. ژمار هدانهک داقوق ئاو ، دێی ڕزگاری نزیهتیقیش چۆڵ کراو هم
کانی هییهی کاکهربار هد (.425یی لهبن )هاشم کاکههید دهد شهی سێ سهرمیان نزیکهی گهناوچ هل

بکردن و هر هعهب هل هردا هاتوو هس هوانیش ماڵوێرانی زۆریان بهئ هلی، کهندهقین و مهی خانهدانیشتوانی ناوچ
ن هکێکی خاو هی هڵدا بێت. پێم وایهگهعس و تا ئێستاشی لهدرێژایی حوکمڕانی ب ههیدبوون بهڕاگواستن و ش

ری هوروبهو د هبجهڵهکانی ههییهی کاکه، هاوشێو هو هبنووسێت هرهاتانهسهم بهئ هیهو ناوچهمی دانیشتووی ئهڵهق
 مووسڵ.

 نجامهرئهد
ر سه کی تر لهیهک بۆ ماوهیهر ماوه، ههیهکوردستان هه مێژوویان له وهمانهدێر زه یی )یارسان(، لهکهکا
باری زۆر تووشی گیروگرفت و ناله ندهرچهستێنی، ههده رهو په وهبێتهکانیان نوێ دهرکردهستی سهده

ی ناوچه کۆتاییدا له هێڵن، تا لهجێ دهیرانیان بهکرێت، زێدی باو باپکانیان داگیر دههاتوون، ناوچه
 جێ بوون. به، نیشتهوهتهیی کۆ بوونهک خێڵێکی کاکهخوار داقوق وه رمیانی باشووری کوردستاندا لهگه

ی یکانی کاکهوهیه تا نهوهئه وهم لێکۆڵێنهئامانجی ئهوام بوون. ردهری بهر ڕێبازی سۆفیگهسهنھێنی و له
رهاتی باو باپیرانیان ئاگادار بن، سهمێژوو و کولتووری خۆیان به گشتی لهباشووری کوردستان به )یارسان( له

 :تهم بابهپانتای کوردستان. خاڵی گرنگی ئه کانیان لهجێماوهبه وارهئاسه ها لهروههه
 .هیهکی دێرینی ههیی ) یارسان ( مێژوویهکاک (1

 ت و میرنشین.وڵهی دهچوارچیوه له بووهڵاتیان ههسهمێژوو ده دریژایی به (2

 .هخاک و وڵات و کولتووری خۆیان کردوو  هرگریان لهب (3

ڕای تیرو  هر ه، سهو هن تیرۆرستانهلای هر شاڵاوی توندوتیژی و توقاندن لهب هتهوتوونهک همهردهم سهل (4
 تی جۆراو جۆر.هتوانج و توم
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ر زیدی باو هس هن تا دانیشتوان جیگیربن  لهکانیان بکهڵاتداران پاریزگاری ناوچهسهد هپیویست (5
 باپیرانیان.

 کی کوردستانین.هیهناوچ هکانیان  کهرب کردنی ناوچهع هی بهپرۆژ  هڕیگری بکرێت ل (6

 کان           هرچاوهس
 فی العراق. توزیع دار الکنوز الادبیة: بیروت، لبنان.  ی(. تاریخ العنف الدمو 1999)باقر یاسین  -1
 (. الکاکائیة. دار آراس للنشر و الطبع: اربیل.2007رزانی )هد. نوری یاسین ه -2
 ڵات: أربیل. هالعھد البویھی. مطبعة رۆژه ی(. الأمارات الکوردیة ف2011قادر محمد حسن ) -3
 (. دار آراس للنشر و الطبع: اربیل.2010علویون)ال یابراهیم الداقوق -4
 (. الکاکائیة فی التاریخ. شرکة التجارة و الطباعة المحدودة: بغداد، العراق. 1949) یعباس العزاو -5
 .کتاب التاخی: بغداد. ه(. کرد ترک عرب، ترجمة جرجیس فتح الل1971سی. جی. ادموندز) -6
 ران: سلیمانیة.هوردستان. مطبعة کامک یالأدیان والمعتقدات ف .(1971کریم زند) -7
 ة. جامعة بغداد: بغداد.یة اثنو رافی(. الاکراد دراسة جغراف1972شاکر خصباک ) -8
 المعارف،  ه(. دائر 1878بطرس البستانی) -9

 .13المعارف الأسلامیة، م  هدائر  -10
 (. العشائر الکوردیة. مطبعة الحوادث: بغداد.1979خورشید) هفؤاد حم -11
 ی چوارچرا: سلێمانی. هیی)یارسان(. چاپخانه(. مێژووی کاک2020یی)هکاکهاشم عاسی  -12
 ولێر.هی ئاراس: ههکانی زاگرۆس. چاپخانهوییهلهی عهو ه(. بزووتن2011لی )هد عهمهمح ،سولتانی -13
هی موکریانی: ههفاء بدا ی. خانهرگێرانی: و هنگی چالدێران. و ه(. ج2014پارادۆست)،هرهنوچهم -14

 ولێر. 
 هران. هری:  تهیدهی حهران یارسان. چاپخانه(. نام ئاو 1376سدیق ) ،ییهکهبۆر  هفی زادهس -15
هیانی.  دهمیل ڕۆژبهد جهمهبی، محهر هرگێڕانی بۆ عه، و هفنامهر ه(. ش2007دلیسی)هب ،فخانیهر هش -16

 دا: عێراق.هزگای م
 (  هاوار خاکی پیرۆزی یارسان.2017یس هاواری)هشاو  ،ئاکۆ -17
 ورامان.هندی ڕۆشنبیری ههڵبهکانی مه( یارسان. بڵاوکراو 2006م )هڕۆست ،یوبهئ -18
 ولێر.هی ئاراس: ههریم.  چاپخانهلا کهد مهمهرکووک.  و. محهی که( ناوچ2004بانی)هتاڵ ،نوری -19
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تی هولێر.چ. وزار ه، ههو هنسیهفر  هق، و. لههلی ههی ئهربار هند باسێک دهچ(. 2005)هلعبدال ،جاتیهن -20
 ڕۆشنبیری. 

 ولێر.هڵات: ههنجام. چ. ڕۆژههر هی سهفهلسه(. تاریخ و ف2009تاهری) ،یبهت -21
 یی. چ. تاران.هزیدی و کاککانی  ئێهوتنی  ئایینهرکه(. مێژووی د2008ئازاد ) ،یوانهک -22
ی هواریدا. چاپخانهڵگای کوردهنگی  کۆمهرههف هو ڕامانی یارسان ل هفهلسه(. ف2009ز )هبهن ،مالهج -23

 ولێر.ه: ههمنار 
 ی خانی: دهۆک.هک. چاپخانهبهق، و شههلی ههیی، ئه(. کوردانی کاک2018توفیق) ،زرار سدیق -24
 ولێر.هی هێڤی: ههکوردستان.. چاپخان هکان  لهمینه(.  ئایین و ک2011د)همهمح ،سمکۆ -25
 التربیة: أربیل. هکرکوک.. مطبعة وزار  ی(. التنوع الاثنی و الدینی ف2006شوانی ) ،محمد حسین -26
 ولێر.  هتی: ههری برایهنتهکوردستاندا، کتێبی س هیی لهو هتهوشی ئایینی و نه(. ڕ 2000شاد میران)هڕ  -27
، و. هو هنوێ بوون هر بهرامبهرخی عێراق بهڵێ لادێی کوردستانی هاوچه( کۆم1999ژیگیلک ) ،گهلیژ  -28

 ولێر.هتی: ههری برایهنتهردی. کتێبی سهزیز گهع هو هئینگلیزیی هل
 فدین للطباعة والنشر والتوزیع: بغداد.( الاقلیات فی العراق. دار الرا2013سلوم) ،سعد -29
 العراق، ، المدیریة العامة للأثار: بغداد. ی( اطلس المواقع الأثریة ف1976سلیمان) ،عیسی -30

 گۆڤار
 کات.ری دهرکووک دهندی ڕۆشنبیری کهز. ناوه1999. ساڵی 3رکووک، ژگۆڤاری هاواری که -31
  دا.، چ، کۆڕی زانیاری، به10، ب3، بی کوردیستهگۆڤاری کۆری زانیاری عێراق، ده -32
 (. گۆڤاری کرکوک الیوم. مطبعة آراس: أربیل.2010رکووک)ی ڕۆشنبیرانی کهڵهکۆمه -33

 وتنهچاوپێک
شاری  هری گشتی کشتوکاڵ لهبهو ێر هیی بهک کاکههدی موبار هل مهگهفۆنی لهلهگفتوگۆکرنێکی ت -34

 .رکووکهک
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 هاش در کردستان عراق: شبکجماعتی قزلبا
 2رو نیک مترجم:حمیدرضا          1نسنییفان برو  نیمارت

 25/02/1400تاریخ پذیرش:        18/12/1399تاریخ دریافت: 
 چکیده

تی قزلبا  در کردستان عراق: عامج» ی دکتر مارتین فان بروینسن با عنوانای از مقالهاین نوشتار ترجمه
 .منتشر شده است Les Annales de l’Autre Islam 5 (1998), 185-196در ر باشد که دمی« هاشبک

-ایکه از میان آنان ایزدیان و کاکه است  3شیک ناراستکردستان عراق منزلگاه چندین جماعت دینی 

های ها با آیین قزلبا  یا علوی آناتولی شباهتهر دوی این آیین 4آیند.ها به حساب میترینها شناخته شده
ها در شمال عراق اجتماع های آشکاری نیز وجود دارد. علاوه بر اینبسیاری دارند، اما در این میان تفاوت

ترین اجتماع علویان فاصله دارند و با کند که اگر چه از نزدیکزیست می شبککوچکی موسوم به 

                                                                                                                                            
 m.vanbruinessen@uu.nl  جوامع معاصر مسلمان در دانشگاه اُترخت هلند یقیبازنشسته مطالعات تطبپرفسور   -1

 hrn@zedat.fu-berlin.de، آلمان نیآزاد برل هنشگادا یرانشناسیا هسسؤ در م یدکتر دانشجوی -2

 
 است و در اصطلاح« عقیده، باور»به معنی  δόξαو « دیگر، دیگری»به معنی  έτεροςاز اصل یونانی (  Heterodox)  این صفت 3

 sectها )«قهفِر »ای از جموعهاشاره دارد. این واژه در ادبیات مسیحی به م« ارذگبدعت»یا « ناراست کیش»های به فرقه مطالعات مسیحی
ای از مأخوذ است، اما در اصطلاح مطالعات مسیحی به دسته «تبعیت کردن»به معنی  sequorیا  sequiاز صورت لاتین که  در انگلیسی

عنوان یگانه  شده که از جانب کلیسای مسیحی، به گفته (اندی بزرگتر جدا شدهشد که به تبعیت اعتقادشان از یک جامعهافراد اطلاق می
فارسی به صورت زبان در که  «باور صحیح»به معنی  ρθοδοξίαὀاز صورت یونانی  مأخوذ) orthodoxyی نهاد مرجع دینی، بیرون از دایره

-ی مستشرقین  یر مسلمان از این صفت برای توصیف اهل حقتعریف شده است. انتقاداتی چند به استفاده ترجمه شده(« راست کیشی»

که صفت مذکور به بافت تفکر مسیحی متعلق است و استفاده از از جمله این ،ها و  یره وجود داردها، دروزیها، شبکان، علویها، ایزدی
آن در بستر دینی اسلام نابه جا است. به بیان دیگر این واژه در ادبیات مسیحی واجد باری معنایی شده که مربوط به همان بافت تفکر 

های دینی «پدیده»و  یره( بر  sect, orthodoxy, heresyهایی نمیرهمچنین دیگر واژهو )این صفت  حمل آن که مسیحی است. حال
کج فهمی و سوء تفاهم است. با تمام این اوصاف، در  دعامل ایجا و نهایتاً  آنهاجهان اسلامی به نوعی بازتاباندن تفکر مسیحی بر متعلق به 

توهین آمیز بودن این اصطلاح، به ضرورت رعایت اصل امانت از منمری دیگر،  ،نا به جا بودن و شعار مترجم بهی حاضر علی ر م اِ نوشته
شده است. برای بحث بیشتر در باب این اصطلاح و استلزامات آن در  برگردانده« ناراست کیش» به صورت در ترجمه، همه جا این واژه

 بستر مطالعات اسلامی، نک.:

Langer, R., & Simon, U. (2008). The Dynamics of Orthodoxy and Heterodoxy. Dealing with Divergence in Muslim 
Discourses and Islamic Studies. Die Welt Des Islams, 48(3/4), new series, 273-288. Retrieved July 4, 2021, from 
http://www.jstor.org/stable/27798270. 

است. همچنین  Edmonds 1969شود یکی است. بهترین مطالعه کماکان ه که در ایران اهل حق نامیده میها با آن چآیین کاکه ای 4
  است. Kreyenbroeck 1995. بهترین مطالعه ی اخیر در باب آیین ایزدی  Edmonds 1957, pp. 182-201نک. 
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علی الماهر پیرو عقاید و  اند، امااجتماعات همسایه که پیروان دیگر سنن بدعت آمیزاند در ارتباط مداوم
ها در چند ده روستا در شرق موصل در دلتایی که توسط مناسکی مشابه با علویان آناتولی هستند. شبک

. شدتخمین زده می 10000تعداد آنان در حدود  1925در سال  1زیند.دجله و زاب علیا محصور شده می
های اخیر به تخمین 2اند.روستا سکنی داشته 35اند که در تن بوده 15000عراق آنان  1960در سرشماری 

 60شبک در بیش از  100,000طور قابل توجهی بیشتر هستند و یک منبع محلی حتی مدعی است که 
 3کنند.اند به همراه چندین هزار تن از آنان که در حال حاضر در شهر موصل زندگی میروستا متفرق

 .قزلبا  ،یی، شبککاکه، اهل حق، کردها کلید واژه:

 

A Kizilbash Community in Iraqi Kurdistan : The Shabak 
 

Martin van Bruinessen4                     Translator: Hamidreza Nikravesh5 

      Recive data: 2021/03/08                                        Accpte data: 2021/05/15 

Abstract  

This article is a translation of Martin van Bruinessen's article "A Kizilbash 

Community in Iraqi Kurdistan : The Shabak", published in Les Annales de l’Autre 
Islam 5 (1998), 185-196. 

Iraqi Kurdistan is home to a number of heterodox religious communities, of 

which the Yezidi and the Kaka’i are the best known.2 Both of these religions show 
numerous similarities with the religion of the Kizilbash or Alevi of Anatolia, but 

there are also clear differences. There is, however, also a small community in 

northern Iraq, the Shabak, that appears to adhere to the same beliefs and practices as 

the Anatolian Alevis, although they live far from the nearest Alevi community and 

are in regular contact with neighbouring communities adhering to other heterodox 

traditions. The Shabak live in several dozen villages east of Mosul, in a triangle 

bounded by the Tigris and the Greater Zab.3 In 1925 their numbers were estimated 

                                                                                                                                            
مشتمل است بر فهرستی از روستاهای  monds 1967(Ed) روایت دقیق سی. جِی.ادموندز از بازدید اواز همسایگان ایزدی شبک ها 1 

 ی مفیدی است که مهم ترین این روستاها و دیگر جوامع ناراست کیش این ناحیه را نشان می دهد.شبک نشین و حاوی نقشه
2 Vinogradov 1974, p. 208 

 ( مصاحبه شده است.159، ص 1997توسط میشل لیزنبرگ ) 3 
4- Professor of the Comparative Study of Contemporary Muslim Societies 

5- PhD Candidate at the Institute of Iranian Studies, Free University of Berlin. 
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at around 10,000 ; the 1960 Iraqi census enumerated 15,000, living in 35 villages.4 

Recent estimates tend to be considerably higher, and one local source even claims 

that there are 100,000 Shabak scattered over some 60 villages, with several 

thousand of them presently living in the city of Mosul. 

Keyword: Kurd, Ahl-i Haqq, Kakaee, Shabak, Kizilbash, Dersim. 

 

 وابستگی نژادی
اند، و همین نکته مدعیات متناقضی را در باب هویت نژادیِ آنان ایجاد کرده ها چند زبانهبیشتر شبک

زمان که اقتضا  هرها و خود شبک اندشده یمعرف عرب یحت و زبان کرد ای ترکمانعموماً  هاآن. است
های ناراست کیش دیگر گروه ها معمولًا آنها را همچوناند.  یرشبکنموده یکی از این عناوین را پذیرفته

تر از هویت ها اگر بخواهند به هویتی کلیاند، درست همانطور که بیشتر شبکی کرد دانستهاین ناحیه
کنند. با این وصف زبان عبادات و مراسمات شان بیاندیشند این چنین نیز در مورد خودشان فکر میآیین

که چرا آنان گهگاه ترکمان تواند دلیلی باشد بر این، که میدینی آنان ترکی است)مانند علویان کرد آناتولی(
ی های شعبهها ، یا دست کم زبان مادریِ بیشتر آنان یکی از گویشاند. اما زبان مادری شبکدانسته شده

های کوچک و طوایف مجاور و ها و بسیاری از نحلهایهای ایرانی است؛ و همچنین کاکهگورانی زبان
-گویند( که به آن سخن می)اما نه ایزدیانی که کرمانجی سخن می ی باجلانها و طایفهمشخصاً صارلی

 1گویند.

های نژادی آنان برانگیخته است. وینُگرادف ریشه شناسی ها نیز حدسیاتی را در مورد ریشهنام شبک
دهد. این بت مینس« در هم آمیختن در هم تنیدن،»به معنی « شَبَکَ »ی این نام را به فعل عربی عامیانه

ی دیدگاه آنان در مورد خودشان به م ابه جماعتی با چندین خاستگاه است که ریشه شناسی منعکس کننده
تا زمان انقلابات  2اند.ی بیعت با یک طریقت مشترک و رهبران معنوی یکسانی گرد هم آمدهبه واسطه

بودند که به صورت مُساقات فعالیت ها رعایای بی زمینی تقریباً تمامی شبک 1963و  1958ارضی سال 
های سادات شهرنشینی تعلق کردند به خاندانای که آنان بر آن فلاحت میهای کشاورزیکردند. زمینمی

های اند. این خاندانی قرن هجدهم میلادی در اختیار داشتهها را از نیمهداشت که مدعی بودند این زمین

                                                                                                                                            
 اند.توصیف شده Leezenberg 1997ها در ایها و کاکههای گورانی شبکبعضی از خصوصیات منحصر به گویش 1 

2 Vinogradov 1974, p. 210. 
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بودن اعلی مراتب احترام را داشتند، در معنای سیاسی نیز  هل بیتاها به دلالت سادات که از جانب شبک
تر از سوی دیگر ی کلانها از سویی و حاکمیت و جامعهآمدند و مابین شبکحامیان آنان به حساب می

-ای زمینآن را از یکی از اعضای کلان خانواده 1کردند. یک داستان خانوادگی که رسامگری میواسطه

 1763ی شهر موصل توسط ایرانیان در سال کند که در خلال محاصرهکایت میدار ضبط کرده ح
ای کوچک سببی ساخت تا شاه حصار را پایان دهد. به نقیب شهر با انجام معجزه نقیب الاشرافمیلادی، 

های بسیاری خارج از شهر اعطا شد. بعدها او یا اولاد  به مذکور به عنوان پادا  این شاهکار زمین
هر چند ممکن است این داستان جعلی  2ها سکونت گزینند.ی فقیر اجازه دادند تا در این زمینهاشبک

ی ناراست کیشی به دهد که چگونه جماعت ستمدیدهباشد، اما توضیحی محتمل در باب این امر ارائه می
ن اند. همچنیجای سکونت در نواحی دور از دسترس کوهستانی در مجاورت شهری مهم سکنی یافته

ی امنی در مقابل تعقیب و ها حاشیهی اثنی عشری بودند( به شبکحشر و نشر با سادات شهری)که شیعه
اند و ی اثنی عشری بودن داشتهاند که خودشان ادعای شیعههایی بودهبخشید. شبکآزارهای مذهبی می

 ظاهراً روندی تدریجی از شیعه سازی در حال رخ دادن است.  

 دین
ها در باب ماهیت حقیقی ترین ظنورزانههای ناراست کیش در معرض کینهدیگر گروه ها همچونشبک

ی اولیه در مورد آنان مملو از اطلاعات ناصحیح اند، کما اینکه آثار منتشرهشان بودهعقاید و مناسک دینی
تحقیقی در ای به نام احمد حامد الصرّاف که ساکن موصل بود اثری میلادی سُنّی 90ی در دهه 3است.

ها، عقاید و آداب آنان منتشر ساخت که برای نخستین بار تصویری عاری از تعصب از آنان را باب شبک
را به زبان اصلی  -بویروقیا  کتاب المناقب -هاالصرّاف همچنین کتاب مقدس شبک  4کرد.ارائه می

                                                                                                                                            
1 Rassam 

 .Vinogradov 1974, pp. 211 Rassam [= A. Vinogradov] 1977-12؛ همچنین نک.  2 
( منبع بیشترین آثار دست دوم سوءتفاهم برانگیز و متعصبانه 1902ماریه)الکرملی -توصیف شبک ها توسط کشیشِ کرملی، آناستازه3 

 است.
 Moosa 1987اثر به انگلیسی در ر دست است. بخشی از این . این بهترین مطالعه ای است که در باب شبک ها د1954الصراف  4 

خلاصه شده است.  نویسنده ی اثر اخیر فردی مسیحی از ساکنان قدیمی موصل است که با شبک ها ارتباطات شخصی داشته است. با 
 این حال کتاب اوگردآوری ای  یر نمام مند و  یرانتقادی از دیگر منابع مکتوب است.
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ها با دین ح نشان داد که دین شبکای به زبان عربی انتشار داد. اثر الصرّاف به وضو ترکی همراه با ترجمه
ها که توسط الصرّاف شبک( gülbenkعلوی)قزلبا (های آناتولی قرابت بسیاری دارد. یکی از ادعیات)

-صراحتاً به عنوان بنیان، یعنی صفویان( Erdebil erenleriارائه شده از حاجی بکتا  و اساتید اردبیل )

ها اشعار دینی ای دارند که در آنهای آیینیها گرد هم آییشبک 1کند.شان یاد میگذاران طریقت معنوی
( و عارف 2ها صراحتاً به شاه اسماعیل صفوی) با تخلص ختاییشوند و برخی از آنخوانده یا زمزمه می

-علوی آناتولیایی پیر سلطان ابدال منتسب هستند. اصلی بنیادین که در چندین شعر و ادعیه به آن اظهار می

ی دهند که در آن علی در مقام جلوهبه این است که الله، محمد و علی ت لی ی را شکل می شود، اعتقاد
 یابد. قاهر الوهیت ظهور می

 4)شعر دینی علوی( که توسط الصرّاف نقل شده کاملًا واضح است. 3نفسخدا بودگی علی در یک 
ورت مذکور رایج در میان معروف در میان علویان آناتولی است. ص نفساین شعر صورتی دیگر از یک 

با وجود این که این متن علی الماهر در چندین موضع  5تر است.علویان آناتولی صریح نفسها از شبک
 مخدو  است، اما ارز  این را دارد که به طور کامل نقل شود:

Yedi iklim çar köşeyi seyr ettim 
ben Aliden gayrı ala görmedim 
yaradubdur on sekiz bin alemi 

rızkın vermege ganidir gani 
 

bir ismin Alidir bir ismin Allah 
şükür b.rl.giye(?) el-hamdülillah 
dinimiz kavidir vallahi ve billahi 
ben Aliden gayrı ala görmedim 

                                                                                                                                            
1 şeli kızıl pirleri, Erdebil erenleri bu yolu bize kurmuvş Hacı Bekta :« حاجی بکتا  پیر سرخ پو  و اساتید اردبیل این راه

 / Tevelli tecelli kabul ola. متن کامل این گلبانگ به این شرح است: (Al-Sarrâf 1954, p. 96)« معنوی را برای ما بنیان گذاشته اند

istekleri müyesser ola / akşamın hayrı gele şerri def` ola / gerçege hu, batıla yuh ola / sirri sir edenin demine hu! / 

Hacı Bektaş Veli kızıl pirleri / Erdebil erenleri bu yolu bize kurmuş / Hu diyelim erenlerin demine / Allah Muhammed 

Ali, Hakk dost, pir dost / Hakka şah, batıla uf!. 
  Hatâyîاست. م« خطایی»در فارسی   2

3 nefes 

4 .4-Sarrâf 1954, pp. 113-Al ها کند. مشخص نیست که خود شبکبلکه از قصیده استفاده می نفسی حاضر نه از اصطلاح نویسنده
 کنند.از چه اصطلاحی برای اشعار دینی شان استفاده می

 ;Öztelli 1973, p. 35; Özkırımlı 1985, p. 151ود؛ به عنوان م ال: شی آناتولیایی در چند مجموعه یافت میگونه 5 

Yıldırım 1991, vol 1, p. 298. 
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Ali gimen er gelmedi cihane 

ona da tuttular yüz bin bahane 
yedi kere durdum ulu divane 

ben Aliden gayrı ala görmedim 
 

Hakk buyurmuş levh üstünde kalemi 
nur ile doldurmuş cümle alemi 
Alini ça\ıran mahrum kalır mı 
ben Aliden gayrı ala görmedim 

 
indim yer bahrine ılgar eyledim 

sarı öküz tü\in saydım fark eyledim 
çıkdım gök yüzine seyran etdim 
ben Aliden gayrı ala görmedim 

 
cennet alanın kapusı divarı taş 

la’ldır atarıfı gevherdir taşı 
Alidir belin kırkların baş 

ben Aliden gayrı ala görmedim 
 

Pir Sultan Abdal özüdir Ali 
dilim böyle söyle: ben özüm eli 

Allah Muhammed kendü özüdir Ali 
ben Aliden gayrı ala görmedim 

هفت اقلیم را گشتم، چهار کنج ]عالم را[/  کسی را برتر از علی نیافتم/ اوست که هجده 
هایت علی و دیگری هزار عالم را آفریده/ اوست که کریم رزّاق است، کریم// یکی از نام

خداوند است/ شکر)...(، الحمدلله/ دین ما قوی است، والله/  کسی را برتر از علی 
یابند)؟(/ تم// ولی ای چون علی هرگز به عالم نیامده/ آنان او را به صدهزار بهانه مینیاف

هفت بار به پیش دیوان عالی می ایستم/  کسی را برتر از علی نیافتم// خداوند قلم را فرمان 
داد تا بر لوح بنویسد/ او کل عالم را از نور لبالب کرد/ آیا او که به علی توسل جوید محروم 

ماند؟/  کسی را برتر از علی نیافتم// به دریا فرو شدم و باز برآمدم/ موی ورزای زرد را می 
ها برشدم و سِیری دیدم/  کسی شمردم، آنها را یکی یکی از یکدیگر جدا ساختم/ به آسمان

ها همه گوهر/ سرِ )...(، را برتر از علی نیافتم// در و دیوار جنت/ همه لعل است، سنگ
/ کسی را برتر از علی نیافتم// پیر سلطان ابدال خود علی است/ پس زبان چهل علی است
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گوید: خود من دست اویم/ الله و محمد، همه علی هستند/ کسی را برتر از من این را می
 علی نیافتم.

میلادی در  16در بند پایانی، شاعر خود را پیر سلطان ابدال، عارف مشهور علوی که احتمالًا در پایان قرن 
 1به شاعری دیگر به نام کُل همت نفسی آناتولیایی این کند. گونهسیواس به دار آویخته شد، معرفی می

منتسب است که ا لب گفته شده مرید پیر سلطان بوده است. این اثر جدا از بند نخست و مصراع ترجیع 
متفاوت است اما هر دوی شود ها خوانده میآید، به نوعی با نفسی که توسط شبککه در پایان هر بند می

  2آنها به وضوح ریشه در اصلی واحد دارند.
کنند( شاهدی دیگر از اطلاع دارند )و آن را به پیر سلطان منتسب می نفسها از این این که شبک

اند که قزلباشان آناتولی است. برخی نویسندگان عراقی این نکته را مطرح کرده-ی نزدیک با علویرابطه
به سوی  3میلادی 1514اند که پس از جنگ چالدران در سال صالتاً قزلباشان آناتولیاییها اخود شبک

مذکور پیش از حیات پیر سلطان تصنیف شده باشد و این به نفس  ممکن نیست که 4اند.جنوب گریخته
و یا ها میلادی موج مهاجرتیی از انسان 16این معناست که باید پس از چالدران و به ظن قوی پس از قرن 

 تفکرات از سوی آناتولی به وقوع پیوسته باشد.

                                                                                                                                            
1 Kul Himmat 

 شبک ها تطابق دارند به صورت ایتالیک آمده اند(: نفس) ابیاتی که با  متن کامل این است2 
Yedi iklim dört köşeyi dolandım / Ben Ali’den gayrı bir er görmedim / Kısmet verip âlemleri yaradan / Ben Ali’den 
gayrı bir ergörmedim // Bir ismi Ali’dir, bir ismi Allah / İnkârım yoktur, hem vallah hem billah / Muhammed, Ali 
yoluna Allah eyvallah / Ben Ali’den gayrı bir er görmedim // Ol kudret bendini kırdım, gark ettim / Sarı öküz tüyün 
saydım, fark ettim / Arş-ı muallayı gezdim, seyrettim / Ben Ali’den gayrı bir er görmedim // Ali gibi er gelmedi cihana 
/ Ona da buldular türlü bahane / Yedi kez vardım ben ulu divane / Ben Ali’den gayrı bir er görmedim // Cennet 
bahçesinin nedendir taşı / İncidir topra@ı, hikmettir işi / Yüz yirmi bin peygamberler başı / Ben Ali’den  gayrı bir er 
görmedim // Kul Himmet’im eydür, Kırklara beli / Dilim medhin söyler, aslımız deli / Evveli Muhammed, âhiri Ali / 
Ben Ali’den gayrı bir er görmedim (Öztelli 1973, p. 35). 

 شمسی. م 893قمری و  920مطابق با سال 3 
( نیز از همین فرضیه تبعیت 210، ص.1974ی عراقی. وینُگرادوف)( به پیروی از الشیبی، نویسنده6، ص.1988به عنوان م ال موسی )4 

های اند تا برای در امان ماندن از سوءظنه، کوشیدهکرده و اظهار کرده که شبک ها همچون دیگر گروه های ناراست کیش در این ناحی
 سیاسی خود را با بکتاشیان قرین سازند.
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 بویروق
( متشکل از دو burukhی محلی )به لهجهبویروقو یا  کتاب المناقبها، یعنی شبک« کتاب مقدس»

 ادبمیان شیخ صفی الدین اردبیلی و فرزند او صدر الدین در باب  1ایبخش است. بخش نخست مناظره
به معنی  بویروق خورد. بخش دوم،ی از نفوذ تشیع  الی به چشم نمیاست که در آن هیچ اثر طریقتو 

است که از جانب جوامع مختلف علوی  بویروقاخص، اگر چه نه کاملًا یکسان اما شبیه به متون موسوم به 
این کتاب از تعالیم و دستورات مختلفی متشکل است که به امام علی و  2شود.آناتولی مقدس پنداشته می

و نهاد اخوت (talib) ، طالب  (mürebbi)صادق منتسب هستند و در باب ارتباط میان مربی امام جعفر
 کند.  بحث می  (musahiblik)آیینی

ها مبهم باقی مانده است. الصرّاف سنّی ارتباط میان این متن مقدس و عقاید و مناسک فعلی شبک
دهند و به حج گیرند، زکات نمیمیخوانند، در طول رمضان روزه نها نماز نمیمتذکر شده که شبک

افزاید که آنان برای هر یک از این واجبات جایگزینی دارند. آنان به جای نماز مراسماتی روند، اما مینمی
را  (gülbenk)دارند و ادعیات ای که رهبریت را به ارث می برد( بر پا می)رهبر دینیپیرآیینی را در منزل 

زکات گیرند و به جای در طول نه روز نخست محرم روزه می ای رمضانها به جکنند. شبکزمزمه می
شان را به اهل بیت )در واقع سهم صاحبان زمین( ، یعنی یک پنجم تولید کشاورزیخمسمبالغ قابل توجه 

ی خودشان و اخیراً نجف و کربلا را روند اما متناوباً بقاع متبرکه در ناحیهپردازند. آنان به مکّه نمیمی
 کنند.ارت میزی

 ها و فرق دیگرشبک
های ناراست کیش، یعنی یزیدیان در شمال و ها را از دیگر جماعتقزلباشی، شبک-وابستگی صفوی

ها به ای از اهل حقها شعبهایها همچون کاکهگرداند. صارلیها در جنوب شرقشان متمایز میصارلی
گویند. ها نزدیک است سخن میش شبکای که بسیار به گویآیند و به گویش گورانیحساب می

-که ا لب گفته شده که بخشی از شبک 4ها هستندیا باجلان 3جماعت مجاور گورانی زبان دیگر، باجوان

                                                                                                                                            
 نامیده می شود. م« مناظره»آمده است. در ادب فارسی این نوع شعر « answer dialogue-and-a question» در متن1 
 .Beaujean-Anke Otter(1997)تون بویروق توسط ی ماست. نک. مطالعه Aytekin 1958قابل اعتمادترین متن انتشار یافته 2 

3 Bajwan 

   MacKenzie 1960  نک.4
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اند و رییس العشایر دارند حال آن که ای سازمان یافتهها از لحاظ طایفهها هستند و یا بالعکس. اما باجوان
های کنند که به خاندانهایی کشاورزی میه صورت مُساقات بر زمیناند که بها رعایایی بی طایفهشبک

ها های سیادت به دلیل انتساب خونی به پیامبر و علی بر شبکسادات شهر نشین تعلق دارند. این خاندان
ها و ترکمانان شیعی این ایها، کاکهها، صارلیها آزادانه با باجوانمرجعیت معنوی پر نفوذی دارند. شبک

 کنند که این امر به کمرنگ شدن مرزها میان این جوامع دینی منجر شده است.حیه ازدواج مینا

 سلسله مراتب و مراسم
ها و ایزدیان حقای مشابه با سلسله مراتب علویان، اهلها توسط سلسله مراتب روحانیی شبکجامعه

که شیخ معنوی  نامد(می 2او را دَدَ  ) الصرّاف گهگاه نیز1ساختاربندی شده است. هر فرد بالغی به یک پیر
ی اوست در پیوسته است. این پیوستگی موروثی است. هر خانواده تمایل دارد که این انتساب با یک دوده

ها ادامه دهد. تمامی مراسمات باید توسط یک پیر اجرا شود. در بیشتر آنان پیر باید مشخص برای نسل پیر
ی بزرگ دوازده مأمور باید حاضر های سالانهداده شود. در جشنیا راهنما یاری  3از جانب یک رهبر

این دوازده مأمور  6، سقا، قصاب، چهار خادم و دو دربان.5، حامل جارو4باشند: پیر، رهبر، حامل چرا 
)on iki hizmet(  7اند.های این مناصب متفاوتاست، اگرچه نام جوامع علوی آناتولی هم معروفبرای 

ای وجود اند و در میانشان مرجعیت اعلای روحانیبه صورتی سلسه مراتبی شکل یافتهپیران شبک خود 
 .شودنامیده می 8دارد که بابا

شود. سه جشن بزرگ سالانه وجود دارد، یکی در ی پیران برگزار میهای آیینی معمول در خانهجمع
شب »سومین شب  شود( و دیگری در طول شب عاشورا.شب سال نو)در دسامبر جشن گرفته می

                                                                                                                                            
1 pir 

2 dede 

3 rehber 

4 hamil aljiragh 

5 hamil al-miknasa 

6 bawwab 

شود(. در آناتولی فهرست می 123ی موسی، ص شود اما در خلاصهذکر نمی )قصاب توسط الصراف صراحتاً 101-3: 1954الصراف  7 
 آمده است. Birdoğan 1990: 277-285از جایی به جایی متفاوت باشد. مرور اجمالی مفیدی در  on iki hizmetکن است عناوین مم

8 baba 
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ها در است که در طول آن اعترافات عمومی به گناهان اتفاق افتاده و نزاع (özür  gecesi) «بخشایش
ها به این سه جشن شبانه، که در ها و صارلیدر آثار متقدم در باب شبک 1یابد.پایان می هااجتماع شبک

ارجاع داده شده است. این مراسمات  کَفَشه،لیله الجویند، با عنوان آنها هم زنان و هم مردان شرکت می
ی عربی محلی به معنی همواره با اتهام تکراری شناعت وصف ناشدنی همراه است ) فعل کَفَشَ در لهجه

عاری از بار معنایی منفیِ فارسی «ِ کفش»مبنی بر اشتقاق این نام از  2است(. پیشنهاد مینورسکی« گرفتن»
-اخذ شده است، از جمله موسی که در آوردن نعلین را منشأ این نام می ی متأخراز جانب چندین نویسنده

 کنند.ها به هیچ عنوان از این نام استفاده نمیداند. با تمام این اوصاف شبک
 عید فطردهند. دو زیارتگاه مهم محلی که در ها بخش مهم دیگری از تقویم آیینی را شکل میزیارت

ها زیارتگاه نخست را با امام رَ )علی سیاه( و عباس نام دارند. شبکشوند علی زیارت می 3عید اضحیو 
چهارم، زین العابدین پسر امام حسین و دومی را با عباس برادر چهارم امام حسین که در کربلا به شهادت 

ای منسوب به عبیدالله ی متفاوتی از زیارت عبارت است از سنگ زدن به مقبرهشناسند. گونهرسید باز می
 4شود.ی کربلا بود. این زیارت در کل سال انجام میزیاد، حاکم اموی عراق که مسئول فاجعه بن

 تغییر هویت نژادی
شان است حکایت از این ها همه در محیط پیرامون سکونتگاه فعلیی مهم زیارتی شبکاین امر که امکنه

شان را از دست ها به مکان اولیهستگیاند و وابدارد که آنان دیرزمانی است که در این مکان ریشه دوانده
زند. با این حال، زبان آنان گری آناتولیایی پیوند میاند. این تنها اعتقاداتشان است که آنان را به علویداده

ها و دیگر های کردی شمالی بلکه گورانی است، یعنی زبان صارلینه ترکی است و نه هیچ یک از گویش
ها و سادات شیعی ها با آنان بیشترین ارتباطات اجتماعی را دارند صارلیکها. خارجیانی که شباهل حق

 آیند.ها از هر جهت مردمانی بینابینی به حساب میموصل هستند. شبک
شان را تغییر ها مجبور شوند وابستگی دینی و نژادیهای بسیاری در این راستا انجام شده تا شبکتلا 

اند تا به حسب ظاهر ناراست کیش در معرض فشارهایی اجتماعی بوده هایدهند. آنان همچون دیگر گروه
                                                                                                                                            

 شود.نامیده می görgü cemiاین مراسم در آناتولی 1 
2 Minorsky 

 نام دیگر عید قربان. م3 
 103-4: 1954الصراف  4 
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تر از دین مطابقت کنند. در پایان قرن نوزدهم و در هنگام سلطنت سلطان « راست کیش»های با صورت
آید به نمر نمی 1عبدالحمید دوم، آنان بالأجبار به دین رسمی ع مانی یعنی مذهب تسننِ حنفی گرویدند.

بر این جامعه اثری دیرپا داشته باشد چرا که در آ از قرن بیستم آنان دوباره به عقاید و مناسک  که این واقعه
ی قیمومت با سادات موصل بعدترها ها احتمالًا تحت تأثیر رابطهآباء و اجدادشان بازگشتند. برخی شبک

ه عزیز شبک) متحد میلادی فردی موسوم ب 80ی اند. در آ از دههی اثنی عشری دانستهخود را شیعه
قدیمی سیاستمدار سکولار جلال طالبانی( توانست حمایت مالی ایران برای راه انداختن جنبش سیاسی 

 اسلامی را به خود جلب کند که دیری نپایید.-کردی
ها ) گیرند. شبکها را اقلیتی در دل گروه نژادی خودشان در نمر میهم کردان و هم ترکمانان شبک

ی دولت عراق های همه جانبهمیلادی در معرض تلا  70ی های دینی این ناحیه( از دههیتو نیز دیگر اقل
که در آن از مردم برای اظهار این که به  1987اند. پس از سرشماری در راستای عرب سازی آنان بوده

تای روس 20ها با تخریب حدود پرسش به عمل آمد، این تلا  -عرب یا کرد-تعلق دارند« ملیت»کدام 
از زمان  2به اوج خود رسید. 1988های نسل کشی انفال در ها در خلال کمپینها و تبعید ساکنان آنشبک

های ناراست ها و دیگر اقلیت، ترکیه کوشیده تا شبک1991در شمال عراق در سال « بهشت امن»تأسیس 
ن که خود را ترکمان اعلام کنند کیش این حدود، خود را ترکمان بدانند و از طریق احزابِ ترکمان، میان آنا
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